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1 | Informacje na temat tego dokumentu

1 Informacje na temat tego dokumentu

Docelowi czytelnicy dokumentu

Autoryzowani instalatorzy

Zestaw dokumentacji

Niniejszy dokument jest czescig zestawu dokumentacji. Peten zestaw sktada sie z
nastepujacych elementéw:

= Ogolne srodki ostroznosci:

- Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, ktére nalezy przeczytaé przed
rozpoczeciem montazu

- Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki zewnetrznej)

Instrukcja obstugi:

- Szybki przewodnik podstawowej obstugi

- Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki zewnetrznej)
* Przewodnik odniesienia dla uzytkownika:

- Szczegdtowe instrukcje krok po kroku oraz informacje dotyczgce podstawowej
i zaawansowanej obstugi

- Format: Pliki w postaci cyfrowej na stronie https://www.daikin.eu. Uzyj funkcji
wyszukiwania Q aby znalez¢ swoj model.

* Instrukcja montazu:
- Instrukcja montazu
- Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki zewnetrznej)
= Przewodnik odniesienia dla instalatora:
- Przygotowanie instalacji, dobre praktyki, dane odniesienia, ...

- Format: Pliki w postaci cyfrowej na stronie https://www.daikin.eu. Uzyj funkcji
wyszukiwania Q aby znalez¢ swéj model.

Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego:
- Dodatkowe informacje na temat sposobu instalacji sprzetu opcjonalnego

- Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki zewnetrznej) + Pliki w postaci
cyfrowej na stronie https://www.daikin.eu. Uzyj funkcji wyszukiwania Q aby
znalez¢ swoj model.

Ostatnie wersje dofgczonej dokumentacji mogg by¢ dostepne na regionalnej
stronie WWW Daikin lub za posrednictwem dealera.

Oryginat instrukcji opracowano w jezyku angielskim. Instrukcje we wszystkich
pozostatych jezykach sg ttumaczeniami instrukcji oryginalne;.

Dane techniczne

= Podzbiér najbardziej aktualnych danych technicznych jest dostepny w
regionalnej witrynie WWW Daikin (ogdlnodostepnej).

= Kompletny zestaw aktualnych danych technicznych jest dostepny w serwisie
internetowym Daikin Business Portal (wymagane jest uwierzytelnienie).

Narzedzia online

Poza zestawem dokumentacji, instalatorzy moga korzysta¢ z pewnych narzedzi
online:

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3 |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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= Daikin Technical Data Hub

- Gtoéwne centrum zawierajgce specyfikacje techniczne urzadzenia, przydatne
narzedzia, zasoby cyfrowe i wiele wiecej.

- Ogodlnie dostepne pod adresem https://daikintechnicaldatahub.eu.

= Heating Solutions Navigator

- Cyfrowa skrzynka narzedziowa, ktéra oferuje szereg narzedzi utatwiajgcych
montaz i konfiguracje instalacji grzewczych.

- Dostep do narzedzia Heating Solutions Navigator wymaga zarejestrowania sie
na platformie Stand By Me. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz https://
professional.standbyme.daikin.eu.

= Daikin e-Care

- Aplikacja na urzadzenia przenosne dla instalatorow i technikéw serwisu, ktéra
umozliwia rejestrowanie, konfigurowanie i rozwigzywanie problemdw
z instalacjami grzewczymi.

- Aplikacje na urzgdzenia przenosne mozna pobraé na urzadzenia z systemami
iOS i Android, wykorzystujgc ponizsze kody QR. Dostep do aplikacji wymaga
zarejestrowania sie na platformie Stand By Me.

App Store

1.1 Znaczenie ostrzezen i symboli

NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazuje na sytuacje, ktéra powoduje zgon lub powazne obrazenia ciata.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do porazenia pragdem elektrycznym.

> B P

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/ODMROZENIA

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do poparzen w wyniku dziatania
bardzo wysokich lub niskich temperatur.

f

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO WYBUCHU

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do wybuchu.

OSTRZEZENIE

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do zgonu lub powaznych obrazen
ciata.

> B

OSTRZEZENIE: MATERIAL tATWOPALNY

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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obrazen ciata.

PRZESTROGA
Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do niewielkich lub umiarkowanych

UWAGA
Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu lub innego
mienia.

° INFORMACIA

l Wskazuje na przydatne wskazowki lub informacje dodatkowe.

Symbole stosowane na urzgdzeniu:

Symbol

Objasnienie

Przed instalacjg nalezy przeczytac instrukcje montazu i
obstugi oraz arkusz instrukcji okablowania.

Przed wykonaniem czynnosci konserwacyjnych i serwisowych
nalezy przeczytac instrukcje serwisowa.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz przewodnik odniesienia
dla instalatora i uzytkownika.

Jednostka zawiera obracajgce sie czesci. Nalezy zachowad
ostroznos¢ podczas serwisowania lub kontrolowania
urzadzenia.

Symbole stosowane w dokumentacji:

Symbol

Objasnienie

Wskazuje tytut rysunku lub odniesienie do niego.

Przyktad: "& 1-3 Tytut ilustracji" oznacza "Rysunek 3 w
rozdziale 1".

i

Wskazuje tytut tabeli odniesienie do niej.

Przyktad: " 1-3 Tytut tabel" oznacza "Tabela 3 w rozdziale
1",

1.2 Przewodnik odniesienia dla instalatora w skrocie

Rozdziat Opis
Informacje o dokumentacji Jaka dokumentacja dostepna jest dla instalatora
Ogdlne srodki ostroznosci Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa, ktore

Szczegdlne instrukcje
bezpieczenstwa instalatora

nalezy przeczytac przed rozpoczeciem montazu

Informacje o opakowaniu Postepowanie z opakowaniem, rozpakowywanie
jednostek i wyjmowanie ich akcesoriéw
Informacje o jednostkach = Jak zidentyfikowac¢ jednostki
i opcjach = Mozliwe kombinacje jednostek i opgji
Wskazdwki dotyczace Rozne kroki instalacji systemu
stosowania
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Rozdziat

Opis

Montaz urzgdzenia

Co nalezy zrobi¢ i wiedzie¢, aby zainstalowac
system, w tym informacje na temat
przygotowan do montazu

Instalacja przewoddw rurowych

Co nalezy zrobi¢ i wiedzie¢, aby zainstalowac
przewody rurowe systemu, w tym informacje na
temat przygotowan do montazu

Instalacja elektryczna

Co nalezy zrobi¢ i wiedziec, aby zainstalowac
komponenty elektryczne systemu, w tym
informacje na temat przygotowan do montazu

Konczenie instalacji jednostki
zewnetrznej

Co zrobi¢ po instalacji jednostki, instalacji
przewodow rurowych i instalacji elektrycznej

Konfiguracja Co nalezy zrobi¢ i wiedzie¢, aby skonfigurowac
system po zainstalowaniu
Rozruch Co nalezy zrobic i wiedzie¢, aby uruchomic

system po jego zainstalowaniu

Przekazanie uzytkownikowi

Co nalezy dac i wyjasni¢ uzytkownikowi

Czynnosci konserwacyjne
i serwisowe

Konserwacja i serwisowanie jednostek

Rozwigzywanie problemow

Postepowanie w przypadku problemow

Utylizacja

Utylizacja systemu

Dane techniczne

Specyfikacje systemu

Stownik

Definicje pojec

Tabela konfiguracji w miejscu
instalacji

Tabele wypetnia instalator i nalezy jg zachowac
na przysztosc

Uwaga: W przewodniku odniesienia dla
uzytkownika znajduje sie réwniez tabela

z ustawieniami instalatora. Ta tabela musi by¢
wypetniona przez instalatora i przekazana
uzytkownikowi.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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2 Ogolne srodki ostroznosci

W tym rozdziale

2.1

DA TNSEAIATOIA ..ttt 9
211 Informacje ogdlne 9
2.1.2 Miejsce montazu 10
213 Czynnik chtodniczy — w przypadku R410A lub R32 10
214 12
2.1.5 13

2.1 Dlainstalatora

2.1.1 Informacje ogdlne

Jesli NIE ma pewnosci co do sposobu obstugi urzgdzenia, nalezy skontaktowac sie

ze sprzedawca.

A\

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/ODMROZENIA

= NIE DOTYKAC przewoddw rurowych czynnika chtodniczego, przewoddéw wodnych
ani czesci wewnetrznych podczas pracy i niezwtocznie po zatrzymaniu urzadzenia.
Mogg one by¢ bardzo gorace lub bardzo zimne. Nalezy poczekaé, az ich
temperatura wréci do normalnego poziomu. Jesli KONIECZNE jest ich dotykanie,
nalezy zatozy¢ rekawice ochronne.

* NIE WOLNO dotyka¢ wyciekajgcego czynnika chtodniczego.

OSTRZEZENIE

Nieprawidtowy montaz lub podtgczenie urzadzenia i akcesoriéw moze spowodowac
porazenie pradem elektrycznym, zwarcie, wycieki, pozar lub inne uszkodzenia
sprzetu. Nalezy stosowaé¢ WYtACZNIE akcesoria, sprzet opcjonalny i czesci zamienne
wyprodukowane lub zatwierdzone przez firme Daikin, o ile nie podano inaczej.

OSTRZEZENIE

Nalezy upewnic sie, ze montaz, testowanie i zastosowane materiaty sg zgodne z
wiasciwymi  przepisami  (obowigzujgcymi  przed instrukcjami  opisanymi w
dokumentacji Daikin).

OSTRZEZENIE

Podrze¢ i wyrzuci¢ worki foliowe, aby nikt, a zwfaszcza dzieci, NIE mogty sie nimi
bawi¢. Mozliwe konsekwencje: uduszenie.

OSTRZEZENIE

Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie srodki, aby zapobiec wykorzystywaniu urzadzenia
jako schronienia przez mate zwierzeta. Mate zwierzeta w kontakcie z czesciami
elektrycznymi mogg spowodowac awarie, powstanie dymu lub pozaru.

> BB B P

PRZESTROGA

Podczas montazu, konserwacji lub serwisowania ukfadu nalezy nosi¢ odpowiedni
sprzet ochrony osobistej (rekawice ochronne, okulary...).

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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PRZESTROGA

NIE WOLNO dotykac wlotu powietrza ani aluminiowych zeberek urzadzenia.

PRZESTROGA

> B

® Na urzadzeniu NIE nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotow czy innego sprzetu.

= NIE nalezy siada¢, wspinac sie ani stawac na urzadzeniu.

UWAGA
Prace przy jednostce zewnetrznej najlepiej jest przeprowadzac przy suchej pogodzie,
aby unikna¢ dostawania sie wody do wnetrza.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami moze by¢ konieczne zatozenie ksigzki
serwisowe] produktu, zawierajgcej co najmniej nastepujace informacje: informacje
o przeprowadzonych pracach konserwacyjnych, naprawczych, wynikach testéw,
okresach przestojow itp.

W tatwo dostepnym miejscu w poblizu produktu NALEZY umiesci¢ co najmniej
nastepujgce informacje:

= Instrukcje wytgczania systemu w sytuacji awaryjne;j
= Nazwe i adres najblizej placéwki strazy pozarnej, policyjnej i szpitalnej

= Nazwe, adres oraz numery telefondw umozliwiajgce uzyskanie pomocy serwisu w
godzinach dziennych i nocnych

Stosowne wskazdéwki na temat takiej ksigzki mozna znalez¢ w normie EN378 (na
terenie Europy).

2.1.2 Miejsce montazu
= Nalezy pozostawi¢ wystarczajgcy ilos¢ wolnego miejsca wokdt urzadzenia na
wykonywanie czynnosci serwisowych i przeptyw powietrza.
= Upewnic sie, Zze miejsce montazu wytrzyma ciezar i wibracje jednostki.

= Nalezy upewnic¢ sie, ze obszar jest dobrze wentylowany. NIE NALEZY blokowa¢
otwordw wentylacyjnych.

= Nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie ustawione jest poziomo.
NIE NALEZY instalowad urzadzenia w nastepujgcych miejscach:
= W Srodowisku stwarzajgcym ryzyko wybuchu.

= W miejscach, w ktérych znajdujg sie urzadzenia emitujgce fale
elektromagnetyczne. Fale elektromagnetyczne mogg uszkodzi¢ system
sterowania i doprowadzi¢ do niepoprawnego funkcjonowania urzadzenia.

= W miejscach stwarzajacych ryzyko pozaru w wyniku wycieku tatwopalnych gazow
(na przyktad rozciefczalnika lub benzyny), w ktérych wystepujg wtdkna weglowe
lub pyty palne.

= W miejscach wytwarzania gazéw korozyjnych (na przyktad par kwasu
siarkowego). Korozja przewoddw miedzianych lub spawanych moze spowodowac
wyciek czynnika.

2.1.3 Czynnik chtodniczy — w przypadku R410A lub R32

Tam, gdzie majg zastosowanie. Aby uzyskaé wiecej informacji, patrz instrukcja
montazu lub przewodnik referencyjny instalatora dla danej aplikacji.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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{

A2

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO WYBUCHU

Wypompowanie — Wyciek czynnika chtodniczego. Aby wypompowac system, gdy
doszto do wycieku w obiegu czynnika chtodniczego:

= NIE WOLNO uzywa¢ funkcji automatycznego wypompowywania jednostki, za
pomocy ktérej mozna zebrac caty czynnik chtodniczy z systemu do jednostki
zewnetrznej. Mozliwe konsekwencje: Samozapton i wybuch sprezarki z powodu
dostania sie powietrza do wnetrza dziatajgcej sprezarki.

* Nalezy uzywac oddzielnego systemu odzyskiwania, aby sprezarka jednostki NIE
musiata dziafac.

>

OSTRZEZENIE

Podczas prob szczelnosci NIGDY nie nalezy poddawac produktu dziataniu ciSnienia
wyzszego niz maksymalne dopuszczalne (podane na tabliczce znamionowe;j
urzadzenia).

>

OSTRZEZENIE

W przypadku wycieku czynnika chtodniczego nalezy podja¢ odpowiednie Srodki
ostroznosci. Jesli ulatnia sie czynnik chtodniczy w stanie gazowym, nalezy
niezwtocznie przewietrzy¢ otoczenie. Mozliwe ryzyko:

* Nadmierne stezenie czynnika chtodniczego w zamknietej przestrzeni moze
doprowadzi¢ do niedoboru tlenu.

= W wypadku kontaktu par czynnika chtodniczego z ogniem moze dojs¢ do
wydzielania toksycznych gazdw.

OSTRZEZENIE

Nalezy ZAWSZE odzyskac czynnik chtodniczy. NIE WOLNO uwalnia¢ ich bezposrednio
do srodowiska. Instalacja musi by¢ oprézniana za pomocg pompy prozniowej.

OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze w uktadzie nie ma tlenu. Dodawanie czynnika chtodniczego MUSI
zostac poprzedzone testem szczelnosci i osuszaniem prozniowym.

Mozliwe konsekwencje: Samozapton i wybuch sprezarki z powodu dostania sie tlenu
do wnetrza dziatajgcej sprezarki.

UWAGA

= Aby unikng¢ awarii sprezarki, NIE wolno napetniac iloscig czynnika wiekszg od
podanej.

* W razie zamiaru otwarcia ukfadu czynnika chtodniczego NALEZY postepowaé
z czynnikiem w sposob przewidziany w odpowiednich przepisach.

UWAGA

Nalezy upewnic¢ sie, ze instalacja przewoddw czynnika chtodniczego jest zgodna z
majgcymi zastosowanie przepisami. W Europie wtasciwa norma jest norma EN378.

Qo @ B P

UWAGA

Nalezy upewni¢ sie, ze przewody instalacji i ich potgczenia NIE s3 nadmiernie
naprezone.

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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UWAGA
Po podtaczeniu wszystkich przewodow rurowych upewnic sie, ze nie ma wyciekow

gazu. Przeprowadzi¢ probe szczelnosci z uzyciem azotu.

= W razie koniecznosci uzupetnienia czynnika nalezy zapoznac sie z trescig tabliczki
znamionowej lub etykiety informujgcej o ilosci czynnika chtodniczego znajdujacej
sie na urzadzeniu. Na tabliczce podano rodzaj czynnika chtodniczego i jego
wymagang ilosc.

= Bez wzgledu na to, czy urzadzenie jest fabrycznie napetnione czynnikiem
chtodniczym, konieczne moze by¢ napetnienie dodatkows iloscig czynnika
chtodniczego, zaleznie od rozmiardow i dtugosci przewoddéw uktadu.

= Aby zapewni¢ odpowiednie cisnienie i uniemozliwi¢ dostanie sie zanieczyszczen
do systemu, nalezy stosowaé WYtACZNIE narzedzia wtasciwe dla uzytego typu
czynnika chtodniczego.

= Nataduj ciekty czynnik chtodniczy w nastepujgcy sposob:

Jesdli To
Dostepny jest syfon Butle nalezy tadowac w pionie.
(czyli butla oznaczona jest etykietg
"Zamocowany syfon do napetniania w
postaci ciektej")
Syfon NIE jest dostepny Butle nalezy tadowac do géry dnem.

= Butle z czynnikiem chtodniczym nalezy otwiera¢ powoli.

= Nalezy napetniac¢ czynnikiem w postaci cieczowej. Dodawanie w postaci gazowej
moze uniemozliwi¢ normalne dziatanie.

PRZESTROGA
Po zakoriczeniu lub zatrzymaniu procedury napetniania czynnikiem chtodniczym

nalezy niezwtocznie zamknaé zawor zbiornika czynnika chtodniczego. Jesli zawdr NIE
zostanie niezwtocznie zamkniety, wystepujace cisnienie moze dotadowa¢ dodatkowa
ilos¢ czynnika chtodniczego. Mozliwe konsekwencje: Nieprawidtowa ilo$¢ czynnika
chtodniczego.

2.1.4 Woda
Jesli ma zastosowanie. Aby uzyskaé wiecej informacji, patrz instrukcja montazu lub
przewodnik odniesienia dla instalatora dla danej aplikacji.
UWAGA
Nalezy upewnic sie, ze jakos¢ wody jest zgodna z dyrektywa UE 2020/2184.
Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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2.1.5 Elektryczne

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

= WYtACZYC cate zasilanie przed zdjeciem pokrywy skrzynki elektrycznej,
podtgczeniem okablowania elektrycznego lub dotknieciem czesci elektrycznych.

* Na co najmniej 10 minut przed przeprowadzeniem czynnosci serwisowych nalezy
odtaczy¢ zasilanie i zmierzy¢ napiecie pomiedzy zaciskami kondensatoréw
obwodu gtéwnego badz komponentéw elektrycznych. Zanim bedzie mozna
dotkna¢ komponentdw elektrycznych, napiecie MUSI by¢ mniejsze niz 50 V pradu
statego. Informacje na temat lokalizacji stykow zawiera schemat okablowania.

® NIE WOLNO dotykac¢ komponentow elektrycznych mokrymi rekami.

= NIE WOLNO pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru, gdy pokrywa serwisowa jest
zdjeta.

OSTRZEZENIE
Jedli nie zrobiono tego fabrycznie, w statych elementach okablowania NALEZY

umiesci¢ wytacznik gtéwny lub inny element odcinajgcy z separacjg stykow wszystkich
bolcow, zapewniajgcy petne odtgczenie w sytuacji przecigzenia kategorii lll.

é OSTRZEZENIE
= Stosowac TYLKO przewody miedziane.

= Nalezy upewni¢ sie, ze okablowanie jest zgodne z majgcymi zastosowanie
przepisami.

= Okablowanie MUSI byc¢ instalowane zgodnie ze schematem dostarczonym z
produktem.

= NIGDY nie wolno Sciska¢ wigzek kabli i nalezy upewnic sie, ze nie majg kontaktu z
rurami i ostrymi krawedziami. Nalezy sprawdzic, czy na ztacza nie dziata cisnienie
zewnetrzne.

= Nalezy pamieta¢ o instalacji przewoddw uziemiajacych. NIE NALEZY uziemiaé
urzadzenia do rur, ochronnika przepieciowego lub uziemienia telefonicznego.
Nieprawidtowe uziemienie moze by¢ przyczyng porazenia elektrycznego.

* Nalezy koniecznie stosowac oddzielne zrodto zasilania. NIGDY nie uzywac zasilania
wykorzystywanego réwnolegle przez inne urzadzenie.

* Nalezy upewni¢ sie, ze zainstalowano wymagane bezpieczniki lub wytaczniki
automatyczne.

® Nalezy zainstalowac¢ detektor pradu uptywowego. W przeciwnym razie moze
dojs$¢ do porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.

® Podczas instalacji detektora pragdu uptywowego nalezy upewnic¢ sie, ze jest on
zgodny z inwerterem (odporny na zaktécenia elektryczne o wysokiej
czestotliwosci), co pozwoli uniknag¢ nieuzasadnionych aktywacji detektora.

OSTRZEZENIE
= Po zakonczeniu prac elektrycznych nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie komponenty

elektryczne oraz zaciski wewnatrz skrzynki elektrycznej sg solidnie podtgczone.

® Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy upewnic sie, ze wszystkie pokrywy sa
zamkniete.

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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PRZESTROGA
= Podtaczajac zasilanie: najpierw podtaczy¢ przewdd uziemiajacy, a dopiero po nim

potfaczenia pradowe.

= Qdtaczajac zasilanie: najpierw odfaczy¢é przewody pradowe, a dopiero potem
potgczenie uziemiajgce.

= Dtugos¢ przewoddw miedzy mocowaniem przewodu zasilajgcego a listwa
zaciskowg MUSI by¢ taka, aby w razie poluzowania przewodu w mocowaniu
potgczenia pradowe ulegty naprezeniu jako pierwsze, przed przewodem
uziemiajacym.

UWAGA
Srodki ostroznosci przy prowadzeniu przewodéw elektrycznych:

N > N

[ [ ) eon @
v X X

= NIE podtgczac okablowania o réznej grubosci do listwy zaciskowej zasilania (luz w
okablowaniu zasilajgcym moze doprowadzi¢ do nadmiernego rozgrzewania sie).

® Podtaczajgc okablowanie o takiej samej grubosci, nalezy postepowac zgodnie z
rysunkiem powyze;j.

* Do wykonania okablowania stosowac przeznaczone do tego przewody zasilajace i
wykonywac potaczenia w sposéb pewny, aby zabezpieczy¢ przed wywieraniem
nadmiernego nacisku na listwe zaciskowa.

= Za pomoca odpowiedniego wkretaka dokre¢ $ruby zaciskdw. Srubokret z mata
gtowka spowoduje uszkodzenie tba i uniemozliwi poprawne dokrecenie.

= Przekrecenie $rub zaciskowych spowoduje ich uszkodzenie.

Aby unikng¢ zaktdcen, przewody zasilajgce nalezy zainstalowa¢ w odlegtosci
przynajmniej 1 metra od odbiornikéw telewizyjnych lub radiowych. W zaleznosci
od dtugosci fal radiowych odlegtos¢ 1 metra moze NIE by¢ wystarczajaca.

UWAGA
Ma zastosowanie TYLKO w przypadku zasilania trojfazowego, gdy dla sprezarki

wybrano metode uruchamiania WtACZONE/WY+ACZONE.

Jesli istnieje mozliwos¢ odwrdcenia faz po krotkotrwatym zaniku zasilania oraz
WHEACZENIA i WYLACZENIA zasilania podczas pracy urzadzenia, nalezy lokalnie
podtgczy¢ zabezpieczenie przed odwroceniem faz. Eksploatacja urzadzenia w

przypadku odwrdcenia faz moze spowodowacé uszkodzenie sprezarki i innych
elementow.
Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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3 Szczegotowe instrukcje bezpieczenstwa dla

instalat

ora

Zawsze nalezy przestrzegac ponizszych instrukcji bezpieczenstwa i przepisow.

Miejsce montazu (patrz "7.1 Przygotowanie miejsca montazu" [» 64])

OSTRZEZENIE
W celu prawidtowego montazu jednostki nalezy przestrzega¢ wymiaréw przestrzeni

serwisowej podanych w niniejszej instrukcji. Patrz "7.1.1 Wymagania co do miejsca
montazu urzadzenia zewnetrznego" [» 64].

Specjalne wymagania w przypadku czynnika R32 (patrz "7.1.1 Wymagania co do
miejsca montazu urzadzenia zewnetrznego" [» 64])

ﬁ OSTRZEZENIE
= NIE przebija¢ ani nie pali¢ czesci obiegu czynnika chtodniczego.

= NIE stosowac srodkow przyspieszajgcych proces odszraniania lub do czyszczenia
sprzetu innych, niz zalecane przez producenta.

* Nalezy mie¢ Swiadomosc, ze czynnik chtodniczy R32 NIE ma $rodka zapachowego.

OSTRZEZENIE
Urzadzenie nalezy przechowywaé w taki sposdb, aby zapobiec uszkodzeniom

mechanicznym, w pomieszczeniu o dobrej wentylacji, w ktérym nie wystepuja stale
dziatajgce zrdédta zaptonu (na przyktad: otwarty ptomien, dziatajace urzadzenie
gazowe lub dziatajacy grzejnik elektryczny).

OSTRZEZENIE
Montaz, serwisowanie, konserwacja i naprawy musza by¢ wykonywane zgodnie z

instrukcjami firmy Daikin i obowigzujgcymi przepisami, WYtACZNIE przez osoby
upowaznione.

Montaz jednostki zewnetrznej (patrz "7.2 Montaz urzadzenia
zewnetrznego" [ 69])

OSTRZEZENIE
Sposdéb zamocowania urzadzenia wewnetrznego MUSI by¢ zgodny z instrukcja

zamieszczong W niniejszej dokumentacji. Patrz  "7.2 Montaz urzadzenia
zewnetrznego" [» 69].

Montaz jednostki zewnetrznej (patrz "7.2.4 Montaz jednostki
zewnetrznej" [» 70])

PRZESTROGA

Aby unikna¢ obrazen, NIE NALEZY dotyka¢ wlotéw powietrza ani zeber aluminiowych

PRZESTROGA

NIE zdejmowac kartonu ochronnego przed prawidtowym zainstalowaniem jednostki.

jednostki.
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Otwieranie i zamykanie jednostki (patrz "7.3 Otwieranie i zamykanie
kanatu" [» 73])

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/ODMROZENIA

P> B

Montaz przewodow rurowych (patrz "8 Montaz przewoddéw rurowych" [» 76])

OSTRZEZENIE

Metoda podtgczania przewodow zewnetrznych MUSI by¢ zgodna z zaleceniami
podanymi w niniejszej instrukcji. Patrz "8 Montaz przewodow rurowych" [» 76].

>

W przypadku ochrony przed zamarzaniem za pomoca glikolu:

OSTRZEZENIE

Glikol etylenowy jest toksyczny.

OSTRZEZENIE

Obecnos¢ glikolu moze prowadzi¢ do korozji w uktadzie. Nieodzyskany glikol stanie
sie kwasowy pod wptywem dziatania tlenu. Ten proces zostanie przyspieszony
obecnosciag miedzi i wysokich temperatur. Kwasowy, nieodzyskany glikol atakuje
powierzchnie metalowe i tworzy galwaniczne komorki korozyjne, ktére powoduja
powazne uszkodzenia uktadu. Dlatego wazne jest, aby:

> B

= prace wodne byty prawidtowo wykonane przez wykwalifikowanego specjaliste;

= wybrany zostat glikol z inhibitorami korozji, w celu przeciwdziataniu tworzenia sie
kwaséw w wyniku utlenienia glikoli;

= nie uzywany byt glikol motoryzacyjny, poniewaz zawarte w nim inhibitory korozji
majg ograniczone czasowo dziatanie i zawierajg krzemiany, ktére moga
zanieczyscic¢ lub zatka¢ ukfad;

= w uktadach zawierajacych glikol NIE byty uzywane galwanizowane rury, poniewaz
ich obecnos¢ moze doprowadzi¢ do wytrgcania sie pewnych sktadnikéw inhibitora
korozji zawartego w glikolu.

Instalacja elektryczna (patrz "9 Instalacja elektryczna" [» 91])

OSTRZEZENIE
Metoda podtgczania okablowania elektrycznego MUSI by¢ zgodna z zaleceniami

podanymi w:

= Niniejsza instrukcja. Patrz "9 Instalacja elektryczna" [» 91].

= Schemat okablowania jednostki zewnetrznej, ktory jest dostarczony z jednostka,
znajduje sie po wewnetrznej stronie panelu przedniego. Ttumaczenie legendy,
patrz "16.2 Schemat okablowania: Jednostka zewnetrzna" [» 269].

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

ﬁ OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywac przewoddw wielozytowych.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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3 | Szczegdtowe instrukcje bezpieczenstwa dla instalatora

PRZESTROGA

NIE wpycha¢ do jednostki ani nie ukfada¢ w niej niewykorzystanych odcinkow
przewodow.

OSTRZEZENIE
Grzatka BUH MUSI posiada¢ dedykowane zasilanie i MUSI by¢ chroniona przez

urzadzenia zabezpieczajgce wymagane przez odpowiednie przepisy.

PRZESTROGA

Aby zapewni¢ catkowite uziemienie jednostki, nalezy ZAWSZE podtgczac kabel
zasilania i uziemiajgcy grzatki BUH.

OSTRZEZENIE

Przewéd bez izolacji. Nalezy dopilnowac, aby przewdd bez izolacji nie mogt dotknagc
ewentualnej wody znajdujacej sie na ptycie dolne;j.

Rozruch (patrz "11 Przekazanie do eksploatacji" [» 235])

OSTRZEZENIE
Metoda rozruchu MUSI by¢ zgodna z zaleceniami podanymi w niniejszej instrukcji.

Patrz "11 Przekazanie do eksploatacji" [» 235].

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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4 Informacje o opakowaniu

Nalezy pamietac o nastepujgcych kwestiach:

= Przy odbiorze nalezy KONIECZNIE sprawdzi¢, czy urzadzenie nie jest uszkodzone i
czy jest kompletne. Wszelkie uszkodzenia lub braki czesci nalezy KONIECZNIE
niezwtocznie zgtosi¢ przewoznikowi.

= Zapakowang jednostke nalezy przetransportowa¢ mozliwie jak najblizej
docelowego miejsca montazu, aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu.

= Przed przystgpieniem do montazu urzgdzenia w docelowej lokalizacji zawczasu
przygotuj droge transportu.

W tym rozdziale

4.1 JEANOSTKA ZEWNETIZNA 1.ttt ettt ettt st s st a et s e st e s et et s et et s et sttt neenas 18
411 Odpakowywanie jednostki zewnetrznej 18
4.1.2 Demontaz akcesoriow z Urzgdzenia ZEWNETIZNEZO .....c.ouvouiuieiirieieiieieeeeeee ettt ettt 18
4.1 Jednostka zewnetrzna
4.1.1 Odpakowywanie jednostki zewnetrznej
1 Przetnijtasmy i usun karton.
2
4.1.2 Demontaz akcesoridw z urzadzenia zewnetrznego
1 Wyjmij akcesoria znajdujgce sie na gérnej i w przedniej czesci jednostki.
Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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Ogolne srodki ostroznosci

Instrukcja obstugi

Instrukcja montazu

Dodatek dotyczgcy sprzetu opcjonalnego
Etykieta energetyczna

Karta sieci WLAN

Interfejs uzytkownika (panel przedni, ptyta tylna, Sruby i kotki do $cian)
Ptyta montazowa jednostki

Ttumiki drgan

Opaska do kabli

Sruby, nakretki, podktadki i podktadki sprezyste

Po otwarciu jednostki (patrz "7.3.2 Otwieranie jednostki zewnetrznej" [» 73])
wyjmij znajdujgce sie wewnatrz akcesoria.

Zawor odcinajacy

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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5 Informacje o jednostkach i opcjach

W tym rozdziale

5.1 {01 oYY 1 Lol USSP U P TR TRUPEUSUPRUPO 20
5.1.1 Etykieta identyfikacyjna: Jednostka zewnetrzna.. 20
52 [ eTaa] o1 = To T e oo =TSSR RSSO 21
521 Mozliwe opcje dla JedNOSTKI ZEWNEIIZNE].......c.iiiiiieiiieiii ettt 21
522 Mozliwe kombinacje jednostki zewnetrznej i zbiornika cieptej wody Uzytkowej........cccooviveiiiiiiiiiiee 25

5.1 Identyfikacja

5.1.1 Etykieta identyfikacyjna: Jednostka zewnetrzna

Lokalizacja

Identyfikacja modelu

Przyktad: EBLA 06 E23V3

Kod Objasnienie

E Zewnetrzna pompa ciepta monoblok

B B=0Odwracalna (ogrzewanie+chtodzenie)
D=Tylko ogrzewanie

L Niska temperatura wody — strefa otoczenia 2 (patrz zakres
pracy)

A Czynnik chtodniczy R32

06 Klasa mocy

E2 Seria modeli

3 3=Model ze zintegrowang grzatkg BUH
[—]=Model bez zintegrowanej grzatki BUH

V3 Zasilanie:
V3=1N~, 230 V AC, 50 Hz

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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5 | Informacje o jednostkach i opcjach

5.2 Kombinacje i opcje

INFORMACIJA
Niektore opcje moga by¢ NIEDOSTEPNE w kraju uzytkownika.

i @

5.2.1 Mozliwe opcje dla jednostki zewnetrznej

Przewodowe sterowanie wielostrefowe

Mozna podtgczy¢ nastepujgce przewodowe sterowanie wielostrefowe:

= Wielostrefowa stacje bazowg 230 V (EKWUFHTA1V3)

= Termostat cyfrowy 230 V (EKWCTRDI1V3)

= Termostat analogowy 230 V (EKWCTRAN1V3)

= Sitownik 230 V (EKWCVATR1V3)

Aby uzyska¢ informacje dotyczgce instalacji, patrz instrukcja montazu sterowania

oraz dodatek do sprzetu opcjonalnego.

Termostat w pomieszczeniu (EKRTWA, EKRTRB)

Do jednostki zewnetrznej mozna podtgczy¢ opcjonalny termostat pokojowy. Ten
termostat moze by¢ przewodowy (EKRTWA) lub bezprzewodowy (EKRTRB).

Aby uzyska¢ informacje dotyczgce instalacji, patrz instrukcja termostatu
w pomieszczeniu oraz dodatek do sprzetu opcjonalnego.

Zdalny czujnik termostatu bezprzewodowego (EKRTETSB)

Zdalny czujnik temperatury w pomieszczeniu (EKRTETSB) moze by¢ uzywany
wytgcznie w potaczeniu z termostatem bezprzewodowym (EKRTRB).

Aby uzyska¢ informacje dotyczace instalacji, patrz instrukcja termostatu
pokojowego oraz dodatek do sprzetu opcjonalnego.

Ptyta cyfrowego wejscia/wyjscia (EKRP1IHBAA)

Ptyta cyfrowego wejscia/wyjscia jest wymagana w celu dostarczania nastepujgcych
sygnatow:

= Wyjscie alarmowe

= Wyjscie Wt./WYt. ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia

= Przetgczanie na zewnetrzne zrodto ciepta

Informacje dotyczace montazu zawiera instrukcja montazu ptyty cyfrowego
wejscia/wyjscia oraz dodatek do sprzetu opcjonalnego.

Ptytka drukowana zgdania (EKRP1AHTA)

Aby umozliwi¢ kontrole zuzycia energii przez wejécia cyfrowe, NALEZY zainstalowad
ptytke drukowang zgdania.

Aby uzyska¢ informacje dotyczace instalacji, patrz instrukcja montazu ptytki
drukowanej zagdania oraz dodatek do sprzetu opcjonalnego.

Zdalny czujnik wewnetrzny (KRCS01-1)

Domyslnie czujnik wewnetrzny dedykowanego interfejsu regulacji komfortu
cieplnego (BRC1HHDA uzywany jako termostat pokojowy) bedzie uzywany jako
czujnik temperatury pomieszczenia.

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3 |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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5 | Informacje o jednostkach i opcjach

Opcjonalnie mozna zainstalowac¢ zdalny czujnik wewnetrzny, ktéry bedzie mierzyt
temperature pomieszczenia w innym miejscu.

Aby uzyska¢ informacje dotyczace instalacji, patrz instrukcja zdalnego czujnika
wewnetrznego oraz dodatek do sprzetu opcjonalnego.

INFORMACIA

= Zdalny czujnik wewnetrzny moze by¢ uzywany wytgcznie w przypadku, gdy w
interfejsie uzytkownika skonfigurowano funkcje termostatu w pomieszczeniu.

i

* Mozna podfaczy¢ jedynie zdalny czujnik wewnetrzny albo zdalny czujnik
zewnetrzny.

Zdalny czujnik zewnetrzny (EKRSCA1)

Domyslnie do pomiaru temperatury zewnetrznej bedzie uzywany wewnetrzny
czujnik jednostki zewnetrznej.

Opcjonalnie mozna zainstalowac¢ zdalny czujnik zewnetrzny, aby mierzy¢
temperature zewnetrzng w innym miejscu (np. w celu unikniecia bezposrednich
promieni stonca), aby poprawic¢ zachowanie systemu.

Aby uzyska¢ informacje dotyczace instalacji, patrz instrukcja zdalnego czujnika
zewnetrznego oraz dodatek do sprzetu opcjonalnego.

INFORMACIA

[ J
l Mozna podtgczy¢ jedynie zdalny czujnik wewnetrzny albo zdalny czujnik zewnetrzny.

Przewdd PC (EKPCCAB4)

Przewdd PC umozliwia podtaczenie ptytki drukowanej Hydro (A1P) jednostki
zewnetrznej do komputera PC. Umozliwia to aktualizacje oprogramowania i
pamieci EEPROM modutu wodnego.

Aby uzyskac instrukcje dotyczace instalacji, patrz:
= Instrukcja instalacji przewodu PC

= "10.1.2 Podtgczanie przewodu PC do skrzynki elektrycznej" [» 131]

Konwektor pompy ciepta (FWX*)

W celu zapewnienia ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia mozna uzyé
nastepujgcych konwektoréw pompy ciepfta:

= FWXV: model podtogowy

= FWXT: model montowany na $cianie

= FWXM: model do zabudowy

Informacje dotyczgce montazu zawiera:

= Instrukcja montazu konwektora pompy ciepta

= Instrukcja montazu opcji konwektora pompy ciepta

= Dodatek dotyczgcy sprzetu opcjonalnego

Zestaw zewnetrznej grzatki BUH (EKLBUHCB6W1) + zestaw zaworu obejscia
(EKMBHBP1)

W przypadku modeli bez zintegrowanej grzatki BUH mozna zamontowac zestaw
zewnetrznej grzatki BUH (EKLBUHCB6W1).

Aby uzyskac instrukcje dotyczace instalacji, patrz:

= Instrukcja instalacji zestawu zewnetrznej grzatki BUH

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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5 | Informacje o jednostkach i opcjach

= "Podtgczanie zestawu grzatki BUH" [» 107] (informacje podane w tym temacie
czesciowo zastepujg instrukcje instalacji grzatki BUH)

Instalujgc zestaw zewnetrznej grzatki BUH, w pewnych warunkach nalezy takze
zamontowac zestaw zaworu obejscia (EKMBHBP1). Patrz:

= "Koniecznos¢ uzycia zestawu zaworu obejscia" [» 110]

= "Podtgczanie zestawu zaworu obejscia" [» 111] (informacje podane w tym
temacie zastepujg instrukcje dostarczong z zestawem zaworu obejscia)

Uniwersalny sterownik centralny (EKCC8-W)

Sterownik do sterowania kaskadowego.

Zestaw dwustrefowy (EKMIKPOA lub EKMIKPHA)

Mozna zainstalowaé opcjonalny zestaw dwustrefowy.

Aby uzyskac instrukcje montazu, patrz instrukcja montazu zestawu dwustrefowego.
Patrz réwniez:

= "6.2.3 Wiele pomieszczen — Dwie strefy temperatury zasilania" [» 38]

= "Zestaw dwustrefowy" [» 227]

Zestaw potaczeniowy zbiornika innej firmy (EKHY3PART)

Wymagany w przypadku podtgczania do systemu zbiornika innej firmy.

Zawiera termistor, zawoér 3-drogowy i zespot stycznika K3M — zacisku X7M.

Aby uzyska¢ instrukcje montazu, patrz instrukcja montazu  zestawu

potgczeniowego.

Zestaw potaczeniowy zbiornika innej firmy z wbudowanym termostatem
(EKHY3PART2)

Zestaw do podfgczania zbiornika innej firmy z wbudowanym termostatem do
systemu. Zestaw konwertuje zapotrzebowanie termostatu ze zbiornika na zgdanie
cieptej wody uzytkowej dla jednostki zewnetrznej.

Zasobnik cieptej wody uzytkowej

W celu zapewnienia cieptej wody uzytkowej do jednostki zewnetrznej mozna
podtgczy¢ zbiornik cieptej wody uzytkowe;.

Dostepne sg nastepujace zbiorniki cieptej wody uzytkowej:

Zbiornik Remark

Zbiornik ze stali nierdzewnej (standard): | Wbudowana grzatka BSH

= EKHWS150D3V3 / EKHWSP150D3V3 | Dla tych zbiornikdw jest dostepny

EKHWS180D3V3 / EKHWSP180D3V3 OpCjonalny termistor zbiornika ciep’rej
wody uzytkowej z przewodem o

EKHWS200D3V3 / EKHWSP200D3V3 dtugosci 30 m (EKTESE1).

EKHWS250D3V3 / EKHWSP250D3V3

EKHWS300D3V3 / EKHWSP300D3V3

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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Zbiornik Remark

Zbiornik ze stali nierdzewnej (+ Zawiera:
komponenty): - Grzatka BSH

* EKHWSU150D3V3 = Komponenty zapewniajgce zgodnosc

= EKHWSU180D3V3 z ustawg G3 dot. budownictwa
« EKHWSU250D3V3 Dla tych zbiornikow jest dostepny

opcjonalny termistor zbiornika cieptej
wody uzytkowej z przewodem o
dtugosci 30 m (EKTESE1).

EKHWSU300D3V3

Zbiornik polipropylenowy: Zbiornik z systemem solarnym typu

= EKHWP300B drainback.

« EKHWP500B wW przypadkEJ tych zbiornikdw nalezy
zainstalowac opcjonalng grzatke BSH
(EKBH3SD).

Dla tych zbiornikow jest dostepny
opcjonalny termistor zbiornika cieptej
wody uzytkowej z przewodem o
dtugosci 30 m (EKTESE?2).

Zbiornik polipropylenowy: Zbiornik z cisnieniowym systemem

- EKHWP300PB solarnym.

= EKHWP500PB W przypadku tych zbiornikow nalezy
zainstalowac opcjonalng grzatke BSH
(EKBH3SD).

Dla tych zbiornikow jest dostepny
opcjonalny termistor zbiornika cieptej
wody uzytkowej z przewodem o
dtugosci 30 m (EKTESE?2).

Informacje dotyczagce montazu zawiera instrukcja montazu zasobnika cieptej wody
uzytkowej oraz dodatek do sprzetu opcjonalnego.

Interfejs regulacji komfortu cieplnego (BRCIHHDA) uzywany jako termostat
pokojowy

= Interfejs regulacji komfortu cieplnego (HCI) uzywany jako termostat pokojowy
moze by¢ uzywany tylko w kombinacji z interfejsem uzytkownika podtgczonym
do jednostki zewnetrzne;.

= Interfejs regulacji komfortu cieplnego (HCI) uzywany jako termostat pokojowy
musi zostac zainstalowany w pomieszczeniu, ktéorym ma sterowac.

Aby uzyska¢ informacje dotyczgce instalacji, patrz instrukcja montazu i obstugi
interfejsu regulacji komfortu cieplnego (HCI) uzywanego jako termostat pokojowy
oraz dodatek do sprzetu opcjonalnego.

Termistor zbiornika cieptej wody uzytkowej (EKTESE1, EKTESE2)
Aby zwiekszy¢ maksymalng odlegtos¢ miedzy zasobnikiem cieptej wody uzytkowej i
jednostkg zewnetrzng, mozna podtgczy¢ termistor 30 m.

W przypadku zbiornikdéw ze stali nierdzewnej mozna podfgczy¢ EKTESEL, a w
przypadku zbiornikdw polipropylenowych mozna podtgczyé EKTESE2.

Informacje dotyczgce montazu zawiera instrukcja montazu zasobnika cieptej wody
uzytkowej oraz dodatek do sprzetu opcjonalnego.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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5 | Informacje o jednostkach i opcjach

Przetacznik przeptywu (EKFLSW2)

Dodajac glikol do wody, nalezy takze zamontowac przetgcznik przeptywu (i ustawic
[E-0D]=1).

Aby uzyskac instrukcje instalacji, patrz instrukcja montazu przetgcznika przeptywu.

Zestaw przekaznika Smart Grid (EKRELSG)

Instalacja opcjonalnego zestawu przekaZznika Smart Grid jest wymagana
w przypadku stykéw wysokiego napiecia Smart Grid (EKRELSG).

Aby uzyskad instrukcje dotyczace instalacji, patrz "9.3.14 Podtgczanie sieci Smart
Grid" [» 123].
Adapter sieci LAN umozliwiajgcy sterowanie ze smartfona (BRP069A62)

Ten adapter sieci LAN pozwala sterowac systemem przy uzyciu aplikacji w
smartfonie.

Instrukcje instalacji zawiera instrukcja montazu adaptera sieci LAN.

Adapter sieci LAN umozliwiajgcy sterowanie ze smartfona + zastosowania Smart
Grid (BRP069A61)

Adapter sieci LAN umozliwia:

= Sterowanie systemem przy uzyciu aplikacji w smartfonie.

= Wykorzystywanie systemu w réznych zastosowaniach Smart Grid.

Instrukcje instalacji zawiera instrukcja montazu adaptera sieci LAN.

5.2.2 Mozliwe kombinacje jednostki zewnetrznej i zbiornika cieptej wody uzytkowej

Tabela kombinacji

Jednostka Zasobnik cieptej wody uzytkowej
zewngtrzna EKHWS*D* EKHWSU*D* EKHWP* Zbiornik innej
firmy
EBLA04~08 0 0 0 ow
EDLA04~08 0 0 0 ow

@ Uzywajac zbiornika innej firmy, nalezy upewnic sie, ze spetnia wymagania minimalne (patrz
"Wymagania dotyczgce zbiornika innej firmy" [» 25]).
Wymagania dotyczgce zbiornika innej firmy
W przypadku zbiornika innej firmy, powinien on spetnia¢ nastepujgce wymagania:

= Powierzchnia wezownicy wymiennika ciepta zbiornika powinna wynosi¢ >1,05 m?
i<3,7m2

= Termistor zbiornika musi znajdowac sie nad wezownicg wymiennika ciepta.

= Grzatka BSH musi znajdowac sie nad wezownicg wymiennika ciepta.

UWAGA
Wydajnoséé. NIE MOZNA poda¢ danych dotyczacych wydajnosci zbiornikéw innych

firm ani zagwarantowac wydajnosci.
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Jesli masz zbiornik, w ktérym...

Mozna umiesci¢ termistor. NIE MOZNA umiesci¢ termistora.

T —J
N SalNE

Uzyj EKHY3PART. Uzyj EKHY3PART2.

a Jednostka zewnetrzna
b Zbiornik

Aby uzyskac bardziej szczegdtowe informacje dotyczgce instalacji, patrz instrukcja
montazu zestawu potgczeniowego oraz dodatek do sprzetu opcjonalnego.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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6 Wskazowki dotyczace stosowania

i

INFORMACIA

Chtodzenie ma zastosowanie tylko w przypadku modeli odwracalnych.

W tym rozdziale

6.1 Omowienie: Wskazowki dotyczgce stosowania 27
6.2 Ustawianie systemu ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia 28
6.2.1 Jedno pomieszczenie 29
6.2.2 Wiele pomieszczen — Jedna strefa zasilania........ 33
6.2.3 Wiele pomieszczeri — Dwie strefy temperatury zasilania... 38
6.3 Ustawianie dodatkowego Zrddta ciepta dla ogrzewania pomieszczenia.... 42
6.4 Ustawienie temperatury zbiornika cieptej wody uzytkowej 46
6.4.1 Uktad systemu — Autonomiczny zbiornik CWU 46
6.4.2 Wybieranie objetosci i zadanej temperatury zbiornika CWU 46
6.4.3 Instalacja i konfiguracja — Zbiornik CWU 48
6.4.4 Pompa CWU dla natychmiastowego uzyskania cieptej wody 48
6.4.5 Pompa DHW do dezynfekgji 49
6.4.6 Pompa CWU do wstepnego ogrzewania zbiornika 50
6.5 Ustawianie pomiaru energii 51
6.5.1 Wytworzone ciepto .. 52
6.5.2 Zuzyta energia 52
6.5.3 Uktady zasilania z miernikami energii 53
6.6 Ustawianie kontroli zuzycia energii 58
6.6.1 Trwate ograniczenie energii 58
6.6.2 Ograniczenie energii aktywowane wejsciami cyfrowymi... 59
6.6.3 Proces ograniczania energii 60
6.6.4 Ograniczenie mocy BBR16 61
6.7 Ustawianie zewnetrznego CZUJNIKa TEMPEIAtUIY .o.o.i oottt 62

6.1 Omowienie: Wskazowki dotyczgce stosowania

Celem wskazdwek dotyczgcych stosowania jest przedstawienie mozliwosci systemu
pompy ciepta.

UWAGA

= |lustracje zawarte we wskazowkach dotyczacych stosowania przedstawiono
wytgcznie dla celéw referencyjnych i NIE mogg by¢ one uzywane jako
szczegotowe schematy hydrauliczne. Szczegétowe wymiary uktadu hydraulicznego
oraz bilansowania NIE zostaty pokazane, a za ich znajomos¢ odpowiedzialnosé
ponosi instalator.

= Aby uzyskac wiecej informacji na temat ustawien konfiguracyjnych pozwalajgcych
zoptymalizowac prace pompy ciepta, patrz rozdziat "10 Konfiguracja" [» 128].

Niniejszy rozdziat zawiera nastepujgce wskazowki dotyczgce stosowania:
= Ustawianie systemu ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia

= Ustawianie dodatkowego Zrédta ciepta dla ogrzewania pomieszczenia
= Ustawienie temperatury zbiornika cieptej wody uzytkowej

= Ustawianie pomiaru energii

= Ustawianie kontroli zuzycia energii

= Ustawianie zewnetrznego czujnika temperatury

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
Daikin Altherma 3 M
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6 | Wskazéwki dotyczace stosowania

UWAGA
Niektore typy klimakonwektoréw —w niniejszym dokumencie okreslanych mianem

"konwektorow pompy ciepfa"— moga odbiera¢ sygnat wejsciowy o trybie pracy
jednostki zewnetrznej (chtodzenie lub ogrzewanie X2M/3 i X2M/4) i/lub wysytac
sygnat o stanie termostatycznym konwektora pompy ciepta (strefa gtéwna: X2M/30
i X2M/35; strefa dodatkowa: X2M/30 i X2M/35a).

Wskazowki dotyczace stosowania ilustrujg mozliwos¢ odbierania i wysyfania
cyfrowego sygnatu wejscia/wyjscia. Funkcjonalno$¢ ta moze by¢ uzywana jedynie w
przypadku, gdy konwektor pompy ciepta posiada takie funkcje oraz sygnaty spetniaja
nastepujace wymagania:

= Wyjscie jednostki zewnetrznej (wejscie do konwektora pompy ciepta): sygnat
chtodzenia/ogrzewania=230 V (chtodzenie=230 V, ogrzewanie=0 V).

= Wejscie do jednostki zewnetrznej (wyjscie konwektora pompy ciepta): sygnat
WtACZENIA/WYtACZENIA termostatu=styk beznapieciowy (styk
zamkniety=termostat WLACZONY, styk otwarty=termostat WYtACZONY).

6.2 Ustawianie systemu ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia

System pompy ciepta dostarcza zasilanie do emiteréw ciepta znajdujacych sie
w jednym lub kilku pomieszczeniach.

Poniewaz system oferuje elastyczng mozliwos¢ sterowania temperaturg w kazdym
pomieszczeniu, nalezy najpierw udzieli¢ odpowiedzi na nastepujgce pytania:

= |le pomieszczen jest ogrzewanych lub chtodzonych przez system pompy ciepta®?

= Jakie typy emiterdéw ciepta sg uzywane w kazdym z pomieszczen i jaka jest ich
projektowa temperatura wody zasilajgcej?

Gdy wymagania dotyczace ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia bedg jasne,
zalecamy postepowaé zgodnie z ponizszymi  wskazowkami  dotyczgcymi
konfiguracji.

UWAGA
Jesli uzywany jest zewnetrzny termostat w pomieszczeniu, zewnetrzny termostat

W pomieszczeniu bedzie sterowat ochrong przeciwzamrozeniowa. Jednak ochrona
przeciwzamrozeniowa jest mozliwa tylko, jesli [C.2] Ogrzew./chtodz.
pomieszczenia=Wt..

INFORMACIA

Jesli  uzywany jest zewnetrzny termostat w pomieszczeniu i ochrona
przeciwzamrozeniowa musi by¢ zagwarantowana w kazdych warunkach, nalezy
ustawic opcje Praca awaryjna [9.5.1] na jedna z nastepujgcych wartosci:

i @

® Automat.
* auto. red. ogrz. pom./CWU wi.
* auto. red. ogrz. pom./CWU wyZ.

* norm. auto. ogrz. pom./CWU wyZ.

UWAGA
Z systemem mozna zintegrowac réznicowy zawor obejscia. Nalezy pamietac, ze ten

zawor moze nie wystepowac na ilustracjach.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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6 | Wskazowki dotyczace stosowania

6.2.1 Jedno pomieszczenie

Ogrzewanie podtogowe lub grzejniki — Przewodowy termostat w pomieszczeniu

Konfiguracja

O YEA TN - a—

A 1

I N

‘
N

Strefa gtownej temperatury wody zasilajgcej

Interfejs uzytkownika (dostarczany jako wyposazenie dodatkowe)
Dedykowany interfejs regulacji komfortu cieplnego (BRC1HHDA uzywany jako

A
B Jedno, pojedyncze pomieszczenie
a
b

termostat pokojowy)

= Wiecej informacji na temat podtgczania okablowania elektrycznego do
urzadzenia zawiera punkt "9.3 Podtgczanie do jednostki zewnetrznej" [» 96].

= Ogrzewanie podfogowe lub grzejniki sg bezposrednio podfgczone do jednostki
zewnetrznej — lub do zestawu zewnetrznej grzatki BUH, jedli taka jest dostepna.

= Temperatura w pomieszczeniu jest kontrolowana przez dedykowany interfejs

regulacji  komfortu cieplnego

w pomieszczeniu).

Konfiguracja

(BRCIHHDA  uzywany jako termostat

Ustawienie

Wartosc

Sterowanie temperaturg jednostki:
= #:[2.9]
= Kod: [C-07]

2 (Termostat pokojowy): Pracg
jednostki steruje temperatura otoczenia
ustawiana w dedykowanym interfejsie
regulacji komfortu cieplnego.

Liczba stref temperatury wody:
= #:[4.4]

0 (Jedna strefa): Gtéwna

= Kod: [7-02]
Korzysci
= Wysoki komfort i efektywnos¢. Funkcja inteligentnego termostatu

w pomieszczeniu moze zwiekszac lub zmniejszaé zgdang temperature zasilania na
podstawie rzeczywistej temperatury w pomieszczeniu (modulacja). W wyniku

tego uzyskuje sie:

- Stabilna temperatura w pomieszczeniu odpowiadajgca zgdanej temperaturze

(wyzszy komfort)

- Mniej cykli WEACZENIA/WYLACZENIA (cichsza praca, wyzszy komfort i wyzsza

efektywnosc)

- Najnizsza mozliwa temperatura zasilania (wyzsza efektywnosc)

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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6 | Wskazéwki dotyczace stosowania

= tatwos¢ obstugi. Mozna z fatwoscia ustawi¢ zadang temperature
w pomieszczeniu za pomocy kontrolera zdalnego:

- W celu spetnienia codziennych potrzeb mozna ustawi¢ wartosci nastaw oraz
harmonogramy.

- Aby dokona¢ odstepstwa od codziennych potrzeb, mozna tymczasowo
nadpisac¢ wartosci nastaw i harmonogramy lub wykorzysta¢ tryb wakacyjny.

Ogrzewanie podtogowe lub grzejniki — Bezprzewodowy termostat w pomieszczeniu

Konfiguracja

N

[ |um

Strefa gtdwnej temperatury wody zasilajacej

Jedno, pojedyncze pomieszczenie

Interfejs uzytkownika (dostarczany jako wyposazenie dodatkowe)
Odbiornik bezprzewodowego zewnetrznego termostatu w pomieszczeniu
Bezprzewodowy zewnetrzny termostat w pomieszczeniu

AT O @P

= Wiecej informacji na temat podtgczania okablowania elektrycznego do
urzgdzenia zawiera punkt "9.3 Podtgczanie do jednostki zewnetrznej" [» 96].

= Ogrzewanie podtogowe lub grzejniki sg bezposrednio podtgczone do jednostki
zewnetrznej — lub do zestawu zewnetrznej grzatki BUH, jesli taka jest dostepna.

= Temperatura w pomieszczeniu jest kontrolowana przez bezprzewodowy
zewnetrzny termostat w pomieszczeniu (wyposazenie opcjonalne EKRTRB).

Konfiguracja

Ustawienie Wartos¢
Sterowanie temperaturg jednostki: 1 (Zewnetrzny termostat w
- #:[2.9] pomieszczeniu): Pracg jednostki
steruje termostat zewnetrzny.
= Kod: [C-07]
Liczba stref temperatury wody: 0 (Jedna strefa): Gtéwna
= #: [4.4]
= Kod: [7-02]
Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu |1 (1 styk): Gdy uzywany zewnetrzny
dla strefy gtéwnej: termostat w pomieszczeniu lub
- #: [2.A] konwektor pompy ciepta moze wystaé

jedynie stan WEACZENIA/WYLACZENIA

" Kod: [C-05] termostatu. Brak separacji pomiedzy
zapotrzebowaniem na ogrzewanie lub
chtodzenie.

Korzysci

= Bezprzewodowy. Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu Daikin dostepny jest
w wersji bezprzewodowe;.
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6 | Wskazowki dotyczace stosowania

= Efektywnos¢. Mimo iz zewnetrzny termostat w pomieszczeniu przesyta jedynie
sygnaty WtACZENIA/WYtACZENIA, zostat specjalnie zaprojektowany do systemu
pompy ciepta.

= Komfort. W przypadku ogrzewania podtogowego, bezprzewodowy zewnetrzny
termostat w pomieszczeniu zapobiega powstawaniu kondensacji na podtodze
podczas chtodzenia, mierzgc wilgotnos¢ w pomieszczeniu.

Konwektory pompy ciepta

Konfiguracja

] £ R

1
1
1
1
1
M —

o=

o i—
©

5
~7 =i

Strefa gtownej temperatury wody zasilajgcej

Jedno, pojedyncze pomieszczenie

Interfejs uzytkownika (dostarczany jako wyposazenie dodatkowe)
Konwektory pompy ciepta (+ sterowniki)

T o WD

= Wiecej informacji na temat podtgczania okablowania elektrycznego do
urzadzenia zawiera punkt "9.3 Podtaczanie do jednostki zewnetrznej" [» 96].

= Konwektory pompy ciepta sg bezposrednio podtgczone do jednostki zewnetrznej
— lub do zestawu zewnetrznej grzatki BUH, jesli taka jest dostepna.

= Zadana temperatura pomieszczenia ustawiana jest na sterowniku konwektoréw
pompy ciepta. Konwektory pompy ciepta mogg wspdtpracowaé z roznymi
sterownikami i wystepowaé w réznych konfiguracjach. Wiecej informacji mozna
znaleZ¢ na stronie:

- Instrukcja montazu konwektoréw pompy ciepta
- Instrukcja montazu opcji konwektora pompy ciepta
- Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego

= Sygnat zapotrzebowania na ogrzewanie/chtodzenie pomieszczenia jest wysytany
do jednego wejscia cyfrowego w jednostce zewnetrznej (X2M/35 i X2M/30).

= Tryb dla pomieszczen jest wysytany do konwektorow pompy ciepta za pomoca
jednego wyjscia cyfrowego w jednostce zewnetrznej (X2M/4 i X2M/3).

Konfiguracja

Ustawienie Wartos¢
Sterowanie temperaturg jednostki: 1 (Zewnetrzny termostat w
- #:[2.9] pomieszczeniu): Pracg jednostki
steruje termostat zewnetrzny.

= Kod: [C-07]

Liczba stref temperatury wody: 0 (Jedna strefa): Gtéwna

= #:[4.4]

= Kod: [7-02]
EBLA04~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3 | 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Ustawienie Wartos¢
Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu |1 (1 styk): Gdy uzywany zewnetrzny
dla strefy gtéwnej: termostat w pomieszczeniu lub
- #: [2.A] konwektor pompy ciepta moze wystaé
jedynie stan WEACZENIA/WY+ACZENIA
= Kod: [C-05]

termostatu. Brak separacji pomiedzy
zapotrzebowaniem na ogrzewanie lub
chtodzenie.

Korzysci

= Chtodzenie. Konwektory pompy ciepta oferujg doskonatg wydajnos¢ chtodzenia,
oprocz wydajnosci ogrzewania.

= Efektywnos¢. Optymalna efektywnosé energetyczna dzieki funkcji wzajemnego
potgczenia.

= Stylowy wyglad.

Kombinacja: Ogrzewanie podtogowe+Konwektory pompy ciepta
= Ogrzewanie pomieszczenia realizowane jest przez:
- Ogrzewanie podtogowe
- Konwektory pompy ciepta

= Chtodzenie pomieszczenia realizowane jest jedynie przez konwektory
pompy ciepta. Ogrzewanie podtogowe jest wytgczane zaworem odcinajgcym.

Konfiguracja

ANEATEE

0 )
b
74 =t |
i

N

DN [ —

Strefa gtownej temperatury wody zasilajgce;j

Jedno, pojedyncze pomieszczenie

Interfejs uzytkownika (dostarczany jako wyposazenie dodatkowe)
Konwektory pompy ciepta (+ sterowniki)

T o ®>

= Wiecej informacji na temat podtgczania okablowania elektrycznego do
urzgdzenia zawiera punkt "9.3 Podtaczanie do jednostki zewnetrznej" [» 96].

= Konwektory pompy ciepta sg bezposrednio podtgczone do jednostki zewnetrznej
— lub do zestawu zewnetrznej grzatki BUH, jedli taka jest dostepna.

= Zawoér odcinajacy (nie nalezy do wyposazenia) jest instalowany przed
ogrzewaniem podfogowym, aby zapobiec kondensacji na podtodze podczas
chtodzenia.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
32 Daikin Altherma 3 M
4P685228-1B — 2023.05




6 | Wskazowki dotyczace stosowania

= Zadana temperatura pomieszczenia ustawiana jest na sterowniku konwektoréw
pompy ciepta. Konwektory pompy ciepta mogg wspotpracowac z roznymi
sterownikami i wystepowac w réznych konfiguracjach. Wiecej informacji mozna
znaleZ¢ na stronie:

- Instrukcja montazu konwektoréw pompy ciepta
- Instrukcja montazu opcji konwektora pompy ciepta
- Dodatek dotyczgcy sprzetu opcjonalnego

= Sygnat zapotrzebowania na ogrzewanie/chtodzenie pomieszczenia jest wysytany
do jednego wejscia cyfrowego w jednostce zewnetrznej (X2M/35 i X2M/30).

= Tryb dla pomieszczen jest wysytany za pomocg jednego wyjscia cyfrowego
(X2M/4 i X2M/3) w jednostce zewnetrznej do:

- Konwektory pompy ciepta

- Zawor odcinajacy

Konfiguracja

Ustawienie Wartos¢

Sterowanie temperaturg jednostki: 1 (Zewnetrzny termostat w

- #:[2.9] pomieszczeniu): Pracg jednostki
steruje termostat zewnetrzny.

= Kod: [C-07]

Liczba stref temperatury wody: 0 (Jedna strefa): Gtéwna

- #: [4.4]

= Kod: [7-02]

Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu |1 (1 styk): Gdy uzywany zewnetrzny

dla strefy gtownej: termostat w pomieszczeniu lub

- #:[2.A] konwektor pompy ciepta moze wystaé
jedynie stan WEACZENIA/WYtACZENIA

" Kod: [C-05] termostatu. Brak separacji pomiedzy
zapotrzebowaniem na ogrzewanie lub
chtodzenie.

Korzysci

= Chtodzenie. Konwektory pompy ciepta oferujg doskonatg wydajnos¢ chtodzenia,
oprécz wydajnosci ogrzewania.

= Efektywnos¢. Ogrzewanie podtogowe oferuje najlepszg wydajnos¢ z systemem
pompy ciepta.

= Komfort. Potgczenie dwdch typdw emiterdw ciepta zapewnia:
- Doskonaty komfort ogrzewania dzieki ogrzewaniu podtogowemu

- Doskonaty komfort chtodzenia dzieki konwektorom pompy ciepta

6.2.2 Wiele pomieszczen —Jedna strefa zasilania

Jedli wymagana jest tylko jedna strefa temperatury zasilania poniewaz projekt
temperatury zasilania wszystkich emiterow ciepta jest taki sam, NIE ma potrzeby
uzycia stacji zawordw mieszajgcych (niskie koszty).

Przyktad: Jesli system pompy ciepta jest uzywany do ogrzewania jednej podtogi,
gdzie we wszystkich pomieszczeniach sg takie same emitery ciepta.

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Ogrzewanie podtogowe lub grzejniki — Zawory termostatyczne

W przypadku ogrzewania pomieszczen ogrzewaniem podtogowym lub grzejnikami,
czesto uzywang metodg jest kontrolowanie temperatury gtéwnego pomieszczenia
poprzez uzycie termostatu (moze to by¢ dedykowany interfejs regulacji komfortu
cieplnego (BRC1HHDA) lub zewnetrzny termostat w pomieszczeniu), podczas gdy
pozostate  pomieszczenia s3  kontrolowane  tak = zwanymi  zaworami

termostatycznymi, ktére otwierajg sie lub zamykajg zaleznie od temperatury
W pomieszczeniu.

Konfiguracja

(A C l )
O%lja
Y 4

|- ==~ —
I - b

Strefa gtownej temperatury wody zasilajacej

Pomieszczenie 1

Pomieszczenie 2

Interfejs uzytkownika (dostarczany jako wyposazenie dodatkowe)

Dedykowany interfejs regulacji komfortu cieplnego (BRCIHHDA uzywany jako
termostat pokojowy)

To Om>

= Wiecej informacji na temat podtgczania okablowania elektrycznego do
urzgdzenia zawiera punkt "9.3 Podtgczanie do jednostki zewnetrznej" [» 96].

= Ogrzewanie podtogowe w pomieszczeniu gtéwnym jest bezposrednio podtgczone
do jednostki zewnetrznej — lub do zestawu zewnetrznej grzatki BUH, jesli taka
jest dostepna.

= Temperatura w pomieszczeniu gtdownym jest kontrolowana przez dedykowany
interfejs regulacji komfortu cieplnego (BRCIHHDA uzywany jako termostat
W pomieszczeniu).

= Zawor termostatyczny jest zainstalowany przed ogrzewaniem podfogowym
w kazdym z pozostatych pomieszczen.

INFORMACIA

Nalezy zwrdéci¢ uwage na sytuacje, w ktorych pomieszczenie gtdwne moze byé
ogrzewane przez inne zrodta ciepta. Przyktad: Kominki.

i

Konfiguracja

Ustawienie Wartos¢
Sterowanie temperaturg jednostki: 2 (Termostat pokojowy): Pracg
- #:12.9] jednostki steruje temperatura otoczenia
ustawiana w dedykowanym interfejsie

* Kod: [C-07] regulacji komfortu cieplnego.

Liczba stref temperatury wody: 0 (Jedna strefa): Gtéwna

= #:(4.4]

= Kod: [7-02]
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Korzysci

= tatwosc¢ obstugi. Taka sama instalacja jak w przypadku jednego pomieszczenia,
ale z zaworami termostatycznymi.

Ogrzewanie podiogowe lub grzejniki — Wiele zewnetrznych termostatéw w pomieszczeniu

Konfiguracja

(| £ © ®
o [ |38

{ )

Q3350

®B)-

- E
-t
] B

Strefa gtdéwnej temperatury wody zasilajgcej

Pomieszczenie 1

Pomieszczenie 2

Interfejs uzytkownika (dostarczany jako wyposazenie dodatkowe)
Zewnetrzny termostat pokojowy

Zawor obejscia

cT O N>

= Wiecej informacji na temat podtgczania okablowania elektrycznego do
urzadzenia zawiera punkt "9.3 Podtgczanie do jednostki zewnetrznej" [» 96].

= W kazdym pomieszczeniu zainstalowany jest zawdr odcinajacy (nie nalezy do
wyposazenia) w celu unikniecia dostarczania zasilania w przypadku braku
zapotrzebowania na ogrzewanie lub chtodzenie.

= Nalezy zainstalowa¢ zawdr obejscia, aby umozliwi¢ recyrkulacje wody w
przypadku zamkniecia wszystkich zawordéw odcinajgcych. Aby zagwarantowacd
niezawodne dziatanie, nalezy zapewni¢ minimalny przeptyw wody w sposdb
opisany w tabeli "Sprawdzanie objetosci wody i szybkosci przeptywu" w
"8.1 Przygotowanie przewoddéw wodnych" [» 76].

= Interfejs uzytkownika podtgczony do jednostki zewnetrznej decyduje o trybie dla
pomieszczen. Nalezy pamietac, ze tryb pracy kazdego termostatu pokojowego
musi by¢ ustawiony na odpowiadajgcy jednostce zewnetrznej.

= Termostaty w pomieszczeniach podtgczone sg do zawordw odcinajgcych i NIE
muszg by¢ podtgczone do jednostki zewnetrznej. Jednostka zewnetrzna bedzie
dostarcza¢ zasilanie przez caty czas, oferujgc mozliwos¢ zaprogramowania
harmonogramu zasilania.

Konfiguracja

Ustawienie Wartos¢

Sterowanie temperaturg jednostki: 0 (Woda zasilajaca): Praca jednostki

- #:[2.9] steruje temperatura zasilania.

= Kod: [C-07]

Liczba stref temperatury wody: 0 (Jedna strefa): Gtéwna

= #:[4.4]

= Kod: [7-02]
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6 | Wskazéwki dotyczace stosowania

Korzysci
Poréwnanie z ogrzewaniem podtogowym lub grzejnikami w jednym pomieszczeniu:

= Komfort. Mozna ustawi¢ Zgdang temperature pomieszczenia, w tym
harmonogramy, dla kazdego pomieszczenia, za pomocg termostatow
w pomieszczeniach.

Konwektory pompy ciepta — wiele pomieszczen

Konfiguracja

(M @

A

JK i 1
SHIE=R.. L
@ i

Strefa gtownej temperatury wody zasilajgce;j

Pomieszczenie 1

Pomieszczenie 2

Interfejs uzytkownika (dostarczany jako wyposazenie dodatkowe)
Konwektory pompy ciepta (+ sterowniki)

To Om>

= Wiecej informacji na temat podtgczania okablowania elektrycznego do
urzgdzenia zawiera punkt "9.3 Podtaczanie do jednostki zewnetrznej" [» 96].

= Zadana temperatura pomieszczenia ustawiana jest na sterowniku konwektoréw
pompy ciepta. Konwektory pompy ciepta mogg wspdtpracowaé z roznymi
sterownikami i wystepowaé w réznych konfiguracjach. Wiecej informacji mozna
znalez¢ na stronie:
- Instrukcja montazu konwektoréw pompy ciepta
- Instrukcja montazu opcji konwektora pompy ciepta
- Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego

= Interfejs uzytkownika podtaczony do jednostki zewnetrznej decyduje o trybie dla
pomieszczen.

= Sygnaty zapotrzebowania na ogrzewanie lub chtodzenie dla kazdego konwektora
pompy ciepta sg podtgczone rownolegle do wejscia cyfrowego w jednostce
zewnetrznej (X2M/35 i X2M/30). Jednostka zewnetrzna bedzie dostarczaé
zasilanie w przypadku rzeczywistego wystgpienia zapotrzebowania.

INFORMACIA

Aby zwiekszy¢ komfort i wydajnos¢ zalecamy instalacje opcjonalnego zestawu zaworu
EKVKHPC na kazdym konwektorze pompy ciepta.

i

Konfiguracja

Ustawienie Wartosc
Sterowanie temperaturg jednostki: 1 (Zewnetrzny termostat w
- #:12.9] pomieszczeniu): Pracg jednostki
steruje termostat zewnetrzny.
= Kod: [C-07]
Przewodnik odniesienia dla instalatora |4 DAIKIN EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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6 | Wskazowki dotyczace stosowania

Ustawienie Wartos¢
Liczba stref temperatury wody: 0 (Jedna strefa): Gtéwna
= #: [4.4]
= Kod: [7-02]
Korzysci

Poréwnanie z konwektorami pompy ciepta dla jednego pomieszczenia:

= Komfort. Mozna ustawi¢ zadang temperature pomieszczenia, w tym
harmonogramy, dla kazdego pomieszczenia, za pomocg kontrolera zdalnego
konwektoréw pompy ciepta.

Kombinacja: ogrzewanie podtogowe+konwektory pompy ciepta — wiele pomieszczen

Konfiguracja

(|| 121

()

[

>
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_________________________

___________________________

Strefa gtdéwnej temperatury wody zasilajgcej

Pomieszczenie 1

Pomieszczenie 2

Interfejs uzytkownika (dostarczany jako wyposazenie dodatkowe)
Zewnetrzny termostat pokojowy

Konwektory pompy ciepta (+ sterowniki)

cT O N>

= Wiecej informacji na temat podtgczania okablowania elektrycznego do

urzadzenia zawiera punkt "9.3 Podtgczanie do jednostki zewnetrznej" [» 96].

= Dla kazdego pomieszczenia z konwektorami pompy ciepta: Konwektory

pompy ciepta sg bezposrednio podtgczone do jednostki zewnetrznej — lub do
zestawu zewnetrznej grzatki BUH, jesli taka jest dostepna.

= Dla kazdego pomieszczenia z ogrzewaniem podtogowym: zawory odcinajgce (nie

nalezg do wyposazenia) sg zainstalowane przed ogrzewaniem podtogowym:

- Zawor odcinajacy zapobiega dostarczaniu cieptej wody w przypadku braku
zapotrzebowania na ogrzewanie pomieszczenia

- Zawor odcinajacy zapobiega kondensacji na podfodze podczas chtodzenia
pomieszczen konwektorami pompy ciepta.

= Dla kazdego pomieszczenia z konwektorem pompy ciepta: zgdana temperatura

pomieszczenia ustawiana jest za pomocg sterownika konwektordw pompy ciepta.
Konwektory pompy ciepfa mogg wspotpracowaé z rdznymi sterownikami
i wystepowac¢ w réznych konfiguracjach. Wiecej informacji mozna znalezé na
stronie:

- Instrukcja montazu konwektoréw pompy ciepta
- Instrukcja montazu opcji konwektora pompy ciepta

- Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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= Dla kazdego pomieszczenia z ogrzewaniem podfogowym: zgdana temperatura
pomieszczenia ustawiana jest za pomocg zewnetrznego termostatu
w pomieszczeniu (przewodowego lub bezprzewodowego).

= Interfejs uzytkownika podtgczony do jednostki zewnetrznej decyduje o trybie dla
pomieszczen. Nalezy zwrdcié uwage, ze tryb pracy kazdego zewnetrznego
termostatu w pomieszczeniu oraz sterownika konwektorow pompy ciepta musi
by¢ ustawiony tak samo jak w jednostce zewnetrzne;.

INFORMACIA

Aby zwiekszy¢ komfort i wydajnos¢ zalecamy instalacje opcjonalnego zestawu zaworu
EKVKHPC na kazdym konwektorze pompy ciepta.

i

Konfiguracja

Ustawienie Wartos¢
Sterowanie temperaturg jednostki: 0 (Woda zasilajgca): Praca jednostki
- #:[2.9] steruje temperatura zasilania.
= Kod: [C-07]
Liczba stref temperatury wody: 0 (Jedna strefa): Gtéwna
= #:[4.4]
= Kod: [7-02]

6.2.3 Wiele pomieszczen — Dwie strefy temperatury zasilania

Jesli emitery ciepta wybrane dla kazdego pomieszczenia sg zaprojektowane na inne
temperatury zasilania, mozna uzy¢ réznych stref temperatur zasilania
(maksymalnie 2).

W tym dokumencie:

= Strefa gtdéwna = Strefa o najnizszej temperaturze projektowej dla ogrzewania
najwyzszej temperaturze projektowej dla chtodzenia

= Strefa dodatkowa = Strefa z najwyzsza temperaturg projektowa

PRZESTROGA
W przypadku kilku stref zasilania ZAWSZE nalezy instalowaé stacje zawordw

mieszajgcych w strefie gtdwnej, aby zmniejszy¢ (w przypadku ogrzewania)/zwiekszyc
(w przypadku chtodzenia) temperature zasilania w razie wystgpienia zgdania w strefie
dodatkowe;.

Typowy przyktad:

Pomieszczenie (strefa) Emitery ciepta: Temperatura
projektowa
Pokdj dzienny (strefa gtéwna) Ogrzewanie podtogowe:

= W przypadku ogrzewania: 35°C

= W przypadku chtodzenia®®: 20°C (tylko
odswiezanie, prawdziwe chtodzenie
niedozwolone)

Sypialnie (strefa dodatkowa) Konwektory pompy ciepta:
= W przypadku ogrzewania: 45°C
= W przypadku chtodzenia: 12°C

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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@ W trybie chtodzenia mozna zezwoli¢ na ogrzewanie podfogowe (strefa gtéwna), aby
zapewni¢ odswiezanie (prawdziwe chtodzenie niedozwolone), albo na nie NIE zezwolic.

Patrz konfig

Konfiguracja

uracja ponizej.

Mozliwe sg trzy warianty systemu zestawu dwustrefowego:
1 System bez separatora hydraulicznego:

B~

S
©

2 System zsep

=

XX
©

JL-Ld
| i
e [e §
M ==

3 System z separatorem hydraulicznym dla obu stref:
W przypadku tego systemu jest wymagana pompa bezposrednia dla strefy

dodatkowe;.

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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&5
&[]
©

Strefa dodatkowej temperatury wody zasilajgcej

Pomieszczenie 1

Pomieszczenie 2

Strefa gtdéwnej temperatury wody zasilajgcej

Pomieszczenie 3

Konwektory pompy ciepta (+ sterowniki)

Dedykowany interfejs regulacji komfortu cieplnego (BRCIHHDA uzywany jako
termostat pokojowy)

Stacja zawordw mieszajacych

Zawor regulacji ciSnienia (nie nalezy do wyposazenia)

Termostat bezpieczenstwa (nie nalezy do wyposazenia)

Skrzynka sterujaca zestawu dwustrefowego (EKMIKPOA)

Zawor obejscia

Separator hydrauliczny (butla bilansujgca)

Pompa bezposrednia (dla strefy dodatkowej) (np. grupa pompowa bez zaworu
mieszajgcego EKMIKHUA)

oo mOON®m>

- T30 -0 Q0

INFORMACJA

Przed stacjg zaworow mieszajgcych nalezy zamontowac zawor regulacji ciSnienia. Ma
to zagwarantowa¢ prawidtowg réwnowage przeptywu wody pomiedzy strefg
temperatury zasilania gtéwnego a strefg temperatury zasilania dodatkowego w
odniesieniu do wymaganej wydajnosci obu stref temperatury wody.

i @

= Nalezy zainstalowa¢ zawdr obejscia, aby umozliwi¢ recyrkulacje wody w
przypadku zamkniecia wszystkich zaworéw odcinajgcych. Aby zagwarantowac
niezawodne dziatanie, nalezy zapewni¢ minimalny przeptyw wody w sposob
opisany w tabeli "Sprawdzanie objetosci wody i szybkosci przeptywu" w
"8.1 Przygotowanie przewoddw wodnych" [» 76].

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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= Dla strefy dodatkowej:

- Konwektory pompy ciepta sg bezposrednio podtgczone do jednostki
zewnetrznej — lub do grzatki BUH, jesli taka jest dostepna

- Zadana temperatura pomieszczenia ustawiana jest na sterowniku
konwektorow pompy ciepta. Konwektory pompy ciepta mogg wspodtpracowac
z roznymi sterownikami i wystepowa¢ w roznych konfiguracjach. Wiecej
informacji mozna znalez¢ na stronie:

Instrukcja montazu konwektoréw pompy ciepta
Instrukcja montazu opcji konwektora pompy ciepta
Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego

- Sygnaty zapotrzebowania na ogrzewanie lub chtodzenie dla kazdego
konwektora pompy ciepta sg podtgczone réwnolegle do wejscia cyfrowego w
jednostce zewnetrznej (X2M/35a i X2M/30). Jednostka zewnetrzna bedzie
dostarcza¢ Zadang temperature zasilania dodatkowego w przypadku
rzeczywistego wystgpienia zapotrzebowania.

= Interfejs uzytkownika podtgczony do jednostki zewnetrznej decyduje o trybie dla
pomieszczen. Nalezy zwrdci¢c uwage, ze tryb pracy kazdego sterownika
konwektoréw pompy ciepta musi by¢ ustawiony tak samo jak w jednostce
zewnetrzne;j.

Konfiguracja

Ustawienie Wartos¢
Sterowanie temperaturg jednostki: 2 (Termostat pokojowy): Praca
- #:12.9] jednostki steruje temperatura otoczenia
ustawiana w dedykowanym interfejsie
" Kod: [C-07] regulacji komfortu cieplnego.
Uwaga:
= Pomieszczenie gtéwne = dedykowany
interfejs komfortu cieplnego uzywany
jako termostat w pomieszczeniu
= Inne pomieszczenia = zewnetrzny
termostat w pomieszczeniu
Liczba stref temperatury wody: 1 (Dwie strefy): Gtéwna+dodatkowa
- #:[4.4]
= Kod: [7-02]
W przypadku konwektoréw 1(1 styk): Gdy uzywany zewnetrzny
pompy ciepta: termostat w pomieszczeniu lub

konwektor pompy ciepta moze wystaé
jedynie stan WtACZENIA/WYLACZENIA
termostatu. Brak separacji pomiedzy

Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu
dla strefy dodatkowej:

" #[3A] zapotrzebowaniem na ogrzewanie lub

= Kod: [C-06] chtodzenie.

Zainstalowany zestaw 2 (Tak): Zestaw dwustrefowy jest

dwustrefowy: zainstalowany w celu dodania

- #:[9.P.1] dodatkowej strefy temperatury.

= Kod: [E-OB]
EBLA04~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Ustawienie Wartos¢
Rodzaj systemu zestawu 0 (Bez separatora
dwustrefowego: hydraulicznego / brak pompy
- #[9.P.2] bezposredniej)
- Kod: [E-0C] 1(Z separatorem
hydraulicznym / brak pompy
bezposredniej)

2 (Z separatorem
hydraulicznym / z pompa
bezposrednia)

(Patrz 3 warianty systemu opisane
powyzej)

Wyjscie zaworu odcinajgcego Ustawic tak, aby odpowiadato
zapotrzebowaniu termicznemu strefy
gtéwne;.

Zawor odcinajacy Jesli strefa gtéwna musi zostac
odtgczona podczas chtodzenia w celu
zapobiezenia kondensacji na podtodze,
nalezy to stosownie ustawic.

Wiecej informacji na temat konfiguracji zestawu dwustrefowego zawiera punkt
"Zestaw dwustrefowy" [» 227].

Korzysci

= Komfort.

- Funkcja inteligentnego termostatu w pomieszczeniu moze zwieksza¢ Iub
zmniejsza¢  zgdang temperature zasilania na podstawie rzeczywistej
temperatury w pomieszczeniu (modulacja).

- Kombinacja dwdch systeméw emiteréw ciepta oferuje doskonaty komfort
ogrzewania w przypadku ogrzewania podtogowego oraz doskonaty komfort
chtodzenia w przypadku konwektoréw pompy ciepta.

= Efektywnosc.

- W zaleznosci od zapotrzebowania jednostka zewnetrzna dostarcza rdzine
temperatury zasilania, odpowiadajgce temperaturze projektowej réznych
emiteréw ciepfa.

- Ogrzewanie podtogowe oferuje najlepsza wydajnosc z systemem pompy ciepta.

6.3 Ustawianie dodatkowego Zrddta ciepta dla ogrzewania
pomieszczenia

INFORMACIA

Praca biwalentna jest mozliwa tylko w przypadku 1 strefy temperatury wody
zasilajacej za pomoca:

i @

® sterowania termostatem pokojowym, LUB

" sterowania zewnetrznym termostatem w pomieszczeniu.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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Ogrzewanie pomieszczenia moze byc realizowane przez:
- Jednostka zewnetrzna
- Dodatkowy bojler (nie nalezy do wyposazenia) podtgczony do systemu

Gdy wystgpi zapotrzebowanie na ogrzewanie, jednostka zewnetrzna lub
pomocniczy ogrzewacz wody rozpoczng prace, zaleznie od temperatury na
zewnatrz (statusu przetgczania na zewnetrzne zrédto ciepta). W przypadku zgody
na uzycie dodatkowego bojlera ogrzewanie pomieszczenia przez jednostke
zewnetrzng zostanie WYtACZONE.

Praca w trybie biwalentnym jest mozliwa tylko jesli
- Ogrzewanie pomieszczenia jest WLACZONE, i
- Praca zasobnika CWU jest WYtACZONA.

Ciepfa woda uzytkowa jest zawsze produkowana przez zbiornik CWU podtgczony
do jednostki zewnetrznej.

INFORMACIA

® Podczas ogrzewania przez pompe ciepta, pompa ciepta pracuje w celu uzyskania
zadanej temperatury ustawionej w kontrolerze zdalnym. Aktywacja pracy w trybie
zaleznym od pogody powoduje, ze temperatura wody okreslana jest
automatycznie w zaleznosci od temperatury zewnetrznej.

i

® Podczas ogrzewania przez dodatkowy bojler, dodatkowy bojler dziata w celu
uzyskania zadanej temperatury wody ustawionej w kontrolerze dodatkowego
bojlera.

Konfiguracja

= Dodatkowy bojler nalezy zintegrowac w nastepujacy sposob:
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Strefa gtdwnej temperatury wody zasilajacej

Jedno, pojedyncze pomieszczenie

Interfejs uzytkownika (dostarczany jako wyposazenie dodatkowe)
Dedykowany interfejs regulacji komfortu cieplnego (BRC1HHDA uzywany jako
termostat pokojowy)

Zawor zwrotny (nie nalezy do wyposazenia)

Zawor odcinajacy (nie nalezy do wyposazenia)

Dodatkowy bojler (nie nalezy do wyposazenia)

Zawor regulacyjny Aquastat (nie nalezy do wyposazenia)

oo >
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EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
Daikin Altherma 3 M
4P685228-1B — 2023.05

| 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
43



6 | Wskazéwki dotyczace stosowania

UWAGA
* Nalezy upewnic sie, ze dodatkowy bojler i jego integracja w systemie sg zgodne z

obowigzujgcymi przepisami.

= Daikin NIE ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowe lub niebezpieczne sytuacje
wystepujgce w przypadku systemu dodatkowego bojlera.

= Nalezy upewnic¢ sie, ze temperatura wody powracajgcej do pompy ciepta NIE
przekracza 60°C. Aby to zrobic:

- Ustaw zgdang temperature wody za pomocg sterownika pomocniczego bojlera
na maksymalnie 60°C.

- Zamontuj zawor Aquastat w Sciezce powrotu wody pompy ciepta. Ustaw zawor
Aquastat tak, aby zamykat sie dla temperatur powyzej 60°C i otwierat dla
temperatur ponizej 60°C.

= Zamontuj zawory zwrotne.

= W jednostce zewnetrznej znajduje sie zamontowany zbiornik rozprezny.
Natomiast w przypadku pracy w trybie biwalentnym nalezy takze dopilnowac,
aby w obiegu pomocniczego ogrzewacza wody znajdowat sie zbiornik rozprezny.
W przeciwnym razie, jesli podczas pracy w trybie biwalentnym zostanie
zamkniety zawoér Aquastat, nie bedzie juz zbiornika rozpreznego w obiegu
wodnym.

Zainstaluj ptyte cyfrowego wejscia/wyjscia (opcja EKRPIHBAA).

Podtgcz X1 i X2 (przetgczanie na zewnetrzne zrédto ciepta) na ptycie cyfrowego
wejscia/wyjscia do dodatkowego bojlera. Patrz "9.3.11 Podtgczanie przetgczania
na zewnetrzne zrédto ciepta” [» 120].

= Aby skonfigurowac emitery ciepta, patrz "6.2 Ustawianie systemu ogrzewania/
chtodzenia pomieszczenia" [» 28].

Konfiguracja

Za pomocg interfejsu uzytkownika (kreator konfiguracji):

= Ustaw uzycie systemu biwalentnego jako zewnetrznego zrddta ciepta.

= Ustaw temperature biwalentng i histereze.

= Ustaw tryby pracy na tryb ogrzewania pomieszczenia (bez pracy zasobnika).

UWAGA
= Upewnij sie, ze histereza biwalentna zapewnia wystarczajgcg roznice,

zapobiegajgcg czestemu przetgczaniu pomiedzy jednostkg zewnetrzng a
dodatkowym bojlerem.

= Poniewaz temperatura zewnetrzna mierzona jest przez termistor powietrza
jednostki zewnetrznej, nalezy zainstalowac jednostke zewnetrzng w cieniu, aby
bezposrednie promienie storica NIE miaty na nig wptywu, ani jej nie WtACZALY/
WYLACZALY.

= Czeste przetaczanie moze doprowadzi¢ do korozji dodatkowego bojlera. Aby
uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z producentem dodatkowego
bojlera.

Przetaczanie na zewnetrzne Zrddto ciepta na podstawie styku pomocniczego

= Mozliwe jedynie w przypadku zewnetrznego sterowania termostatem w
pomieszczeniu ORAZ dla jednej strefy temperatury zasilania (patrz
"6.2 Ustawianie systemu ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia" [» 28]).

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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6 | Wskazowki dotyczace stosowania

= Styk pomocniczy moze by¢:

- Termostatem temperatury zewnetrznej

Stykiem taryfy elektrycznej
Stykiem obstugi recznej

= Konfiguracja: Podtgcz nastepujgce okablowanie:

Outdoor/Auto/Boiler

K2A

Outdoor
Auto
Boiler

Outdoor

X2M BT
K1A K2A

Sygnat wejSciowy termostatu przeptywowego ogrzewacza wody

Styk pomocniczy (normalnie zamkniety)

Termostat pomieszczenia, zapotrzebowanie na ogrzewanie (opcjonalny)
Przekaznik pomocniczy umozliwiajacy aktywacje jednostki zewnetrznej (nie nalezy
do wyposazenia)

Przekaznik pomocniczy umozliwiajacy aktywacje ogrzewacza wody (nie nalezy do
wyposazenia)

Jednostka zewnetrzna

Automatycznie

Bojler

Nastawa pomochiczego gazowego ogrzewacza wody

Aby zapobiec zamarzaniu instalacji wodociggowej, pomocniczy gazowy ogrzewacz

wody musi miec¢ statg nastawe >55°C lub nastawe zalezng od pogody >T,

min*®

Tmin (°C)

60

50

40

30

20

25 20 15 10 -5 0 5
Ta (°C)

T, Temperatura zewnetrzna

T

min

Minimalna, zalezna od pogody nastawa pomocniczego gazowego ogrzewacza wody
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6 | Wskazéwki dotyczace stosowania

6.4 Ustawienie temperatury zbiornika cieptej wody uzytkowej

6.4.1 Uktad systemu — Autonomiczny zbiornik CWU

(|| 1)

v

I T1T

el

6.4.2 Wybieranie objetosci i zadanej temperatury zbiornika CWU

Ludzie uwazajg za ciepta wode o temperaturze 40°C. Dlatego zuzycie CWU zawsze
jest wyrazane jako ekwiwalent objetosci cieptej wody o temperaturze 40°C.
Jednakze mozna ustawi¢ wyzszg temperature zbiornika CWU (na przyktad: 53°C),
ktéra bedzie nastepnie mieszana z zimng wodg (na przyktad: 15°C).

Wybieranie objetosci i zadanej temperatury zbiornika CWU obejmuje:

1 Okreslenie zuzycia CWU (ekwiwalent objetosci cieptej wody o temperaturze
40°C).

2 Okreslenie objetosci i zgdanej temperatury zbiornika CWU.

Okreslanie zuzycia CWU

Nalezy udzieli¢ odpowiedzi na nastepujgce pytania i obliczy¢ zuzycie CWU
(ekwiwalent objetosci cieptej wody o temperaturze 40°C), korzystajac z typowych
objetosci wody:

Pytanie Typowa objetos¢ wody

lle razy w ciggu dnia musi by¢ 1 prysznic = 10 minx10 |/min = 100 |
uruchamiany prysznic?

lle razy w ciggu dnia domownicy biorg | 1 kgpiel = 150 |
kapiel?

lle wody w ciggu dnia zuzywa zlew 1 zlew = 2 minx5 |/min =10 |
kuchenny?

Czy istnieje inne zapotrzebowanie na —
cieptag wode uzytkowgq?

Przyktad: Jesli zuzycie CWU rodziny (4 osoby) na dzien jest nastepujgce:
= 3 prysznice

= 1 kapiel

= 3 uzycia zlewu

Wtedy zuzycie CWU = (3x100 I)+(1x150 I)+(3x10 1)=480 |

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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6 | Wskazowki dotyczace stosowania

Okredlenie objetosci i zadanej temperatury zbiornika CWU

Wzér Przyktad
V,=V,+V,x(T,-40)/(40-T,) Jesli:
= V,=180 |
- T,=54°C
- T,=15°C

Wtedy V,=280 |

Jesli:

= V,=480 |

= T,=54°C

= T,=15°C
Wtedy V,=307 |

V,=V,x(40-T,)/(T,-T,)

Zuzycie CWU (ekwiwalent objetosci cieptej wody o temperaturze 40°C)
Wymagana objetos¢ zbiornika CWU w przypadku ogrzewania jednokrotnego
Temperatura zbiornika CWU

. Temperatura zimnej wody

N

N

- < <
~

Mozliwe objetosci zbiornika CWU

Typ Mozliwe objetosci
Autonomiczny zbiornik CWU = 150
= 1801
= 2001
= 2501

= 300 1 (zbiornik polipropylenowy jest
kompatybilny z zestawem solarnym)

= 500 ¥ (kompatybilny z zestawem
solarnym)

@ W przypadku tych modeli nalezy sprawdzi¢ ekwiwalent objetosci cieptej wody
o temperaturze 40°C w danych technicznych zbiornika buforowego.

Wskazéwki dotyczgce oszczedzania energii

= Jesdli zuzycie CWU rézni sie w poszczegdlnych dniach, mozna zaprogramowac

tygodniowy harmonogram o réznych zagdanych temperaturach zbiornika CWU dla
kazdego dnia.

Im nizsza zadana temperatura zbiornika CWU tym nizsze koszty. Wybierajac
wiekszy zbiornik CWU mozna obnizy¢ zagdang temperature zbiornika CWU.

Sama pompa ciepta moze wytworzy¢ ciepta wode uzytkowg o maksymalnej
temperaturze 55°C (nizszej, jesli temperatura na zewnatrz jest niska). Opor
elektryczny zintegrowany w pompie ciepta moze podwyzszy¢ te temperature.
Spowoduje to jednak dodatkowe zuzycie energii. Zalecamy ustawienie zgdanej
temperatury zbiornika CWU ponizej 55°C, aby unikngé uzycia oporu
elektrycznego.

Im wyzsza temperatura zewnetrzna, tym lepsza wydajnos¢ pompy ciepta.

- Jedli ceny energii elektrycznej sg takie same w dzien i w nocy, zalecamy
ogrzewanie zbiornika CWU w ciggu dnia.

- Jedli ceny energii elektrycznej sg nizsze w nocy, zalecamy ogrzewanie zbiornika
CWU w nocy.
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= Kiedy pompa ciepta wytwarza cieptg wode uzytkowa, w zaleznosci od
catkowitego zapotrzebowania na ogrzewanie i ustawionych w harmonogramie
priorytetéw, moze nie by¢ w stanie ogrza¢ pomieszczenia. W razie potrzeby
jednoczesnego wytwarzania cieptej wody uzytkowej i ogrzewania pomieszczenia,
zalecamy wytwarzanie cieptej wody uzytkowej w nocy, gdy zapotrzebowanie na
ogrzewanie pomieszczenia jest mniejsze albo w czasie, kiedy mieszkancy sg poza
domem.

6.4.3 Instalacja i konfiguracja — Zbiornik CWU

= W przypadku duzego zuzycia CWU mozna ogrzewac zbiornik CWU kilka razu w
ciggu dnia.

= Aby ogrzac zbiornik CWU do zgdanej temperatury zbiornika CWU mozna uzyé
nastepujacych zrédet energii:

- Cykl termodynamiczny pompy cieptg
- Elektryczna grzatka BSH
= Aby uzyskac wiecej informacji na temat:

- Optymalizacja zuzycia energii podczas wytwarzania cieptej wody uzytkowej,
patrz rozdziat "10 Konfiguracja" [» 128].

- Podtaczanie okablowania elektrycznego od autonomicznego zasobnika CWU do
jednostki zewnetrznej, patrz instrukcja instalacji zasobnika CWU oraz dodatek
do sprzetu opcjonalnego.

- Podtaczanie instalacji wodnej od autonomicznego zasobnika CWU do jednostki
zewnetrznej, patrz instrukcja instalacji zasobnika CWU.

- Optymalizacja wymogu minimalnej objetosci wody za pomocg funkgji
wstepnego ogrzewania zbiornika:
Wymagania dotyczgce obiegu wodnego, patrz "8.1.3 Sprawdzanie objetosci
wody i szybkosci przeptywu" [» 79].

W przypadku zbiornikow ze stali nierdzewnej (EKHWS*D*) nalezy zainstalowac
dodatkowe komponenty opisane w "6.4.6 Pompa CWU do wstepnego
ogrzewania zbiornika" [» 50].

W przypadku zbiornikéw polipropylenowych (EKHWP*) nalezy zainstalowac
opcjonalng grzatke BSH (EKBH3S).

6.4.4 Pompa CWU dla natychmiastowego uzyskania cieptej wody

INFORMACIA

[ ]
l Ten temat zawiera przyktady zastosowan w przypadku zbiornikow ze stali
nierdzewnej (EKHWS*D*).

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Konfiguracja
| 1)
— n ﬁc

e
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_________

@)%

_______________

Zbiornik CWU

WLOT zimnej wody

WYLOT cieptej wody (prysznic (nie nalezy do wyposazenia))
Pompa CWU (nie nalezy do wyposazenia)

Przytgcze recyrkulacji

Elektrozawér 3-drogowy (nie nalezy do wyposazenia)

-0 Q n T QO

= Podtgczajgc pompe CWU mozna uzyskacé cieptg wode od razu po odkreceniu
kranu.

= Pompa CWU oraz instalacja nie wchodzg w sktad wyposazenia i za ich instalacje
odpowiedzialny jest instalator. Informacje na temat okablowania elektrycznego
zawiera punkt "9.3.8 Podtgczanie pompy cieptej wody uzytkowej" [» 118].

= Aby uzyskac wiecej informacji na temat podtgczania przytacza recyrkulacji, patrz
instrukcja montazu zbiornika cieptej wody uzytkowe;.
Konfiguracja

= Wiecej informacji zawiera punkt "10 Konfiguracja" [» 128].

= Za pomocy interfejsu uzytkownika mozna zaprogramowac¢ harmonogram
sterowania pompg CWU. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji, patrz przewodnik
odniesienia dla uzytkownika.

6.4.5 Pompa DHW do dezynfekgji

° INFORMACIA
l Ograniczenie: Ma zastosowanie tylko w przypadku zbiornikow ze stali nierdzewnej
(EKHWS*D*).
EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3 |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Konfiguracja

(]| 191

v

o
v

_________

@)}k

_____________

Zbiornik CWU

WLOT zimnej wody

WYLOT cieptej wody (prysznic (nie nalezy do wyposazenia))
Elektrozawor 3-drogowy (nie nalezy do wyposazenia)
Pompa CWU (nie nalezy do wyposazenia)

Grzatka (nie nalezy do wyposazenia)

Zawor zwrotny (nie nalezy do wyposazenia)

| -~ Q0 T O

= Pompa CWU nie nalezy do wyposazenia i za jej instalacje odpowiada instalator.
Informacje  na  temat okablowania  elektrycznego  zawiera  punkt
"9.3.8 Podtgczanie pompy cieptej wody uzytkowej" [» 118].

= Jesli obowigzujgce przepisy wymagajg wyzszej temperatury niz maksymalna
nastawa zbiornika podczas dezynfekcji (patrz [2-03] w tabeli konfiguracji
w miejscu instalacji), pompe CWU mozna potaczy¢ z elementem grzejnym, jak

pokazano powyzej.

= Jesli obowigzujgce prawo wymaga dezynfekcji instalacji wodnej az do punktu
poboru, mozna podtgczy¢é pompe CWU i element grzejny (jesli konieczny)
w sposob pokazany powyze;j.

Konfiguracja

Jednostka zewnetrzna moze sterowac pracg CWU. Szczegdtowe informacje zawiera
"10 Konfiguracja" [» 128].

6.4.6 Pompa CWU do wstepnego ogrzewania zbiornika

° INFORMACIA
l Ograniczenie: Ma zastosowanie tylko w przypadku zbiornikow ze stali nierdzewnej
(EKHWS*D*).
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Konfiguracja

(|| 121

v

T
v
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_________

_____________

G-

Zbiornik CWU

WLOT zimnej wody

WYLOT cieptej wody (prysznic (nie nalezy do wyposazenia))
Elektrozawor 3-drogowy (nie nalezy do wyposazenia)
Pompa CWU (nie nalezy do wyposazenia)

Zawor zwrotny (nie nalezy do wyposazenia)

-~ QO n T O

= Pompa CWU nie nalezy do wyposazenia i za jej instalacje odpowiada instalator.
Informacje  na  temat okablowania  elektrycznego  zawiera  punkt
"9.3.8 Podtgczanie pompy cieptej wody uzytkowej" [» 118].

Konfiguracja

Jednostka zewnetrzna moze sterowac pracg CWU. Szczegdtowe informacje zawiera
"10 Konfiguracja" [» 128].

6.5 Ustawianie pomiaru energii

= Za pomocy kontrolera zdalnego mozna odczyta¢ nastepujgce dane dotyczace
energii:

- Wytworzone ciepto
- Zuzyta energia
= Mozna odczytad nastepujgce dane dotyczgce energii:
- Ogrzewanie pomieszczenia
- Chtodzenie pomieszczenia
- Wytwarzanie cieptej wody uzytkowej
= Mozna odczytac nastepujgce dane dotyczgce energii:
- Z dwoch godzin (dla ostatnich 48 godzin)
- Z dnia (dla ostatnich 14 dni)
- Z miesigca (dla ostatnich 24 miesiecy)

- tacznie od montazu

INFORMACIA

[
l Obliczone wytwarzane ciepto i zuzywana energia to wartosci szacowane, ktérych
doktadnosci nie mozna zagwarantowac.
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6.5.1 Wytworzone ciepto

6.5.2 Zuzyta energia

° INFORMACIA
l Czujniki uzywane do obliczania wytworzonego ciepta sg kalibrowane automatycznie.
° INFORMACIJA
l Jesli w uktadzie znajduje sie glikol ([E-OD]=1]), wytwarzane ciepto NIE bedzie

obliczane, ani wyswietlane na interfejsie uzytkownika.

= Wytworzone ciepto jest obliczane wewnetrznie na postawie nastepujgcych
parametrow:

- Temperatura wody wychodzgcej i wchodzacej
- Szybkos¢ przeptywu

- Zuzycie energii przez grzatke BSH (jesli dotyczy) w zbiorniku cieptej wody
uzytkowej

= Instalacja i konfiguracja:
- Zaden dodatkowy sprzet nie jest wymagany.

- Jedynie w przypadku uzycia grzatki BSH w systemie nalezy zmierzy¢ jej
wydajnos¢ (pomiar rezystancji) i ustawi¢ jg w kontrolerze zdalnym. Przyktad:
Jesli zmierzona rezystancja grzatki BSH wynosi 17,1 Q, wydajnos¢ grzatki przy
napieciu 230 V wynosi 3100 W.

Mozna uzy¢ nastepujacych metod okres$lania zuzycia energii:

= Obliczanie
= Pomiar
° INFORMACIJA
l Nie mozna potgczy¢ obliczania zuzytej energii (przyktad: grzatka BUH (jesli dotyczy)) i

pomiaru zuzytej energii (przyktad jednostka zewnetrzna). W takim przypadku dane

dotyczace energii beda nieprawidtowe.

Obliczanie zuzytej energii

= Zuzyta energia jest obliczana wewnetrznie na postawie nastepujgcych
parametrow:

- Rzeczywisty pobor przez jednostke zewnetrzng
- Ustawiona wydajnosc¢ grzatki BUH (jesli dotyczy) i grzatki BSH (jesli dotyczy)
- Napiecie

= Instalacja i konfiguracja: W celu uzyskania doktadnych danych dotyczgcych
energii nalezy zmierzy¢ wydajnos¢ (pomiar rezystancji) i ustawi¢ wydajnosé¢ w
kontrolerze zdalnym dla nastepujgcych elementow:

- Grzatka BUH (krok 1 i krok 2) (jesli dotyczy)
- Grzatka BSH ma priorytet (jesli dotyczy)
Pomiar zuzytej energii
= Jest to metoda preferowana ze wzgledu na wiekszg doktadnos¢.

= Wymaga zewnetrznych miernikéw energii.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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= Instalacja i konfiguracja: W przypadku korzystania z miernikow energii
elektrycznej nalezy ustawic liczbe impulséw/kWh dla kazdego z nich w interfejsie
uzytkownika.

INFORMACIA

@
l Podczas pomiaru zuzycia energii elektrycznej nalezy upewni¢ sie, ze WSZYSTKIE
wejscia zasilania systemu posiadajg miernik energii elektrycznej.

6.5.3 Uktady zasilania z miernikami energii

1 miernik energii. Wystarczy tylko 1 miernik energii, ktéry mierzy caty system
(modut sprezarki, modut wodny, grzatke BUH i grzatke BSH) w nastepujgcych
przypadkach:

= Zasilanie z taryfg o normalnej stawce kWh

= Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh BEZ oddzielnego zasilania z taryfa
o normalnej stawce kWh

Miernik energii Opis

1 Pomiary: Caty system

Ztacze: X5SM/5+6

Typ miernika energii:

= Trojfazowy miernik energii w przypadku spetnienia jednego
z nastepujgcych warunkéw:

- Zasilanie zestawu zewnetrznej grzatki BUH (jesli
wystepuje) to 3N~

= W pozostatych przypadkach jednofazowy miernik energii.

2 mierniki energii. 2 mierniki energii s3 wymagane w przypadku zasilania z taryfa
o korzystnej stawce kWh Z oddzielnym zasilaniem z taryfg o normalnej stawce
kwh.

Miernik energii Opis

1 Pomiary®: Modut wodny, grzatka BUH (jesli wystepuje) i
grzatka BSH (jesli wystepuje)

Ztacze: X5SM/5+6
Typ miernika energii:

= Tréjfazowy miernik energii w przypadku zainstalowania i
skonfigurowania zestawu zewnetrznej grzatki BUH, aby
uzywata zasilania 3N™.

= W pozostatych przypadkach jednofazowy miernik energii.

2 Pomiary®: Modut sprezarki
Ztacze: X5M/3+4

Typ miernika energii: Jednofazowy miernik energii,
odpowiedni do zasilania jednostki zewnetrzne;j.

@ W oprogramowaniu dane o zuzyciu energii z obu miernikéw sa dodawane, wiec NIE trzeba
okresla¢, ktory miernik obejmuje ktére zuzycie energii.
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Wyjatki. Drugiego miernika energii mozna takze uzy¢é w nastepujgcych
przypadkach:

- Zakres pomiaru jednego miernika jest niewystarczajgcy.

- Miernik energii nie moze by¢ w fatwy sposéb zainstalowany w szafce
elektrycznej.

- Sieci tréjfazowe 230 V i 400 V s3g potgczone (bardzo rzadki przypadek)
z powodu ograniczen technicznych miernikow energii.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Przyktady w przypadku zasilania z taryfg o normalnej stawce kWh

Wystarczy 1 miernik energii.

Jednostka zewnetrzna (1N~) + zintegrowana grzatka BUH (1N~)

=> b: Jednofazowy miernik energii

Jednostka zewnetrzna (1N~) + zestaw zewnetrznej grzatki BUH (1N~ lub 3N™)

=>b/b*: Jedno- lub tréjfazowy miernik energii (w zaleznosci od zestawu
zewnetrznej grzatki BUH)

3N~

Jednostka zewnetrzna

Zbiornik CWU

Zestaw zewnetrznej grzatki BUH
Szafka elektryczna: Zasilanie z taryfg o normalnej stawce kWh
Miernik energii

Bezpiecznik nadmiarowo-prgdowy
Modut sprezarki

Modut wodny

Grzatka BUH

Grzatka BSH

M -~ Q20 TV OW>
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Przyktady w przypadku zasilania z taryfa o korzystnej stawce kWh BEZ
oddzielnego zasilania z taryfag o normalnej stawce kWh

Woystarczy 1 miernik energii.

Jednostka zewnetrzna (IN~) + zintegrowana grzatka BUH (1N~)

=>b: Jednofazowy miernik energii

Jednostka zewnetrzna (1N™~) + zestaw zewnetrznej grzatki BUH (1N~ lub 3N™)

=>b/b*: Jedno- lub tréjfazowy miernik energii (w zaleznosci od zestawu
zewnetrznej grzatki BUH)

* 3N~
A Jednostka zewnetrzna
B Zbiornik CWU
C Zestaw zewnetrznej grzatki BUH
a Szafka elektryczna: Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh
b Miernik energii
¢ Bezpiecznik nadmiarowo-pragdowy
d Modut sprezarki
e Modut wodny
f Grzatka BUH
g Grzatka BSH
S1S  Styk zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh
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Przyktady w przypadku zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh Z oddzielnym
zasilaniem z taryfg o normalnej stawce kWh

Wymagane sg 2 mierniki energii.

Jednostka zewnetrzna (IN~) + zintegrowana grzatka BUH (1N~)
=>b1: Jednofazowy miernik energii

=>b2: Jednofazowy miernik energii

Jednostka zewnetrzna (1N~) + zestaw zewnetrznej grzatki BUH (1N~ lub 3N™)

=>b1/b1*: Jedno- lub tréjfazowy miernik energii (w zaleznosci od zestawu
zewnetrznej grzatki BUH)

=>b2: Jednofazowy miernik energii

T X5M/9+10 &

e e ]

3N~

Jednostka zewnetrzna

Zbiornik CWU

Zestaw zewnetrznej grzatki BUH

al Szafka elektryczna: Zasilanie z taryfg o normalnej stawce kWh
a2 Szafka elektryczna: Zasilanie z taryfa o korzystnej stawce kWh
bl Miernik energii 1

b2 Miernik energii 2

¢ Bezpiecznik nadmiarowo-pradowy
d Modut sprezarki

e Modut wodny

f Grzatka BUH
g

S

Om> *

Grzatka BSH
Styk zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh
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6.6 Ustawianie kontroli zuzycia energii

Mozna skorzysta¢ z nastepujacej kontroli zuzycia energii. Wiecej informacji na
temat odpowiednich ustawien zawiera punkt "Kontrola zuzycia energii" [» 217].

# Kontrola zuzycia energii

1 |"6.6.1 Trwate ograniczenie energii" [» 58]

= Umozliwia ograniczenie zuzycia energii catego systemu pompy ciepta
(suma zuzycia energii przez jednostke zewnetrzng i grzatke BUH (jesli
dotyczy)) za pomocg jednego trwatego ustawienia.

= Ograniczenie mocy w kW lub pradu w A.

2 |"6.6.2 Ograniczenie energii aktywowane wejsciami cyfrowymi" [» 59]

= Umozliwia ograniczenie zuzycia energii catego systemu pompy ciepta
(suma zuzycia energii przez jednostke zewnetrzng i grzatke BUH (jesli
dotyczy)) za pomocg 4 wejs¢ cyfrowych.

= Ograniczenie mocy w kW lub pradu w A.
3 |"6.6.4 Ograniczenie mocy BBR16" [» 61]

= Ograniczenie: Dostepne tylko w jezyku szwedzkim.

= Umozliwia zachowanie zgodnosci z przepisami BBR16 (szwedzkie przepisy
energetyczne).

= Ograniczenie mocy w kW.

= Mozna potgczy¢ z inng kontrolg zuzycia energii kW. W takim przypadku
urzadzenie stosuje najbardziej restrykcyjng kontrole.

UWAGA
Mozna zainstalowac¢ bezpiecznik zewnetrzny o nizszej obcigzalnosci dopuszczalnej niz

zalecana dla pompy ciepta. W tym celu nalezy zmodyfikowa¢ ustawienie w miejscu
instalacji [2-OE] odpowiednio do maksymalnego dopuszczalnego pradu dla pompy
ciepta.

Nalezy pamietac¢, ze ustawienie w miejscu instalacji [2-OE] zastepuje wszystkie
ustawienia kontroli zuzycia energii. Ograniczenie mocy pompy ciepta obnizy
wydajnos¢.

UWAGA
Nalezy ustawi¢ minimalne zuzycie energii na poziomie +3,6 kW, aby zagwarantowac:

® Dziatanie odszraniania. W przeciwnym wypadku, jesli odszranianie zostanie
kilkukrotnie przerwane, wymiennik ciepta zamarznie.

= Ogrzewanie pomieszczenia i produkcje CWU poprzez umozliwienie pracy
przynajmniej jednej grzatki elektrycznej (krok 1 grzatki BUH lub grzatki BSH).

6.6.1 Trwate ograniczenie energii

Trwate ograniczenie energii jest przydatne w celu zapewnienia maksymalnej mocy
lub poboru prgdu w systemie. W niektorych krajach przepisy ograniczajg
maksymalne zuzycie energii dla ogrzewania pomieszczenia i produkcji CWU.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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6.6.2 Ograniczenie e

Pi

t

P, Pobierana energia

t Godzina
DI Wejscie cyfrowe (poziom ograniczenia mocy)
a Ograniczenie energii aktywne

b Rzeczywista pobierana energia

Instalacja i konfiguracja

= Zaden dodatkowy sprzet nie jest wymagany.

= Nalezy wprowadzi¢ ustawienia kontroli zuzycia energii w [9.9] za pomoca
interfejsu uzytkownika (patrz "Kontrola zuzycia energii" [» 217]):
- Nalezy wybrac tryb ciggtego ograniczenia
- Nalezy wybrac typ ograniczenia (moc w kW lub prad w A)

- Nalezy ustawic¢ zgdany poziom ograniczenia energii

nergii aktywowane wejsciami cyfrowymi

Ograniczenie energii jest réwniez przydatne wtedy, gdy jest uzywane wraz z
systemem zarzgdzania energia.

Moc lub prad catego systemu Daikin sg ograniczane dynamicznie za pomocg wejs¢
cyfrowych (maksymalnie cztery kroki). Kazdy poziom ograniczenia energii
ustawiany jest w kontrolerze zdalnym poprzez ograniczenie nastepujacych
parametrow:

= Prad (w A)

= Pobierana energia (w kW)

System zarzadzania energig (nie nalezy do wyposazenia) decyduje o aktywacji
okreslonego poziomu ograniczenia mocy. Przyktad: Aby ograniczy¢ maksymalne

zuzycie energii catego domu (oSwietlenie, sprzet gospodarstwa domowego,
ogrzewanie pomieszczenia...).

2

Modele ze zintegrowang grzatkg BUH
Z zestawem zewnetrznej grzatki BUH
Jednostka zewnetrzna

Zestaw zewnetrznej grzatki BUH

FA| i)
(D)
Zbiornik CWU

B C
System zarzadzania energig

Aktywacja ograniczenia energii (4 cyfrowe wejscia)
Grzatka BUH
Grzatka BSH

1
2
A
B
C
D
a
b
C

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
Daikin Altherma 3 M
4P685228-1B — 2023.05

| 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
59



6 | Wskazéwki dotyczace stosowania

Pi
a
DI |- //
DI3
b
DI4 /
rt
P, Pobierana energia

t Godzina
DI Wejscia cyfrowe (poziomy ograniczenia energii)
a Ograniczenie energii aktywne

b Rzeczywista pobierana energia

Konfiguracja

= Wymagana jest ptytka drukowana zgdania (opcja EKRPIAHTA).

= Maksymalnie cztery cyfrowej wejscia sg uzywane do aktywacji odpowiedniego
poziomu ograniczenia energii:

- DI1 = najwieksze ograniczenie (najnizsze zuzycie energii)
- DI4 = najnizsze ograniczenie (najwyzsze zuzycie energii)
= Specyfikacja wejs¢ cyfrowych:
DI1: S9S (limit 1)
DI2: 58S (limit 2)
DI3: S7S (limit 3)
DI4: S6S (limit 4)

= Wiecej informacji zawiera schemat elektryczny.

Konfiguracja

= Nalezy wprowadzi¢ ustawienia kontroli zuzycia energii w [9.9] za pomoca
interfejsu uzytkownika (opis wszystkich ustawien znajduje sie w rozdziale
"Kontrola zuzycia energii" [» 217]):

- Nalezy wybrac ograniczenie za pomocg wejs¢ cyfrowych.
- Nalezy wybrad typ ograniczenia (moc w kW lub prad w A).

- Wybierz zgdany poziom ograniczenia energii dla kazdego wejscia cyfrowego.

INFORMACIA

@
l W przypadku zamkniecia wiecej niz 1 wejscia cyfrowego (jednoczesnie), priorytet
wejs¢ cyfrowych jest staty: priorytet DI4 >...>DI1.

6.6.3 Proces ograniczania energii

Jednostka zewnetrzna charakteryzuje sie lepszg wydajnoscig niz grzejniki
elektryczne. Dlatego grzejniki zewnetrzne sg ograniczane i WYtACZANE jako
pierwsze. System ogranicza zuzycie energii w nastepujgcej kolejnosci:

1 Ograniczenie niektorych grzejnikéw elektrycznych.

Jedli... ma priorytet Ustaw priorytetowa grzatke za
pomoca interfejsu uzytkownika na...

Produkcja cieptej wody uzytkowej Grzatka BSH (jeslima
zastosowanie)

Wynik: Grzatka BUH zostanie
WYtACZONA jako pierwsza.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Jedli... ma priorytet Ustaw priorytetowa grzatke za
pomocg interfejsu uzytkownika na...
Ogrzewanie pomieszczenia Grzatka BUH

Wynik: Grzatka BSH (jesli dotyczy)
zostanie wytgczona jako pierwsza.

2 Wszystkie grzejniki elektryczne zostang WYtACZONE.
3 Ograniczenie jednostki zewnetrznej.
4 WYtACZA jednostke zewnetrzna.

Przyktad
Jesli konfiguracja jest nastepujaca:

= Ograniczenie energii NIE zezwala na jednoczesng prace grzatki BSH i BUH (krok 1
i krok 2).

= Grzatka priorytetowa = Grzatka BSH (jesli ma zastosowanie).

Wtedy ograniczanie zuzycia energii przebiega nastepujgco:
Ph

. Wytworzone ciepto

Zuzyta energia

Jednostka zewnetrzna

Grzatka BSH

Grzatka BUH

Ograniczone dziatanie jednostki zewnetrznej
Petne dziatanie jednostki zewnetrznej
Grzatka BSH WtACZONA

Krok 1 grzatki BUH WtACZONY

Krok 2 grzatki BUH W+ACZONY

(@ Jin")
o

DTV O®D>

6.6.4 Ograniczenie mocy BBR16

INFORMACIA

i

Ustawienia Ograniczenie: BBR16 s3 widoczne tylko, kiedy jako jezyk interfejsu
uzytkownika zostanie ustawiony szwedzki.

UWAGA
2 tygodnie na zmiane. Po wigczeniu ustawien BBR16 uzytkownik ma tylko 2 tygodnie

na ich zmiane (Aktywacja BBR16 i Ograniczenie zasilania BBR16). Po
2 tygodniach urzgdzenie zablokuje te ustawienia.

Uwaga: Rdzni sie to od trwatego ograniczenia mocy, ktore zawsze mozna zmienic.

Ograniczenie mocy BBR16 powinno by¢ uzywane, kiedy nalezy spetni¢ wymagania
przepisdéw BBR16 (szwedzkie przepisy energetyczne).

Mozna potgczy¢ ograniczenie mocy BBR16 z inng kontrolg zuzycia energii kW.
W takim przypadku urzgdzenie stosuje najbardziej restrykcyjng kontrole.

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Pi
BBR16| -~

P, Pobierana energia
t Godzina
BBR16 Poziom ograniczenia BBR16
a Ograniczenie energii aktywne
b Rzeczywista pobierana energia

Instalacja i konfiguracja

= Zaden dodatkowy sprzet nie jest wymagany.

= Nalezy wprowadzi¢ ustawienia kontroli zuzycia energii w [9.9] za pomoca
interfejsu uzytkownika (patrz "Kontrola zuzycia energii" [» 217]):
- Wtgczy¢ BBR16

- Nalezy ustawic¢ zgdany poziom ograniczenia energii

6.7 Ustawianie zewnetrznego czujnika temperatury

Mozna podfaczy¢ jeden zewnetrzny czujnik temperatury. Mierzy temperature
otoczenia wewnatrz lub na zewnatrz. Zalecamy uzycie zewnetrznego czujnika
temperatury w nastepujacych przypadkach:

Temperatura otoczenia wewnatrz

= W przypadku sterowania termostatem pokojowym, dedykowany interfejs
komfortu cieplnego (BRC1IHHDA uzywany jest jako termostat pokojowy) mierzy
temperature otoczenia wewnatrz. Dlatego interfejs komfortu cieplnego nalezy
zainstalowac¢ w miejscu o nastepujgcej charakterystyce:

- Srednia temperatura w tym miejscu powinna odpowiadaé¢ $redniej
temperaturze w pomieszczeniu

Miejsce NIE jest narazone na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych

Miejsce NIE znajduje sie w poblizu Zrodet ciepta

Miejsce NIE moze by¢ narazone na podmuchy wiatru z zewnatrz ani przeciagi
spowodowane na przyktad otwieranymi/zamykanymi drzwiami

Jesli to NIE jest mozliwe, zalecamy podtaczenie zdalnego czujnika wewnetrznego
(opcja KRCSO1-1).

Instalacja: Aby uzyska¢ informacje dotyczgce instalacji, patrz instrukcja zdalnego
czujnika wewnetrznego oraz dodatek do sprzetu opcjonalnego.

= Konfiguracja: Wybierz czujnik w pomieszczeniu [9.B].

Temperatura otoczenia na zewnatrz

= Temperatura otoczenia na zewnatrz mierzona jest w jednostce zewnetrznej.
Dlatego jednostke zewnetrzng nalezy zainstalowa¢ w miejscu o nastepujgcej
charakterystyce:

- Na pdtnocnej Scianie domu lub na $cianie domu, na ktérej znajduje sie
najwiecej emiterow ciepta

- Miejsce NIE jest narazone na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
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Jesli to NIE jest mozliwe, zalecamy podtgczenie zdalnego czujnika zewnetrznego
(opcja EKRSCA1).

Instalacja: Aby uzyska¢ informacje dotyczgce instalacji, patrz instrukcja zdalnego
czujnika zewnetrznego oraz dodatek do sprzetu opcjonalnego.

Konfiguracja: Wybierz czujnik zewnetrzny [9.B].

Kiedy funkcja oszczedzania energii jednostki zewnetrznej jest aktywna (patrz
"Funkcja oszczedzania energii" [P 225]), jednostka zewnetrzna zostanie
wytgczona, aby ograniczy¢ straty energii w trybie gotowosci. W wyniku tego
temperatura otoczenia na zewnatrz NIE jest odczytywana.

Jedli Zadana temperatura zasilania jest zalezna od pogody, ciggty pomiar

temperatury na zewnatrz jest istotny. Jest to kolejny argument na rzecz instalacji
opcjonalnego czujnika temperatury otoczenia na zewnatrz.

INFORMACJA

°
l Dane czujnika temperatury otoczenia na zewnatrz (usredniane lub biezace) s3
uzywane w krzywych sterowania zaleznego od pogody oraz w logice automatycznego
przetgczania ogrzewania/chtodzenia. Aby chroni¢ jednostke zewnetrzng, zawsze
uzywany jest wewnetrzny czujnik jednostki zewnetrznej.
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7 Montaz urzadzenia

W tym rozdziale

7.1

7.2

7.3

PrzygOotOWaNI® MIJSCA MONMTAZU.....ccuiiii itttk h bt h etttk b bt h sttt bbb ettt aneeas 64
7.1.1 Wymagania co do miejsca montazu urzagdzenia zewnetrznego 64
7.1.2 Dodatkowe wymagania co do miejsca montazu urzadzenia zewnetrznego w chtodnym klimacie 67
Montaz urzadzenia zewnetrznego 69
7.2.1 Informacje na temat montazu jednostki zewnetrznej 69
7.2.2 Srodki ostroznosci dotyczgce montazu jednostki zewnetrznej... 69
7.2.3 Przygotowanie konstrukcji montazowej 69
7.2.4 Montaz jednostki zewnetrznej 70
7.2.5 Przygotowanie odprowadzania skroplin. 72

Otwieranie i zamykanie kanatu
731 Informacje na temat otwierania jednostek

73
732 Otwieranie jednostki zewnetrznej 73
733 Obracanie skrzynki elektrycznej 74
7.3.4 Zamykanie jednostki zewnetrznej 75

/7.1 Przygotowanie miejsca montazu

Nalezy wybra¢ miejsce instalacji wystarczajgco przestronne, aby mozliwe byto
wnoszenie i wynoszenie jednostki.

NIE nalezy instalowac urzgdzenia w miejscach czesto wykorzystywanych do rdéznych
prac warsztatowych. Na czas prowadzenia robot budowlanych (np. szlifowania)
charakteryzujgcych sie duzym pyleniem urzadzenie NALEZY zakry¢.

OSTRZEZENIE
Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w taki sposéb, aby zapobiec uszkodzeniom

mechanicznym, w pomieszczeniu o dobrej wentylacji, w ktérym nie wystepuja stale
dziatajgce Zrodta zaptonu (na przyktad: otwarty ptomien, dziatajgce urzadzenie
gazowe lub dziatajacy grzejnik elektryczny).

7.1.1 Wymagania co do miejsca montazu urzadzenia zewnetrznego

INFORMACIA

[ J
l Nalezy rowniez przeczyta¢ srodki ostroznosci i wymagania opisane w "2 Ogodlne

Srodki ostroznosci" [» 9].

Nalezy pamietac¢ o nastepujgcych wskazéwkach dotyczacych odstepow:

Nt i b [>300 ~t 4 b [>300

8

—

>350

>300 >350

<1200

(mm)
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a Wylot powietrza
b Wlot powietrza

UWAGA
= NIE ustawiac jednostek na sobie.

= NIE wieszac¢ jednostki pod sufitem.

Silne wiatry (218 km/h) wiejgce do wylotu powietrza jednostki zewnetrznej
powodujg spiecia (ssanie wyrzucanego powietrza). Moze to mie¢ nastepujgce
skutki:

= pogorszenie wydajnosci urzadzenia,

= czeste przyspieszanie zamarzania podczas grzania,

= zaktocenie dziatania z powodu spadku niskiego cisnienia lub wzrostu wysokiego
cisnienia,

= uszkodzenie wentylatora (jesli silny wiatr ciggle wieje na wentylator, moze zaczg¢
obracac sie bardzo szybko, az ulegnie uszkodzeniu).

Gdy wylot wystawiony jest na dziatanie wiatru, zaleca sie instalacje przegrody.

Zaleca sie instalacje jednostki zewnetrznej wlotem powietrza skierowanym do
Sciany, a NIE bezposrednio wystawiong na wiatr.

a Przegroda
b Dominujgcy kierunek wiatru
¢ Wylot powietrza

NIE NALEZY instalowaé urzadzenia w nastepujgcych miejscach:

= Obszary wrazliwe na hatasy (np. w poblizu sypialni), aby odgtosy pracy nie
sprawiaty ktopotu.
Uwaga: W  przypadku prowadzenia pomiaréw natezenia dZwieku w
rzeczywistych warunkach pracy instalacji zmierzona wartos¢ moze by¢ wyzsza niz
poziom ci$nienia akustycznego wymieniony w danych technicznych w punkcie
Spektrum dzwieku ze wzgledu na hatas otoczenia oraz odbicia.

= W miejscach wystepowania w atmosferze mgty olejowej, oparéw lub pary
wodnej. Elementy plastikowe mogg ulec uszkodzeniu i odtamac sie Iub
spowodowac wyciek wody.

NIE zaleca sie montazu urzadzenia w nastepujacych miejscach, z uwagi na
potencjalne skrocenie ich zywotnosci:

= w miejscach, gdzie napiecie zasilania ulega silnym wahaniom;
= w pojazdach, na statkach lub todziach;

= w miejscach, w ktérych wystepujg kwasne lub alkaliczne opary.
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Instalacja nad morzem. Nalezy dopilnowac, aby jednostka zewnetrzna NIE byfa
bezposrednio narazona na wiatry od strony morza. Pozwoli to zapobiec korozji

powodowanej przez wysoka zawartos¢ soli w powietrzu, co mogtoby skrocic¢ okres
eksploatacji jednostki.

Jednostke zewnetrzng nalezy zainstalowa¢é w miejscu zabezpieczonym przed
bezposrednim dziataniem wiatréow od strony morza.

Przyktad: Za budynkiem.

H HHHHHEA

Jedli jednostka zewnetrzna jest narazona na bezposrednie dziatanie wiatrow od
strony morza, nalezy zainstalowac ostone przed wiatrem.

= Wysokos¢ ostony przed wiatrem >1,5xwysokos$¢ jednostki zewnetrznej

= Instalujgc ostone przed wiatrem nalezy uwzgledni¢ wymogi przestrzeni
serwisowej.

d
C
[ b
(mm|
(mm|
a T
#dc .
, M o o

Wiatr od morza
Budynek

Jednostka zewnetrzna
Ostona przed wiatrem

a
b
c
d

Jednostka zewnetrzna jest przeznaczona wytgcznie do instalacji na zewnatrz i dla
nastepujgcych temperatur otoczenia:

Tryb chtodzenia 10~43°C
Tryb ogrzewania —25~25°C
Produkcja CWU —25~35°C

Nalezy pamietaé o wskazowkach dotyczgcych pomiaréw:

Maksymalna réznica wysokosci miedzy zasobnikiem cieptej 20 m@®h©
wody uzytkowej a jednostkg zewnetrzng

Maksymalna odlegtos¢ pomiedzy jednostkg zewnetrzng a...

zasobnikiem cieptej wody uzytkowej 10 m (25 m®@ ®)
Zawor 3-drogowy 10 m (25 m'® )
zestaw zewnetrznej grzatki BUH 10m

@ W przypadku uzywania termistora zbiornika EKTESE1 i EKTESE2.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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® Doktadng dtugosé przewodéw wodnych mozna okresli¢ za pomoca narzedzia Hydronic
Piping Calculation. Narzedzie Hydronic Piping Calculation jest czescig zestawu Heating
Solutions Navigator, ktory jest dostepny na stronie https://
professional.standbyme.daikin.eu. Skontaktuj sie ze sprzedawcag, jesli nie masz dostepu do
zestawu Heating Solutions Navigator.

" Aby prawidtowo ocenié, ktére komponenty moga zosta¢ zainstalowane w uktadzie
hydraulicznym, nalezy uwzgledni¢ wzrost cisnienia spowodowany catkowita réznica
wysokosci miedzy jednostkg zewnetrzng a jednostkg wewnetrzna.

Specjalne wymagania w przypadku czynnika R32

Jednostka zewnetrzna zawiera wewnetrzny obieg czynnika chtodniczego (R32), ale
NIE trzeba wykonywa¢ zadnych przewodéw zewnetrznych dla czynnika
chtodniczego ani go uzupetniac.

Nalezy mie¢ na uwadze nastepujgce wymagania i srodki ostroznosci:

c OSTRZEZENIE
= NIE przebija¢ ani nie pali¢ czesci obiegu czynnika chtodniczego.

= NIE stosowac $rodkow przyspieszajgcych proces odszraniania lub do czyszczenia
sprzetu innych, niz zalecane przez producenta.

* Nalezy miec¢ swiadomos¢, ze czynnik chtodniczy R32 NIE ma $rodka zapachowego.

OSTRZEZENIE
Urzadzenie nalezy przechowywaé¢ w taki sposdb, aby zapobiec uszkodzeniom

mechanicznym, w pomieszczeniu o dobrej wentylacji, w ktérym nie wystepuja stale
dziatajgce Zrodta zaptonu (na przykfad: otwarty ptomien, dziatajgce urzadzenie
gazowe lub dziatajacy grzejnik elektryczny).

OSTRZEZENIE
Montaz, serwisowanie, konserwacja i naprawy musza by¢ wykonywane zgodnie z

instrukcjami firmy Daikin i obowigzujgcymi przepisami, WYtACZNIE przez osoby
upowaznione.

7.1.2 Dodatkowe wymagania co do miejsca montazu urzgdzenia zewnetrznego w chtodnym

klimacie
Na obszarach o niskich temperaturach otoczenia i wysokiej wilgotnosci lub na
obszarach o duzych opadach $niegu nalezy usung¢ kratke wlotowg, aby zapewnic
prawidtowe dziatanie.
Lista przyktadowych obszaréw: Austria, Czechy, Dania, Estonia, Finlandia, Litwa,
totwa, Niemcy, Norwegia, Polska, Rumunia, Serbia, Stowacja, Szwecja, Wegry...
1 Odkrec sruby mocujace kratke wlotowa.
2 Zdemontuj i przechowaj kratke wlotowa.
3 Ponownie wkrec¢ sruby w jednostke.
EBLA04~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3 |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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a Kratka wlotowa

Nalezy chroni¢ jednostke zewnetrzng przed opadami $niegu i uwazaé, aby
jednostka zewnetrzna NIGDY nie zostata przykryta sniegiem.

Ostona przed $niegiem lub budka
Postument

Dominujacy kierunek wiatru
Wylot powietrza

o n T O

W kazdym z przypadkow nalezy zapewnié przynajmniej 300 mm wolnego miejsca
pod jednostkg. Ponadto nalezy upewni¢ sie, ze jednostka ustawiona jest
przynajmniej 100 mm nad maksymalnym przewidywanym poziomem $niegu.
Szczegdtowe  informacje  zawiera  sekcja  "7.2  Montaz  urzadzenia
zewnetrznego" [ 69].

W rejonach, w ktdérych wystepujg obfite opady $niegu, bardzo wazne jest, aby
wybiera¢ takie miejsce montazu, w ktorym snieg NIE bedzie zaktécat dziatania
urzadzenia. W razie zagrozenia zawiewaniem $niegu nalezy upewni¢ sie, ze NIE
bedzie on padat na wezownice wymiennika ciepta. Jesli to konieczne, nalezy
zainstalowac ostone przed $niegiem lub budke i postument.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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7.2 Montaz urzadzenia zewnetrznego

7.2.1 Informacje na temat montazu jednostki zewnetrznej

Kiedy

Jednostke  zewnetrzng nalezy  zamontowa¢ przed podfgczeniem  rur
wodociggowych.

Typowy kolejnos¢ prac

Montaz jednostki zewnetrznej sktada sie zwykle z nastepujgcych etapdéw:
1 Przygotowanie struktury instalacji.

Montaz jednostki zewnetrznej.

Przygotowanie odprowadzania skroplin.

Zapobieganie przewrdceniu sie jednostki.

Zabezpieczenie jednostki przed $niegiem i wiatrem poprzez montaz ostony
przed $niegiem i przegrdd. Patrz "7.1 Przygotowanie miejsca montazu" [» 64].

U b~ W N

7.2.2 Srodki ostroznoéci dotyczace montazu jednostki zewnetrznej

INFORMACIA

[ ]
l Nalezy rowniez przeczyta¢ Srodki ostroznosci i wymagania opisane w nastepujacych
rozdziatach:

® "2 Ogolne $rodki ostroznosci" [ 9]

= "7.1 Przygotowanie miejsca montazu" [» 64]

7.2.3 Przygotowanie konstrukcji montazowej

Nalezy sprawdzi¢ wytrzymatos¢ i réownos¢ miejsca instalacji, aby jednostka nie
powodowata jakichkolwiek drgan ani zaktocen.

Jednostke nalezy dobrze przymocowac za pomocg $rub fundamentowych, zgodnie
z rysunkiem fundamentow.

Ten temat przedstawia rézne konstrukcje montazowe. Dla wszystkich nalezy uzy¢
4 zestawow $rub kotwowych M8 lub M10, nakretek i podktadek. W kazdym z
przypadkéw nalezy zapewni¢ przynajmniej 300 mm wolnego miejsca pod
jednostka. Ponadto nalezy upewnic sie, ze jednostka ustawiona jest przynajmniej
100 mm nad maksymalnym przewidywanym poziomem $niegu.

° INFORMACIA

l Maksymalna wysokos¢ gornej wystajgcej czesci Srub wynosi 15 mm.
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Opcja 1: Na nézkach montazowych typu "flexi-foot z rozpérka"

a Maksymalna wysokos$¢ warstwy $niegu

Opcja 2: Na plastikowych nézkach montazowych

W tym przypadku mozna uzy¢ $srub, nakretek, podktadek i podktadek sprezystych
dostarczonych z urzagdzeniem jako akcesoria.

7.2.4 Montaz jednostki zewnetrznej

PRZESTROGA
Aby unikna¢ obrazen, NIE NALEZY dotyka¢ wlotéw powietrza ani zeber aluminiowych

jednostki.
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PRZESTROGA
NIE zdejmowac kartonu ochronnego przed prawidtowym zainstalowaniem jednostki.

1 Przenie$¢ jednostke za pomocg przymocowanych do niej paséw. Obie strony
pasa nalezy ciggnac jednoczesnie, aby zapobiec odczepieniu sie pasa od
urzadzenia.

X

2 Podczas przenoszenia urzadzenia:

= Obie strony pasa powinny by¢ rowne.
= Nie garbic sie.

3 Zainstaluj jednostke zewnetrzng w nastepujacy sposoéb:
* (1) Ustawic urzadzenie na swoim miejscu.
* (2) Usunac pasy (ciggnac za nie z 1 strony).
* (3) Przymocowac urzadzenie.
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a Wylot powietrza

UWAGA
Wyréwnaj odpowiednio jednostke. Upewnij sie, ze tyt jednostki NIE wystaje.

4 7Zdejmij karton ochronny i arkusz instrukcji.

a Karton ochronny
b Arkusz instrukcji

7.2.5 Przygotowanie odprowadzania skroplin

= Nalezy upewnic sie, ze skroplona woda bedzie prawidtowo odprowadzana.

= Jednostke nalezy zainstalowac na podstawie zapewniajgcej odpowiedni odptyw w
celu unikniecia gromadzenia sie lodu.

= Wokét fundamentu nalezy przygotowaé kanat odptywowy, stuzgcy do
odprowadzania sciekéw z dala od urzadzenia.

= Nalezy unika¢ odprowadzania skroplin przez Sciezki, aby w obnizonych
temperaturach ich powierzchnie NIE staty sie Sliskie.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
Daikin Altherma 3 M

72 4P685228-1B —2023.05



7 | Montaz urzadzenia

= W przypadku instalowania jednostki na ramie, nalezy zainstalowac¢ ptyte
wodoodporng w odlegtosci 150 mm od spodu jednostki, aby zapobiec dostaniu
sie wody do urzadzenia i kapaniu skroplin (patrz ponizszy rysunek).

P\

<>/]j
2 AN

3

INFORMACIA

W razie potrzeby mozna uzy¢ tacy na skropliny (nie nalezy do wyposazenia), aby
zapobiec kapaniu skroplin.

UWAGA
Jesli otwory odptywowe jednostki zewnetrznej sg zablokowane, nalezy pozostawic

przynajmniej 300 mm wolnej przestrzeni pod jednostka zewnetrzna.

UWAGA
Jedli urzadzenia NIE MOZNA zainstalowa¢ idealnie poziomo, zawsze nalezy upewnié

sie, ze jest nachylone w strone jego tylnej czesci. To warunek gwarantujgcy
prawidtowe odprowadzanie skroplin.

i @

7.3 Otwieranie i zamykanie kanatu

7.3.1 Informacje na temat otwierania jednostek

W niektdrych sytuacjach konieczne bedzie otwarcie jednostki. Przyktad:
= Podczas podfaczania okablowania elektrycznego

= Podczas konserwowania lub serwisowania jednostki

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

NIE NALEZY pozostawiaé urzadzenia bez nadzoru, o ile zdjeto panel serwisowy.

7.3.2 Otwieranie jednostki zewnetrznej

A\
ZAN

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/ODMROZENIA
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7.3.3 Obracanie skrzynki elektrycznej

Podczas instalacji konieczny bedzie dostep do wnetrza jednostki zewnetrznej. Aby
utatwi¢ dostep z przodu, nalezy obréci¢ skrzynke elektryczng urzadzenia

w nastepujgcy sposob:
Wymaganie wstepne: Panel przedni zostat zdjety.
1 Nacis$nij zacisk uchwytu skrzynki elektrycznej.

3 Obrdc¢ skrzynke elektryczng z powrotem, az prawidtowo zaczepi sie
w uchwycie.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 'DA’K’N EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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7.3.4 Zamykanie jednostki zewnetrznej

UWAGA
Blachonakretka. Upewnic¢ sie, ze blachonakretka gornej sruby jest prawidtowo

przymocowana do pokrywy serwisowe;.

N

)

i
/ 4////// .

1

/

a Blachonakretka
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8 Montaz przewodow rurowych

W tym rozdziale

8.1 Przygotowanie przeWOodOW WOANYCR ..ottt s ettt ettt 76
8.1.1 Wymagania dotyczace obiegu wodnego 76
8.1.2 Wz6r obliczania cisnienia wstepnego zbiornika rozpreznego 79
8.1.3 Sprawdzanie objetosci wody i szybkosci przeptywu 79
8.1.4 Zmiana ci$nienia wstepnego zbiornika rozpreznego 82
8.1.5 Sprawdzanie objetosci wody: Przyktady 83
8.2 Podtaczanie rur wodnych 83
8.2.1 Informacje o podtaczaniu przewoddw rurowych wody 83
8.2.2 Srodki ostroznosci przy podtaczaniu przewoddw rurowych wody. . 84

8.2.3 Podtaczenie rur Wodnych......c.ooiiiiiiieiccce e . 84
8.2.4 Ochrona obiegu wody przed zamarzaniem 86
8.2.5 Napetnianie obiegu wodnego 90
8.2.6 Napetnianie zbiornika cieptej wody uzytkowej 90
8.2.7 Izolacja rur wodnych 90
8.1 Przygotowanie przewodow wodnych
8.1.1 Wymagania dotyczgce obiegu wodnego
° INFORMACIJA
l Nalezy rowniez przeczyta¢ srodki ostroznosci i wymagania opisane w "2 Ogodlne

Srodki ostroznosci" [» 9].

UWAGA
W przypadku rur plastikowych nalezy upewnic¢ sie, ze sg one w petni odporne na

dyfuzje tlenu zgodnie z DIN 4726. Dyfuzja tlenu w rurach moze doprowadzi¢ do
nadmiernej korozji.

= Podtaczanie przewodéw rurowych — przepisy prawne. Wszystkie pofgczenia
rurowe nalezy wykonac¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami oraz instrukcjami
podanymi w rozdziale "Montaz", zwracajgc uwage na wlot i wylot wody.

* Podtaczanie przewoddéw rurowych — uzycie sity. NIE WOLNO uzywac
nadmiernej sity podczas podtaczania instalacji rurowej. Odksztatcenie rur moze
by¢ przyczyng wadliwego dziatania jednostki.

= Podtaczanie przewodow rurowych — narzedzia. Do podtgczania elementow
mosieznych nalezy uzywacé wytgcznie odpowiednich narzedzi, poniewaz jest to
materiat stosunkowo miekki. W PRZECIWNYM WYPADKU moze dojs¢ do
uszkodzenia przewoddw rurowych.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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= Podtaczanie przewodéw rurowych — powietrze, wilgo¢€ i kurz. Przedostanie sie

do obwodu powietrza, wilgoci lub kurzu moze by¢ przyczyng problemdéw. Aby
temu zapobiec:

- Uzywad TYLKO czystych przewoddw.
- Podczas usuwania zanieczyszczen skierowac koniec przewodu ku dotowi.

- Zatkac koniec przewodu podczas przeciskania go przez otwor w scianie, aby do
whnetrza nie przedostat sie pyt ani zanieczyszczenia.

- Do uszczelnienia potaczen uzy¢ dobrego srodka uszczelniajgcego.

- W przypadku stosowania rur metalowych niezawierajgcych mosigdzu nalezy
odizolowac oba materiaty, aby unikngc¢ korozji galwaniczne;.

- Poniewaz mosigdz jest materiatem stosunkowo miekkim, do podfgczania
obiegu wodnego nalezy uzy¢ odpowiednich narzedzi. Uzycie nieprawidtowych
narzedzi moze spowodowac uszkodzenie przewoddw.

Zamarzanie. Zabezpieczy¢ przed zamarzaniem.

Obwod zamkniety. Jednostke zewnetrzng mozna stosowac TYLKO w przypadku
zamknietego obiegu wodnego. Uzycie w przypadku otwartego obiegu wodnego
doprowadzi do nadmiernej korozji.

Dtugos¢ przewoddw rurowych. Zaleca sie unikac¢ stosowania dtugich przewodéw
rurowych pomiedzy zbiornikiem cieptej wody uzytkowej a punktem poboru
cieptej wody (prysznicem, wanna...) oraz unikac slepych zakonczen.

Srednica przewodéw rurowych. Srednice przewoddw wodnych nalezy dobraé na
podstawie wymaganego przeptywu wody oraz dostepnego cisnienia podnoszenia
pompy.

Informacje dotyczgce krzywych sprezu dyspozycyjnego jednostki zewnetrznej
mozna znalez¢ w danych technicznych. Wybrane najnowsze dane techniczne sg
dostepne na regionalnej stronie internetowej firmy Daikin (publicznie dostepnej).
Petne najnowsze dane techniczne s3 dostepne w Daikin Business Portal
(wymagane logowanie).

Przeptyw wody. W ponizszej tabeli mozna znalez¢ informacje o minimalnym
wymaganym przeptywie wody dla jednostki. We wszystkich przypadkach nalezy
zagwarantowac ten przeptyw. Jesli przeptyw bedzie nizszy, praca jednostki
zostanie zatrzymana i wyswietlony zostanie btagd 7H.

Jesli jest realizowane... Minimalna wymagana szybkos¢
przeptywu wynosi...
Chtodzenie 10 I/min
Ogrzewanie 6 |/min
Praca grzatki BUH 12 I/min
Ogrzewanie/odszranianie 12 I/min
cwu 25 |/min
= Elementy nienalezagce do wyposazenia — woda i glikol. Nalezy stosowac

wytgcznie materiaty kompatybilne z wodg (i glikolem, jesli dotyczy) stosowang w
uktadzie oraz z pozostatymi materiatami uzytymi w jednostce zewnetrznej.

Elementy nienalezace do wyposazenia — cisnienie i temperatura wody. Nalezy
sprawdzi¢, czy wszystkie podzespoty zamontowane na przewodach wytrzymajg
cisnienie i temperature wody.

Cisnienie wody. Maksymalne cisnienie wody to 4 bar. Obieg wodny nalezy
wyposazy¢ w niezbedne zabezpieczenia, ktére zagwarantuja, ze cisnienie wody
NIE PRZEKROCZY wartosci maksymalne;.
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= Temperatura wody. Wszystkie zainstalowane przewody i akcesoria przewodow

(zawory, potaczenia, ...) MUSZA wytrzymac nastepujgce temperatury:

INFORMACIA

[ ]
l Ponizszy rysunek jest przyktadowy i moze NIE odpowiada¢ doktadnie uktadowi
posiadanego uktadu

A
65°C (*) |

1V Al

Ol

(*)

-
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

0
B

(*) Maksymalna temperatura przewodéw rurowych i akcesoriow

Drenaz — nisko potozone punkty. Nalezy zainstalowac kurki spustowe we
wszystkich nisko potozonych punktach systemu, aby umozliwi¢ catkowite
opréznienie obiegu wodnego.

Odpowietrzniki. We wszystkich wysoko potozonych punktu uktadu nalezy
zamontowac odpowietrzniki, ktére bedg tatwo dostepne do serwisowania.

Jednostka zewnetrzna jest wyposazona w automatyczny zawoér odpowietrzajacy.

Zestaw zewnetrznej grzatki BUH (opcja) posiada automatyczny zawor
odpowietrzajacy.

Sprawdzi¢, czy automatyczne zawory odpowietrzajgce NIE sg zbyt mocno
dokrecone, aby mozliwe byto automatyczne odpowietrzanie obiegu wodnego.

Czesci ocynkowane. W obiegu wodnym NIGDY nie nalezy stosowac elementéw
cynkowanych. Poniewaz wewnetrzny obieg wodny jednostki wykorzystuje
miedziane przewody rurowe, moze dojs¢ do nadmiernej korozji.

Rury metalowe niezawierajace mosigdzu. W przypadku stosowania metalowych
przewodow rurowych niewykonanych z mosigdzu nalezy odpowiednio zaizolowac
elementy mosiezne i nie mosiezne, aby NIE zetknety sie ze sobg. Ma to na celu
unikniecie korozji galwaniczne;.

Zawor — oddzielanie obwoddéw. W przypadku uzycia w obiegu wodnym zaworu
3-drogowego nalezy upewnic sie, ze obieg cieptej wody uzytkowej i ogrzewania
podfogowego sg catkowicie odseparowane.

Zawor — czas przefaczania. W przypadku korzystania z zaworu 3-drogowego lub
2-drogowego w obiegu wodnym; maksymalny czas przetgczania musi wynosic¢
60 sekund.

Filtr. Zdecydowanie zaleca sie montaz dodatkowego filtru na instalacji wodnej
uktadu grzewczego. Ma to szczegdlne znaczenie z uwagi na eliminacje opitkow
metalu z brudnego uktadu grzewczego; zaleca sie zastosowanie filtru

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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8.1.2 Wzor obliczani

8.1.3 Sprawdzanie o

cyklonowego lub magnetycznego umozliwiajgcego usuniecie niewielkich czgstek.
Niewielkie czgstki metalu, ktore NIE SA zatrzymywane przez filtr standardowy
pompy ciepta, mogg uszkodzic¢ jednostke.

= Zbiornik cieptej wody uzytkowej — pojemnos¢. Aby unikng¢ zastoju wody,
wazne jest aby pojemnos¢ zbiornika cieptej wody uzytkowej odpowiadata
dziennemu zuzyciu cieptej wody uzytkowej.

= Zbiornik cieptej wody uzytkowej — po instalacji. Niezwtocznie po instalacji
nalezy przeptukac zbiornik cieptej wody uzytkowej $wiezg woda. Te procedure
nalezy powtoérzy¢ przynajmniej raz dziennie przez 5 kolejnych dni po montazu.

= Zbiornik cieptej wody uzytkowej — przestoje. W przypadku okreséw dtugiego
braku zuzycia cieptej wody sprzet przed uzyciem NALEZY przeptukad $wiezg
woda.

= Zbiornik cieptej wody uzytkowej — dezynfekcja. Informacje na temat funkcji
dezynfekcji zasobnika cieptej wody uzytkowej mozna znalezé w rozdziatach
"10.6.6 Zbiornik" [» 187] i "6.4.5 Pompa DHW do dezynfekcji" [» 49].

= Srodki higieniczne. Montaz musi by¢ zgodny z majacymi zastosowanie
przepisami i moze wymagaé¢ zastosowania dodatkowych srodkéw instalacji
higienicznej.

= Pompa recyrkulacyjna. W celu zachowania zgodnosci z obowigzujgcymi
przepisami konieczne moze by¢ podtaczenie pompy recyrkulacyjnej pomiedzy
punktem poboru cieptej wody a przytgczem recyrkulacji zbiornika cieptej wody
uzytkowej.

Przytacze recyrkulacji
Przytacze cieptej wody
Prysznic

Pompa recyrkulacyjna

a
b
c
d

a cisnienia wstepnego zbiornika rozpreznego

Cisnienie wstepne (Pg) zbiornika zalezy od réznicy w wysokosci instalacji (H):
Pg=0,3+(H/10) (bar)

bjetosci wody i szybkosci przeptywu

Jednostka zewnetrzna posiada zbiornik rozprezny o pojemnosci 7 litréw, w ktérym
panuje ustawione fabrycznie cisnienie 1 bara.

Aby upewnic¢ sie, ze jednostka dziata prawidtowo:

= NALEZY sprawdzi¢ minimalna i maksymalna objeto$¢ wody.

= Konieczne moze by¢ dopasowanie cisnienia wstepnego zbiornika rozpreznego.
Minimalna objeto$¢ wody

Sprawdzi¢, czy catkowita objetos¢ wody w catym obiegu, BEZ uwzglednienia
pojemnosci jednostki zewnetrznej, jest wieksza od minimalnej objetosci wody:

Jedli... Minimalna objetos¢ wody
Wynosi...
Chtodzenie 101
EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Jesli... Minimalna objetos¢ wody
Wynosi...

Tryb ogrzewania/odszraniania i...

Jest to mozliwe w nastepujgcych
przypadkach:

= EKHWP* zasobnik + grzatka BSH

= EKHWS*D* zasobnik + grzatka BSH +
pompa CWU

Mozliwo$¢ wstepnego ogrzewania Ol
zasobnika.

Wstepne ogrzewanie zasobnika nie jest 101
mozliwe, ale grzatka BUH (wewnetrzna lub
zewnetrzna) jest obecna.

Wstepne ogrzewanie zasobnika nie jest
mozliwe, nie ma grzatki BUH i ...

Temperatura przeptywu powrotnego 201
wynosi >15°C

Temperatura przeptywu powrotnego 50|
wynosi £15°C

INFORMACIA

W przypadku procesow krytycznych lub w pomieszczeniach o wysokim obcigzeniu
cieplnym moze by¢ konieczne zapewnienie wiekszego strumienia przeptywu wody.

UWAGA

llos¢ wody nigdy nie powinna by¢ mniejsza od minimalnej objetosci wody. Moze to
spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

®
®

UWAGA

Jesli  sterowanie obiegiem kazdej petli grzewczej/chtodzenia odbywa sie za
posrednictwem zawordéw sterowanych zdalnie, wazne jest, aby utrzymac te
minimalng objetos¢ wody, nawet jesli wszystkie zawory sa zamkniete, lub jesli przed
petlg grzewcza/chtodzenia zainstalowano zawér nadcisnieniowy obejsciowy.

o

DR

(]| 1)

T
i

o i o

L lla

[elhe)

>
>

®
w
m
5

<
fury

wonoo

Interfejs uzytkownika (dostarczany jako wyposazenie dodatkowe)
Termostat w danym pomieszczeniu (opcja)

Réznicowy zawor obejscia (nie nalezy do wyposazenia)

Zawor odcinajgcy (dostarczany jako wyposazenie dodatkowe)

Indywidualny elektrozawdr sterujgcy poszczegdinymi petlami (nie nalezy do
wyposazenia)

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Maksymalna objetos¢ wody

®

UWAGA

Maksymalna objetos¢ wody zalezy od tego, czy do obiegu wodnego dodano glikol.
Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat dodawania glikolu, patrz "8.2.4 Ochrona
obiegu wody przed zamarzaniem" [» 86].

Postugujac sie ponizszym wykresem nalezy wyznaczy¢ maksymalng objetos¢ wody
dla obliczonego cisnienia wstepnego.

A 24 -
2,11
1,8
1,5 1

A Cisnienie wstepne (bar)
B Maksymalna objeto$¢ wody (I)

Woda
Woda+glikol

Przyktad: Maksymalna objeto$¢ wody i cisSnienie wstepne zbiornika rozpreznego

Roéznica
wysokosci
montazu®

Objetosc wody

<185/105 I

>185/105 I

<7m

Regulacja cisnienia wstepnego
nie jest wymagana.

Nalezy wykona¢ nastepujace
czynnosci:

= Zmniejsz cisnienie wstepne
zgodnie z wymagang rdznicg
wysokosci instalacji.
Cisnienie wstepne powinno
sie zmniejszac¢ o 0,1 bara dla
kazdego metra ponizej 7 m.

= Sprawdzi¢, czy objetos¢
wody NIE przekracza
maksymalnej dozwolonej

objetosci wody.

>7m

Nalezy wykona¢ nastepujgce
czynnosci:

= Zwieksz cisnienie wstepne
zgodnie z wymagang roznica
wysokosci instalacji.
Cisnienie wstepne powinno
sie zwieksza¢ o 0,1 bara dla
kazdego metra powyzej 7 m.

= Sprawdzi¢, czy objetos¢
wody NIE przekracza
maksymalnej dozwolonej

objetosci wody.

Zbiornik rozprezny w
jednostce zewnetrznej jest
zbyt maty dla instalacji. W
takim przypadku zaleca sie
zainstalowanie dodatkowego
zbiornika na zewnatrz
jednostki.

@ Jest to réznica wysokosci (m) miedzy najwyzej a najnizej potozonym punktem obiegu
wodnego i jednostki zewnetrznej. Jezeli jednostka zewnetrzna znajduje sie w najwyzszym
punkcie instalacji, wysokos¢ instalacji wynosi 0 m.

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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®) Maksymalna objetos¢ wody wynosi 185 | w przypadku, gdy obieg napetniony jest tylko
wodg, oraz 105 | w przypadku, gdy obiekt napetniony jest wodg i glikolem.

Minimalna szybkos$¢ przeptywu

Nalezy sprawdzi¢, ze minimalna szybkos$¢ przeptywu (wymagana podczas
odszraniania/pracy dziatki BUH (jesli ma to zastosowanie)).

Jesli jest realizowane... Minimalna wymagana szybko$¢
przeptywu wynosi...
Chtodzenie 10 I/min
Ogrzewanie 6 |/min
Praca grzatki BUH 12 I/min
Ogrzewanie/odszranianie 12 I/min
25 |/min

CWu
UWAGA
Jesli do obiegu wodnego dodano glikol, a temperatura obiegu wodnego jest niska,

szybkos¢ przeptywu NIE bedzie wyswietlana w interfejsie uzytkownika. W tym
przypadku minimalng szybkos¢ przeptywu mozna sprawdzi¢, wykonujac test pompy.

UWAGA
Jesli sterowanie obiegiem kazdej lub okreslonej petli grzewczej odbywa sie zdalnie za

posrednictwem zawordow, wazne jest, aby utrzymaé te minimalng szybkos¢
przeptywu nawet wtedy, gdy wszystkie zawory sg zamkniete. Jesli nie mozna osiggnac
minimalnej szybkosci przeptywu, wygenerowany zostanie btad przeptywu 7H (brak
ogrzewania lub pracy).

Patrze zalecang procedure zgodnie z opisem w sekcji "11.4 Lista kontrolna podczas
przekazania do eksploatacji" [» 237].

8.1.4 Zmiana cisnienia wstepnego zbiornika rozpreznego

UWAGA
JEDYNIE licencjonowany instalator moze dostosowac cisnienie wstepne zbiornika

rozpreznego.

Domyslne cisnienie wstepne zbiornika rozpreznego wynosi 1 bar. Gdy wymagana

jest zmiana cisnienia wstepnego, nalezy wzig¢ pod uwage nastepujgce wskazdéweki:

= Do regulacji cisnienia wstepnego w zbiorniku rozpreznym nalezy stosowac
wyfgcznie suchy azot.

= Nieprawidtowe ustawienie cisnienia wstepnego w zbiorniku rozpreznym
doprowadzi do usterki sytemu.

Zmiana cisnienia wstepnego zbiornika rozpreznego powinna by¢ wykonana poprzez
zwolnienie lub zwiekszenie cisnienia azotu przez zawér typu Schrader w zbiorniku
rozpreznym.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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a Zawor typu Schrader

8.1.5 Sprawdzanie objetosci wody: Przyktady

Przyktad 1

Jednostka zewnetrzna jest zamontowana 5 m ponizej najwyzszego punktu obiegu
wodnego. Catkowita objeto$¢ wody w obiegu wynosi 100 I.

Zadne czynnosci ani korekty nie s3 wymagane.
Przyktad 2

Jednostka zewnetrzna jest zamontowane w najwyzszym punkcie obiegu wodnego.
Catkowita objetos¢ wody w obiegu wody wynosi 250 I.

Czynnosci:

= Poniewaz catkowita objetos¢ wody (250 1) jest wieksza niz domysina objetosc
wody (185 1), cisnienie wstepne nalezy zmniejszy¢.

= Wymagane ci$nienie wstepne wynosi:
Pg = (0,3+(H/10)) bar = (0,3+(0/10)) bar = 0,3 bar

= Odpowiednia maksymalna objetos¢ wody przy cisnieniu 0,3 bara wynosi 270 .
(Patrz wykres w punkcie "Maksymalna objetos¢ wody" [» 81]).

= Poniewaz 250 | to mniej niz 270 |, zbiornik rozprezny jest odpowiedni dla tej
instalacji.

8.2 Podtgczanie rur wodnych

8.2.1 Informacje o podtgczaniu przewoddw rurowych wody

Przed podtaczeniem przewodéw rurowych wody

Upewnij sie, ze jednostka zewnetrzna jest zamontowana.

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3 |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Typowy kolejnos¢ prac

Podtgczenie przewoddw rurowych wody sktada sie zwykle z nastepujgcych etapdéw:

1 Podfaczenie przewododw rurowych jednostki zewnetrzne;.

2 Podtgczanie przewodow rurowych zestawu zewnetrznej grzatki BUH i/lub
zasobnika cieptej wody uzytkowej (jesli dotyczy).

3 Zabezpieczenie obiegu wodnego przed zamarzaniem (dodanie glikolu lub
instalacja zawordéw chronigcych przed zamarzaniem).
Napetnianie obiegu wodnego.

5 Napetnianie zbiornika cieptej wody uzytkowej (jesli ma to zastosowanie).
Zaizolowanie przewodow rurowych wody.

INFORMACIA

[ ]
l Instrukcje dotyczace zasobnika cieptej wody uzytkowej zawiera instrukcja instalacji
zasobnika.

Instrukcja dotyczaca zestawu zewnetrznej grzatki BUH, patrz:
® Instrukcja instalacji zestawu grzatki BUH.

= "Podtgczanie zestawu grzatki BUH" [» 107] (informacje podane w tym temacie
czeSciowo zastepujg instrukcje instalacji grzatki BUH)

8.2.2 Srodki ostroznosci przy podtaczaniu przewoddw rurowych wody.

INFORMACIA

[ J
l Nalezy rowniez przeczyta¢ srodki ostroznosci i wymagania opisane w nastepujgcych
rozdziatach:

= "2 Ogdlne srodki ostroznosci" [» 9]

= "8.1 Przygotowanie przewodow wodnych" [» 76]

8.2.3 Podtgczenie rur wodnych

UWAGA

NIE uzywac¢ nadmiernej sity podczas podtgczania przewoddw zewnetrznych oraz
dopilnowaé¢, aby zostaty prawidtowo wyréwnane. Odksztatcenie rur moze byc
przyczyng wadliwego dziatania jednostki.

©

UWAGA
Podczas podtaczania przewoddw zewnetrznych nalezy przytrzymac kluczem nakretke
wewnatrz jednostki, aby zapewni¢ dodatkowa dzwignie.

1 Podtgczy¢ zawdr odcinajacy (ze zintegrowanym filtrem) do wlotu wody
jednostki zewnetrznej, korzystajgc z uszczelniacza do gwintow.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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a  WYLOT wody (pofaczenie sSrubowe, meskie, 1")
WLOT wody (potgczenie srubowe, meskie, 1")

¢ Zawor odcinajacy ze zintegrowanym filtrem (dostarczonym jako akcesorium) (2x
potgczenie srubowe, zenskie, 1")

d Uszczelniacz do gwintow

2 Podtgcz przewody zewnetrzne do zaworu odcinajgcego.

3 Podfgcz przewody zewnetrzne do wylotu wody jednostki zewnetrzne;.

UWAGA

Informacja o zaworze odcinajgcym ze zintegrowanym filtrem (dostarczonym jako
akcesorium):

* Instalacja zaworu na wlocie wody jest obowigzkowa.

* Nalezy zwrdci¢ uwage na kierunek przeptywu zaworu.

UWAGA

W celach serwisowych zaleca sie takze montaz zaworu odcinajacego i punktu
odprowadzania na przytagczu WYLOTU wody. Ten zawor odcinajgcy i punkt
odprowadzania nie naleza do wyposazenia.

UWAGA

Zainstaluj zawory odpowietrzajgce na wszystkich wysoko potozonych punktach
lokalnych.

UWAGA

Jesli zainstalowany jest opcjonalny zbiornik cieptej wody uzytkowej: Na wlocie zimnej
wody uzytkowej nalezy zainstalowac cisnieniowy zawor bezpieczenstwa (nie nalezy
do wyposazenia) o ciSnieniu otwarcia wynoszgcym maksymalnie 10 baréw (= 1 MPa),
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Qo o o
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8.2.4 Ochrona obiegu wody przed zamarzaniem

O zabezpieczeniu przed zamarzaniem

Mréz moze doprowadzi¢ do uszkodzenia systemu. Aby zapobiec zamarzaniu
elementéw hydraulicznych, oprogramowanie jest wyposazone w specjalne funkcje
ochrony przed mrozem, ktore obejmujg aktywacje pompy w przypadku
wystgpienia niskich temperatur:

= Zapobieganie zamarzaniu rur z wodg (patrz "Zapobieganie zamarzaniu rur z
wodg" [» 212]),

= Zapobieganie zamarzaniu skroplin. Tylko w przypadku aktywacji funkcji System
biwalentny ([C-02]=1). Ta funkcja zapobiega otwieraniu zawordéw chronigcych
przed zamarzaniem w instalacji wodociggowe] do jednostki zewnetrznej, kiedy
pomocniczy ogrzewacz wody pracuje przy ujemnych temperaturach na zewnatrz.

Jednak w przypadku awarii zasilania funkcje te nie bedg gwarantowaty ochrony.

Aby zabezpieczy¢ obieg wodny przed zamarzaniem, wykonaj jedng z nastepujgcych

czynnosci:

= Dodaj glikol do wody. Glikol obniza temperature krzepniecia wody.

= Zainstaluj zawory chronigce przed zamarzaniem. Zawory chronigce przed
zamarzaniem spuszczajg wode z systemu, zanim zamarznie. Zaizoluj zawory

chronigce przed zamarzaniem w podobny sposdb, jak rury wodne, ale NIE izoluj
wlotu ani wylotu (uwalniania) tych zawordéw.

UWAGA
Dodajac glikol do wody, NIE instaluj zaworéw chronigcych przed zamarzaniem.

Mozliwe konsekwencje: Glikol moze wycieka¢ z zaworéw chronigcych przed
zamarzaniem.

UWAGA
Dodajac glikol do wody, nalezy takze zamontowac przetgcznik przeptywu (EKFLSW2).

Ochrona przed zamarzaniem za pomoca glikolu

O ochronie przed zamarzaniem za pomoca glikolu

Dodanie glikolu do wody obniza temperature krzepniecia wody.

OSTRZEZENIE
Glikol etylenowy jest toksyczny.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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OSTRZEZENIE
Obecnos¢ glikolu moze prowadzi¢ do korozji w uktadzie. Nieodzyskany glikol stanie

sie kwasowy pod wptywem dziatania tlenu. Ten proces zostanie przyspieszony
obecnoscig miedzi i wysokich temperatur. Kwasowy, nieodzyskany glikol atakuje
powierzchnie metalowe i tworzy galwaniczne komorki korozyjne, ktére powoduja
powazne uszkodzenia uktadu. Dlatego wazne jest, aby:

= prace wodne byty prawidtowo wykonane przez wykwalifikowanego specjaliste;

= wybrany zostat glikol z inhibitorami korozji, w celu przeciwdziataniu tworzenia sie
kwasow w wyniku utlenienia glikoli;

® nie uzywany byt glikol motoryzacyjny, poniewaz zawarte w nim inhibitory korozji
majg ograniczone czasowo dziatanie i zawierajg krzemiany, ktére moga
zanieczyscic¢ lub zatka¢ ukfad;

* w uktadach zawierajacych glikol NIE byty uzywane galwanizowane rury, poniewaz
ich obecnos¢ moze doprowadzi¢ do wytracania sie pewnych sktadnikéw inhibitora
korozji zawartego w glikolu.

UWAGA
Glikol wchtania wode z otoczenia. Dlatego NIE wolno dodawac glikolu, ktory byt

wystawiony na dziatanie powietrza. Pozostawienie otwartego zbiornika z glikolem
spowoduje zwiekszenie stezenia wody. Stezenie glikolu jest wtedy nizsze od
zaktadanego. W wyniku tego moze doj$¢ do zamarzniecia elementéw hydraulicznych.
Nalezy przedsiewzigc¢ kroki majgce na celu zminimalizowanie wystawienia glikolu na
dziatanie powietrza.

Rodzaje glikolu

Rodzaj glikolu, ktérego mozna uzy¢, zalezy od tego, czy system zawiera zbiornik
cieptej wody uzytkowej:

Jesli... Wtedy...
System zawiera zbiornik cieptej wody Nalezy uzywac wytgcznie glikolu
uzytkowej propylenowego"
System NIE zawiera zbiornika cieptej Mozna uzy¢ glikolu propylenowego®
wody uzytkowej lub glikolu etylenowego

@ Glikol propylenowy, zawierajacy niezbedne inhibitory, zostat sklasyfikowany do Kategorii Il
zgodnie z normg EN1717.

Wymagane stezenie glikolu

Wymagane stezenie glikolu zalezy od najnizszej spodziewanej temperatury
zewnetrznej oraz od tego, czy system ma by¢ chroniony przed rozerwaniem czy
przed zamarznieciem. Aby unikng¢ zamarzniecia systemu wymagane jest uzycie
wiekszej ilosci glikolu.

Dodaj glikolu zgodnie z ponizszg tabelg.

Najnizsza spodziewana |Zapobieganie przed Zapobieganie przed
temperatura zewnetrzna |rozerwaniem zamarznieciem
-5°C 10% 15%
-10°C 15% 25%
-15°C 20% 35%
-20°C 25% —
-25°C 30% —
-30°C 35% —
EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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INFORMACIA

® Ochrona przed rozerwaniem: glikol pozwoli unikng¢ rozerwaniu przewodow
rurowych, ale NIE przed zamarznieciem ptynu wewnatrz przewoddw rurowych.

i

® QOchrona przed zamarznieciem: glikol pozwoli unikngé¢ zamarzniecia ptynu
wewnatrz przewoddw rurowych.

UWAGA
* Wymagane stezenie moze réznic¢ sie w zaleznosci od typu glikolu. ZAWSZE nalezy

porownywac¢ wymagana podane w powyzszej tabeli z danymi technicznymi
podanymi przez producenta glikolu. Jesli to konieczne, nalezy spetni¢c wymogi
okreslone przez producenta glikolu.

= Stezenie dodanego glikolu nie powinno NIGDY przekroczy¢ 35%.

= Jesli ptyn w systemie bedzie zamarzniety, pompa NIE bedzie mogta zostaé
uruchomiona. Nalezy pamietaé, ze w przypadku zapobiegania przed rozerwaniem
systemu, ptyn znajdujacy sie wewnatrz wcigz moze zamarznac.

®= Gdy woda w systemie stoi, ryzyko zamarzniecia i uszkodzenia systemu jest
wysokie.

Glikol i maksymalna dopuszczalna objetos¢ wody

Dodanie glikolu do obiegu wodnego zmniejsza maksymalng dozwolong objetosc
wody w systemie. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz "Maksymalna objetos¢
wody" [r 81].

Ustawienie glikolu

UWAGA
Jesli w systemie znajduje sie glikol, ustawienie [E-OD] musi mie¢ wartos¢ 1. Jesli

ustawienie glikolu NIE bedzie prawidtowe, ciecz w rurach moze zamarznac.

Ochrona przed zamarzaniem za pomoca zaworéw chronigcych przed zamarzaniem

O zaworach chronigcych przed zamarzaniem

Obowigzkiem instalatora jest ochrona instalacji wodociggowej przed zamarzaniem.
Jedli woda nie zawiera glikolu, mozna zastosowaé zawory chronigce przed
zamarzaniem we wszystkich najnizej potozonych punktach instalacji na miejscu, aby
spuszcza¢ wode z systemu, zanim zamarznie.

Instalacja zawordéw chronigcych przed zamarzaniem

Aby zabezpieczy¢ instalacje wodociggowg przed zamarzaniem, nalezy zainstalowac

nastepujgce czesci:
3 Y[ £
! 3

o

a Automatyczny wlot powietrza
b Zawor chronigcy przed zamarzaniem (opcjonalny — nie nalezy do wyposazenia)
¢ Zawory normalnie zamkniete (zalecane — nie nalezg do wyposazenia)

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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(%5
O

Cze

Opis

—@«‘(’Jb

Automatyczny wlot powietrza (do doprowadzania powietrza)
nalezy zainstalowac w najwyzszym punkcie. Na przyktad
automatyczne odpowietrzanie.

e

Zabezpieczenie przewodow zewnetrznych.
= Zainstaluj zawory chronigce przed zamarzaniem:

- We wszystkich najnizej potozonych punktach przewoddw
zewnetrznych.

- W najzimniejszej czesci przewodow zewnetrznych, z dala od
zrodet ciepta.

- Pionowo, aby umozliwi¢ prawidtowy odptyw wody.

- >15 cm nad podtozem, aby zapobiec zablokowaniu odptywu
wody przez 16d. Upewnij sie, ze nic nie blokuje odptywu.

->10 cm z dala od innych zawordéw chronigcych przed
zamarzaniem.

= Zabezpiecz zawory chronigce przed zamarzaniem przed
deszczem, Sniegiem i bezposrednim swiattem stonecznym.

= Zaizoluj zawory chronigce przed zamarzaniem w podobny
sposéb, jak rury wodne, ale NIE izoluj wlotu ani wylotu
(uwalniania) tych zaworow.

= NIE rob syfonéw w przewodach zewnetrznych.

>10 cm
g .
-

T

/by Sl

>15cm

Odciecie wody w budynku w razie przerwy w dostawie zasilania.
Zawory normalnie zamkniete (umieszczone w pomieszczeniu

w poblizu przepustéw rurowych) mogg uniemozliwiaé spuszczenie
catej wody z przewoddw wewnetrznych po otwarciu zaworéw
chronigcych przed zamarzaniem.

= W razie przerwy w dostawie zasilania: Zawory normalnie
zamkniete zamykajg sie, odcinajagc wode w budynku. Jesli zawory
chronigce przed zamarzaniem otworzg sie, zostanie spuszczona
tylko woda poza budynkiem.

= Inne sytuacje (przyktad: awaria pompy): Zawory normalnie
otwarte pozostajg otwarte. Jesli zawory chronigce przed
zamarzaniem otworzg sie, zostanie spuszczona takze woda
w budynku.

®

UWAGA

Jesli zamontowano zawory chronigce przed zamarzaniem, nalezy ustawi¢ minimalng
nastawe chtodzenia (domysinie=7°C) co najmniej o 2°C wyzszg niz maksymalna
temperatura otwarcia zaworu chronigcego przed zamarzaniem. Nizsza nastawa moze
powodowac otwieranie zaworow chronigcych przed zamarzaniem w czasie pracy
w trybie chtodzenia.

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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8.2.5 Napetnianie obiegu wodnego

Aby napetni¢ obieg wodny, nalezy uzy¢ zestawu do napetniania (nie nalezy do
wyposazenia). Nalezy postepowac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

UWAGA
Jednostka zawiera automatyczny zawdér odpowietrzajacy. Upewnié sie, ze jest

otwarty. Wszystkie automatyczne zawory odpowietrzajgce w systemie (w jednostce
i w przewodach zewnetrznych — jesli wystepujg) musza pozosta¢ otwarte po
rozruchu.

S

8.2.6 Napetnianie zbiornika cieptej wody uzytkowej

Patrz instrukcja montazu zbiornika cieptej wody uzytkowej na potrzeby
gospodarstwa domowego.
8.2.7 lzolacja rur wodnych

Wszystkie rury w catym obiegu wodnym MUSZA by¢ zaizolowane w celu unikniecia
kondensacji w czasie chtodzenia i spadku wydajnosci chtodniczej i grzewczej.

Izolacja instalacji wodociggowej poprowadzonej na zewnatrz

UWAGA
Instalacja wodociggowa poprowadzona na zewnatrz. Upewnij sie, ze instalacja

wodociggowa poprowadzona na zewnatrz zostata zaizolowana zgodnie z instrukcja
ochrony przed zagrozeniami.

W przypadku przewoddw na zewnatrz, jako minimum zaleca sie uzycie grubosci
izolacji zgodnie z ponizszg tabelg (z A=0,039 W/mK).

Dtugosc¢ przewodow rurowych (m) Minimalna grubosc izolacji (mm)
<20 19
20~30 32
30~40 40
40~50 50

W pozostatych przypadkach minimalng grubos¢ izolacji mozna okresli¢ za pomoca
narzedzia Hydronic Piping Calculation.

Narzedzie Hydronic Piping Calculation jest czescig zestawu Heating Solutions
Navigator, ktéry jest dostepny na stronie https://professional.standbyme.daikin.eu.

Skontaktuj sie ze sprzedawcs, jesli nie masz dostepu do zestawu Heating Solutions
Navigator.

To zalecenie zapewnia dobrg prace urzgdzenia, cho¢ nalezy przestrzegac przepiséw
lokalnych, ktére moga by¢ inne.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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9 Instalacja elektryczna

W tym rozdziale

9.1 Informacje
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9.1.3 Informacje na temat zgodnosci elektrycznej 94
9.14 Informacje o zasilaniu z taryfg o korzystnej stawce za kWh 94
9.1.5 Omowienie potaczen elektrycznych z wyjatkiem zewnetrznych sitownikow 94

9.2 Specyfikacja standardowych elementéw elektrycznych 96

9.3 Podtaczanie do jednostki zewnetrznej 96
9.3.1 Podtaczanie okablowania elektrycznego do jednostki zewnetrznej
9.3.2 Podtaczanie gtéwnego zasilania

9.3.3 Podtaczanie zasilania grzatki BUH
934 Zestaw zewnetrznej grzatki BUH
9.3.5 Podtaczanie interfejsu uzytkownika
9.3.6 QOdtaczanie zaworu odcinajacego............

9.3.7 Podtaczanie miernikdw energii elektrycznej ..
9.3.8 Podtaczanie pompy cieptej wody uzytkowej
9.3.9 Podtgczanie wyjscia alarmowego
9.3.10  Podtaczanie wyjscia wigczenia/wytaczenia chtodzenia/ogrzewania pomieszczenia....
9.3.11  Podfgczanie przetaczania na zewnetrzne zrddto ciepta
9.3.12  Podfaczanie wejs¢ cyfrowych zuzycia energii
9.3.13  Podfgczanie termostatu bezpieczenstwa (styk normalnie zamkniety)
9.3.14  Podtaczanie sieci Smart Grid
9.3.15  Podfaczanie karty WLAN (dostarczanej jako wyposazenie dodatkowe)...

o podtgczaniu okablowania elektrycznego

Przed podtaczeniem okablowania elektrycznego

Upewnij sie, ze rury wodociggowe sg podtgczone.

Typowy kolejnos¢ prac

Podtgczenie okablowania elektrycznego sktada sie zwykle z nastepujgcych etapdw:

= "9.3 Podtaczanie do jednostki zewnetrznej" [» 96]

9.1.1 Srodki ostroznosci dotyczace podtaczania okablowania elektrycznego

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

OSTRZEZENIE

= Okablowanie MUSI by¢ wykonane przez autoryzowanego elektryka i MUSI by¢
zgodne z odpowiednimi normami oraz przepisami krajowymi.

= Potgczenia elektryczne nalezy podtacza¢ do okablowania statego.

= Wszystkie elementy pozyskane na miejscu oraz wszelkie konstrukcje elektryczne
MUSZA by¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywac przewodow wielozytowych.

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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INFORMACIA

Nalezy rowniez przeczyta¢ srodki ostroznosci i wymagania opisane w "2 Ogdlne
Srodki ostroznosci" [» 9].

é OSTRZEZENIE
* Niepodtaczenie lub nieprawidtowe podfaczenie fazy N moze spowodowaé

uszkodzenie urzadzenia.

i @

= Nalezy zapewni¢ dobre uziemienie. NIE NALEZY uziemia¢ urzadzenia do rur,
ochronnika przepieciowego lub uziemienia telefonicznego. Nieprawidtowe
uziemienie moze by¢ przyczyng porazenia elektrycznego.

= Nalezy zainstalowa¢ wymagane bezpieczniki lub wytgczniki automatyczne.

= Kable elektryczne nalezy zamocowac za pomoca opasek, aby NIE stykaty sie
z rurami ani ostrymi krawedziami, zwtaszcza po stronie wysokiego cisnienia.

= NIE uzywa¢ przewodéw owijanych tasmg, przedtuzaczy ani potaczen
z rozgateznikow. Mogg one doprowadzi¢ do przegrzania, porazenia pradem
elektrycznym lub pozaru.

* NIE instalowa¢ kondensatora przesuwajgcego faze, poniewaz ta jednostka
wyposazona jest w inwerter. Kondensator przesuwajgcy faze zmniejszy jej
wydajnosc i moze doprowadzi¢ do wypadkow.

PRZESTROGA
NIE wpycha¢ do jednostki ani nie uktada¢ w niej niewykorzystanych odcinkow

przewodow.

UWAGA
Odlegtos¢ pomiedzy przewodami wysokiego i niskiego napiecia powinna wynosic¢

przynajmniej 50 mm.

9.1.2 Wskazdéwki dotyczgce podtaczania okablowania elektrycznego

UWAGA

Zalecamy uzywanie przewoddéw litych (jednozytowych). W przypadku stosowania
skretki nalezy lekko skreci¢ zyty, aby potgczy¢ koniec przewodnika i uzy¢ go
bezposrednio w zacisku lub wtozy¢ do okragtej koncowki zaciskowej.

Przygotowanie przewodu linkowego do instalacji

Metoda 1: Skrecanie przewodu
1 Usunizolacje (20 mm) z przewoddw.

2 Lekko skre¢ korncéwke przewodu, aby stworzy¢ "przypominajgce drut" ztgcze.

o
4

Metoda 2: Uzycie okragtej koncowki zaciskowej

1 Usunizolacje z przewoddw i lekko skrec¢ koncéwke kazdego z nich.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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2 Zainstaluj okragta koncoéwke zaciskowg na koncu przewodu. Umiesé okragty
koncéwke zaciskowg na przewodzie, az do nieodstonietej czesci, a nastepnie
zamocuj odpowiednim narzedziem.

/AN

Podczas instalacji przewodow nalezy uzy¢ nastepujacych metod:

Typ przewodu Metoda instalacji
Przewdd jednozytowy cb
Lub |_| AN
tA__ @ |_At s
Skrecony przewdd linkowy |
w "przypominajgce drut" 1. a
ztacze

a Zawiniety przewdd (przewdd jednozytowy lub
skrecony przewdd linkowy)

b Sruba
¢ Podktadka ptaska

Przewdd linkowy z okragty | P a be
koncowka zaciskowa |=@L> 34/ 2:‘ JJ
v X

a Zacisk

b Sruba

¢ Podktadka ptaska

v/ Dozwolone

X NIEdozwolone
Momenty dokrecania

Element Moment dokrecajacy (Nem)
X1M 2,45 £10%
X2M 0,88 +10%
X3M 0,88 +10%
X4M 2,45 +10%
X5M 0,88 +10%
X7M 0,88 +10%
X9M 2,45 +10%
X10M 0,88 +10%
EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3 |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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9.1.3 Informacje na temat zgodnosci elektrycznej

Sprzet zgodny z normg EN/IEC 61000-3-12 (Europejska/Miedzynarodowa Norma
Techniczna naktada ograniczenia odnosnie pragdéw harmonicznych wytwarzanych
przez sprzet podfagczony do uktadéw niskonapieciowych publicznej sieci
elektroenergetycznej o pradzie wejsciowym >16 A i <75 A na faze).

9.1.4 Informacje o zasilaniu z taryfg o korzystnej stawce za kWh

Elektrownie na catym $wiecie dgzg do zapewnienia nieprzerwanych dostaw pradu
po konkurencyjnych cenach, w zwigzku z czym czesto oferujg korzystne taryfy optat
za energie elektryczng. Sg one uzaleznione np. od pory dnia korzystania z pradu lub
sezonu w roku. Innym przyktadem jest preferencyjna taryfa dla witascicieli pomp
ciepta Warmepumpentarif oferowana w Niemczech i Austrii, ...

To urzgdzenie pozwala na potgczenie do uktadu zasilajgcego z taryfg o korzystnej
stawce kWh, co pozwala na korzystanie z optymalnych, obnizonych cen na energie
elektryczng.

W celu uzyskania informacji na temat dostepnosci takich taryf i mozliwosci
podfgczenia urzadzenia wedtug taryfy o korzystnych stawkach za kWh nalezy
skontaktowac sie z dostawcg energii elektryczne;.

Podtaczenie urzadzenia do takiego systemu o korzystnej stawce za kWh uprawnia
elektrownie do:

= przerw w dostawie energii do urzgdzenia na pewien okres czasu;

= natozenia limitow zuzycia energii przez urzgdzenie TYLKO w okreslonych porach
dnia.

Modut wodny jednostki zewnetrznej zaprojektowano tak, aby odbierat sygnat
wejsciowy powodujgcy przetgczenie urzadzenia do trybu wymuszonego wytaczenia.
Sprezarka jednostki zewnetrznej nie bedzie wéwczas dziatac.

Okablowanie jednostki rozni sie w zaleznosci od tego, czy zasilanie jest przerywane
czy NIE.

9.1.5 Omdwienie potgczen elektrycznych z wyjgtkiem zewnetrznych sitownikéw

Ten temat przedstawia nastepujace uktady zasilania:
= Zasilanie z taryfg o normalnej stawce kWh

= Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh BEZ oddzielnego zasilania z taryfg
o normalnej stawce kWh

= Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh Z oddzielnym zasilaniem z taryfg
o normalnej stawce kWh

Zasilanie z taryfg o normalnej stawce kWh

Ze zintegrowang grzatkg BUH Z zestawem zewnetrznej grzatki BUH

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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Grzatka BUH
Grzatka BSH

A Jednostka zewnetrzna

B Zbiornik CWU

C Zestaw zewnetrznej grzatki BUH

a Szafka elektryczna: Zasilanie z taryfg o normalnej stawce kWh
b Bezpiecznik nadmiarowo-pragdowy

¢ Modut sprezarki

d Modut wodny

e

f

Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh BEZ oddzielnego zasilania z taryfg
o normalnej stawce kWh

Podczas aktywacji zasilania o korzystnej stawce kWh zasilanie NIE jest przerywane.
Modut sprezarki jednostki zewnetrznej jest wytgczany przez sterowanie.

Uwaga: Zaktad energetyczny zawsze musi wyrazi¢ zgode na zuzycie energii przez
modut wodny jednostki zewnetrzne;.

Ze zintegrowang grzatkg BUH Z zestawem zewnetrznej grzatki BUH
a
S1S
b b b
L oo
et | ]
A B

>

Jednostka zewnetrzna

Zbiornik CWU

Zestaw zewnetrznej grzatki BUH

Szafka elektryczna: Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh
Bezpiecznik nadmiarowo-pragdowy

Modut sprezarki

Modut wodny

Grzatka BUH

Grzatka BSH

Styk zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh

VWD T VDO

(%]
=

Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh Z oddzielnym zasilaniem z taryfa
o normalnej stawce kWh

Podczas aktywacji zasilania o korzystnej stawce kWh zasilanie jest przerywane od
razu lub po pewnym czasie przez zaktad energetyczny. W takim przypadku modut

wodny jednostki zewnetrznej nalezy podtaczy¢ do oddzielnego zasilania z taryfa
o normalnej stawce kWh.

Ze zintegrowang grzatkg BUH

Z zestawem zewnetrznej grzatki BUH

>

Jednostka zewnetrzna

Zbiornik CWU

Zestaw zewnetrznej grzatki BUH

Szafka elektryczna: Zasilanie z taryfg o normalnej stawce kWh

= O®

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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Szafka elektryczna: Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh
Bezpiecznik nadmiarowo-pragdowy

Modut sprezarki

Modut wodny

Grzatka BUH

Grzatka BSH

Styk zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh

Ve ® QTN

9.2 Specyfikacja standardowych elementow elektrycznych

Komponent V3
4 | 6 8
Kabel MCA® 19,9 A 24 A
zasilajacy Napiecie 220-240V
Faza 1~
Czestotliwos 50 Hz
¢
Rozmiar MUSI by¢ zgodny z krajowymi przepisami
przewodu dotyczgcymi okablowania.
Kabel 3-zytowy
Przekréj przewodu zalezy od pradu, ale nie moze
by¢ mniejszy niz 2,5 mm?2
Zalecany bezpiecznik 20A 25A
zewnetrzny
Detektor pradu 30 mA — MUSI by¢ zgodny z krajowymi przepisami
uptywowego dotyczgcymi okablowania

z wyfgcznikiem / wytgcznik
roéznicowo-pragdowy

@ MCA=Minimalny prad obwodu. Podano wartosci maksymalne.

9.3 Podtgczanie do jednostki zewnetrzne;

Element Opis

Przewdd zasilania (gtowny) |Patrz "9.3.2 Podfaczanie gtéwnego zasilania" [» 102].

Zasilanie (grzatka BUH) Patrz "9.3.3 Podtgczanie zasilania grzatki
(w przypadku jednostki BUH" [» 105].

zewnetrznej in ze

zintegrowang grzatkg BUH)

Zestaw grzatki BUH + Patrz "9.3.4 Zestaw zewnetrznej grzatki
zestaw zaworu obejscia BUH" [» 106].

(w przypadku zestawu

zewnetrznej grzatki BUH)

Interfejs uzytkownika Patrz "9.3.5 Podtgczanie interfejsu

uzytkownika" [» 112].

Zawor odcinajacy Patrz "9.3.6 Odtaczanie zaworu
odcinajgcego" [» 116].

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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Element

Opis

Mierniki energii
elektrycznej

Patrz "9.3.7 Podtgczanie miernikow energii
elektrycznej" [» 117].

Pompa cieptej wody
uzytkowej

Patrz "9.3.8 Podtgczanie pompy cieptej wody
uzytkowej" [» 118].

Wyjscie alarmowe

Patrz "9.3.9 Podtgczanie wyjscia
alarmowego" [» 118].

Sterowanie chtodzeniem/
ogrzewaniem
pomieszczenia

Patrz "9.3.10 Podtgczanie wyjscia wigczenia/
wytgczenia chtodzenia/ogrzewania
pomieszczenia" [» 119].

Sterowanie przetgczaniem
na zewnetrzne zrédto
ciepta

Patrz "9.3.11 Podtgczanie przetgczania na
zewnetrzne zrddto ciepta” [» 120].

Wejscia cyfrowe zuzycia
energii

Patrz "9.3.12 Podtgczanie wejs¢ cyfrowych zuzycia
energii" [» 121].

Termostat bezpieczeristwa

Patrz "9.3.13 Podtgczanie termostatu
bezpieczenstwa (styk normalnie zamkniety)" [» 122].

Smart Grid

Patrz "9.3.14 Podtaczanie sieci Smart Grid" [» 123].

Karta sieci WLAN

Patrz "9.3.15 Podtgczanie karty WLAN (dostarczanej
jako wyposazenie dodatkowe)" [» 126]

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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Element

Opis

Termostat pokojowy
(przewodowy lub
bezprzewodowy)

W przypadku bezprzewodowego termostatu
pokojowego, patrz:

= Instrukcja montazu  bezprzewodowego
termostatu pokojowego

= Dodatek dotyczgcy sprzetu opcjonalnego

W przypadku przewodowego termostatu
pokojowego bez wielostrefowej stacji
bazowej, patrz:

= Instrukcja montazu przewodowego
termostatu pokojowego

= Dodatek dotyczgcy sprzetu opcjonalnego

W przypadku przewodowego termostatu
pokojowego z wielostrefowg stacja bazowa,
patrz:

= Instrukcja montazu przewodowego

termostatu pokojowego (cyfrowego Iub
analogowego) + wielostrefowej stacji
bazowej

= Dodatek dotyczgcy sprzetu opcjonalnego
= W tym przypadku:

- Nalezy podtgczy¢ przewodowy termostat
pokojowy (cyfrowy lub analogowy) do
wielostrefowej stacji bazowe;j

- Nalezy podtgczy¢ wielostrefowg stacje
bazowg do jednostki zewnetrznej

- W przypadku pracy w trybie chtodzenia/
ogrzewania pomieszczenia bedzie takze
wymagane zastosowanie przekaznika (nie
nalezy do wyposazenia, patrz dodatek do
sprzetu opcjonalnego)

Przewody: 0,75 mm?

Maksymalny prad pracy: 100 mA

Dla strefy gtownej:

= [2.9] Sterowanie

= [2.A] Zew. typ termostatu

Dla strefy dodatkowej:

= [3.A] Zew. typ termostatu

= [3.9] (tylko do odczytu) Sterowanie

Przewodnik odniesienia dla instalatora v DAIKIN
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Element

Opis

Konwektor pompy ciepta m

Konwektory pompy ciepta mogg
wspotpracowacd z réznymi sterownikami
i wystepowac w réznych konfiguracjach.

W zaleznosci od konfiguracji bedzie takze
wymagane zastosowanie przekaznika (nie
nalezy do wyposazenia, patrz dodatek do
sprzetu opcjonalnego).

Wiecej informacji mozna znalezé na stronie:

= Instrukcja montazu konwektorow pompy
ciepta

= Instrukcja montazu opcji konwektora
pompy ciepta

= Dodatek dotyczgcy sprzetu opcjonalnego

Przewody: 0,75 mm?

Maksymalny prad pracy: 100 mA

Dla strefy gtownej:

= [2.9] Sterowanie

= [2.A] Zew. typ termostatu

Dla strefy dodatkowej:

= [3.A] Zew. typ termostatu

= [3.9] (tylko do odczytu) Sterowanie

Zdalny czujnik zewnetrzny m

Patrz:

= Instrukcja montazu zdalnego czujnika
zewnetrznego

= Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego

Przewody: 2x0,75 mm?

3

[9.B.1]=1 (Czujnik zewn. =Zewnetrzny)

[9.B.2] Kompens. zewn. czujnika
otocz.

[9.B.3] Czas usSredniania

Zdalny czujnik wewnetrzny m

Patrz:

= Instrukcja montazu zdalnego czujnika
wewnetrznego

= Dodatek dotyczgcy sprzetu opcjonalnego

Przewody: 2x0,75 mm?

H 3

[9.B.1]=2 (Czujnik zewn. =
Pomieszczenie)

[1.7] Kompensacja czujnika pom.

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
Daikin Altherma 3 M
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Element

Opis

Interfejs regulacji komfortu
cieplnego

B

Patrz:

= Instrukcja montazu i obstugi
regulacji komfortu cieplnego

interfejsu

= Dodatek dotyczgcy sprzetu opcjonalnego

R

Przewody: 2x(0,75~1,25 mm?)

Dtugos¢ maksymalna: 500 m

[2.9] Sterowanie

[1.6] Kompensacja czujnika pom.

(w przypadku zbiornika
CWU)

Zawor 3-drogowy

O H

Patrz:
= Instrukcja instalacji zaworu 3-drogowego

= Dodatek dotyczgcy sprzetu opcjonalnego

R

Przewody: 3x0,75 mm?

Maksymalny prad pracy: 100 mA

[9.2] Ciepta woda uzytkowa

(w przypadku zbiornika
CWU)

Termistor zasobnika cieptej
wody uzytkowej

O K

Patrz:

= Instrukcja instalacji zasobnika cieptej wody
uzytkowej

= Dodatek dotyczgcy sprzetu opcjonalnego

R

Przewody: 2

Przewdd termistora i przewdd potgczeniowy
(12 m) dostarczane sg z zasobnikiem cieptej
wody uzytkowej. Termistor (30 m) jest
dostepny opcjonalnie.

[9.2] Ciepta woda uzytkowa

(w przypadku zbiornika
CWU)

Zasilanie grzatki BSH

(z jednostki zewnetrznej do
zabezpieczenia
termicznego grzatki BSH)

0 Kl

Patrz:

= Instrukcja instalacji zasobnika cieptej wody
uzytkowej

= Dodatek dotyczgcy sprzetu opcjonalnego

Przewody: (2+GND)x2,5 mm?

[9.4] Grzatka BSH

(w przypadku zbiornika
CWU)

Zasilanie grzatki BSH
(z gtéwnej do jednostki
zewnetrznej)

BEfR

Patrz:

= Instrukcja instalacji zasobnika cieptej wody
uzytkowej

= Dodatek dotyczgcy sprzetu opcjonalnego

Przewody: 2+GND
Maksymalny prad pracy: 13 A

[9.4] Grzatka BSH

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Element Opis

Przetgcznik przeptywu Patrz instrukcja montazu przetgcznika

przeptywu

Przewody: 2x0,5 mm?

HQd d

Potozenie komponentéw dodatkowych

Ponizsza ilustracja przedstawia potozenie komponentéw dodatkowych, ktére
nalezy zamontowac na jednostce zewnetrznej w przypadku uzywania okreslonych
zestawow opcjonalnych.

OR

[’ [

U] A A

- ke o //

= 7

] T

H I
- CR I
o 5ozl
O

a Akcesoria w oddzielnym zasobniku cieptej wody uzytkowej (EKHWS*D* i
EKHWSU*D*)
al: Stycznik
a2: Listwa zaciskowa

b Zestaw potaczeniowy zbiornika innej firmy z wbudowanym termostatem
(EKHY3PART2)

¢ Przefacznik przeptywu (EKFLSW2)

d Ptytka drukowana zadania (A8P: EKRP1AHTA)

e Ptyta cyfrowego wejscia/wyjscia (A4P: EKRP1HBAA)

f Zestaw przekaznika Smart Grid (EKRELSG)

9.3.1 Podtgczanie okablowania elektrycznego do jednostki zewnetrznej

1 Otwodrz  pokrywe  serwisowg. Patrz  "7.3.2  Otwieranie jednostki
zewnetrzne]" [» 73]. W razie potrzeby obrd¢ skrzynke elektryczng. Patrz
"7.3.3 Obracanie skrzynki elektrycznej" [» 74].

2 Usun izolacje (20 mm) z przewodow.
/a b
v X

a Usun izolacje do tego miejsca

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3 'DA’K’N Przewodnik odniesienia dla instalatora
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b Usuniecie zbyt duzej ilosci izolacji moze spowodowac porazenie pragdem
elektrycznym i przebicia
W16z kable z tytu jednostki i poprowad? je przez nig do odpowiednich listew
zaciskowych.

-
b—9 g—d

a Opcje wysokonapieciowe
Opcje niskonapieciowe
¢ Zasilanie grzatki BUH (w przypadku jednostki ze zintegrowang grzatka BUH)
Okablowanie zestawu grzatki BUH (w przypadku zestawu zewnetrznej grzatki BUH)
d Zasilanie jednostki

Podfacz przewody do odpowiednich zaciskow i przymocuj kable opaskami do
kabli.

9.3.2 Podtgczanie gtéwnego zasilania

Ten temat przedstawia 2 mozliwe sposoby podtgczenia gtdwnego zasilania:
= W przypadku zasilania z taryfg o normalnej stawce kWh

= W przypadku zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh

W przypadku zasilania z taryfg o normalnej stawce kWh

Zasilanie z taryfa Przewody: IN+GND

o normalnej stawce

Maksymalny prad pracy: patrz tabliczka
kWh

znamionowa na urzadzeniu.

E_

Uzyskaj dostep do przytgczy elektrycznych. Patrz "9.3.1 Podtgczanie
okablowania elektrycznego do jednostki zewnetrznej" [» 101].

Podtgcz w nastepujgcy sposob:

i

!
Q1DI __\‘ é

L N PE
1N~, 50 Hz,
220-240 VAC

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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|
“EEEEIEEID“ ’
(forn =

e

3 Zamocuj przewody w mocowaniach opasek do kabli.

W przypadku zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh

Zasilanie z taryfg Przewody: IN+GND

0 korzystnej stawce Maksymalny prad pracy: patrz tabliczka

kWh znamionowa na urzadzeniu.
Oddzielne zasilanie Przewody: 1N

z taryfa o normalne; Maksymalny prad pracy: 6,3 A
stawce kWh

Styk zasilania z taryfa | Przewody: 2x(0,75~1,25 mm?)
o korzystnej stawce

Dtugos¢ maksymalna: 50 m.
kWh

Styk zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh:
wykrywanie 16 V DC (zasilanie dostarczone przez
ptytke drukowang). Styk beznapieciowy powinien
gwarantowac¢ minimalne obcigzenie 15V DC,

10 mA.

E [9.8] Zasilanie z taryfa o korzystnej stawce kWh

1 Uzyskaj dostep do przytgczy elektrycznych. Patrz "9.3.1 Podtgczanie
okablowania elektrycznego do jednostki zewnetrznej" [» 101].

2 Podfacz zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh.

Q1DI
1N~, 50 Hz,
220-240 VAC
EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3 |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
Daikin Altherma 3 M 103

4P685228-1B —2023.05



9 | Instalacja elektryczna

B ‘
=

=

@ U]

3 W razie potrzeby podtacz oddzielne zasilanie z taryfg o normalnej stawce kWh.

INFORMACIA

[

l Niektore typy zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh wymagajg oddzielnego
zasilania z taryfg o normalnej stawce kWh dla jednostki zewnetrznej. Jest to
wymagane w nastepujgcych przypadkach:

= jesli zasilanie z taryfa o korzystnej stawce kWh zostanie przerwane, gdy bedzie
aktywne, LUB

= jesli zadne zuzycie energii przez modut wodny jednostki zewnetrznej nie jest
dozwolone przy zasilaniu z taryfa o korzystnej stawce kWh, gdy jest ono aktywne.

N

1N~, 50 Hz,

r
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I 230 VAC, 6.3A

Przewodnik odniesienia dla instalatora 'DA’K’N EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
Daikin Altherma 3 M
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]

5 W przypadku oddzielnego zasilania z taryfg o normalnej stawce kWh, nalezy
odtgczy¢ X11Y od X11YA i podtgczy¢ X11Y do X11YB.

Y/ 4/l

A

b4

v

B>

Y11

Emn |

6 Zamocuj przewody w mocowaniach opasek do kabli.

9.3.3 Podtgczanie zasilania grzatki BUH

Ten temat ma zastosowanie tylko w przypadku modeli ze zintegrowang grzatkg
BUH. Instrukcje w przypadku zestawu zewnetrznej grzatki BUH, patrz "9.3.4 Zestaw

zewnetrznej grzatki BUH" [» 106].

Typ grzatki BUH

Zasilanie

Przewody

*3V

IN~ 230V

2+GND

k=

[9.3] Grzatka BUH

OSTRZEZENIE

Grzatka BUH MUSI posiada¢ dedykowane zasilanie i MUSI by¢ chroniona przez
urzgdzenia zabezpieczajgce wymagane przez odpowiednie przepisy.

A
A

PRZESTROGA

Aby zapewnic¢ catkowite uziemienie jednostki, nalezy ZAWSZE podtgcza¢ kabel

zasilania i uziemiajacy grzatki BUH.

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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Podtaczenie zasilania grzatki BUH nalezy wykona¢ w nastepujgcy sposéb:

1 Uzyskaj dostep do przytgczy elektrycznych. Patrz "9.3.1 Podtaczanie
okablowania elektrycznego do jednostki zewnetrznej" [» 101].

2 Podtacz kabel zasilajgcy (z uziemieniem) do odpowiednich zaciskéw zgodnie
z ilustracjg ponizej.

a

LN
1N~, 50 Hz

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
230 VAC !

F1B Bezpiecznik nadmiarowo-pradowy (nie nalezy do wyposazenia). Zalecany
bezpiecznik: 2-biegunowy; 16 A; krzywa 400 V; klasa wyzwalania C.
Q1DI Detektor pradu uptywowego z wytgcznikiem (nie nalezy do wyposazenia)
X6M Zacisk (nie nalezy do wyposazenia)

g

3 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.

9.3.4 Zestaw zewnetrznej grzatki BUH
W przypadku modeli bez zintegrowanej grzatki BUH mozna zamontowac zestaw
zewnetrznej grzatki BUH (EKLBUHCB6W1).

W takiej sytuacji w pewnych warunkach nalezy takze zamontowaé zestaw zaworu
obejscia (EKMBHBP1).

Patrz:
= "Podtaczanie zestawu grzatki BUH" [» 107]
= "Konieczno$¢ uzycia zestawu zaworu obejscia" [» 110]

= "Podtaczanie zestawu zaworu obejscia" [» 111]

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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Podtaczanie zestawu grzatki BUH

Montaz zestawu zewnetrznej grzatki BUH zostat opisany w instrukcji montazu
zestawu. Jednak pewne jej czesci nalezy zastgpi¢ informacjami opisanymi tutaj.
Dotyczg one nastepujgcych kwestii:

= Podtgczanie zasilania zestawu grzatki BUH

= Podtgczanie zestawu grzatki BUH do jednostki zewnetrznej

Przewody: patrz instrukcja montazu zestawu grzatki BUH

=l

[9.3] Grzatka BUH

Podtaczanie zasilania zestawu grzatki BUH

PRZESTROGA

Aby zapewni¢ catkowite uziemienie jednostki, nalezy ZAWSZE podtacza¢ kabel
zasilania i uziemiajacy grzatki BUH.

A
A

OSTRZEZENIE

Grzatka BUH MUSI posiada¢ dedykowane zasilanie i MUSI by¢ chroniona przez
urzadzenia zabezpieczajgce wymagane przez odpowiednie przepisy.

Zaleznie od konfiguracji (okablowania na X14M i ustawien w [9.3] Grzatka BUH),
wydajnos$¢ grzatki BUH moze sie rdzni¢. Upewnij sie, ze zasilanie jest zgodne
z wydajnoscig grzatki BUH, przedstawiong w ponizszej tabeli.

Typ grzatki BUH | Wydajnos¢ Zasilanie Maksymalny Z...(Q)
grzatki BUH prad pracy
*6W 3 kW IN~ 230V 13A —
6 kW 1IN~ 230V 26 AP —
6 kW 3N~ 400V 8,6 A —
9 kW 3N~ 400V 13A —

(@)

<

Niniejszy sprzet jest zgodny z normg EN/IEC 61000-3-11 (Europejska/Miedzynarodowa
Norma Techniczna naktada ograniczenia odnosnie skokow, wahan i pulsacji napiecia w
uktadach niskonapieciowych publicznej sieci elektroenergetycznej o pradzie znamionowym
<75 A), pod warunkiem ze impedancja systemu Z . jest mniejsza lub réwna Z, . w punkcie
styku miedzy uktadem zasilania uzytkownika a siecig publiczng. Na instalatorze lub
uzytkowniku systemu cigzy odpowiedzialno$¢ zapewnienia (a w razie potrzeby takze
konsultacji z operatorem sieci dystrybucyjnej) podtgczenia urzadzenia wytacznie do uktadu
zasilania o impedancji uktadu Z,, mniejszej lub réwnej wartosci Z, .

Sprzet elektryczny zgodny z normg EN/IEC 61000-3-12 (Europejska/Miedzynarodowa
Norma Techniczna naktada ograniczenia odnosnie pragddéw harmonicznych wytwarzanych
przez sprzet podtgczony do uktaddéw niskonapieciowych publicznej sieci
elektroenergetycznej o pradzie wejsciowym >16 A i <75 A na faze).

1 Podtgcz zasilanie grzatki BUH. W pozycji F1B uzywany jest bezpiecznik
4-biegunowy.

2 Jesli to konieczne, nalezy zmodyfikowac potgczenie na zacisku X14M.

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
Daikin Altherma 3 M
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Moc - Zasilanie F1B X14M
3 kW IN~ 230V _F1B_
6 kW 1N~ 230V ksl

g
om
Z
L N

1N~ , 50 Hz
230 VAC

1
1

I J

1

1

1 0
1Q3DI "
1

1

1

1

1

1

6 kW 3N~ 400 V
9 kW 3N~ 400 V

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
a

400V AC

3 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.

Podczas podtaczania grzatki BUH istnieje ryzyko nieprawidtowego podtgczenia. Aby
wykry¢ potencjalne nieprawidtowe podtgczenie, zaleca sie dokonanie pomiaru
rezystancji elementéw grzatki. W zaleznosci od mocy i zasilania nalezy zmierzy¢
nastepujgce wartosci rezystancji (patrz ponizsza tabela). ZAWSZE nalezy mierzy¢

rezystancje na zaciskach stycznika K1M, K2M i K5M.

3 kW 6 kW 6 kW 9 kW
1IN~ 230V 1IN~ 230V 3N~ 400 V 3N~ 400 V

KimM/1 | K5M/13 52,90 52,90 oo oo

K1M/3 oo 105,8 Q 105,8 Q 105,8 Q

K1IM/5 oo 158,7 Q 105,8 Q 105,8 Q
K1M/3 K1M/5 26,5Q 52,9Q 105,8 Q 105,8 Q
K2Mm/1 K5M/13 ©o 26,5Q oo oo

K2M/3 oo oo 52,90 52,9Q

K2M/5 oo oo 52,90 52,90

Przewodnik odniesienia dla instalatora P DAIKIN EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAOA~0SE2V3+E23V3
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3 kW 6 kW 6 kW 9 kW
1IN~ 230V 1IN~ 230V 3N~ 400 V 3N~ 400 V
K2M/3 | K2M/5 52,90 52,90 52,90 52,90
KIM/S | K2M/1 oo 132,30 oo 0o

Przyktady pomiaru rezystancji pomiedzy KIM/1 i KSM/13:

K1M K2M
G G
13 513 13 513
PR@® 03
Ll 4] RAD
2 4614 2 4 614
Q| ; :
S
K5M
§ ¢
295
Ll 4]
2 4614

Podtgczanie zestawu grzatki BUH do jednostki zewnetrzne;j
Okablowanie miedzy zestawem grzatki
nastepujace:

A

BUH a jednostka zewnetrzng jest

xam{1][2]3[a]5] xsm[1]2]

1 1 1 1 1 1
1 1 1 1 1 1
xisu[o7Te o]0 xsm[7]2]
HV LV

EKLBUHCB6W

A Jednostka zewnetrzna
B Zestaw grzatki BUH
HV Ztacza wysokonapieciowe (zabezpieczenie termiczne grzatki BUH + podtaczenie
grzatki BUH)
LV Ztgcze niskonapieciowe (termistor grzatki BUH)

UWAGA

Odlegtos¢ pomiedzy przewodami wysokiego i niskiego napiecia powinna wynosic¢
przynajmniej 50 mm.

®

1 W zestawie grzatki BUH podtacz kable LV i HV do odpowiednich zaciskéw
zgodnie z ilustracjg ponize;j.
F1B

ofo|ofo
15M0 I

O|O|O|O

Lv HV

2 W jednostce zewnetrznej podtgcz kabel HV do odpowiednich zaciskow
zgodnie z ilustracjg ponize;j.

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
Daikin Altherma 3 M
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3 W jednostce zewnetrznej podtacz kabel LV do odpowiednich zaciskow zgodnie
z ilustracjg ponizej.

LTI
2T

4 Zamocuj przewody w mocowaniach opasek do kabli.

Konieczno$¢ uzycia zestawu zaworu obejscia

W  przypadku systemow odwracalnych (ogrzewanie+chtodzenie), w ktérych
zamontowano zewnetrzng grzatke BUH, montaz zestawu zaworéw EKMBHBP1 jest
wymagany, jesli wewnatrz grzatki BUH moze dojs¢ do wystgpienia kondensacji.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
110 Daikin Altherma 3 M
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31 - 31
A
28] 7128
/",/
25 | 25
e R4
22| L 22
) o
< 19] L19 &
< <

A
161 / 16

B (°C DB)

A Temperatura wody na wylocie z parownika
B Temperatura suchego termometru
Wilgotnos¢ wzgledna 40%
—&—  Wilgotnos¢ wzgledna 60%
—A— Wilgotnos¢ wzgledna 80%
Przyktad: Zatézmy, ze temperatura otoczenia wynosi 25°C, a wilgotnos¢ wzgledna
wynosi 40%. Jesli temperatura parownika zasilania wynosi <12°C, dojdzie do

wystgpienia kondensacji.

Uwaga: Wiecej informacji zawiera tabela psychrometryczna.

Podtaczanie zestawu zaworu obejscia

Informacje podane w tym temacie zastepujg te w instrukcji dostarczonej
z zestawem zaworu obejscia.

Przewody: 3x0,75 mm?
E _

W zestawie zaworu obejscia znajdujg sie nastepujgce komponenty. Wymagane sg
tylko komponenty B i D.

X

1 Zamontuj komponenty B i D w systemie w nastepujacy sposoéb:

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3 |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
Daikin Altherma 3 M 111
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EKMBHBP1

4
(E)

FHL2

FHL3

18°C|0.25m | 0.1 m
5°C |0.5m | 0.2m

2 W jednostce zewnetrznej podtagcz komponent B do odpowiednich zaciskow
zgodnie z ilustracjg ponizej.

3 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.

9.3.5 Podtgczanie interfejsu uzytkownika

Ten temat przedstawia nastepujgce zagadnienia:

= Podfgczanie kabla interfejsu uzytkownika do jednostki zewnetrznej.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
112 Daikin Altherma 3 M
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= Montaz interfejsu uzytkownika i podfaczanie do niego kabla interfejsu
uzytkownika.

= (w razie potrzeby) Otwieranie interfejsu uzytkownika po montazu.

Podtaczanie kabla interfejsu uzytkownika do jednostki zewnetrznej
Przewody: 4x(0,75~1,25 mm?)
Dtugos¢ maksymalna: 200 m

E [2.9] Sterowanie
[1.6] Kompensacja czujnika pom.

1 Uzyskaj dostep do przytgczy elektrycznych. Patrz "9.3.1 Podtgczanie
okablowania elektrycznego do jednostki zewnetrznej" [» 101].

2 Podfgcz kabel interfejsu uzytkownika do jednostki zewnetrznej. Kable nalezy
zamocowac¢ w mocowaniach opasek do kabli.

a Interfejs uzytkownika: wymagany do obstugi. Dostarczany z jednostka jako
wyposazenie dodatkowe.

0066

MBIET
N

Montaz interfejsu uzytkownika i podtaczanie do niego kabla interfejsu
uzytkownika

Potrzebne bedg nastepujgce akcesoria interfejsu uzytkownika (dostarczane na
jednostce):

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3 |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
Daikin Altherma 3 M 113
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Panel przedni
Ptyta tylna
Sruby

Kotki do $cian

o n T O

1 Przymocuj ptyte tylng do sciany.

= Uzyj 2 $rub i kotkéw do Scian.
* Wykorzystaj dowolne z 6 otworow. Otwory sg kompatybilne ze
standardowymi puszkami elektrycznymi o srednicy 60 mm.

a Otwory
b Puszka elektryczna (nie nalezy do wyposazenia)

2 Podtgcz kabel interfejsu uzytkownika do interfejsu uzytkownika.

= Wybierz jeden z 4 mozliwych wlotéow na okablowanie (a, b, ¢ lub d).
= Jesli wybierzesz lewg lub prawa strone, wykonaj otwér na kabel w czesci
obudowy, w ktdrej jest ona ciensza.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
Daikin Altherma 3 M
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A A? B
5 - 5 >b
| Q ol
d—
4
S ollle
o — o
| 5%
a Gora
b Lewa strona
c Dot
d Prawa strona

3 Zamontuj panel przedni.

= Dopasuj kotki ustalajgce i dociskaj panel przedni do ptyty tylnej, az wsunie sie
na miejsce z kliknieciem.
= Styki ztgcza zostang automatycznie prawidtowo umieszczone.

a Kotki ustalajgce
b  Stykiztacza

Otwieranie interfejsu uzytkownika po montazu

Jesli zajdzie potrzeba otworzenia interfejsu uzytkownika po montazu, wykonaj
ponizsze czynnosci:
1  Wyjmij karte sieci WLAN i nosnik pamieci USB (jesli wystepujg).

2 Nacisnij ptyte tylng w kazdym z 4 punktow, w ktérych znajdujg sie zatrzaski.

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3 'DA’K’N Przewodnik odniesienia dla instalatora
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9.3.6 QOdtaczanie zaworu odcinajgcego

i

INFORMACIA

Przyktad uzycia zaworu odcinajacego. W przypadku jednej strefy temperatury
zasilania i kombinacji ogrzewania podtogowego i konwektoréw pompy ciepta, zawor
odcinajgcy nalezy zainstalowac¢ przed ogrzewaniem podtogowym, aby zapobiec
kondensacji na podtodze w trybie chtodzenia.

Przewody: 2x0,75 mm?

Maksymalny prad pracy: 100 mA
230V AC dostarczone przez ptytke drukowang

E_

1 Uzyskaj dostep do przytgczy elektrycznych. Patrz "9.3.1 Podtgczanie
okablowania elektrycznego do jednostki zewnetrznej" [» 101].

2 Podfacz przewdd sterowania zaworem do odpowiednich zaciskéw, tak jak to
pokazano na ponizszej ilustracji.

®

UWAGA

Podtgcz tylko zawory NO (normalnie otwarte).

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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3 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.

9.3.7 Podtgczanie miernikow energii elektrycznej

Przewody: 2 (na metr)x0,75 mm?

Mierniki elektryczne: wykrywanie impulsu 12 V DC (napiecie dostarczone
przez ptytke drukowang)

E [9.A] Pomiar energii

INFORMACIA

W przypadku miernika elektrycznego z wyjsciem tranzystorowym nalezy sprawdzi¢
polaryzacje. Biegun dodatni MUSI by¢ podtgczony do X5M/6 i X5SM/4; biegun ujemny
do X5M/5 i X5M/3.

i

1 Uzyskaj dostep do przytgczy elektrycznych. Patrz "9.3.1 Podtgczanie
okablowania elektrycznego do jednostki zewnetrznej" [» 101].

2 Podtgcz przewdd miernikdw elektrycznych do odpowiednich zaciskow, tak jak
to pokazano na ponizszej ilustracji.

X5M

A 4
AR
SIEAEE I

N

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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3 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.

9.3.8 Podtgczanie pompy cieptej wody uzytkowej

Przewody: (2+GND)x0,75 mm?
Wyjscie pompy CWU. Maksymalne obcigzenie: 2 A (prad rozruchowy),
230V AC, 1 A (prad o statym natezeniu)

E [9.2.2] Pompa CWU
[9.2.3] Harmonogram pompy CWU

1 Uzyskaj dostep do przytgczy elektrycznych. Patrz "9.3.1 Podtgczanie
okablowania elektrycznego do jednostki zewnetrznej" [» 101].

2 Podftacz przewdd pompy cieptej wody uzytkowej do odpowiednich stykéw, tak
jak to pokazano na ponizszej ilustracji.

m
SUHTHTTT T 2

—
i O

3 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.

9.3.9 Podtgczanie wyjscia alarmowego

Przewody: (2+1)x0,75 mm?
Maksymalne obcigzenie: 0,3 A, 250 V AC
E [9.D] Wyjscie alarmowe

1 Uzyskaj dostep do przytgczy elektrycznych. Patrz "9.3.1 Podtgczanie
okablowania elektrycznego do jednostki zewnetrznej" [» 101].

2 Podftacz przewdd wyjscia alarmowego do odpowiednich zaciskéw, tak jak to
pokazano na ponizszej ilustracji.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
Daikin Altherma 3 M
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— 1+2 |Przewody podtgczone do wyjscia
2 ! alarmowego
XZMEE—' 3 Przewdd pomiedzy X2M i A4P
i3 A4P | Wymagana jest instalacja
EKRP1HBAA.

a Wymagana jest instalacja EKRP1HBAA.

OSTRZEZENIE
Przewdd bez izolacji. Nalezy dopilnowac¢, aby przewdd bez izolacji nie mogt dotkngc

ewentualnej wody znajdujacej sie na ptycie dolnej.

3 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.

9.3.10 Podtaczanie wyjscia wtgczenia/wytgczenia chtodzenia/ogrzewania pomieszczenia

INFORMACJA

°
l Chtodzenie ma zastosowanie tylko w przypadku modeli odwracalnych.

Przewody: (2+1)x0,75 mm?
Maksymalne obcigzenie: 0,3 A, 250 V AC

Uzyskaj dostep do przytgczy elektrycznych. Patrz "9.3.1 Podtgczanie

okablowania elektrycznego do jednostki zewnetrznej" [» 101].

2 Podtacz przewdd wyjscia WHACZENIA/WYtACZENIA chtodzenia/ogrzewania
pomieszczenia do odpowiednich zaciskow, tak jak to pokazano na ponizszej
ilustracji.

[

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3 |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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— 1+2 |Przewody podtgczone do wyjscia
2 ! wigczenia/wytgczenia chtodzenia/
X2M|Z|E| ogrzewania pomieszczenia
: 3 Przewdd pomiedzy X2M i A4P
13
! A4P  |Wymagana jest instalacja
aap[vz[vc] EKRP1HBAA.

a Wymagana jest instalacja EKRP1IHBAA.

OSTRZEZENIE
Przewodd bez izolacji. Nalezy dopilnowac, aby przewdd bez izolacji nie mégt dotkngé

ewentualnej wody znajdujacej sie na ptycie dolne;j.

3 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.

9.3.11 Podtaczanie przetgczania na zewnetrzne zrédto ciepfa

INFORMACIA

[ J
l Praca biwalentna jest mozliwa tylko w przypadku 1 strefy temperatury wody
zasilajgcej za pomoca:

= sterowania termostatem pokojowym, LUB

" sterowania zewnetrznym termostatem w pomieszczeniu.

Przewody: 2x0,75 mm?

Maksymalne obcigzenie: 0,3 A, 250 V AC

Obcigzenie minimalne: 20 mA, 5V DC
E [9.C] System biwalentny

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
Daikin Altherma 3 M
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1 Uzyskaj dostep do przytgczy elektrycznych. Patrz "9.3.1 Podtgczanie
okablowania elektrycznego do jednostki zewnetrznej" [» 101].

2 Podtgcz przewdd przetgczania na zewnetrzne zrédto ciepta do odpowiednich
zaciskow, tak jak to pokazano na ponizszej ilustracji.

|

pEse-

a Wymagana jest instalacja EKRP1HBAA.

3 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.

9.3.12 Podtgczanie wejsc¢ cyfrowych zuzycia energii

Przewody: 2 (na sygnat wejsciowy)x0,75 mm?
Cyfrowe wejscia ograniczenia mocy: wykrywanie 12 V DC/ 12 mA (zasilanie
dostarczone przez ptytke drukowang)

E [9.9] Kontrola zuzycia energii.

1 Uzyskaj dostep do przytgczy elektrycznych. Patrz "9.3.1 Podtgczanie
okablowania elektrycznego do jednostki zewnetrznej" [» 101].

2 Podtgcz przewdd wejscia cyfrowego zuzycia energii do odpowiednich
zaciskow, tak jak to pokazano na ponizszej ilustracji.

~S6S (DI4)

<S7S(DI3
A8P.3 S8S (DI2

<S9S (DI

Y&
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I :
e & 66

a Wymagana jest instalacja EKRP1AHTA.

3 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.

9.3.13 Podtgczanie termostatu bezpieczenstwa (styk normalnie zamkniety)

Przewody: 2x0,75 mm?

Dtugos¢ maksymalna: 50 m

Styk termostatu bezpieczenstwa: wykrywanie 16 V DC (zasilanie
dostarczone przez ptytke drukowang). Styk beznapieciowy powinien
gwarantowac minimalne obcigzenie 15V DC, 10 mA.

k=

1 Uzyskaj

dostep do przytgczy elektrycznych. Patrz "9.3.1 Podtgczanie

okablowania elektrycznego do jednostki zewnetrznej" [» 101].

2 Podtgcz przewdd termostatu bezpieczenstwa (normalnie zamkniety) do
odpowiednich zaciskow, tak jak to pokazano na ponizszej ilustracji.

a Usun zworke

3 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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UWAGA
Nalezy wybrac i zainstalowac termostat bezpieczenstwa zgodnie z obowigzujgcymi

przepisami.
W kazdym z przypadkdéw, aby zapobiec niepotrzebnemu dziataniu termostatu
bezpieczenstwa, zalecamy, aby:
= Termostat bezpieczenstwa resetowat sie automatycznie.
= Szybkos$¢ zmian temperatury termostatu bezpieczenstwa wynosita maksymalnie
2°C/min.

= Miedzy termostatem bezpieczenstwa i elektrozaworem  3-drogowym
dostarczonym ze zbiornikiem cieptej wody uzytkowej zachowac¢ minimalng
odlegtos¢ 2 m.

UWAGA
Btad. Jesli po usunieciu zworki (obwdd otwarty) NIE zostanie podtaczony termostat

bezpieczenstwa, wystapi btgd 8H-03.

9.3.14 Podtgczanie sieci Smart Grid

Ten temat przedstawia 2 mozliwe sposoby podfgczenia jednostki zewnetrznej do
sieci Smart Grid:

= W przypadku stykéw niskiego napiecia Smart Grid

= W przypadku stykow wysokiego napiecia Smart Grid. Wymaga to montazu
zestawu przekaznika Smart Grid (EKRELSG).

2 styki wejsciowe Smart Grid umozliwiajg wtgczenie nastepujgcych trybow Smart
Grid:
Styk Smart Grid Tryb pracy Smart Grid

(1] (2

0 0 Swobodna praca

0 1 Wymuszone wyt.

1 0 Zalecane wt.

1 1 Wymuszone wt.

Uzycie miernika impulséw Smart Grid nie jest obowigzkowe:

Jesli miernik impulséw Smart Grid Wtedy [9.8.8] Ustawienie limitu

Brak)

jest... KW...
Uzywany Nie dotyczy
([9.A.2] Miernik elektryczny 2=
Brak)
Nieuzywane Ma zastosowanie

([9.A.2] Miernik elektryczny 2=

W przypadku stykéw niskiego napiecia Smart Grid

Przewody (miernik impulséw Smart Grid): 0,5 mm?

Przewody (styki niskiego napiecia Smart Grid): 0,5 mm?

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
Daikin Altherma 3 M
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E [9.8.4]=3 (Zasilanie z taryfa o korzystnej stawce kWh=
Smart Grid)

9.8.5] Tryb pracy Smart Grid

[

[9.8.6] Zezw6l na grzatki elektryczne
[9.8.7] Wtgcz buforowanie w pomieszczeniu
[

9.8.8] Ustawienie limitu kW

Okablowanie Smart Grid w przypadku stykéw niskonapieciowych jest nastepujgce:

X5M

[3]4]5]6]9]10[13]14]

o/lo/ *

S4S S11S S10S

a

s4s
@/s10s
0/s11s

1 Uzyskaj

Zworka (zamontowana fabrycznie). Podtgczajac takze termostat bezpieczenstwa
(Q4L), nalezy zastgpic¢ zworke przewodami termostatu bezpieczeristwa.

Miernik impulséw Smart Grid (opcjonalny)

Styk niskiego napiecia Smart Grid 1

Styk niskiego napiecia Smart Grid 2

dostep do przytgczy elektrycznych. Patrz "9.3.1 Podtgczanie

okablowania elektrycznego do jednostki zewnetrznej" [» 101].

2 Podtacz okablowanie w nastepujgcy sposob:

fl

A
NN

= I&"!\
Ll

1)
=

— e

3 Zamocuj przewody w mocowaniach opasek do kabli.

W przypadku stykdw wysokiego napiecia Smart Grid

Przewody (miernik impulséw Smart Grid): 0,5 mm?

Przewody (styki wysokiego napiecia Smart Grid): 1 mm?

E [9.8.4]=3 (Zasilanie z taryfa o korzystnej stawce kWh=
Smart Grid)

[9.8.5] Tryb pracy Smart Grid

[9.8.6] Zezw61l na grzatki elektryczne
[9.8.7] Wtgcz buforowanie w pomieszczeniu
[9.8.8] Ustawienie limitu kW

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Okablowanie Smart Grid w przypadku stykéw wysokiego napiecia jest nastepujace:

X5M X5M
xtom[1|2[3]4]| [10]9|6]5]| [14][13[4]3]
A1 A1 | U
A2 A2
NL NL K1A  K2A K1A  K2A S48
a b c d
STEIP 3 STEIP 1 STEIP 2
STEP 1 Montaz zestawu przekaznika Smart Grid
STEP 2 Zt3cza niskonapieciowe
STEP 3 Zf3cza wysokonapieciowe
(1] Styk wysokiego napiecia Smart Grid 1
(2] Styk wysokiego napiecia Smart Grid 2
K1A Przekaznik dla styku Smart Grid 1
K2A Przekaznik dla styku Smart Grid 2
a, b Strony cewek przekaznikdéw
¢, d Strony stykow przekaznikow
e Zworka (zamontowana fabrycznie). Podtgczajac takze termostat bezpieczenstwa
(Q4L), nalezy zastapic¢ zworke przewodami termostatu bezpieczerstwa.
S4S  Miernik impulséw Smart Grid (opcjonalny)
1 Zamontuj komponenty zestawu przekaZnika Smart Grid w nastepujacy sposoéb:
= d
v @ = °
& b K1A K2A
x4
P e
DAIKIN EUROPE N.V.
——c
X10M
K1A Przekaznik dla styku Smart Grid 1
K2A Przekaznik dla styku Smart Grid 2
X10M Blok potaczen
a Sruby do X10M
b Sruby do K1AiK2A
¢ Naklejka do umieszczenia na przewodach wysokiego napiecia
d Przewody miedzy przekaznikami i X5M (AWG22 ORG)
e Przewody miedzy przekaznikami i X10M (AWG18 RED)

b

N\
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S4S  Miernik impulséw Smart Grid (opcjonalny)

(1] Styk wysokiego napiecia Smart Grid 1
Styk wysokiego napiecia Smart Grid 2

I 500

4 Zamocuj przewody w mocowaniach opasek do kabli. W razie potrzeby zwigz
nadmiar kabla opaska do kabli.

9.3.15 Podtaczanie karty WLAN (dostarczanej jako wyposazenie dodatkowe)

=

[D] Brama bezprzewodowa

1 Umies¢ karte sieci WLAN w gniezdzie na karte w interfejsie uzytkownika
jednostki wewnetrzne;.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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10 Konfiguracja

INFORMACIA

[ ]
l Chtodzenie ma zastosowanie tylko w przypadku modeli odwracalnych.

W tym rozdziale

10.1

10.2
10.3

10.4

10.5

10.6

10.7
10.8

[0 T E e =¥ 1ol - FO USSP SU ST PPTSRRTSRRRRY

10.1.1  Uzyskiwanie dostepu do najczesciej uzywanych polecen...
10.1.2  Podtaczanie przewodu PC do skrzynki elektrycznej....
Kreator konfiguracji
Mozliwe ekrany
10.3.1  Mozliwe ekrany: Przeglad ...
10.3.2  Ekran gtowny
10.3.3  Ekran gtéwnego menu
10.3.4  Ekran menu
10.3.5  Ekran nastawy
10.3.6  Ekran szczegdtowy z wartosciami ..
Wartosci zadane i harmonogramy
10.4.1  Korzystanie z wartosci zadanych....
10.4.2 Uzywanie i programowanie harmonogramow
10.4.3  Ekran harmonogramu: Przykfad ....
10.4.4  Ustawianie cen energii
Krzywa Zal@Zna 00 POGOTY ..viuieuiiieiiieiiieie ettt ettt ettt ettt
10.5.1  Czym jest krzywa zalezna od pogody?...
10.5.2  krzywa 2-punktowa
10.5.3  Krzywa nachylenia/przesuniecia
10.5.4  Korzystanie z krzywych zaleznych od pogody
IVIENU USEAWIBI 1.ttt ettt sttt h b8 8ottt b bbbt e ettt h ettt
10.6.1  Awaria
10.6.2  T.wewn..
10.6.3  Strefa gtowna
10.6.4  Strefa dodatkowa.
10.6.5  Ogrzewanie/chtodzenie POMIESZEZENIA. . ...i.cuiiiiieiiiieiie ettt
10.6.6  Zbiornik
10.6.7  Ustawienia uzytkownika
10.6.8  Informacje
10.6.9  Ustawienia instalatora
10.6.10 Rozruch
10.6.11  Profil uzytkownika....
10.6.12 Dziatanie
10.6.13
Struktura menu: Przeglad ustawien uzytkownika..
Struktura menu: Przeglad ustawien instalatora

10.1 Opis: Konfiguracja

W niniejszym rozdziale opisano czynnosci, ktére nalezy wykonac i informacje, ktére
nalezy zna¢, aby skonfigurowac system po zainstalowaniu.

Dlaczego

Jesli system NIE ZOSTANIE skonfigurowany prawidtowo, moze NIE DZIAtAC zgodnie
z oczekiwaniami. Konfiguracja ma wptyw na nastepujgce czynniki:

= Obliczenia oprogramowania

= To, co widac¢ na interfejsie uzytkownika i czynnosci, ktére mozna wykonywac

Jak

System mozna skonfigurowac za pomocg interfejsu uzytkownika.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Pierwszy raz — Kreator konfiguracji. Po pierwszym WtACZENIU interfejsu
uzytkownika (za posrednictwem jednostki) zostanie uruchomiony kreator
konfiguracji, ktéry pomoze skonfigurowac system.

Uruchom ponownie kreatora konfiguracji. Jesli system jest juz skonfigurowany,
mozna uruchomi¢ ponownie kreatora konfiguracji. Aby uruchomi¢ ponownie

kreatora konfiguracji, przejdz do Ust. instalatora > Kreator
konfiguracji. Aby uzyska¢ dostep Ust. instalatora, patrz
"10.1.1 Uzyskiwanie dostepu do najczesciej uzywanych polecen" [» 129].

= Pézniej. W razie potrzeby mozna wprowadzi¢ zmiany w konfiguracji w strukturze
menu lub w przegladzie ustawien.

INFORMACJA

°
l Kiedy kreator konfiguracji zakonczy sie, interfejs uzytkownika wyswietli ekran
przegladu i poprosi o potwierdzenie. Po potwierdzeniu system uruchomi sie
ponownie i zostanie wyswietlony ekran gtowny.

Dostep do ustawien — Legenda dotyczaca tabel

Dostep do ustawien instalatora mozna uzyska¢ za pomocg dwoch metod. Jednakze
NIE wszystkie ustawienia dostepne sg w przypadku obu metod. Jesli tak jest,
odpowiednie kolumny tabeli w niniejszym rozdziale majg wartos$¢ Nd. (nie dotyczy).

Metoda Kolumna w tabelach
Dostep do ustawien za pomocga pozycji na ekranie #
gtéwnego menu lub w strukturze menu. Aby witgczyc Na przyktad: [2.9]
numery pozycji, nacisnij przycisk ? na ekranie gtdwnym.
Dostep do ustawien za pomocg kodu w przegladzie Kod
ustawien w miejscu instalacji. Na przyktad: [C-07]

Patrz rowniez:
= "Dostep do ustawien instalatora" [» 130]

= "10.8 Struktura menu: Przeglad ustawien instalatora" [» 234]

10.1.1 Uzyskiwanie dostepu do najczesciej uzywanych polecen

Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika

Poziom uprawnien uzytkownika mozna zmieni¢ w nastepujgcy sposob:

1 |Przejdz do [B]: Profil uzytkownika. Q-0

B

8 Profil uzytkownika

2 |Wprowadz odpowiedni kod PIN dla poziomu uprawnien —
uzytkownika.

= Przejrzyj liste cyfr i zmien wybrang cyfre. O @
= Przesun kursor od lewej do prawe;. @0
= Potwierdz kod PIN i kontynuuj. Q-0

Kod PIN instalatora

Kod PIN Instalator to 5678. Dodatkowe elementy menu i ustawienia instalatora
bedg teraz dostepne.

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Instalator

5678

Kod PIN zaawansowanego uzytkownika

Kod PIN Zaawansowany uzytkownik to 1234. Uzytkownik bedzie teraz widziat
dodatkowe elementy menu.

Zaawansowany uzytkownik

1234

Kod PIN uzytkownika
Kod PIN Uzytkownik to 0000.

Uzytkownik

0000

Dostep do ustawien instalatora

1 Ustaw poziom dostepu uzytkownika na Instalator.
2 Przejdzdo[9]:Ust. instalatora.

Modyfikowanie ustawienia opisu

Przyktad: Zmien [1-01] z 15 na 20.

Wiekszos¢ ustawiert mozna skonfigurowac uzywajgc struktury menu. Jesli z jakiegos
powodu nalezy zmienic¢ ustawienie za pomocg przegladu ustawien, mozna uzyskac
do niego dostep w nastepujgcy sposéb:

1 | Ustaw poziom dostepu uzytkownika na Instalator. Patrz —
"Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika" [» 129].

2 |Przejdzdo [9.1]: Ust. instalatora>Przeglad ustawien QO
w miejscu instalacji.

3 | Obracaj lewym pokrettem, aby wybrad pierwszg czes¢ e
ustawienia i potwierdz, naciskajgc pokretto.
0
1
2
3
4 |Obracaj lewym pokrettem, aby wybra¢ drugg czes¢ ustawienia @0
00 05 0A
01 15 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 OE
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5 |Obracaj prawym pokrettem, aby zmieni¢ wartos¢ z 15 na 20. 0@
00 05 0A
01 20 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 0D
04 09 0E
6 |Nacisnij lewe pokretto, aby potwierdzi¢ nowe ustawienie. QO
7 |Nacisnij Srodkowy przycisk, aby wréci¢ do ekranu gtownego. "
° INFORMACIA
l Kiedy zmienisz przeglad ustawien i wrdcisz do ekranu gtéwnego, interfejs
uzytkownika wyswietli ekran wyskakujacy i poprosi o ponowne uruchomienie
systemu.
Po potwierdzeniu system uruchomi sie ponownie i ostatnie zmiany zostang
zastosowane.

10.1.2 Podfaczanie przewodu PC do skrzynki elektrycznej

Wymaganie wstepne: Wymagany jest zestaw EKPCCAB4.
1 Podtgcz ztgcze USB przewodu do komputera PC.
2 Podfgczy¢ wtyczke przewodu do X10A na A1P (ptytka drukowana Hydro).

X10A XS
v N
[

D — =
D =
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10.2 Kreator konfiguracji

Po pierwszym WHACZENIU systemu interfejs uzytkownika wyswietla kreatora
konfiguracji. Uzyj kreatora, aby skonfigurowa¢ najwazniejsze ustawienia
poczatkowe, ktore umozliwig prawidtowe dziatanie urzadzenia. W razie potrzeby
mozesz podzniej skonfigurowad wiecej ustawien. Mozesz zmieni¢ wszystkie te
ustawienia uzywajgc struktury menu.

Ponizej znajduje sie krétki przeglad ustawien konfiguracji. Wszystkie ustawienia
mozna takze dostosowac¢ w menu ustawien (uzywajgc numerow pozycji).

Ustawienie... ‘ Patrz...

Jezyk [7.1]
Godzina/data [7.2]

Godzina —

Minuty
Rok

Miesigc

Dzien

Czas letni

Format

System

Typ jednostki wewnetrznej "10.6.9 Ustawienia
(tylko do odczytu) instalatora" [» 200]

Typ grzatki BUH [9.3.1]

Ciepta woda uzytkowa [9.2.1]

Praca awaryjna [9.5]

Liczba stref [4.4] "10.6.5 Ogrzewanie/chtodzenie
pomieszczenia" [» 176]

System napeiniony glikolem "10.6.9 Ustawienia

(opis konfiguracji w miejscu instalacji instalatora" [» 200]

[E-0D])

Wydajnos¢ grzatki BSH[9.4.1]
(jesli ma zastosowanie)

System biwalentny [9.C]

Grzatka BUH (jesli ma zastosowanie)

Napiecie [9.3.2] "Grzatka BUH" [ 204]

Konfiguracja[9.3.3]

Stopien mocy 1[9.3.4]

Dodatkowy stopien mocy 2[9.3.5]
(jesli ma zastosowanie)

Strefa gtodwna

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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Ustawienie... Patrz...
Typ emitera[2.7] "10.6.3 Strefa gtowna" [» 161]

Sterowanie [2.9]

Tryb nastawy [2.4]

Krzywa ogrzewania zalezna od
pogody [2.5] (jesli ma zastosowanie)

Krzywa chtodzenia zalezna od
pogody [2.6] (jesli ma zastosowanie)

Harmonogram [2.1]

Typ krzywej zaleznej od
pogody [2.E]

Strefa dodatkowa (tylko jesli [4.4]=1)
Typ emitera [3.7] "10.6.4 Strefa dodatkowa" [» 171]

Sterowanie (tylko do odczytu) [3.9]

Tryb nastawy [3.4]

Krzywa ogrzewania zalezna od
pogody [3.5] (jesli ma zastosowanie)

Krzywa chlodzenia zalezna od
pogody [3.6] (jesli ma zastosowanie)

Harmonogram [3.1]

Typ krzywej zaleznej od
pogody [3.C] (tylko do odczytu)

Zbiornik (jesli ma zastosowanie)

Tryb nagrzewania [5.6] "10.6.6 Zbiornik" [» 187]

Nastawa komfortowa [5.2]

Nastawa ekonomiczna [5.3]

Nastawa dogrzewania [5.4]

Histereza [5.9]i[5.A]

10.3 Mozliwe ekrany

10.3.1 Mozliwe ekrany: Przeglad

Najczesciej sg wyswietlane nastepujace ekrany:

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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(o || |ES

cl c2
[ —— mN)
[ —— mN)
[ —— mN)
[ —— mN)
[ —— mN)
O —
O —

c3 c4

a Ekran gtowny

b Ekran gtéwnego menu

¢ Ekrany nizszego poziomu:
c1: Ekran nastawy
c2: Ekran szczegdtowy z wartosciami
c3: Ekran z krzywa zalezng od pogody
c4: Ekran z harmonogramem

10.3.2 Ekran gtéwny

Nacisnij przycisk #, aby wroci¢ do ekranu gtéwnego. Zostanie wyswietlony przeglad
konfiguracji jednostki oraz temperatury pomieszczenia i nastawy. Na ekranie
gtéwnym sg wyswietlane tylko symbole dotyczgce danej konfiguracji.

e3al a2 b <|:

I
-

ot LTIN
/ng @ —e1

a Ees
2 unnmr ™ f
&2 /I AQ @ mbér @@_:Z;
—— g |88 =) e

|
i1 i2 i3 i4 h1 h2

Dostepne czynnosci na tym ekranie
{00 Przewin liste gtdwnego menu.
Qer-O Przejdz do ekranu gtéwnego menu.
? Witacz/wytacz numery pozycji.
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Element

Opis

Ciepta woda uzytkowa

alé)

Ciepta woda uzytkowa

a2 @

Zmierzona temperatura w zbiorniku®

Dezynfekcja / Petna moc

& Tryb dezynfekcji aktywny
~ Tryb pracy z petng mocg aktywny
Tryb awaryjny

o

Awaria pompy ciepta i system dziata w trybie Praca
awaryjna lub nastagpito wymuszone wytgczenie pompy
ciepfa.

Biezaca data i czas

Inteligentne zarzadzanie energia

el\\g

Inteligentne zarzadzanie energig jest dostepne w przypadku
kolektoréow stonecznych lub inteligentnej sieci energetycznej.

e2 A Inteligentne zarzadzanie energig jest obecnie uzywane dla
ogrzewania pomieszczenia.
e3 A Inteligentne zarzadzanie energig jest obecnie uzywane dla

cieptej wody uzytkowej.

Tryb pracy dla pomieszczen

i

Chtodzenie

o,
’/:\ N

Ogrzewanie

Na zewnatrz / tryb cichy

gl | (8) |Zmierzona temperatura na zewnatrz®
g2 @ Tryb cichy aktywny
g3 ®=] |Jednostka zewnetrzna

Zasobnik cieptej wody uzytkowej

hlm

Zainstalowany oddzielny zasobnik

h2 | o8

Cisnienie wody

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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Element ‘

Opis

i |Strefagtowna

il

Typ zainstalowanego termostatu pokojowego:

Decyzja odnosnie do pracy urzgdzenia zalezy od temperatury
otoczenia dedykowanego interfejsu regulacji komfortu
cieplnego (BRC1IHHDA uzywany jako termostat pokojowy).

Decyzja odnosnie do pracy urzgdzenia zalezy od

zewnetrznego termostatu w pomieszczeniu (przewodowego
lub bezprzewodowego).

Nie zainstalowano lub nie ustawiono termostatu pokojowego.
Decyzja odnosnie do pracy urzadzenia zalezy od temperatury
wody zasilajgcej i nie jest zalezna od rzeczywistej temperatury
pomieszczenia i/lub zapotrzebowania na ogrzewanie
pomieszczenia.

Typ zainstalowanego emitera ciepta:

Ogrzewanie podtogowe

Klimakonwektor wentylatorowy

Powietrzny wymiennik ciepta

i3

Zmierzona temperatura pomieszczenia®

i4

Nastawa temperatury zasilania®®

j |Tryburlopu

=

Tryb urlopu aktywny

k |Strefa dodatkowa

k1

Typ zainstalowanego termostatu pokojowego:

Decyzja odnosnie do pracy urzadzenia zalezy od
zewnetrznego termostatu w pomieszczeniu (przewodowego
lub bezprzewodowego).

Nie zainstalowano lub nie ustawiono termostatu pokojowego.
Decyzja odnosnie do pracy urzadzenia zalezy od temperatury
wody zasilajacej i nie jest zalezna od rzeczywistej temperatury
pomieszczenia i/lub zapotrzebowania na ogrzewanie
pomieszczenia.

k2

Typ zainstalowanego emitera ciepta:

Ogrzewanie podiogowe

Klimakonwektor wentylatorowy

Powietrzny wymiennik ciepta

k3

Nastawa temperatury zasilania®

| |Awaria

A

AN

Wystgpita awaria.

Wiecej informacji zawiera punkt "14.4.1 Wyswietlanie tekstu
pomocy w przypadku awarii" [» 258].

@ Jedli dana operacja (na przyktad ogrzewanie pomieszczenia) nie jest aktywna, kétko jest
wyszarzone.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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10.3.3 Ekran gtéwnego menu

2

L Awaria
@ Pomieszczenie

@ Strefa gtoé

M Strefa dodatkowa /

#¢ Ogrzew./chiodz. pomieszczenia

a Wybrane podmenu

Rozpoczynajac od ekranu gtownego, nacisnij ( @:-O) lub obracaj (t0:--0) lewym
pokrettem, aby wyswietli¢ ekran gtéwnego menu. Z gtdéwnego menu mozna
uzyskac¢ dostep do réznych ekrandéw nastaw i podmenu.

Dostepne czynnosci na tym ekranie

©---0 Przewin liste.

@O

WejdZ do podmenu.

? Witacz/wytacz numery pozycji.

Podmenu

Opis

Oiub /N Awaria

Ograniczenie: Wyswietlany tylko w razie
wystgpienia awarii.
Wiecej informacji zawiera punkt

"14.4.1 Wyswietlanie tekstu pomocy w
przypadku awarii" [» 258].

@ Pomieszczenie

Ograniczenie: Wyswietlany tylko, jesli
jednostka zewnetrzng steruje dedykowany
interfejs regulacji komfortu cieplnego
(BRC1HHDA uzywany jako termostat
pokojowy).

Ustaw temperature pomieszczenia.

Estrefa gtdwna

Wyswietla symbol dotyczgcy typu emitera
strefy gtéwne;.

Ustaw temperature wody zasilajacej dla strefy
gtéwne;.

M strefa dodatkowa

Ograniczenie: Wyswietlany tylko, jesli
wystepuja dwie strefy temperatury wody
zasilajgcej. Wyswietla symbol dotyczacy typu
emitera strefy dodatkowej.

Ustaw temperature wody zasilajgcej dla strefy
dodatkowej (jesli wystepuje).

Lfogrzew./chtodz.

Wyswietla symbol dotyczgcy danego

pomieszczenia urzadzenia.
Przetgcz urzadzenie w tryb ogrzewania lub
w tryb chtodzenia. W modelach wytgcznie
z funkcjg ogrzewania nie mozna zmienié trybu.
(5] |[#zbiornik Ustaw temperature zbiornika cieptej wody

uzytkowe;.

Oustawienia uzytk.

Umozliwia dostep do ustawien uzytkownika,
takich jak tryb urlopu i tryb cichy.

@Infor‘macje

Wyswietla dane i informacje dotyczace
jednostki zewnetrznej.
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Podmenu Opis

[9] MNUst. instalatora Ograniczenie: Tylko dla instalatora.
Umozliwia dostep do ustawien
zaawansowanych.

[A] |BRozruch Ograniczenie: Tylko dla instalatora.
Przeprowadza testy i konserwacje.

[B] 8 profil uzytkownika |Zmien aktywny profil uzytkownika.

[C] ®Praca Witacz lub wytacz funkcje ogrzewania/
chtodzenia i przygotowanie cieptej wody
uzytkowe;.

[D] |< Brama Ograniczenie: Wyswietlany tylko, jesli

bezprzewodowa zainstalowano bezprzewodows sie¢ LAN
(WLAN).
Zawiera ustawienia wymagane podczas
konfigurowania aplikacji ONECTA.
10.3.4 Ekran menu
Przyktfad:
71
I O | seax
Godzina/data
Urlop
Dostepne czynnosci na tym ekranie
©---0 Przewin liste.
QO Wejdz do podmenu/ustawienia.

10.3.5 Ekran nastawy

Ekran nastawy jest wyswietlany w przypadku ekrandw opisujgcych elementy
systemu, ktore wymagajg wartosci nastawy.

Przyktady
[1] Ekran temperatury pomieszczenia [2] Ekran strefy gtéwnej
1 2
-
+ +
® S
2 1°c _ 35C _
Pomieszczenie Strefa gtéwna
[3] Ekran strefy dodatkowe;j [5] Ekran temperatury zbiornika
3 5
+ +
i) 45c N 50c _
Strefa dodatkowa Zbiornik
Przewodnik odniesienia dla instalatora |4 DAIKIN EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3

138

Daikin Altherma 3 M
4P685228-1B — 2023.05




10 | Konfiguracja

Objasnienie

d
a2 b2 *
e d d
at € b1\
Dostepne czynnosci na tym ekranie
©---0 Przewin liste podmenu.
Q-0 Przejdz do podmenu.
O} Dostosuj i automatycznie zastosuj zgdang temperature.
Element Opis
Minimalny limit temperatury al |Ustawiony przez urzadzenie
a2 |Ograniczony przez instalatora
Maksymalny limit temperatury bl |Ustawiony przez urzadzenie
b2 |Ograniczony przez instalatora
Temperatura biezgca c Zmierzona przez urzadzenie
Temperatura zgdana d | Obracaj prawym pokrettem, aby
zwiekszyé¢/zmniejszyc.
Podmenu e | Obracaj lub nacisnij lewe pokretto,
aby przejs¢ do podmenu.

10.3.6 Ekran szczegdtowy z wartosciami

Przyktfad:
721 Godzina/data
I Godzina 1
Minuty 30
I I I
| | | | | |
a c b a c b
a Ustawienia
b Wartosci
¢ Wybrane ustawienie i wartos¢
Dostepne czynnosci na tym ekranie
1@--:0 Przewin liste ustawien.
OO Zmien wartosc.
O @ Przejdz do nastepnego ustawienia.
QO Potwierdz zmiany i kontynuuj.
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10.4 Wartosci zadane i harmonogramy

10.4.1 Korzystanie z wartosci zadanych

Informacje o wartosciach zadanych

W przypadku niektérych ustawien w systemie mozna definiowa¢ wartosci nastaw.
Te wartosci wystarczy ustawi¢ jeden raz, a nastepnie wykorzystywac je ponownie
na innych ekranach, takich jak ekran programowania harmonogramu. Aby zmieni¢
pdzniej wartosé, wystarczy to zrobic tylko w jednymi miejscu.

Mozliwe wartosci nastaw

Mozna ustawic¢ nastepujace nastawy zdefiniowane przez uzytkownika:

Wartos¢ nastawy Miejsce uzycia
Temperatura [5.2] Nastawa Mozna wykorzystac te nastawy w [5.5]
w zasobniku komfortowa Harmonogram (ekran harmonogramu
ponizej [5] tygodniowego dla zasobnika CWU), jesli

[5.3] Nastawa

Zbiornik .
ekonomiczna

wybrano jeden z ponizszych trybow
Ograniczenie: zasobnika CWU:

Dostepna tylko, * Tylko harmonogram
jesli wystepuje

= Harmonogram + dogrzewanie
zasobnik CWU.

[5.4] Nastawa Oprogramowanie wykorzystuje te
dogrzewania nastawe, jesli tryb zasobnika CWU to

Harmonogram + dogrzewanie.

Ceny energii [7.5.1] Wysoka Mozna wykorzystac te nastawy
elek.t'ry'cznej [7.5.2] $rednia w [7.5.4] Har‘monogr‘am (ekran
ponizej [7.5] harmonogramu tygodniowego dla cen
Ustawienia [7.5.3] Niska energii elektrycznej).

uzytk. >Cena Patrz "10.4.4 Ustawianie cen

pradu energii" [» 148].

Ograniczenie:

Dostepne tylko,

jesli opcja System

biwalentny

zostata wigczona
przez instalatora.

Oprdécz nastaw zdefiniowanych przez uzytkownika system zawiera takze nastawy
zdefiniowane przez system, ktére mozna wykorzystaé przy programowaniu
harmonogramow.

Przyktad: W menu [7.4.2] Ustawienia uzytk. >Tryb cichy >Harmonogram
(harmonogram tygodniowy okreslajacy, kiedy jednostka ma uzywaé danego
poziomu trybu cichego) mozna wykorzysta¢ nastepujgce nastawy zdefiniowane
przez system: Tryb cichy/Cichszy/Najcichszy.

10.4.2 Uzywanie i programowanie harmonogramow

Informacje o harmonogramach

W zaleznosci od uktadu systemu i konfiguracji dokonanej przez instalatora, moga
dostepne by¢ harmonogramy dla wielu elementow sterowania.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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Mozna... Patrz...
Ustawic, jesli okreslone sterowanie musi "Ekran aktywacji" w "Mozliwe
dziata¢ zgodnie z harmonogramem. harmonogramy" [» 141]

Wybra¢ harmonogram, ktéry bedzie obecnie uzywany dla danego sterowania.
System zawiera kilka wstepnie zdefiniowanych harmonogramdéw. Mozna:

Sprawdzi¢, ktory harmonogram jest "Harmonogram/Sterowanie" w
obecnie wybrany. "Mozliwe harmonogramy" [» 141]
W razie potrzeby nalezy wybrac inny "Wybieranie harmonogramu,
harmonogram. ktéry ma by¢ obecnie

uzywany" [» 141]
Programowac wtasne harmonogramy, jesli | = "Moiliwe czynnosci” w
zdefiniowane wstepnie harmonogramy nie | "Mozliwe
sg satysfakcjonujgce. Mozliwe do harmonogramy" [» 141]
zaprogramowania czynnosci zalezg od - "10.4.3 Ekran harmonogramu:
elementu sterowania. Przyktad" [» 144]

Wybieranie harmonogramu, ktéry ma by¢ obecnie uzywany

1 |Przejs¢ do harmonogramu danego sterowania.

Patrz "Harmonogram/Sterowanie" w "Mozliwe
harmonogramy" [» 141].

Przyktad: W przypadku harmonogramu zgdanej temperatury
pomieszczenia w trybie ogrzewania, nalezy przej$¢ do [1.2]
Pomieszczenie >Harmonogram ogrzewania.

2 | Wybierz nazwe biezgcego harmonogramu. @O
Uzytkownika 1
Pn [ —_ — ]
Wt e — —
Sr o——————
Cz o——————

3 | Wybierz Wybierz. Q-0
ﬁ Usun
AI Zmien nazwe
& Wybierz

4 | Wybra¢ harmonogram, ktory bedzie obecnie uzywany. QO

Mozliwe harmonogramy

Tabela zawiera nastepujace informacje:

= Harmonogram/Sterowanie: Ta kolumna pokazuje, gdzie mozna sprawdzié
obecnie wybrany harmonogram dla danego sterowania. W razie potrzeby mozna:

- Wybra¢ inny harmonogram. Patrz "Wybieranie harmonogramu, ktory ma by¢
obecnie uzywany" [» 141].

- Zaprogramowac wtasny harmonogram. Patrz "10.4.3 Ekran harmonogramu:
Przyktad" [» 144].

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3 |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
Daikin Altherma 3 M 141
4P685228-1B —2023.05



10 | Konfiguracja

= Wstepnie zdefiniowane harmonogramy: Liczba

dostepnych  wstepnie

zdefiniowanych harmonogramow w systemie dla danego sterowania. W razie
potrzeby mozna zaprogramowac wtasny harmonogram.

= Ekran aktywacji: W wiekszosci przypadkow sterowania harmonogram bedzie
aktywny pod warunkiem, Ze zostanie wtgczony na odpowiednim ekranie
aktywacji. Ten wpis pokazuje, gdzie mozna go witaczy¢.

* Mozliwe czynnosci: Czynnosci, ktore mozna wykonac¢ przy programowaniu
harmonogramu. W wiekszosci harmonogramdéw mozna zaprogramowacé do

6 czynnosci w danym dniu.

Harmonogram/Sterowanie

Opis

[1.2] Pomieszczenie >
Harmonogram ogrzewania

Harmonogram zgdanej
temperatury pomieszczenia
w trybie ogrzewania.

Wstepnie zdefiniowane harmonogramy: 3
Ekran aktywacji: [1.1] Harmonogram

Mozliwe czynnosci: Temperatury w zakresie.

[1.3] Pomieszczenie >
Harmonogram chtodzenia

Harmonogram zgdanej
temperatury pomieszczenia
w trybie chtodzenia.

Wstepnie zdefiniowane harmonogramy: 1
Ekran aktywacji: [1.1] Harmonogram

Mozliwe czynnosci: Temperatury w zakresie.

[2.2] Strefa gidéwna >
Harmonogram ogrzewania

Harmonogram zgdanej
temperatury zasilania dla strefy
gtéwnej w trybie ogrzewania.

Wstepnie zdefiniowane harmonogramy: 3
Ekran aktywacji: [2.1] Harmonogram
Mozliwe czynnosci:

= W przypadku harmonogramu zaleznego od
pogody: przesuniecie temperatur w zakresie.

= W pozostatych przypadkach: temperatury
w zakresie

[2.3] Strefa gidwna >
Harmonogram chtodzenia

Harmonogram zadanej
temperatury zasilania dla strefy
gtéwnej w trybie chtodzenia.

Wstepnie zdefiniowane harmonogramy: 1
Ekran aktywacji: [2.1] Harmonogram
Mozliwe czynnosci:

= W przypadku harmonogramu zaleznego od
pogody: przesuniecie temperatur w zakresie.

= W pozostatych przypadkach: temperatury
w zakresie

[3.2] Strefa dodatkowa >
Harmonogram ogrzewania

Harmonogram okreslajacy,
kiedy system moze ogrzewac
strefe dodatkowg w trybie
ogrzewania.

Wstepnie zdefiniowane harmonogramy: 1
Ekran aktywacji: [3.1] Harmonogram
Mozliwe czynnosci:

= Wyt.: Kiedy system NIE moze ogrzewac strefy
dodatkowe;.

= Wk.: Kiedy system moze ogrzewac strefe
dodatkowa.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Harmonogram/Sterowanie

Opis

[3.3] Strefa dodatkowa >
Harmonogram chtodzenia

Harmonogram okreslajgcy,
kiedy system moze chtodzi¢
strefe dodatkowa w trybie
chtodzenia.

Wstepnie zdefiniowane harmonogramy: 1
Ekran aktywacji: [3.1] Harmonogram
Mozliwe czynnosci:

= Wy%.: Kiedy system NIE moze chtodzi¢ strefy
dodatkowe;.

= Wk.: Kiedy system moze chtodzi¢ strefe
dodatkowa.

[4.2] Ogrzew./chtodz.
pomieszczenia >
Harmonogram trybu pracy

Harmonogram (miesieczny)
okreslajacy, kiedy jednostka ma
dziata¢ w trybie ogrzewania,
a kiedy w trybie chtodzenia.

Patrz "Ustawianie trybu dla
pomieszczen" [» 178].

[5.5] Zbiornik >
Harmonogram

Harmonogram temperatury
zasobnika cieptej wody
uzytkowej dla zaspokajania
normalnych potrzeb
zwigzanych z ciepta woda
uzytkowa.

Wstepnie zdefiniowane harmonogramy: 1

Ekran aktywacji: Nie dotyczy. Ten
harmonogram jest aktywowany automatycznie
w przypadku jednego z nastepujgcych trybdéw
CWU:

= Tylko harmonogram
= Harmonogram + dogrzewanie

Mozliwe czynnosci:

= Komfort: Kiedy nalezy rozpoczgc
podgrzewanie  zasobnika do nastawy
zdefiniowanej  przez  uzytkownika  [5.2]

Nastawa komfortowa.

= Eko: Kiedy nalezy rozpocza¢ podgrzewanie
zasobnika do nastawy zdefiniowane] przez
uzytkownika [5.3] Nastawa ekonomiczna.

= Zatrzymaj: Kiedy przerwa¢ podgrzewanie
zasobnika, nawet jedli Zgdana temperatura
zasobnika nie zostata jeszcze osiggnieta.

Uwaga: W trybie Harmonogram +
dogrzewanie system uwzglednia takze
nastawe zdefiniowang przez uzytkownika [5.4]
Nastawa dogrzewania.
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Harmonogram/Sterowanie

Opis

[7.4.2] Ustawienia uzytk.
>Tryb cichy >
Harmonogram

Harmonogram okreslajgcy,
kiedy jednostka ma uzywac

danego poziomu trybu cichego.

Wstepnie zdefiniowane harmonogramy: 1

Ekran aktywacji: [7.4.1] Aktywacja (dostepny
tylko dla instalatoréw).

Mozliwe czynnosci: Mozna wykorzystac
nastepujgce nastawy zdefiniowane przez
system:

= Wy?.

= Tryb cichy
= Cichszy

= Najcichszy

Patrz "Informacje o trybie cichym" [» 196].

[7.5.4] Ustawienia uzytk.
>Cena pradu>
Harmonogram

Harmonogram okreslajgcy,
kiedy dana taryfa za prad
elektryczny jest prawidfowa.

Wstepnie zdefiniowane harmonogramy: 1
Ekran aktywacji: Nie dotyczy

Mozliwe czynnosci: Mozna wykorzystac
nastepujgce nastawy zdefiniowane przez
system:

= Wysoka

= Srednia

= Niska

Patrz "10.4.4 Ustawianie cen energii" [» 148].

Ograniczenie: Dostepny tylko
dla instalatorow.

[9.4.2]Ust. instalatora>
Grzatka BSH>
Harmonogram zezwolenia
na prace grzatki BSH

Wstepnie zdefiniowane harmonogramy: 1
Ekran aktywacji: Nie dotyczy

Mozliwe czynnosci: Mozna zaprogramowac
2 czynnosci w danym dniu.

= Wy%.: Praca grzatki BSH NIE jest dozwolona.

= Wk.: Praca grzatki BSH jest dozwolona.

10.4.3 Ekran harmonogramu: Przyktad

Ponizszy przyktad pokazuje, jak ustawi¢ harmonogram temperatury pomieszczenia
w trybie ogrzewania dla strefy gtownej.

INFORMACIA

®
l Procedury programowania innych harmonograméw sg podobne.

Programowanie harmonogramu: przeglad

Przyktad: Uzytkownik chce zaprogramowac nastepujgcy harmonogram:

Uzytkownika 1
O

Pn [ — ]
Wt [ — — ]
Sr [ — — ]
Cz [ — — ]
Pt [ — — ]

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Wymaganie wstepne: Harmonogram temperatury pomieszczenia jest dostepny
tylko, jesli jest aktywne sterowanie termostatem w pomieszczeniu. Jesli sterowanie
temperaturg zasilania gtéwnego jest aktywne, mozna w zamian zaprogramowac

harmonogram strefy gtéwne;.

1 PrzejdZ do harmonogramu.
2 (opcja) Skasuj zawartos¢ catego harmonogramu tygodniowego lub zawartosc
harmonogramu wybranego dnia.
3 Zaprogramuj harmonogram na Poniedziaztek.
4 Skopiuj harmonogram dla innych dni roboczych.
5 Zaprogramuj harmonogram na Sobota i skopiuj go dlaNiedziela.
6 Nazwij harmonogram.
Aby przejs¢ do harmonogramu
1 |PrzejdZdo[1.1]: Pomieszczenie > Harmonogram. Qe
2 | Ustaw planowanie na Tak. Qs
3 |PrzejdZz do [1.2]: Pomieszczenie > Harmonogram Qe
ogrzewania.
Aby skasowacé zawartos¢ harmonogramu tygodniowego
1 | Wybierz nazwe biezgcego harmonogramu. Q-
Uzytkownika 1
Pn [/ — — ]
Wt ] —— —
Sr o——————
Cz o——————
Pt o——————
So o——————
Nd o——————
2 | Wybierz Usun. Qe
W Usun
AI Zmien nazwe
& Wybierz
3 | Wybierz OK, aby potwierdzic. Qe

Aby skasowa¢ zawartos¢ harmonogramu dnia

1

Uzytkownika 1
i

Wybierz dzien, ktérego zawartos¢ chcesz skasowad. Na przyktad Q-
Pigtek

Wybierz Usun.

w Usun
B Edytyj
Kopiuj

Qs
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3

Wybierz OK, aby potwierdzic.

Aby zaprogramowac¢ harmonogram na Poniedziatek

1

Wybierz Poniedziatek.

Uzytkownika 1
O

Wybierz Edytuj.

ﬁ Usun
& Edytuj
Kopiuj

Uzyj lewego pokretta, aby wybra¢ wpis i edytuj go prawym
pokrettem. Mozesz zaprogramowac do 6 dziatan kazdego dnia.
Na pasku wysoka temperatura ma ciemniejszy kolor niz niska
temperatura.

o= Pn
0 12 24
6:00 20°C
8:30 18°C
17:30 21°C

22:00 18°C

Uwaga: Aby skasowac czynnos¢, ustaw jej czas jako czas
poprzedniej czynnosci.

©:--O

[OIXXIO)]

Potwierdz zmiany.

Wynik: Harmonogram na poniedziatek zostat ustalony. Wartos¢
ostatniej czynnosci jest prawidtowa do czasu nastepnej
zaprogramowanej czynnosci. W tym przyktadzie poniedziatek
jest pierwszym zaprogramowanym dniem. Dlatego ostatnia
zaprogramowana czynnos¢ jest prawidtowa do czasu pierwszej
czynnosci w nastepny poniedziatek.

Aby skopiowa¢ harmonogram dla innych dni roboczych

1

Wybierz Poniedziaztek.

Uzytkownika 1
ol

Wybierz Kopiuj.

ﬁ Usun
B Edytyj
Kopiuj

Wynik: Obok skopiowanego dnia jest wyswietlana litera "C".

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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3 | Wybierz Wtorek. HGEe)
Uzytkownika 1
Pn [ — i n[ 03
Wt e —— |
Sr e ——— |
Cz e ——— |
Pt e ——— |
So e —— |
Nd e ——
4 |Wybierz Wklej. Q-0
iﬂ Usun
B Edytyj
Kopiuj
ED Wklej
Wynik
Uzytkownika 1
Pn [ — — (e
Wt | —— ]
Sr e ——— |
Cz e ——— |
Pt e —— |
So e —— |
Nd e ——
5 | Powtdrz te czynnosé dla wszystkich pozostatych dni roboczych. —
Uzytkownika 1
Pn O mmw 1C
Wt | —— ]
Sr | —— ]
Cz | —— ]
Pt | —— ]
So e —— |
Nd e ——— |
Aby zaprogramowac¢ harmonogram na Sobota i skopiowad go dla Niedziela
1 | Wybierz Sobota. HGEe)
2 | Wybierz Edytuj. QO
3 |Uzyj lewego pokretta, aby wybrac wpis i edytuj go prawym ©---0
pokrettem. 0@
O s SO
0 12 24
8:00 21°C
23:00 18°C
4 |PotwierdZ zmiany. Q-0
5 | Wybierz Sobota. QO
6 | Wybierz Kopiuj. Q-0
7 |Wybierz Niedziela. 1Qs-O
8 |Wybierz Wklej. Q-0
Wynik:
Uzytkownika 1
Pn | —— ]
Wt | —— ]
$r [ — |
Cz | —— ]
Pt [ ] — — ]
So [N— __ §E[¢
Nd [N— ]
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Aby zmieni¢ nazwe harmonogramu

1 | Wybierz nazwe biezgcego harmonogramu. QO
Uzytkownika 1
Pn I ——_ [n)
Wt I ——_ [n)
Sr I ——_[n]
Cz I ——_[n]
Pt | ] ————__u}
So [Ijm— ___ §u}
Nd [j——____ §u}
2 |Wybierz Zmien nazwe. QO
ﬁ Usun
AI Zmienh nazwe
q’b Wybierz
3 | (opcja) Aby usungc nazwe biezgcego harmonogramu, Q- @,

przegladaj liste znakdw, az zostanie wyswietlony znak €, po
czym nacisnij, aby usung¢ poprzedni znak. Powtdrz dla kazdego
znaku nazwy harmonogramu.

4 | Aby nazwac biezgcy harmonogram, przejrzyj liste znakow O @,
i potwierdZ wybrany znak. Nazwa harmonogramu moze
zawierac¢ do 15 znakow.

5 |PotwierdZ nowg nazwe. Q0O

INFORMACIA

Nie wszystkie harmonogramy umozliwiajg zmiane nazwy.

i

Przyktad uzycia: Uzytkownik pracuje w systemie 3-zmianowym

Jesli uzytkownik pracuje w systemie 3-zmianowym, mozna wykona¢ nastepujgce
czynnosci:

1 Zaprogramuj 3 harmonogramy temperatury pomieszczenia i nadaj im
odpowiednie nazwy. Przyktad: ZmianaPoranna, ZmianaDzienna,
ZmianaWieczorna

2  Wybrac¢ harmonogram, ktory bedzie obecnie uzywany.

10.4.4 Ustawianie cen energii

W systemie mozna ustawi¢ nastepujgce ceny energii:

= statej ceny gazu

= 3 poziomodw cen energii elektrycznej

= timera harmonogramu tygodniowego dla cen elektrycznosci.

Przyktad: Jak ustawic¢ ceny energii za pomocg interfejsu uzytkownika?

Cena Wartos¢ w danej pozycji
Gaz: 5,3 eurocenta/kWh [7.6]=5,3
Elektryczno$é: 12 eurocentow/kWh [7.5.1]=12

Ustawienie ceny gazu

1 |Przejdz do[7.6]: Ustawienia uzytk. >Cena gazu. 1Qs:-O
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2 | Wybierz prawidtowg cene gazu. {00
3 | Potwierdz zmiany. QO
° INFORMACIA
l Wartos¢ ceny w zakresie 0,00~990 w walucie/kWh (z 2 znaczacymi wartosciami).

Ustawianie ceny energii elektrycznej

1 |Przejdzdo[7.5.1]/[7.5.2])/[7.5.3]: Ustawienia uzytk. > Q4O
Cena pradu > Wysoka/Srednia/Niska.

2 | Wybierz prawidtowg cene energii elektrycznej. 00
Potwierdz zmiany. Q-0

4 |Powtdrz dla wszystkich trzech cen energii elektryczne;. —

° INFORMACIA

l Wartos¢ ceny w zakresie 0,00~990 w walucie/kWh (z 2 znaczgcymi wartosciami).

° INFORMACIA

l Jesli harmonogram nie jest ustawiony, brana jest pod uwage wartos¢ Wysoka dla
Cena pradu.

Ustawianie timera harmonogramu cen energii elektryczne;j

1 |Przejdzdo[7.5.4]:Ustawienia uzytk. >Cena pradu> Qs O
Harmonogram.

2 |Zaprogramuj wybodr za pomocg ekranu programowania —
harmonogramu. Mozesz ustawi¢ ceny energii elektrycznej
Wysoka, SredniaiNiska zgodnie z cennikiem dostawcy

energii.
3 | PotwierdZ zmiany. Q-0
° INFORMACIJA
l Wartosci odpowiadajg wczesniej ustawionym wartosciom cen energii elektrycznej dla

Wysoka, Srednia i Niska. Jesli harmonogram nie jest ustawiony, brana jest pod
uwage cena energii elektrycznej Wysoka.

Informacje o cenach energii w przypadku znizki na kWh za energie odnawialna

Podczas ustawiania cen energii mozna wzig¢ pod uwage znizke. Pomimo iz koszty
eksploatacji mogg wzrastaé, catkowity kosz eksploatacji, z uwzglednieniem rabatu,
bedzie zoptymalizowany.

UWAGA
Upewnij sie, ze ustawienie cen energii na koncu okresu znizki zostanie

zmodyfikowane.

Ustawianie cen gazu w przypadku znizki na kWh za energie odnawialna
Oblicz wartosc¢ dla ceny gazu, uzywajac nastepujgcego wzoru:
= Aktualna cena gazu+(znizka/kWhx0,9)

Procedura ustawiania ceny gazu, patrz "Ustawienie ceny gazu" [» 148].
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Przyktad

Ustawianie cen energii elektrycznej w przypadku znizki na kWh za energie
odnawialng

Oblicz warto$¢ dla ceny energii elektrycznej, uzywajac nastepujgcego wzoru:
= Aktualna cena energii elektrycznej+znizka/kWh

Procedura ustawiania ceny energii elektrycznej, patrz "Ustawianie ceny energii
elektrycznej" [» 149].

Niniejszy przyktad cen i/lub wartosci uzyte w tym przypadku NIE SA doktadne.

Data Cena/kWh
Cena gazu 4,08

Cena pradu elektrycznego 12,49
Znizka za ogrzewanie ze zrodet 5
odnawialnych na kWh

Obliczenie cen gazu

Cena gazu=Aktualna cena gazu+(znizka/kWhx0,9)
Cena gazu=4,08+(5x0,9)

Cena gazu=8,58

Obliczenie cen energii elektrycznej

Cena energii elektrycznej=Aktualna cena energii elektrycznej+znizka/kWh
Cena energii elektrycznej=12,49+5

Cena energii elektrycznej=17,49

Cena Wartos¢ w danej pozycji
Gaz: 4,08 /kWh [7.6]=8,6
Elektrycznosé: 12,49 /kWh [7.5.1]=17

10.5 Krzywa zalezna od pogody

10.5.1 Czym jest krzywa zalezna od pogody?

Dziatanie zalezne od pogody

Urzadzenie dziata zaleznie od pogody, jesli zgdana temperatura zasilania lub
zbiornika jest okreslana automatycznie w zaleznosci od temperatury zewnetrzne;.
Dlatego urzadzenie jest potgczone z czujnikiem temperatury na poétnocnej scianie
budynku. Jesli temperatura zewnetrzna spada lub rosnie, urzgdzenie natychmiast
to kompensuje. W ten sposdéb urzgdzenie nie musi czeka¢ na informacje zwrotne
z termostatu, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ temperature zasilania lub zbiornika.
Poniewaz reaguje szybciej, zapobiega wysokim wzrostom i spadkom temperatury
pomieszczenia i temperatury wody w kranach.

Korzysci

Dziatanie zalezne od pogody zmniejsza zuzycie energii.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Krzywa zalezna od pogody

Aby moc kompensowac roznice temperatur, urzadzenie wykorzystuje krzywa
zalezng od pogody. Ta krzywa okresla réznice temperatury zbiornika lub zasilania
przy roznych temperaturach zewnetrznych. Poniewaz nachylenie krzywej zalezy od
warunkoéw lokalnych, takich jak klimat i izolacja budynku, krzywa moze zostac
dostosowana przez instalatora lub uzytkownika.

Rodzaje krzywych zaleinych od pogody

Istniejg 2 rodzaje krzywych zaleznych od pogody:

= krzywa 2-punktowa

= Krzywa nachylenia/przesuniecia

Rodzaj krzywej uzywanej do regulacji zalezy od indywidualnych preferencji. Patrz
"10.5.4 Korzystanie z krzywych zaleznych od pogody" [» 153].
Dostepnosé

Krzywa zalezna od pogody jest dostepna dla:

= Strefa gtdwna - ogrzewanie

= Strefa gtdwna - chtodzenie

= Strefa dodatkowa - ogrzewanie

= Strefa dodatkowa - chtodzenie

Zasobnik (dostepny tylko dla instalatoréw)

INFORMACIA

[

l Aby umozliwi¢ dziatanie zalezne od pogody, nalezy prawidtowo skonfigurowac
nastawe strefy gtéwnej, strefy dodatkowej lub zbiornika. Patrz "10.5.4 Korzystanie
z krzywych zaleznych od pogody" [» 153].

10.5.2 krzywa 2-punktowa

Okresli¢ krzywg zalezng od pogody za pomocg dwdch ponizszych nastaw:
= Nastawa (X1, Y2)
= Nastawa (X2, Y1)

Przyktad
S | -a
Y2
Y1
X1 X2 &)
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Element Opis

a Wybrana strefa zalezna od pogody:
= 3£ Ogrzewanie strefy gféwnej lub strefy dodatkowej
= % Chtodzenie strefy gtéwnej lub strefy dodatkowe;j

- [ Ciepfa woda uzytkowa

X1, X2 |Przyktady temperatury otoczenia na zewnatrz

Y1,Y2 |Przyktady zgdanej temperatury zbiornika lub temperatury zasilania.
Ilkona odpowiada emiterowi ciepta dla danej strefy:

- E Ogrzewanie podtogowe
- E): Klimakonwektor wentylatorowy
« [: Grzejnik

. D: Zbiornik cieptej wody uzytkowej

Dostepne czynnosci na tym ekranie

1@--:0 Przewin temperatury.

OO} Zmien temperature.

O Qn Przejdz do nastepnej temperatury.
QO Potwierdz zmiany i kontynuuj.

10.5.3 Krzywa nachylenia/przesuniecia

Nachylenie i przesuniecie
Nalezy okresli¢ krzywa zalezng od pogody za pomocg jej nachylenia i przesuniecia:

= Zmien nachylenie, aby nieréwnomiernie zwieksza¢ lub zmniejsza¢ temperature
zasilania dla roznych temperatur otoczenia. Na przyktad, jesli temperatura
zasilania jest zasadniczo dobra, ale przy niskich temperaturach otoczenia jest zbyt
niska, zwieksz nachylenie, aby temperatura zasilania rosta proporcjonalnie do
spadku temperatur otoczenia.

= Zmien przesuniecie, aby rownomiernie zwieksza¢ lub zmniejsza¢ temperature
zasilania dla rdéznych temperatur otoczenia. Na przyktad, jesli temperatura
zasilania jest zawsze nieco zbyt niska przy réznych temperaturach otoczenia,
przesun przesuniecie w goére, aby réwnomiernie zwiekszy¢ temperature zasilania
dla wszystkich temperatur otoczenia.

Przyktady

Krzywa zalezna od pogody przy wyborze nachylenia:

[ C

E —a ---b A i e
— 1 d

X1 X2 A

Krzywa zalezna od pogody przy wyborze przesuniecia:
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Y4

— 1 C
—a ---b 1 e

XA X2 Al
Element Opis
a Krzywa zalezna od pogody przed zmianami.
b Krzywa zalezna od pogody po zmianach (jako przyktad):
= Po zmianie nachylenia wzrost nowe] preferowanej temperatury
przy X1 rdzni sie od wzrostu preferowanej temperatury przy X2.
= Po zmianie przesuniecia wzrost nowej preferowanej temperatury
przy X1 jest taki sam, jak wzrost preferowanej temperatury przy
X2.
c Nachylenie
d Przesuniecie
e Wybrana strefa zalezna od pogody:
« £% Ogrzewanie strefy gtéwnej lub strefy dodatkowe;
= %% Chtodzenie strefy gtownej lub strefy dodatkowej
- (i Ciepta woda uzytkowa
X1, X2 Przyktady temperatury otoczenia na zewnatrz
Y1, Y2,Y3, |Przyktady zagdanej temperatury zbiornika lub temperatury zasilania.
Y4 Ilkona odpowiada emiterowi ciepta dla danej strefy:
- S Ogrzewanie podtogowe
= (&) Klimakonwektor wentylatorowy
« [: Grzejnik
. Ij: Zbiornik cieptej wody uzytkowej
Dostepne czynnosci na tym ekranie
@0 Wybierz nachylenie lub przesuniecie.
OO} Zwieksz lub zmniejsz nachylenie/przesuniecie.
O Q. Po wyborze nachylenia: ustaw nachylenie i przejdz do
przesuniecia.
Po wyborze przesuniecia: ustaw przesuniecie.
QO Zatwierdz zmiany i wré¢ do podmenu.

10.5.4 Korzystanie z krzywych zaleznych od pogody

Skonfigurowac krzywe zalezne od pogody w nastepujacy sposéb:

Definiowanie trybu nastawy

Aby wykorzysta¢ krzywg zalezng od pogody, nalezy zdefiniowac odpowiedni tryb

nastawy:

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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Idz do trybu nastawy...

Ustaw tryb nastawy na...

Strefa gtdwna — ogrzewanie

[2.4] Strefa gitdéwna>Tryb
nastawy

Ogrzewanie zalezne od pogody,
state chtodzenie LUB Zaleznie
od pogody

Strefa gtéwna — chtodzenie

[2.4] Strefa gtowna>Tryb
nastawy

Zaleznie od pogody

Strefa dodatkowa — ogrzewanie

[3.4] Strefa dodatkowa > Tryb
nastawy

Ogrzewanie zalezne od pogody,
state chtodzenie LUB Zaleznie
od pogody

Strefa dodatkowa — chtodzenie

[3.4] Strefa dodatkowa > Tryb
nastawy

Zaleznie od pogody

Zbiornik

[5.B] Zbiornik > Tryb nastawy

Ograniczenie: Dostepny tylko dla
instalatoréw.

Zaleznie od pogody

Zmiana rodzaju krzywej zaleznej od pogody

Aby zmieni¢ rodzaj dla wszystkich stref (gtéwna + dodatkowa) i dla zasobnika, idzZ
do [2.E] Strefa gidwna>Typ krzywej zaleznej od pogody.

Wyswietlanie wybranych rodzajow jest takze mozliwe przy uzyciu:

= [3.C] Strefa dodatkowa >Typ krzywej zaleznej od pogody

= [5.E] Zbiornik > Typ krzywej zaleznej od pogody

Ograniczenie: Dostepny tylko dla instalatoréw.

Aby zmieni¢ krzywga zalezna od pogody

Strefa

Idz do...

Strefa gtéwna — ogrzewanie

[2.5] Strefa gidéwna >Krzywa
ogrzewania zalezna od pogody

Strefa gtéwna — chtodzenie

[2.6] Strefa gidwna >Krzywa
chtodzenia zalezna od pogody

Strefa dodatkowa — ogrzewanie

[3.5] Strefa dodatkowa >Krzywa
ogrzewania zalezna od pogody

Strefa dodatkowa — chtodzenie

[3.6] Strefa dodatkowa >Krzywa
chtodzenia zalezna od pogody

Zbiornik

Ograniczenie: Dostepny tylko dla
instalatoréw.

[5.C] Zbiornik > Krzywa zalezna
od pogody

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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i @

INFORMACIA

Nastawa maksymalna i minimalna

Nie mozna skonfigurowac krzywej uzywajac temperatur, ktore sg wyzsze lub nizsze
od maksymalnej i minimalnej nastawy dla danej strefy lub zbiornika. Po osiggnieciu
nastawy maksymalnej lub minimalnej krzywa ulega sptaszczeniu.

Precyzyjna regulacja krzywej zaleznej od pogody: krzywa nachylenia/

przesuniecia

Nastepujaca tabela pokazuje, jak precyzyjnie wyregulowac krzywa zalezng od
pogody danej strefy lub zbiornika:

Odczucie...

Precyzyjna regulacja za

pomoca nachylenia

i przesuniecia:

Przy normalnych Przy niskich Nachylenie Przesuniecie
temperaturach temperaturach
zewnetrznych... zewnetrznych...
oK Zimno ™ —
OK Goraco N% —
Zimno OK NP ™
Zimno Zimno — ™
Zimno Gorgco N ™
Goraco OK T NY
Goraco Zimno 0 N
Goraco Goraco — N

Precyzyjna regulacja krzywej zaleznej od pogody: krzywa 2-punktowa

Nastepujgca tabela pokazuje, jak precyzyjnie wyregulowac¢ krzywa zalezng od
pogody danej strefy lub zbiornika:

Odczucie... Precyzyjna regulacja za
pomoca nastaw:
Przy normalnych Przy niskich Y2@ | vyi@ | oxa@ | x2®
temperaturach temperaturach
zewnetrznych... zewnetrznych...
oK Zimno ™ — ™ —
OK Gorgco Np — N —
Zimno oK — ™ — ™
Zimno Zimno T T T T
Zimno Goraco N2 0 N ™
Goraco OK — N% — N2
Goraco Zimno T N% T NY
Goraco Goraco N NJ N J

@ Ppatrz "10.5.2 krzywa 2-punktowa" [» 151].
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10.6 Menu ustawien

10.6.1 Awaria

10.6.2 T.wewn.

Mozna dokona¢ ustawien dodatkowych za pomocg ekranu gtdwnego menu i jego
podmenu. Najwazniejsze ustawienia zostaty przedstawione ponize;.

W przypadku awarii na ekranie gtéwnym pojawi sie L ub AN, Aby wyswietli¢ kod
btedu, wyswietl ekran menu i przejdz do [0] Awaria. Nacisnij 2, aby uzyskacé wiecej
informacji na temat btedu.

¢ [0] Awaria

& Profil uzytkownika

(b Praca

Q Awaria

@ Pomieszczenie
E strefa glowna

Omowienie

Podmenu zawiera nastepujgce pozycje:

1

[1] Pomieszczenie

& Praca

[\, Awaria Ekran nastawy

@ Pomieszczenie

@ Strefa gtéwna
[T Strefa dodatkowa

[1.1] Harmonogram

[1.2] Harmonogram ogrzewania

[1.3] Harmonogram chtodzenia
[1.4] Zapobieganie zamarzaniu
[1.5] Zakres nastawy
[1.6] Kompensacja czujnika pom.
[1.7] Kompensacja czujnika pom.
[1.9] Nastawa temperatury
pomieszczenia

Ekran nastawy

Ekran nastawy umozliwia kontrolowanie temperatury pomieszczenia strefy gtéwnej
[1] Pomieszczenie.

Patrz "10.3.5 Ekran nastawy" [» 138].
Harmonogram

Wskaz, czy temperatura pomieszczenia jest  kontrolowana  zgodnie
z harmonogramem czy nie.

# Kod Opis

[1.1] Nd. Harmonogram:

= Nie: Temperatura pomieszczenia jest
kontrolowana bezposrednio przez uzytkownika.

= Tak: Temperatura pomieszczenia  jest
kontrolowana przez harmonogram i moze

zostac¢ zmieniona przez uzytkownika.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Harmonogram ogrzewania

Dotyczy wszystkich modeli.

Okre$l harmonogram ogrzewania temperatury pomieszczenia w  [1.2]
Harmonogram ogrzewania.

Patrz "10.4.3 Ekran harmonogramu: Przyktad" [» 144].
Harmonogram chfodzenia

Dotyczy tylko modeli odwracalnych.

Okresl  harmonogram chtodzenia temperatury pomieszczenia w  [1.3]
Harmonogram chtodzenia.

Patrz "10.4.3 Ekran harmonogramu: Przyktad" [» 144].

Zapobieganie zamarzaniu

[1.4] Zapobieganie zamarzaniu zapobiega zbytniemu wychtodzeniu
pomieszczenia. To ustawienie ma zastosowanie, kiedy [2.9]
Sterowanie=Termostat pokojowy, ale umozliwia takze sterowanie

temperaturg zasilania i sterowanie zewnetrznym termostatem w pomieszczeniu.
W dwdch pozostatych przypadkach, Zapobieganie zamarzaniu mozna
aktywowac, ustawiajgc ustawienie w miejscu instalacji [2-06]=1.

Ochrona przeciwzamrozeniowa, po wtgczeniu, nie jest gwarantowana, jesli nie ma

termostatu pokojowego, ktéry aktywowatby pompe ciepta. Dzieje sie tak, kiedy:

= [2.9] Sterowanie=Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu i [C.2]
Ogrzew./chtodz. pomieszczenia=Wyz., lub jesli

= [2.9] Sterowanie=Woda zasilajaca.

W powyzszych przypadkach Zapobieganie zamarzaniu bedzie podgrzewac
wode do ogrzewania pomieszczenia do ograniczonej nastawy, kiedy temperatura
zewnetrzna spadnie ponizej 6°C.

Metoda sterowania jednostka strefy Opis

gtéwnej [2.9]
Sterowanie temperaturg zasilania Ochrona przeciwzamrozeniowa NIE jest
([C-07]=0) gwarantowana.
Sterowanie przy pomocy Pozwdl, aby zewnetrzny termostat
zewnetrznego termostatu W pomieszczeniu zajat sie ochrong
W pomieszczeniu przeciwzamrozeniowg:
([C-07]=1) = Ustaw [C.2] Ogrzew./chtodz.

pomieszczenia=W%..

Sterowanie termostatem Pozwdl, aby dedykowany interfejs regulacji
w pomieszczeniu komfortu cieplnego (BRC1IHHDA uzywany
([C-07]=2) jako termostat pokojowy) zajat sie ochrong

przeciwzamrozeniowg:
= Ustaw zapobieganie zamarzaniu [1.4.1]
Aktywacja=Tak.

= Ustaw temperature funkcji zapobiegania
zamarzaniu w [1.4.2] Nastawa
pomieszczenia.
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UWAGA
Jesli system NIE zawiera grzatki BUH:

= Upewnij sie, ze kontrola przeciwzamrozeniowa pomieszczenia jest witgczona
([2-06]=1).

®= NIE zmieniaj domyslnej temperatury przeciwzamrozeniowej pomieszczenia
[2-05].

= Upewnij sie, ze zapobieganie zamarzaniu rur z wodg jest wtgczone ([4-04]#2).

° INFORMACIA

l Jesli wystapi btad U4, ochrona przeciwzamrozeniowa NIE jest gwarantowana.

UWAGA

Jesli ustawienie Zapobieganie zamarzaniu pomieszczenia jest aktywne i wystapi
btad U4, urzadzenie automatycznie uruchomi funkcje Zapobieganie zamarzaniu
poprzez grzatke BUH. Jesli praca grzatki BUH jest niedozwolona na potrzeby ochrony
przeciwzamrozeniowej w czasie wystapienia btedu U4, ustawienie Zapobieganie
zamarzaniu pomieszczenia MUSI zosta¢ wyfgczone.

®
@ UWAGA

Ochrona przeciwzamrozeniowa. Nawet jesli ogrzewanie/chtodzenie pomieszczenia
zostanie WYtACZONE ([C.2]: Praca > Ogrzew./chtodz. pomieszczenia),
ochrona przeciwzamrozeniowa — jesli zostata wtgczona — moze nadal by¢ aktywna.
Jednak w przypadku sterowania temperaturg wody zasilajgcej i sterowania
zewnetrznym termostatem w pomieszczeniu, ochrona NIE jest gwarantowana.

Bardziej szczegétowe informacje na temat ochrony przeciwzamrozeniowej
w stosunku do danej metody sterowania jednostkg zostaty podane w punktach
ponizej.

Sterowanie temperaturg zasilania ([C-07]=0)

Przy sterowaniu temperaturg zasilania, ochrona przeciwzamrozeniowa NIE jest
gwarantowana. Jesli jednak zostanie wigczona ochrona przeciwzamrozeniowa
[2-06], ograniczona ochrona przeciwzamrozeniowa przez jednostke jest mozliwa:

Jedli... To...
= Ogrzew./chtodz. = Jednostka dostarczy wode zasilajgca
pomieszczenia=Wyt., i do emiterow ciepta w celu
- Temperatura otoczenia na zewnatrz| PONOWNego ogrzania pomieszczenia,
a

spadnie ponizej 6°C
= nastawa temperatury zasilania
zostanie obnizona.

= Ogrzew./chtodz. Jednostka dostarczy wode zasilajgcg do
pomieszczenia=Wt.,i emiterdow ciepta w celu ogrzania
- Tryb pracy=Ogrzew. pomieszczenia zgodnie z normalng
logika.
= Ogrzew./chtodz. Nie ma ochrony przeciwzamrozeniowe;.

pomieszczenia=Wt.,i

= Tryb pracy=Chtodz.

Sterowanie zewnetrznym termostatem w pomieszczeniu ([C-07]=1)
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Przy sterowaniu zewnetrznym termostatem w pomieszczeniu ochrona
przeciwzamrozeniowa jest gwarantowana przez zewnetrzny termostat
w pomieszczeniu pod warunkiem, ze opcja:

= [C.2] Ogrzew./chtodz. pomieszczenia=Wt.,i

= [9.5.1] Praca awaryjna=Automat. lub norm. auto. ogrz. pom./CWU
wyt..

Jesli jednak [1.4.1] Zapobieganie zamarzaniu zostanie wtgczona, ograniczona
ochrona przeciwzamrozeniowa przez jednostke jest mozliwa.

W przypadku 1 strefy temperatury wody zasilajgcej:

Jesli... To...
= Ogrzew./chtodz. = Jednostka dostarczy wode zasilajacg
pomieszczenia=WyZ.,i do emiteréw ciepta w celu
- Temperatura otoczenia na zewnatrz| PONOWNego ogrzania pomieszczenia,
a

spadnie ponizej 6°C
* nastawa temperatury zasilania
zostanie obnizona.

= Ogrzew./chtodz. = Jednostka dostarczy wode zasilajgca
pomieszczenia=Wt.,i do emiterow ciepta w celu
- Zewnetrzny termostat w | Pponownego ogrzania pomieszczenia,
pomieszczeniu jest w stanie| @
"Wytgczenia termostatu” i * nastawa temperatury zasilania

- Temperatura na zewnatrz spadnie| Z0Stanieobnizona.

ponizej 6°C

= Ogrzew./chtodz. Ochrona przeciwzamrozeniowa jest
pomieszczenia=W?t.,i gwarantowana za posrednictwem

= Zewnetrzny termostat w | normalnej logiki.

pomieszczeniu jest w stanie
"Witaczenia termostatu”

W przypadku 2 stref temperatury wody zasilajgcej:

Jedli... To...
= Ogrzew./chtodz. = Jednostka dostarczy wode zasilajgcy
pomieszczenia=WytZ., i do emiterow ciepta w celu
- Temperatura otoczenia na zewnatrz| PONOWNEgo ogrzania pomieszczenia,
a

spadnie ponizej 6°C
= nastawa temperatury zasilania
zostanie obnizona.

= Ogrzew./chtodz. Jednostka dostarczy wode zasilajgca

pomieszczenia=Wt.,i do emiteréw ciepta w celu
ponownego ogrzania pomieszczenia,
a

= Tryb pracy=0grzew., i

= Zewnetrzny termostat w
pomieszczeniu jest w stanie
"Wytgczenia termostatu" i

* nastawa temperatury zasilania
zostanie obnizona.

= Temperatura na zewnatrz spadnie
ponizej 6°C

= Ogrzew./chtodz. Nie ma ochrony przeciwzamrozeniowej.
pomieszczenia=Wt.,i

= Tryb pracy=Chtodz.
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Sterowanie termostatem pokojowym ([C-07]=2)

Podczas sterowania termostatem pokojowym ochrona przeciwzamrozeniowa
[2-06] jest gwarantowana, kiedy jest wigczona. Jesli tak jest i temperatura
pomieszczenia spadnie ponizej temperatury zapobiegania zamarzaniu [2-05],
jednostka dostarczy wode zasilajgcg do emiterdw ciepta w celu ponownego
ogrzania pomieszczenia.

# Kod Opis
[1.4.1] [2-06] Aktywacja:
= 0 Nie: Funkcja przeciwzamrozeniowa jest
wytgczona.
= 1 Tak: Funkcja przeciwzamrozeniowa jest
wigczona.
[1.4.2] [2-05] Nastawa pomieszczenia:
= 4°C~16°C
INFORMACIJA

i @

Kiedy dedykowany interfejs regulacji komfortu cieplnego (BRCIHHDA uzywany jako
termostat pokojowy) jest odtgczony (z powodu nieprawidtowego okablowania lub
uszkodzenia kabla), ochrona przeciwzamrozeniowa NIE jest gwarantowana.

UWAGA
Jesli Praca awaryjna ustawiono na Reczna ([9.5.1]=0) i jednostka zostanie

wyzwolona do uruchomienia pracy awaryjnej, jednostka zostanie zatrzymana i nalezy
przywrocic¢ jg recznie za pomocg interfejsu uzytkownika. Aby przywréci¢ obstuge
recznie, nalezy przejs¢ do ekranu gtéwnego menu Awaria i potwierdzi¢ prace
awaryjng przed uruchomieniem.

Ochrona przeciwzamrozeniowa jest aktywna nawet wtedy, jesli uzytkownik nie
potwierdzi pracy awaryjne;j.

Zakres nastawy
Dotyczy wytgcznie sterowania termostatem w pomieszczeniu.

Aby oszczedzi¢ energie poprzez zapobieganie przegrzaniu lub niedogrzaniu
pomieszczenia, mozna ograniczy¢ zakres temperatury pomieszczenia dla
ogrzewania i/lub chtodzenia.

UWAGA
Podczas zmiany zakreséw temperatury pomieszczenia wszystkie zgdane temperatury

pomieszczenia réwniez zostang zmienione w celu zagwarantowania, ze znajduja sie w
danym zakresie.

# Kod Opis
[1.5.1] [3-07] Minimum ogrzewania
[1.5.2] [3-06] Maksimum ogrzewania
[1.5.3] [3-09] Minimum chlodzenia
[1.5.4] [3-08] Maksimum chtodzenia

Kompensacja czujnika pom.

Dotyczy wytgcznie sterowania termostatem w pomieszczeniu.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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10.6.3 Strefa gtowna

Aby skalibrowa¢ czujnik temperatury pomieszczenia (zewnetrzny), nadaj
przesunieciu wartos¢ termistora w pomieszczeniu zmierzong przez interfejs
regulacji komfortu cieplnego (BRCIHHDA uzywany jako termostat pokojowy) lub
zewnetrzny czujnik w pomieszczeniu. Ustawienia mozna uzy¢ do kompensacji
sytuacji, w ktérych interfejs regulacji komfortu cieplnego lub zewnetrzny czujnik
w pomieszczeniu nie mogg zostac zainstalowane w idealnym miejscu.

Patrz "6.7 Ustawianie zewnetrznego czujnika temperatury" [» 62].
# Kod Opis

[1.6] [2-0A] Kompensacja czujnika pom. (interfejs
regulacji komfortu cieplnego (BRCIHHDA
uzywany jako termostat pokojowy)): Przesuniecie
rzeczywistej temperatury pomieszczenia
zmierzonej przez interfejs regulacji komfortu
cieplnego.

= —5°C~5°C, krok 0,5°C

[1.7] [2-09] Kompensacja czujnika pom. (opcja
zewnetrznego czujnika w pomieszczeniu):
dostepne tylko wtedy, gdy zainstalowano

i skonfigurowano opcje zewnetrznego czujnika
W pomieszczeniu.

= —5°C~5°C, krok 0,5°C

Nastawa temperatury pomieszczenia

Ograniczenie: Ma zastosowanie tylko, jesli:

= Funkcja Smart Grid jest wigczona ([9.8.4]=Smart Grid), i
= Buforowanie w pomieszczeniu jest wtgczone ([9.8.7]=Tak)

Jedli buforowanie w pomieszczeniu jest wigczone, dodatkowa energia z paneli
fotowoltaicznych jest buforowana w zasobniku CWU oraz w obiegu ogrzewania/
chtodzenia pomieszczenia (tj. ogrzewajac lub chtodzgc pomieszczenie). Za pomoca
nastaw  komfortowych  pomieszczenia  (chtodzenie/ogrzewanie)  mozna
modyfikowa¢ maksymalne/minimalne nastawy, ktére zostang uzyte w przypadku
buforowania dodatkowej energii w obiegu ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia.

# Kod Opis
[1.9.1] [9-0A] Nastawa temperatury ogrzew.
= [3-07]~[3-06]°C
[1.9.2] [9-0B] Nastawa temperatury chtodz.
= [3-09]~[3-08]°C

Omowienie

Podmenu zawiera nastepujgce pozycje:
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2

[2] Strefa gtdéwna

£ Awaria

{8 Porieszczerie Ekran nastawy
@ Strefa gtéwna
[T Strefa dodatkowa [2.1] Harmonogram

£ Ogrzew./chlodz. pomieszczenia

[2.2] Harmonogram ogrzewania

[2.3] Harmonogram chtodzenia

[2.4] Tryb nastawy

[2.5] Krzywa ogrzewania zalezna od
pogody

[2.6] Krzywa chtodzenia zalezna od
pogody

[2.7] Typ emitera

[2.8] Zakres nastawy

[2.9] Sterowanie

[2.A] Zew. typ termostatu

[2.B] Réznica temp.

[2.C] Modulacja

[2.E] Typ krzywe]j zaleznej od pogody

Ekran nastawy

Ekran nastawy umozliwia kontrolowanie temperatury wody zasilajacej dla strefy
gtownej [2] Strefa gidwna.

Patrz "10.3.5 Ekran nastawy" [» 138].

Harmonogram

Wskaz, czy temperatura wody zasilajgcej jest okreslana zgodnie z harmonogramem
czy nie.

Wptyw trybu nastawy temperatury zasilania [2.4] jest nastepujgcy:

= W trybie nastawy temperatury zasilania Bezwzgl. czynnosci harmonogramu

sktadajg sie z zadanych temperatur zasilania w postaci nastaw lub wartosci
niestandardowych.

= W trybie nastawy temperatury zasilania Zaleznie od pogody czynnosci
harmonogramu sktadajg sie z zgdanych czynnosci przesuniecia w postaci nastaw
lub wartosci niestandardowych.

# Kod Opis

[2.1] Nd. Harmonogram:
= 0:Nie

= 1: Tak

Harmonogram ogrzewania

Okre$l harmonogram temperatury ogrzewania dla strefy gtéwnej w [2.2]
Harmonogram ogrzewania.

Patrz "10.4.3 Ekran harmonogramu: Przyktad" [» 144].
Harmonogram chfodzenia

Okresl harmonogram temperatury chtodzenia dla strefy gtéwnej w [2.3]
Harmonogram chtodzenia.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Patrz "10.4.3 Ekran harmonogramu: Przyktad" [» 144].

Tryb nastawy
Zdefiniuj tryb nastawy:

= Bezwzgl.: zadana temperatura zasilania nie zalezy od temperatury otoczenia na
zewnatrz.

= W trybie Ogrzewanie zalezne od pogody, state chtodzenie 73dana
temperatura zasilania:

- zalezy od temperatury otoczenia na zewnatrz dla ogrzewania
- NIE zalezy od temperatury otoczenia na zewnatrz dla chtodzenia

= W trybie Zaleznie od pogody zadana temperatura zasilania zalezy od
temperatury otoczenia na zewnatrz.

# Kod Opis
[2.4] Nd. Tryb nastawy:
= Bezwzgl.

= Ogrzewanie zalezne od pogody, state
chtodzenie

= Zaleznie od pogody

Aktywacja pracy w trybie zaleznym od pogody powoduje, ze w przypadku niskich
temperatur zewnetrznych temperatura wody bedzie wyzsza i odwrotnie. Podczas
pracy w trybie zaleznym od pogody uzytkownik moze zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
temperature wody o maksymalnie 10°C.

Krzywa grzania zalezna od pogody

Ustawianie krzywej grzania zaleznej od pogody dla strefy gtownej (jesli [2.4]=1 lub
2):
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Kod Opis
[2.5] [1-00] Ustaw ogrzewanie zalezne od pogody:
[1-01] Uwaga: Istniejg 2 metody ustawiania krzywej
[1-02] zaleznej od pogody. Patrz "10.5.2 krzywa 2-
1.03] punktowa" [» 151] i "10.5.3 Krzywa nachylenia/

przesuniecia" [» 152]. Obydwa typy krzywych
wymagajg skonfigurowania 4 ustawien w miejscu
instalacji, zgodnie z rysunkiem ponizej.

Tt 4

[1-02]

[1-03]

3

[1-00] [1-01] Ta

= T,: Docelowa temperatura zasilania (strefa
gtéwna)

= T,: Temperatura zewnetrzna

= [1-00]: Niska temperatura otoczenia na
zewnatrz. —40°C~+5°C

= [1-01]: Woysoka temperatura otoczenia na
zewnatrz. 10°C~25°C

= [1-02]: Zadana temperatura zasilania, kiedy
temperatura zewnetrzna jest rowna lub spada
ponizej wartosci niskiej temperatury otoczenia.
[9-01]°C~[9-00]°C

Uwaga: Ta wartos¢ powinna by¢é wyzsza niz
[1-03], poniewaz dla niskich temperatur na
zewnatrz wymagana jest cieplejsza woda.

= [1-03]: Zadana temperatura zasilania, kiedy
temperatura zewnetrzna jest rowna lub wzrasta
powyzej  wartosci  wysokiej temperatury
otoczenia. [9-01]°C~min.(45, [9-00])°C
Uwaga: Ta wartos¢ powinna by¢ nizsza niz
[1-02], poniewaz dla wysokich temperatur na
zewnatrz wymagana jest chtodniejsza woda.

Krzywa chtodzenia zalezna od pogody

Ustawianie krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla strefy gtéwnej (jesli [2.4]=2):
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# Kod Opis
[2.6] [1-06] Ustaw chtodzenie zalezne od pogody:
[1-07] Uwaga: Istniejg 2 metody ustawiania krzywej
[1-08] zaleznej od pogody. Patrz "10.5.2 krzywa 2-

punktowa" [» 151] i "10.5.3 Krzywa nachylenia/
przesuniecia" [» 152]. Obydwa typy krzywych
wymagajg skonfigurowania 4 ustawien w miejscu
instalacji, zgodnie z rysunkiem ponize;.

T A

[1-09]

[1-08]

[1-09]

3
>

[1-06] [1-07] Ta

= T,. Docelowa temperatura zasilania (strefa
gtéwna)

= T,: Temperatura zewnetrzna

= [1-06]: Niska temperatura otoczenia na
zewnatrz. 10°C~25°C

= [1-07]: Woysoka temperatura otoczenia na
zewnatrz. 25°C~43°C

= [1-08]: Zadana temperatura zasilania, kiedy
temperatura zewnetrzna jest réwna lub spada
ponizej wartosci niskiej temperatury otoczenia.
[9-03]°C~[9-02]°C

Uwaga: Ta warto$¢ powinna byé wyzsza niz
[1-09], poniewaz dla niskich temperatur na
zewnatrz wymagana jest woda mniej zimna.

= [1-09]: Zadana temperatura zasilania, kiedy
temperatura zewnetrzna jest rowna lub wzrasta
powyzej wartosci  wysokiej  temperatury
otoczenia. [9-03]°C~[9-02]°C
Uwaga: Ta wartos¢ powinna by¢ nizsza niz
[1-08], poniewaz dla wysokich temperatur na
zewnatrz wymagana jest chtodniejsza woda.

Typ emitera

Ogrzewanie lub chtodzenie strefy gtdwnej moze potrwaé dtuzej. Zalezy to od:
= objetosci wody w uktadzie;
= typu emitera ciepfa strefy gtéwnej.

Ustawienie Typ emitera moze kompensowac¢ wolny lub szybki system
ogrzewania/chtodzenia podczas cyklu ogrzewania/chtodzenia. W przypadku
sterowania termostatem pokojowym, ustawienie Typ emitera wptywa na
maksymalng modulacje zgdanej temperatury wody zasilajgcej i mozliwos¢ uzycia
automatycznego przetaczania chtodzenia/ogrzewania w oparciu o temperature
otoczenia wewnatrz.

Dlatego wazine jest prawidtowe ustawienie Typ emitera zgodnie z ukfadem
systemu. Od tego zalezy warto$¢ docelowa delta T dla strefy gtéwne;.
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Kod Opis

[2.7]

[2-0C] Typ emitera:
= 0: 0grzewanie podtogowe
= 1: Klimakonwektor wentylatorowy

= 2: Powietrzny wymiennik ciepta

Ustawienie Typ emitera ma nastepujacy wptyw na zakres nastawy ogrzewania
pomieszczenia i wartos¢ docelowg delta T w ogrzewaniu:

Opis Zakres nastawy Wartos¢ docelowa delta T
ogrzewania W ogrzewaniu
pomieszczenia
0: 0grzewanie Maksymalnie 55°C Zmienna (patrz [2.B.1])
podtogowe
1: K1imakonwektor Maksymalnie 55°C Zmienna (patrz [2.B.1])
wentylatorowy
2: Powietrzny Maksymalnie 65°C Zmienna (patrz [2.B.1])
wymiennik ciepza

®

UWAGA

Maksymalna nastawa ogrzewania pomieszczenia zalezy od typu emitera, co wida¢ w
tabeli powyzej. Jesli sg 2 strefy temperatury zasilania, maksymalna nastawa jest
wartoscig maksymalng 2 stref.

®

UWAGA

BRAK konfiguracji systemu w nastepujacy sposdb moze spowodowac uszkodzenie
emiteréw ciepta. Jesli wystepujg 2 strefy, wazne jest, aby w ogrzewaniu:
= strefa o najnizszej temperaturze wody zostata skonfigurowana jako strefa
gtowna, i

= strefa o najwyzszej temperaturze wody zostata skonfigurowana jako strefa
dodatkowa.

UWAGA

Jesli wystepujg 2 strefy i typy emiterow zostang skonfigurowane nieprawidtowo,
woda o wysokiej temperaturze moze by¢ wysytana do emitera o niskiej temperaturze
(ogrzewanie podtogowe). Aby tego unikngc:

= Zainstaluj zawodr Aquastat/termostatyczny, aby unikngé¢ wysytania zbyt wysokich
temperatur w kierunku emitera o niskiej temperaturze.

® Pamietaj, aby prawidtowo ustawic¢ typy emiteréw dla strefy gtownej [2.7] i dla
strefy dodatkowej [3.7], zgodnie z podtgczonym emiterem.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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UWAGA
Srednia temperatura emitera = Temperatura wody zasilajacej — (Delta T)/2

Oznacza to, ze dla takiej samej nastawy temperatury zasilania srednia temperatura
emitera grzejnikdw jest nizsza od temperatury ogrzewania podfogowego z powodu
wiekszej wartosci delta T.

Przyktadowe grzejniki: 40-10/2=35°C

Przyktadowe ogrzewanie podtogowe: 40-5/2=37,5°C
Aby to skompensowac¢ mozna:
= Zwiekszy¢ zadane temperatury krzywej zaleznej od pogody [2.5].

= Wtgczy¢ modulacje temperatury zasilania i zwiekszy¢ maksymalng modulacje
[2.C].

Zakres nastawy

Aby zapobiec nieprawidtowej (tj. zbyt wysokiej lub zbyt niskiej) temperaturze wody
zasilajacej dla gtéwnej strefy temperatury wody zasilajgcej, nalezy ograniczy¢ jej
zakres temperatury.

UWAGA
W przypadku ogrzewania podtogowego istotne jest ograniczenie nastepujgcych

parametrow:

® maksymalna temperatura zasilania podczas ogrzewania, zgodnie ze specyfikacja
instalacji ogrzewania podtogowego.

* minimalna temperatura zasilania podczas chtodzenia w zakresie 18~20°C, aby
zapobiec zjawisku kondensacji pary wodnej na posadzce.

UWAGA
® Podczas zmiany zakreséw temperatury zasilania wszystkie zgdane temperatury

zasilania rowniez zostang zmienione w celu zagwarantowania, ze znajdujg sie w
danym zakresie.

= Zawsze nalezy zachowac¢ réwnowage pomiedzy zadang temperaturg zasilania a
73dang temperaturg pomieszczenia oraz/lub wydajnoscig (zgodnie z projektem i
wyborem emiteréw ciepta). Zgdana temperatura wody zasilajacej to wynik kilku
ustawien (wartosci nastaw, wartosci przesunie¢, krzywych zaleznych od pogody,
modulacji). W rezultacie moze wystepowac¢ zbyt wysoka lub zbyt niska
temperatura zasilania, co powoduje nadmierny wzrost temperatury lub zbyt mata
wydajnos¢ grzewcza. Ograniczajac zakres temperatury zasilania do odpowiednich
wartosci (zaleznie od emiteréw ciepta) mozna unikngc takich sytuacji.

Przyktad: W trybie ogrzewania temperatury wody zasilajgcej musza by¢ znacznie
wyzsze niz temperatury pomieszczenia. Aby unikngé¢ braku mozliwosci
odpowiedniego ogrzewania pomieszczenia, ustaw minimalng temperature wody
zasilajacej na 28°C.

EZWC

l—A5°C

# ‘ Kod ‘ Opis
Zakres temperatury zasilania dla strefy temperatury zasilania gtéwnego (= strefa

temperatury zasilania o najnizszej temperaturze zasilania w przypadku
ogrzewania i najwyzszej temperaturze zasilania w przypadku chtodzenia)
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Daikin Altherma 3 M 167
4P685228-1B —2023.05



10 | Konfiguracja

# Kod Opis
[2.8.1] [9-01] Minimum ogrzewania:
= 15°C~37°C
[2.8.2] [9-00] Maksimum ogrzewania:
= [2-0C]=2 (typ emitera strefy gtéwnej = grzejnik)
37°C~60°C
= W pozostatych przypadkach: 37°C~55°C
[2.8.3] [9-03] Minimum chtodzenia:
= 5°C~18°C
[2.8.4] [9-02] Maksimum chtodzenia:
= 18°C~22°C
Sterowanie

Okresl sposdb sterowania pracg urzadzenia.

Skrzynka W przypadku tego sterowania...

Woda zasilajaca Decyzja odnos$nie do pracy jednostki zalezy od

temperatury wody zasilajgcej i nie jest zalezna od
rzeczywistej temperatury pomieszczenia i/lub
zapotrzebowania na ogrzewanie lub chtodzenie
pomieszczenia.

Zewnetrzny Decyzja odnosnie do pracy jednostki zalezy od
termostat w termostatu zewnetrznego lub urzadzenia rownowaznego
pomieszczeniu (np. konwektora pompy ciepta).

Termostat Decyzja odnosnie do pracy urzgdzenia zalezy od
pokojowy temperatury otoczenia dedykowanego interfejsu

regulacji komfortu cieplnego (BRC1HHDA uzywany jako
termostat pokojowy).

# Kod Opis
[2.9] [C-07] = 0:Woda zasilajaca
= 1. Zewnetrzny termostat W
pomieszczeniu
= 2: Termostat pokojowy

Zew. typ termostatu

Dotyczy wyfacznie sterowania zewnetrznym termostatem w pomieszczeniu.

®

UWAGA

Jesli uzywany jest zewnetrzny termostat w pomieszczeniu, zewnetrzny termostat
W pomieszczeniu bedzie sterowat ochrong przeciwzamrozeniowa. Jednak ochrona
przeciwzamrozeniowa jest mozliwa tylko, jedli [C.2] Ogrzew./chtodz.
pomieszczenia=Wt..

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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# Kod Opis

[2.A] [C-05] Typ zewnetrznego termostatu w pomieszczeniu
dla strefy gtéwnej:

= 1. 1 styk: Uzywany zewnetrzny termostat
W pomieszczeniu moze wysta¢ jedynie stan
WHACZENIA/WYtACZENIA termostatu. Nie ma
separacji pomiedzy zapotrzebowaniem na
ogrzewanie  lub  chtodzenie.  Termostat
pokojowy jest podfgczony tylko do 1 wejscia
cyfrowego (X2M/35).

Wybierz te warto$¢ w przypadku podfaczenia
do konwektora pompy ciepta (FWXV).

= 2: 2 styki: Uzywany zewnetrzny termostat
w pomieszczeniu moze wysta¢ oddzielny stan
WHACZENIA/WYtACZENIA  termostatu  dla
ogrzewania/chtodzenia. Termostat pokojowy
jest podfaczony tylko do 2 wejs¢ cyfrowych
(X2M/35 i X2M/34).

Wybierz te warto$¢ w przypadku podfaczenia
do przewodowego sterowania wielostrefowego
(patrz "5.2.1 Mozliwe opcje dla jednostki
zewnetrznej" [» 21]), przewodowych
termostatéw  pokojowych  (EKRTWA)  lub
bezprzewodowych termostatéw pokojowych
(EKRTRB).

Temperatura wody na wylocie: Réznica temp.

W ogrzewaniu strefy gtéwnej docelowa wartos¢ delta T (réznica temperatur) zalezy
od wybranego typu emitera dla strefy gtowne;j.

Delta T to warto$¢ bezwzgledna rdznicy temperatur miedzy wodg na wylocie
i wodg na wlocie.

Jednostka zostata zaprojektowana jako wspomagajgca prace petli podtogowych.
Zalecana temperatura wody zasilajgcej dla petli podtogowych wynosi 35°C.
W takich przypadkach jednostka bedzie uwzglednia¢ réznice temperatur 5°C, co
oznacza, ze woda na wlocie ma temperature okoto 30°C.

W zaleznosci od typu zainstalowanych emiterow ciepta (grzejniki, konwektor

pompy ciepta, petle podtogowe) badZ sytuacji mozna zmienic¢ réznice pomiedzy
temperaturg wody na wlocie i wylocie.
Uwaga: Pompa bedzie regulowata przeptyw, aby zachowad wartos¢ delta T.

W wyjatkowych przypadkach zmierzona warto$¢ delta T moze sie rézni¢ od
ustawionej wartosci.

INFORMACIA

°
l Kiedy tylko grzatka BUH jest wigczona w trybie ogrzewania, wartos¢ delta T bedzie
kontrolowana zgodnie ze statg mocg grzatki BUH. Mozliwe, ze ta wartos¢ delta T rézni
sie od wybranej docelowej wartosci delta T.

INFORMACIA

W trybie ogrzewania docelowa warto$¢ delta T zostanie osiggnieta dopiero po
pewnym czasie pracy, po osiggnieciu nastawy, z powodu duzej rdznicy miedzy
nastawa temperatury zasilania i temperatura na wlocie przy uruchomieniu.

i @
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INFORMACIA

Jesli w strefie gtownej lub strefie dodatkowej wystapi zapotrzebowanie na
ogrzewanie i ta strefa jest wyposazona w grzejniki, docelowa wartos¢ delta T
uzywana przez jednostke w trybie ogrzewania bedzie rowna temperaturze
ustawionej w [2.B].

i @

Jesli strefy nie sg wyposazone w grzejniki, w trybie ogrzewania jednostka nada
priorytet docelowej wartosci delta T dla strefy dodatkowej, jesli wystapi
zapotrzebowanie na ogrzewanie w strefie dodatkowe;.

W trybie chtodzenia jednostka nada priorytet docelowej wartosci delta T dla strefy
dodatkowej, jesli wystapi zapotrzebowanie na chtodzenie w strefie dodatkowe;.

# Kod Opis

[2.B.1] [1-0B] Réznica temp. ogrzewania: Prawidtowa
praca emiteréw ciepta w trybie ogrzewania
wymaga minimalnej réznicy temperatur.
= Jesli [2-0C]=2: 10°C~12°C

- W pozostatych przypadkach: 3°C~12°C

[2.B.2] [1-0D] Réznica temp. chtodzenia: Prawidtowa
praca emiterow ciepta w trybie chtodzenia
wymaga minimalnej roznicy temperatur.

= 3°C~10°C

Temperatura wody na wylocie: Modulacja

Dotyczy tylko sterowania termostatem w pomieszczeniu.

W przypadku korzystania z funkcji termostatu w potgczeniu klient musi ustawic
zadang temperature w pomieszczeniu. Jednostka bedzie dostarczac cieptg wode do
emiteréw ciepta w ogrzewanym pomieszczeniu.

Ponadto, nalezy skonfigurowac¢ rowniez zgdang temperature wody zasilajgcej:
w przypadku wiaczenia Modulacja, zadana temperatura wody zasilajgcej bedzie
automatycznie obliczana przez jednostke. Obliczenia te opierajg sie na:

= temperaturach nastaw, lub

= z73danych temperaturach zaleznych od pogody (jesli wtgczono tryb zalezny od
pogody)

Co wiecej, w przypadku wtaczenia Modulacja zadana temperatura wody

zasilajgcej jest obnizana lub podwyziszana zaleznie od Zadanej temperatury

pomieszczenia i roznicy pomiedzy rzeczywistg i zgdang temperaturg

w pomieszczeniu. W wyniku tego uzyskuje sie:

= stabilne temperatury pomieszczenia, doktadnie odpowiadajace Zgdanej
temperaturze (wyzszy poziom komfortu)

= mniej cykli wigczenia/wytgczenia (nizszy poziom hatasu, wyzszy komfort i wyzsza
efektywnosc)

= mozliwie najnizsze temperatury wody, odpowiadajgce temperaturze zgdanej
(wyzsza efektywnosc)

W przypadku wytgczenia Modulacja nalezy ustawi¢ zadang temperature wody
zasilajgcej w [2] Strefa gitdwna.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Kod

Opis

[2.C.1]

[8-05]

Modulacja:
= 0 Nie (wytgczona)
= 1 Tak (wtaczona)

Uwaga: W interfejsie uzytkownika mozna
jedynie odczytac zgdang temperature zasilania.

[2.C.2]

[8-06]

Maksymalna modulacija:
= 0°C~10°C
Jest to wartos¢ temperatury, o jakg zostanie

zwiekszona lub zmniejszona zgdana temperatura
zasilania.

i @

INFORMACIA

Gdy modulacja temperatury wody na wylocie jest wiaczona, krzywa zalezna od
pogody musi by¢ ustawiona na wyzszg wartos¢ niz [8-06] plus minimalna nastawa
temperatury wody na wylocie wymagana do osiggniecia stabilnego warunku
dotyczacego komfortowej nastawy dla pomieszczenia. Aby zwiekszy¢ skutecznosé,
modulacja moze obnizy¢ nastawe wody na wylocie. Ustawiajgc krzywa zalezng od
pogody na wyzszg wartos¢, nie moze ona spas¢ ponizej nastawy minimalnej. Patrz
ilustracja ponizej.

Tt

+[8-06]

-[8-06]

a Krzywa zalezna od pogody
b Minimalna nastawa temperatury wody na wylocie wymagana do osiggniecia

Typ krzywej zaleznej od pogody

stabilnego warunku dotyczgcego komfortowej nastawy dla pomieszczenia.

Krzywa zalezng od pogody mozna zdefiniowac¢ za pomocg metody 2-punktowa
lub metody Kompensacja nachylenia.

Patrz "10.5.2 Krzywa 2-punktowa"
przesuniecia" [» 152].

[» 151] i "10.5.3 Krzywa nachylenia/

Kod

Opis

Nd.

= 2-punktowa

= Kompensacja nachylenia

#
[2.E]
10.6.4 Strefa dodatkowa
Omowienie

Podmenu zawiera nastepujgce pozycje:
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3@ N [3] Strefa dodatkowa
Strefa gtown
Esrefa gowna Ekran nastawy
l]]I Strefa dodatkowa
i)i)f Ogrzew./chtodz. pomieszczenia [3 . 1] H armon Og ram
[ Zbiornik
[3.2] Harmonogram ogrzewania

[3.3] Harmonogram chtodzenia

[3.4] Tryb nastawy

[3.5] Krzywa ogrzewania zalezna od
pogody

[3.6] Krzywa chtodzenia zalezna od
pogody

[3.7] Typ emitera

[3.8] Zakres nastawy

[3.9] Sterowanie

[3.A] Zew. typ termostatu

[3.B] R6éznica temp.

[3.C] Typ krzywej zaleznej od pogody

Ekran nastawy

Ekran nastawy umozliwia kontrolowanie temperatury wody zasilajacej dla strefy
dodatkowej [3] Strefa dodatkowa.

Patrz "10.3.5 Ekran nastawy" [» 138].

Harmonogram

Wskazuje, czy zgdana temperatura zasilania jest zgodna z harmonogramem.
Patrz "10.6.3 Strefa gtdéwna" [» 161].
# Kod Opis

[3.1] Nd. Harmonogram:

= Nie
= Tak

Harmonogram ogrzewania

Okresl harmonogram temperatury ogrzewania dla strefy dodatkowej w [3.2]
Harmonogram ogrzewania.

Patrz "10.4.3 Ekran harmonogramu: Przyktad" [» 144].

Harmonogram chtodzenia

Okre$l harmonogram temperatury chtodzenia dla strefy dodatkowej w [3.3]
Harmonogram chtodzenia.

Patrz "10.4.3 Ekran harmonogramu: Przyktad" [» 144].

Tryb nastawy

Tryb nastawy strefy dodatkowej mozna ustawiaé niezaleznie od trybu nastawy
strefy gtéwnej.

Patrz "Tryb nastawy" [» 163].

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Kod

Opis

(3.4]

Nd.

Tryb nastawy:
= Bezwzgl.

= Ogrzewanie zalezne od pogody, state
chtodzenie

= Zaleznie od pogody

Krzywa grzania zalezna od pogody

Ustawianie krzywej grzania zaleznej od pogody dla strefy dodatkowej (jesli [3.4]=1

lub 2):

Kod

Opis

[3.5]

[0-00]
[0-01]
[0-02]
[0-03]

Ustaw ogrzewanie zalezne od pogody:

Uwaga: Istniejg 2 metody ustawiania krzywe;j
zaleznej od pogody. Patrz "10.5.2 krzywa 2-
punktowa" [» 151] i "10.5.3 Krzywa nachylenia/
przesuniecia" [» 152]. Obydwa typy krzywych
wymagajg skonfigurowania 4 ustawiet w miejscu
instalacji, zgodnie z rysunkiem ponizej.

Te A

[0-01]

[0-00]

5
>

[0-03] [0-02] Ta

= T,, Docelowa temperatura zasilania (strefa
dodatkowa)

= T,: Temperatura zewnetrzna

= [0-03]: Niska temperatura otoczenia na
zewnatrz. —=40°C~+5°C

= [0-02]: Wysoka temperatura otoczenia na
zewnatrz. 10°C~25°C

= [0-01]: Zadana temperatura zasilania, kiedy
temperatura zewnetrzna jest rowna lub spada
ponizej wartosci niskiej temperatury otoczenia.
[9-05]°C~[9-06]°C

Uwaga: Ta warto$¢ powinna by¢ wyzisza niz
[0-00], poniewaz dla niskich temperatur na
zewnatrz wymagana jest cieplejsza woda.

= [0-00]: Zadana temperatura zasilania, kiedy
temperatura zewnetrzna jest rowna lub wzrasta
powyzej  wartosci  wysokiej  temperatury
otoczenia. [9-05]~*min(45, [9-06])°C
Uwaga: Ta wartos¢ powinna by¢ nizsza niz
[0-01], poniewaz dla wysokich temperatur na
zewnatrz wymagana jest chtodniejsza woda.
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Krzywa chtodzenia zalezna od pogody

Ustawianie krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla strefy dodatkowej (jesli

[3.4]=2):

#

Kod

Opis

(3.6]

[0-04]
[0-05]
[0-06]
[0-07]

Ustaw chtodzenie zalezne od pogody:

Uwaga: Istniejg 2 metody ustawiania krzywej
zaleznej od pogody. Patrz "10.5.2 krzywa 2-
punktowa" [» 151] i "10.5.3 Krzywa nachylenia/
przesuniecia" [» 152]. Obydwa typy krzywych
wymagajg skonfigurowania 4 ustawien w miejscu
instalacji, zgodnie z rysunkiem ponize;.

Tt 4

[0-05]

[0-04]

3

[0-07] [0-06] Ta

= T,: Docelowa temperatura zasilania (strefa
dodatkowa)

= T,: Temperatura zewnetrzna

= [0-07]: Niska temperatura otoczenia na
zewnatrz. 10°C~25°C

= [0-06]: Wysoka temperatura otoczenia na
zewnatrz. 25°C~43°C

= [0-05]: Zadana temperatura zasilania, kiedy
temperatura zewnetrzna jest rowna lub spada
ponizej wartosci niskiej temperatury otoczenia.
[9-07]°C~[9-08]°C

Uwaga: Ta warto$¢ powinna by¢é wyzsza niz
[0-04], poniewaz dla niskich temperatur na
zewnatrz wymagana jest woda mniej zimna.

= [0-04]: Zadana temperatura zasilania, kiedy
temperatura zewnetrzna jest rowna lub wzrasta
powyzej  wartosci  wysokiej  temperatury
otoczenia. [9-07]°C~[9-08]°C
Uwaga: Ta wartos¢ powinna by¢ nizsza niz
[0-05], poniewaz dla wysokich temperatur na
zewnatrz wymagana jest chtodniejsza woda.

Typ emitera

Wiecej informacji na temat Typ

emitera, patrz "10.6.3 Strefa gtdéwna" [» 161].

# Kod Opis
[3.7] [2-0D] Typ emitera:
= 0: 0grzewanie podtogowe
= 1: Klimakonwektor wentylatorowy
= 2: Powietrzny wymiennik ciepta
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Ustawienie typu emitera ma nastepujgcy wptyw na zakres nastawy ogrzewania
pomieszczenia i warto$¢ docelowg delta T w ogrzewaniu:

Typ emitera Strefa Zakres nastawy Wartosc docelowa delta T
dodatkowa ogrzewania w ogrzewaniu [1-0C]

pomieszczenia

[9-05]~[9-06]

0: 0grzewanie Maksymalnie 55°C Zmienna (patrz [3.B.1])
podtogowe

1: Klimakonwektor Maksymalnie 55°C Zmienna (patrz [3.B.1])
wentylatorowy

2: Powietrzny Maksymalnie 65°C Zmienna (patrz [3.B.1])

wymiennik ciepza

Zakres nastawy

Wiecej informacji na temat Zakres nastawy, patrz "10.6.3 Strefa
gtéwna" [» 161].

# ‘ Kod Opis

Zakres temperatury zasilania dla strefy temperatury zasilania dodatkowego (=
strefa temperatury zasilania o najwyzszej temperaturze zasilania w przypadku
ogrzewania i najnizszej temperaturze zasilania w przypadku chtodzenia)

[3.8.1] [9-05] Minimum ogrzewania: 15°C~37°C

[3.8.2] [9-06] Maksimum ogrzewania

= [2-0D]=2 (typ emitera strefy dodatkowej =
grzejnik)

37°C~60°C
= W pozostatych przypadkach: 37°C~55°C
[3.8.3] [9-07] Minimum chtodzenia
= 5°C~18°C
[3.8.4] [9-08] Maksimum chtodzenia
= 18°C~22°C

Sterowanie

Typ sterowania dla strefy dodatkowej jest tylko do odczytu. Jest on okreslony przez
typ sterowania strefy gtéwnej.

Patrz "10.6.3 Strefa gtéwna" [» 161].
# Kod Opis
[3.9] Nd. Sterowanie:

= Woda zasilajaca jesli typ sterowania strefy
gtéwnej to Woda zasilajaca.

= Zewnetrzny termostat w
pomieszczeniu jedli typ sterowania strefy
gtéwnej to:

- Zewnetrzny termostat w
pomieszczeniu, lub

- Termostat pokojowy.
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Zew. typ termostatu
Dotyczy wyfacznie sterowania zewnetrznym termostatem w pomieszczeniu.
Zobacz réwniez "10.6.3 Strefa gtowna" [» 161].

# Kod Opis

[3.A] [C-06] Typ zewnetrznego termostatu w pomieszczeniu
dla strefy dodatkowej:

= 1. 1 styk. Podtgczony tylko do 1 wejscia
cyfrowego (X2M/35a)

= 2: 2 styki. Podfaczony do 2 wejs¢ cyfrowych
(X2M/34a i X2M/35a)

Temperatura wody na wylocie: Réznica temp.
Wiecej informacji zawiera punkt "10.6.3 Strefa gtéwna" [» 161].
# Kod Opis

[3.B.1] [1-0C] Réznica temp. ogrzewania: Dobra praca
emiterdw ciepta w trybie ogrzewania wymaga
minimalnej roznicy temperatur.
= Jesli [2-0C]=2: 10°C~12°C

- W pozostatych przypadkach: 3°C~12°C

[3.B.2] [1-0E] Réznica temp. chtodzenia: Dobra praca
emiterdw ciepta w trybie chtodzenia wymaga
minimalnej réznicy temperatur.

= 3°C~10°C

Typ krzywej zaleznej od pogody
Istniejg 2 metody definiowania krzywych zaleznych od pogody:
= 2-punktowa (patrz "10.5.2 krzywa 2-punktowa" [» 151])

= Kompensacja nachylenia (patrz "10.5.3 Krzywa nachylenia/
przesuniecia" [» 152])

W menu [2.E] Typ krzywej zaleznej od pogody mozna wybra¢ metode,
ktora ma zostac uzyta.

W menu [3.C] Typ krzywej zaleznej od pogody wybrana metoda jest
wyswietlana tylko do odczytu (taka sama warto$é, jak w menu [2.E]).

# Kod Opis
[2.E]/[3.C] Nd. = 2-punktowa
= Kompensacja nachylenia

10.6.5 Ogrzewanie/chtodzenie pomieszczenia

° INFORMACIJA
l Chtodzenie ma zastosowanie tylko w przypadku modeli odwracalnych.
Omadwienie

Podmenu zawiera nastepujace pozycje:
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%

[4] Ogrzew./chtodz. pomieszczenia

[Z strefa glowna

Strefa dodatkowa
m// _ Tryb pracy
iﬁ;}\g Ogrzew./chtodz. pomieszc3enia
% Zbiornik

O Ustawienia uzytk.

Harmonogram trybu pracy

4.1]

4.2]

4.3] Zakres pracy

4.4] Liczba stref

4.5] Tryb pracy pompy

4.6] Typ jednostki

4.7] lub [4.8] Ograniczenie pompy
4.9] Pompa poza zakresem

4.A] Zwieksz w okolicy ©°C
4.B] Przeregulowanie

[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[

4.C] Zapobieganie zamarzaniu

Informacje o trybach dla pomieszczen
Dana jednostka moze by¢ modelem grzewczym lub grzewczo-chtodzgcym:
= Jesli jednostka jest modelem grzewczym, moze ogrzewac pomieszczenia.

= Jesli jednostka jest modelem grzewczo-chtodzgcym, moze zardwno ogrzewac, jak
i chtodzi¢ pomieszczenia. Nalezy poinformowacd system, ktéry tryb pracy ma by¢
uzywany.

Okreslanie, czy zainstalowany jest model pompy ciepta do ogrzewania/

chtodzenia
1 |Przejdz do [4]: 0Ogrzew./chtodz. pomieszczenia. Qs O
2 |Sprawdz, czy [4.1] Tryb pracy jest wymieniony i umozliwia Q-0

edycje. Jesli tak, oznacza to, ze zainstalowany jest model pompy
ciepta do ogrzewania/chtodzenia.

Aby poinformowac system o tym, jaki tryb ma by¢ uzywany dla pomieszczen,

mozna:

Mozna... Lokalizacja
Sprawdzi¢, ktory tryb pracy dla pomieszczen jest Ekran gtéwny
obecnie uzywany.
Ustawic¢ na state tryb pracy dla pomieszczen. Menu gtéwne
Ograniczy¢ automatyczne przetgczanie zgodnie
z harmonogramem miesiecznym.

Sprawdzenie, jaki tryb dla pomieszczen jest obecnie uzywany

Tryb dla pomieszczen jest wyswietlany na ekranie gtéwnym:

« Kiedy jednostka jest w trybie ogrzewania, wy$wietlana jest ikona 3£,
= Kiedy jednostka jest w trybie chfodzenia, wyswietlana jest ikona %,
Wskaznik stanu pokazuje, czy jednostka jest aktualnie wtgczona:

= Kiedy jednostka nie jest wtgczona, wskaznik stanu pulsuje na niebiesko z
czestotliwoscig mniej wiecej 5 sekund.

= Kiedy jednostka jest wigczona, wskaZnik stanu ciggle swieci na niebiesko.
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Ustawianie trybu dla pomieszczen

1 |Przejdz do [4.1]: Ogrzew./chtodz. pomieszczenia> QO
Tryb pracy
2 | Wybierz jedng z ponizszych opcji: QO

= 0grzew.: Tylko tryb ogrzewania
= Chtodz.: Tylko tryb chtodzenia

= Automat.: Tryb pracy zmienia sie automatycznie miedzy
ogrzewaniem i chtodzeniem w oparciu o temperature
zewnetrzna. Ograniczony miesiecznie zgodnie
zHarmonogram trybu pracy [4.2].

Gdy wybrana jest opcja Automat., jednostka zmienia tryb pracy w zaleznosci od
Harmonogram trybu pracy [4.2]. W tym harmonogramie uzytkownik koricowy
wskazuje, ktéry tryb pracy jest dozwolony w danym miesigcu.

Aby ograniczy¢ automatyczne przetgczanie zgodnie z harmonogramem

Warunki: Nalezy ustawic tryb pracy dla pomieszczen na Automat..

1 |Przejdz do [4.2]: Ogrzew./chtodz. pomieszczenia> QO
Harmonogram trybu pracy.

2 | Wybierz miesigc. @0

3 | Dla kazdego miesigca wybierz opcje: O QL

= Odwracalny: Nieograniczony
= Tylko ogrzew.: Ograniczony
= Tylko chtodz.: Ograniczony

4 |Potwierdz zmiany. Q-0

Przyktad: ograniczenia przetaczania

Kiedy Ograniczenie
W chtodnym okresie. Tylko ogrzew.
Przyktad: PaZdziernik, listopad, grudzien, styczen,
luty i marzec.
W cieptym okresie. Tylko chtodz.

Przyktad: Czerwiec, lipiec i sierpien.

Pomiedzy. Odwracalny

Przyktad: Kwiecierl, maj i wrzesien.

Jednostka okresla swdj tryb pracy na podstawie temperatury zewnetrznej jesli:
= Tryb pracy=Automat.,i
= Harmonogram trybu pracy=0dwracalny.

Jednostka okresla swéj tryb pracy w taki sposdb, aby zawsze byta w nastepujgcych
zakresach pracy:

= Temperatura wytgczenia ogrzewania pomieszczenia
= Temperatura wytgczenia chtodzenia pomieszczenia

Temperatura zewnetrzna jest usredniona w czasie. Jesli temperatura zewnetrzna
spadnie, tryb pracy zostanie przetgczony na ogrzewanie i na odwrot.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Jesli temperatura zewnetrzna zawiera sie pomiedzy Temperatura wytgczenia
ogrzewania pomieszczenia i Temperatura wytgczenia chtodzenia
pomieszczenia, tryb pracy nie zostanie zmieniony.

Zakres pracy

Zaleznie od $redniej temperatury na zewnatrz, praca jednostki w trybie ogrzewania
pomieszczenia lub chtodzenia pomieszczenia jest zabroniona.

# Kod Opis

[4.3.1] [4-02] Temperatura wytaczenia ogrzewania
pomieszczenia: Gdy Srednia temperatura
zewnetrzna zwiekszy sie powyzej tej wartosci,
ogrzewanie pomieszczenia zostanie wytgczone.

= 14°C~35°C

(@)

[4.3.2] [F-01] Temperatura wytaczenia chtodzenia
pomieszczenia: Gdy Srednia temperatura
zewnetrzna spadnie ponizej tej wartosci,
chtodzenie pomieszczenia zostanie wytaczone.®

= 10°C~35°C

)

@ To ustawienie jest réwniez uzywane do automatycznego przetaczania miedzy trybami
ogrzewania i chtodzenia.

UWAGA
Wartos¢ maksymalna [4-02]. W przypadku modeli bez zintegrowanej grzatki BUH:

= Warto$¢ domyslna [4-02]=22°C. Mozna zmieni¢ te wartos¢, ale NIE wolno
przekroczy¢ wartosci maksymalnej.

= Jedli zainstalowano zestaw zewnetrznej grzatki BUH: warto$¢ maksymalna
[4-02]=35°C

= Jesli NIE zamontowano zestawu zewnetrznej grzatki BUH: wartos¢ maksymalna
[4-02]=25°C

Wyijatek: Jesli system skonfigurowano w sterowaniu termostatem pokojowym
z jedng strefg temperatury wody zasilajgcej i szybkimi emiterami ciepta, tryb pracy
bedzie zmieniany w oparciu o zmierzong temperature wewnetrzng. Oprocz zadanej
temperatury pomieszczenia dla ogrzewania/chtodzenia, instalator ustawia wartosé¢
histerezy (np. podczas ogrzewania warto$¢ ta dotyczy zgdanej temperatury
chtodzenia) oraz wartos$¢ przesuniecia (np. podczas ogrzewania warto$¢ ta dotyczy
zadanej temperatury ogrzewania).

Przyktad: Jednostka jest skonfigurowana nastepujgco:

= Zadana temperatura pomieszczenia w trybie ogrzewania: 22°C
= Zadana temperatura pomieszczenia w trybie chtodzenia: 24°C
= Wartos¢ histerezy: 1°C

= Przesuniecie: 4°C

Przetaczenie pomiedzy ogrzewaniem a chtodzeniem nastgpi, gdy temperatura
pomieszczenia wzrosnie powyzej wartoSci maksymalnej zgdanej temperatury
chtodzenia powiekszonej o warto$¢ histerezy (czyli 24+1=25°C), a w przypadku
zadanej temperatury ogrzewania powiekszonej o wartos¢ przesuniecia (czyli
22+4=26°C).
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Natomiast przetaczenie pomiedzy chtodzeniem a ogrzewaniem nastgpi, gdy
temperatura pomieszczenia spadnie ponizej wartosci minimalnej zgdanej
temperatury ogrzewania pomniejszonej o wartos¢ histerezy (czyli 22-1=21°C),
a w przypadku zadanej temperatury chtodzenia pomniejszonej o wartosc
przesuniecia (czyli 24—-4=20°C)

Opdinienie zabezpieczajgce zapobiega zbyt czestym zmianom pomiedzy
ogrzewaniem a chtodzeniem.

# ‘ Kod ‘ Opis

Ustawienia przetgczania dotyczace temperatury wewnetrznej.

Dotyczy tylko sytuacji, w ktérych wybrano Automat., a system skonfigurowano
na sterowanie termostatem pokojowym z 1 strefg temperatury wody zasilajgcej
i szybkimi emiterami ciepta.

Nd. [4-0B] Histereza: zapewnia, ze przetgczanie jest
wykonywane tylko wtedy, gdy jest to niezbedne.

Tryb dla pomieszczen dokonuje zmiany pomiedzy
ogrzewaniem a chtodzeniem tylko wtedy, gdy
temperatura pomieszczenia wzrosnie powyzej
zadanej temperatury chtodzenia, powiekszonej

o wartosc histerezy.

= Zakres: 1°C~10°C

Nd. [4-0D] Przesuniecie: zapewnia, ze aktywna zgdana
temperatura pomieszczenia jest zawsze osiggana.

W trybie ogrzewania tryb dla pomieszczen
dokonuje zmiany tylko wtedy, gdy temperatura
pomieszczenia wzrosnie powyzej zagdanej
temperatury ogrzewania, powiekszonej o wartos¢
przesuniecia.

= Zakres: 1°C~10°C

Liczba stref

System moze dostarczy¢ zasilanie do 2 stref temperatury wody. Podczas
konfigurowania nalezy ustawi¢ liczbe stref.

INFORMACIA

[ ]
l Stacja mieszajgca. Jesli uktad systemu zawiera 2 strefy temperatury zasilania, przed
strefg temperatury zasilania gtbwnego nalezy zainstalowac stacje mieszajaca.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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# Kod Opis
[4.4] [7-02] = 0: Jedna strefa
Tylko jedna strefa temperatury  wody
zasilajacej:
A IO
1
%Uﬁﬂ Uﬁﬂl
a

a Strefa temperatury zasilania gtdwnego
[4.4] [7-02] = 1:Dwie strefy

Dwie strefy temperatury wody zasilajgcej.
Strefa temperatury zasilania gtéwnego zawiera
emitery ciepta o wyzszym obcigzeniu oraz
stacje mieszajgcy, pozwalajacg uzyskac zadang
temperature wody zasilajgcej. W przypadku
ogrzewania:

LY | 1)

id
%D L]
—— | mi

a Strefa temperatury zasilania dodatkowego:
najwyzsza temperatura

b Strefa temperatury zasilania gtéwnego:
najnizsza temperatura

¢ Stacja mieszajaca

UWAGA
BRAK konfiguracji systemu w nastepujgcy sposéb moze spowodowac uszkodzenie
emiteréw ciepta. Jesli wystepuja 2 strefy, wazne jest, aby w ogrzewaniu:

= strefa o najnizszej temperaturze wody zostata skonfigurowana jako strefa
gtowna, i

= strefa o najwyzszej temperaturze wody zostata skonfigurowana jako strefa
dodatkowa.
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®

UWAGA

Jesli wystepuja 2 strefy i typy emiteréw zostang skonfigurowane nieprawidtowo,
woda o wysokiej temperaturze moze by¢ wysytana do emitera o niskiej temperaturze
(ogrzewanie podtogowe). Aby tego uniknac:

= Zainstaluj zawdr Aquastat/termostatyczny, aby unikngé wysytania zbyt wysokich
temperatur w kierunku emitera o niskiej temperaturze.

= Pamietaj, aby prawidtowo ustawic¢ typy emiteréw dla strefy gtéwnej [2.7] i dla
strefy dodatkowej [3.7], zgodnie z podtagczonym emiterem.

Tryb pracy pompy

Kiedy tryb ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia jest wytgczony, pompa jest przez
caty czas wylgczona. Kiedy tryb ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia jest
wigczony, mozna wybrac jeden z tych dwdch trybdw pracy:

#

Kod Opis

[4.5]

[F-0D] Tryb pracy pompy:

= 0 Praca ciggta: Ciagte dziatanie pompy,
niezalezenie stanu wigczenia lub wytgczenia
termostatu. Uwaga: Ciggta praca pompy
wymaga wiekszej ilosci energii niz praca prébna
pompy lub na zgdanie.

a

b

d

a Sterowanie ogrzewaniem/chtodzeniem
pomieszczenia
b Wytaczone

¢ Wtaczone

d Dziatanie pompy

Przewodnik odniesienia dla instalatora

182

| 4 DAIKIN EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
Daikin Altherma 3 M
4P685228-1B — 2023.05



10 | Konfiguracja

Kod Opis
[4.5] [F-0D] = 1. Prébkowanie: Pompa jest wtgczona w
przypadku wystgpienia zapotrzebowania na
ogrzewanie lub chtodzenie, gdy temperatura
zasilania nie osiggneta jeszcze  zadanej
temperatury. Gdy wystgpi stan wytgczenia
termostatu, pompa uruchamiana jest co
3 minuty w celu sprawdzenia temperatury
wody i zapotrzebowania na ogrzewanie lub
chtodzenie, jedli jest to konieczne. Uwaga:
Praca probna jest dostepna TYLKO w przypadku
sterowania temperaturg zasilania.
a
b
d e §
9
g 1 o
C
a Sterowanie ogrzewaniem/chtodzeniem
pomieszczenia
b Wytaczone
¢ Wtgczone
d Temperatura zasilania
e Rzeczywista
f Zadana
g Dziatanie pompy
[4.5] [F-0D] =2 Na zadanie: Praca pompy na zadanie.
Przyktad: Uzycie termostatu w pomieszczeniu i
termostatu tworzy stan wigczenia/wytgczenia
termostatu. Uwaga: NIE jest dostepne w
przypadku sterowania temperaturg zasilania.
a
b
d
_ b
e
b
a Sterowanie ogrzewaniem/chtodzeniem
pomieszczenia
b Wytaczone
¢ Wtaczone
d Zapotrzebowanie na ogrzewanie (okreslane
zewnetrznym termostatem pokojowym lub
termostatem pokojowym)
e Dziatanie pompy
Typ jednostki

W tej czesci menu mozna odczytad typ uzywanej jednostki:
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# Kod Opis
[4.6] [E-02] Typ jednostki:
= 0 Odwracalny

= 1 Tylko ogrzew.

Ograniczenie pompy

Ograniczenie predkosci pompy [9-0D] definiuje maksymalng predkosé¢ pompy. W
normalnych warunkach NIE ma potrzeby modyfikowania ustawienia domysinego.
Ograniczenie predkosci pompy zostanie zastgpione, gdy predkos¢ przeptywu
znajduje sie w zakresie minimalnego przeptywu (btad 7H).
W wiekszosci przypadkéw, zamiast uzywaé [9-0D], mozna zapobiec odgtosom
przeptywu, przeprowadzajgc réwnowazenie hydrauliczne.

# Kod Opis
[4.7] [9-0D] Ograniczenie pompy

Mozliwe wartoSci: patrz nizej.

Mozliwe wartosci:

Wartosc Opis

0 Bez ograniczen

1~4 Ograniczenie ogdlne. Ograniczenie wystepuje we wszystkich
warunkach. Wymagane sterowanie wartoscig delta T i
komfortem NIE sg gwarantowane.

= 1:90% predkosci pompy
= 2: 80% predkosci pompy
= 3:70% predkosci pompy
= 4:60% predkosci pompy

5~8 Ograniczenie w przypadku braku sitownikow. Jesli nie ma
wyjscia ogrzewania, zastosowanie ma ograniczenie predkosci
pompy. Gdy istnieje wyjscie ogrzewania, predkos¢ pompy jest
jedynie okreslona przez wartos¢ delta T w odniesieniu od
wymaganej wydajnosci. W tym zakresie ograniczenia warto$¢ T
jest mozliwa i komfort jest gwarantowany.

Podczas probkowania pompa pracuje przez krotki czas, aby
zmierzy¢ temperatury wody, ktére informujg, czy praca jest
wymagana czy nie.

= 5:90% predkosci pompy podczas probkowania
= 6:80% predkosci pompy podczas probkowania
= 7:70% predkosci pompy podczas probkowania
= 8:60% predkosci pompy podczas probkowania

Wartosci maksymalne zalezg od typu jednostki:
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[9-0D]=0
a (kPa)

b (/min)

[9-0D]=2/6
a (kPa)

\
N
\

\ \
\

b (I/min)

[9-0D]=4/8
a (kPa)

\

a Sprez dyspozycyjny

b (I/min)

[9-0D]=1/5
a (kPa)

\
\
\

b (/min)

[9-0D]=3/7
a (kPa)

b (I/min)

b Szybkos¢ przeptywu wody

Pompa poza zakresem

Po dezaktywacji pracy pompy zostanie ona zatrzymana, o ile temperatura
zewnetrzna jest wyzsza niz warto$¢ ustawiona za posrednictwem ustawienia
Temperatura wytgczenia ogrzewania pomieszczenia [4-02] lub jesli
temperatura zewnetrzna spadnie ponizej wartosci ustawionej za posrednictwem
ustawienia Temperatura wytaczenia chlodzenia pomieszczenia [F-01].
Gdy praca pompy jest aktywowana, jej eksploatacja jest mozliwa niezaleznie od

temperatury zewnetrznej.

# Kod Opis
[4.9] [F-00] Dziatanie pompy:
= 0: Wyltaczona, jesli temperatura zewnetrzna
jest wyzsza niz [4-02] lub nizsza niz [F-01],
zaleznie od trybu ogrzewania/chtodzenia.
= 1.  Mozliwe dla wszystkich temperatur
zewnetrznych.
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Zwieksz w okolicy 0°C

Tego ustawienia nalezy uzy¢ w celu kompensacji mozliwosci strat ciepta budynku z
powodu parowania lub topnienia lodu lub $niegu. (np. w krajach lezgcych w
regionach chtodnych).

W przypadku ogrzewania zgdana temperatura zasilania jest lokalnie zwiekszana,
gdy temperatura zewnetrzna jest bliska 0°C. Kompensacje te mozna wybra¢ w
przypadku korzystania z bezwzglednej lub zaleznej od pogody temperatury zadanej
(patrz ponizsza ilustracja).

a Bezwzgledna zagdana Tzasil
b Zalezna od pogody zgdana Tzasil

# Kod Opis

[4.A]

[D-03]

Zwieksz w okolicy @°C:

0:Nie

1: Zwieksz
2:Zwieksz
3: Zwieksz
4:Zwieksz

o 2°C,
o 4°C,
o 2°C,
o 4°C,

rozciggnij
rozciggnij
rozciggnij

rozciggnij

na
na
na

na

4°C
4°C
8°C
8°C

Przeregulowanie

Ograniczenie: Funkcja ta dotyczy wytacznie trybu ogrzewania.

Ta funkcja definiuje sposdb, w jaki temperatura wody moze wzrosngé powyzej
zadanej temperatury zasilania, zanim sprezarka zostanie zatrzymana. Sprezarka
zostanie uruchomiona ponownie, gdy temperatura zasilania spadnie ponizej
zgdanej temperatury zasilania.

# Kod Opis
[4.B] [9-04]

Przeregulowanie:
= 1°C~4°C

Niedoregulowanie

Ograniczenie: Funkcja ta dotyczy wytgcznie trybu chtodzenia podczas
uruchamiania sprezarki. NIE dotyczy stabilnej pracy.

Ta funkcja definiuje sposdb, w jaki temperatura wody moze spasc¢ ponizej zagdane;j
temperatury wody zasilajacej, zanim sprezarka zostanie zatrzymana. Sprezarka
zostanie uruchomiona ponownie, gdy temperatura wody zasilajgcej wzrosnie
powyzej zadanej temperatury wody zasilajgcej.

# Kod Opis
Nd. [9-09]

Niedoregulowanie:

= 1°C~18°C

Zapobieganie zamarzaniu

Zapobieganie zamarzaniu [1.4] lub [4.C] zapobiega zbytniemu wychtodzeniu
pomieszczenia. Wiecej informacji na temat ochrony przeciwzamrozeniowej, patrz
"10.6.2 T.wewn." [» 156].

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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10.6.6 Zbiornik
Omdwienie
Podmenu zawiera nastepujgce pozycje:

° [5] Zbiornik

[T Strefa dodatkowa

?@6 Ogrzew./chtodz. pomieszczenia
rJ- Zbiornik

Ekran nastawy

O Ustawienia uzytk.

@ Informacje

Praca z peing moca
Nastawa komfortowa
Nastawa ekonomiczna

Nastawa dogrzewania

Tryb nagrzewania

]

]

]

]

] Harmonogram
]

] Dezynfekcja
]

o N O L1 D W N R

5.
[5.
5.
(5.
5.
(5.
(5.
[5.8] Wartos¢ maksymalna

[5.9] Histereza

[5.A] Histereza

[5.B] Tryb nastawy

[5.C] Krzywa zalezna od pogody
[5.D] Margines

[

5.E] Typ krzywej zaleznej od pogody

Ekran nastawy zbiornika

Ekran nastawy umozliwia ustawienie temperatury cieptej wody uzytkowej. Wiecej
informacji na ten temat, patrz "10.3.5 Ekran nastawy" [» 138].

Praca z petng moca

Mozna wuzy¢ trybu petnej mocy w celu natychmiastowego rozpoczecia
podgrzewania wody do wartosci nastawy (buforowanie komfortowe). Spowoduje
to jednak dodatkowe zuzycie energii. Jesli tryb petnej mocy jest wigczony, na
ekranie gtéwnym bedzie wyswietlana ikona A s

Uruchamianie trybu petnej mocy

Witaczanie i wytaczanie trybu Praca z peing mocga przebiega w nastepujacy

sposob:
1 |Przejdz do[5.1]: Zbiornik >Praca z petng moca Q-0
2 |Wytacz WyZ. lub wtacz Wk . tryb petnej mocy. QO

Przyktad uzycia: Natychmiast potrzeba wiecej cieptej wody
W nastepujgcych sytuacjach:
= Uzytkownik zuzyt juz wiekszos$¢ cieptej wody.

= Nie mozna czekaé na nastepng zaplanowang czynnos¢ w celu ogrzania zbiornika
CWU.

Nastepnie mozna wtgczy¢ tryb petnej mocy CWU.

Korzys¢: Zbiornik CWU niezwtocznie rozpocznie ogrzewanie wody do wartosci
nastawy (buforowanie komfortowe).

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3 |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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INFORMACIA

Kiedy tryb petnej mocy jest wiaczony, ryzyko zbyt matej wydajnosci grzewczej i
probleméw z komfortem w przypadku ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia jest
znaczne. W przypadku czestej pracy cieptej wody uzytkowej, bedg wystepowac
czeste i dtugie przerwy ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia.

i @

Nastawa komfortowa

Dotyczy wytgcznie sytuacji, w ktérych przygotowanie cieptej wody uzytkowej jest
ustawione na Tylko harmonogram lub Harmonogram + dogrzewanie.
Podczas programowania harmonogramu mozna wykorzysta¢ nastawe komfortowa
jako wartos¢ nastawy. Aby pdzniej zmieni¢ nastawe buforowania, wystarczy to
zrobi¢ tylko w jednym miejscu.

Zbiornik bedzie nagrzewat sie az do osiggniecia temperatury buforowania
komfortowego. Jest to wyzsza zgdana temperatura, gdy zaplanowano czynnos¢
buforowania komfortowego.

Ponadto, mozna zaprogramowac zatrzymanie buforowania. Ta funkcja zatrzymuje
ogrzewanie zbiornika nawet, gdy nastawa NIE zostanie osiggnieta. Zatrzymanie
buforowania nalezy zaprogramowac tylko wtedy, gdy ogrzewanie zbiornika jest
catkowicie niepozadane.

# Kod Opis
[5.2] [6-0A] Nastawa komfortowa:
= 30°C~[6-0E]°C

Nastawa ekonomiczna

Temperatura buforowania ekonomicznego oznacza nizszg zgdang temperature
zbiornika. Jest to zadana temperatura, gdy zaplanowano czynnos$¢ buforowania
ekonomicznego (najlepiej w dzien).

# Kod Opis
[5.3] [6-0B] Nastawa ekonomiczna:
= 30°C~min(50,[6-0E])°C

Nastawa dogrzewania

Zadana temperatura dogrzewania zbiornika, uzywana:

= w trybie Harmonogram + dogrzewanie, w trybie dogrzewania:
gwarantowana minimalna temperatura zbiornika jest okreslana przez ustawienie
Nastawa dogrzewania pomniejszone o histereze dogrzewania. Jesli
temperatura zbiornika spadnie ponizej tej wartosci, zbiornik jest dogrzewany.

= w trybie buforowania komfortowego, aby nada¢ priorytet przygotowaniu cieptej
wody uzytkowej. Gdy temperatura zbiornika wzrosnie powyzej tej wartosci,
przygotowanie  cieptej wody uzytkowej oraz  ogrzewanie/chtodzenie
pomieszczenia sg wykonywane sekwencyjnie.

# Kod Opis
[5.4] [6-0C] Nastawa dogrzewania:
= 30°C~min(50,[6-0E])°C

Harmonogram

Ekran harmonogramu umozliwia ustawianie harmonogramu temperatury

zbiornika. Wiecej informacji o tym ekranie, patrz "10.4.3 Ekran harmonogramu:
Przyktad" [» 144].

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Tryb nagrzewania

Cieptg wode uzytkowg mozna przygotowac na 3 rdozne sposoby. Réznig sie one od
siebie sposobem ustawiania zagdanej temperatury zbiornika oraz sposobem, w jaki
jednostka na nig reaguje.

#

Kod

Opis

[5.6]

[6-0D]

Tryb nagrzewania:

= 0: Tylko dogrzewanie: Dozwolone jest tylko
dogrzewanie.

= 1: Harmonogram + dogrzewanie: Zbiornik
cieptej wody uzytkowej jest ogrzewany zgodnie
z harmonogramem i pomiedzy zaplanowanymi

cyklami  ogrzewania,  dogrzewanie  jest
dozwolone.
= 2: Tylko harmonogram: Zbiornik cieptej

wody uzytkowej moze by¢ ogrzewany TYLKO
zgodnie z harmonogramem.

Szczegodtowe informacje znajdujg sie w instrukcji obstugi.

i

INFORMACIA

Ryzyko zbyt matej wydajnosci grzewczej w przypadku zbiornika cieptej wody
uzytkowej bez grzatki BSH: w razie czestego korzystania z cieptej wody uzytkowej
wystgpig czeste i dfugie przerwy w ogrzewaniu/chtodzeniu pomieszczenia po
wybraniu ponizszego ustawienia:

Tylko dogrzewanie > Tryb nagrzewania >Zbiornik.

Dezynfekcja

Dotyczy wytgcznie instalacji ze zbiornikiem cieptej wody uzytkowe;.

Funkcja ta umozliwia dezynfekcje zbiornika cieptej wody uzytkowej przez okresowe
podgrzewanie wody uzytkowej do okreslonego poziomu temperatury.

PRZESTROGA
A Ustawien funkcji dezynfekcji MUSI dokona¢ monter zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.
# Kod Opis
[5.7.1] [2-01] Aktywacja:
= 0:Nie
= 1: Tak
[5.7.2] [2-00] Dzien pracy:
= 0: Codziennie
= 1: Poniedziatek
= 2:Wtorek
» 3: Sroda
= 4: Czwartek
= 5: Pigtek
= 6: Sobota
= 7:Niedziela
EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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# Kod Opis
[5.7.3] [2-02] Czas rozpoczecia
[5.7.4] [2-03] Nastawa zbiornika:

55°C~75°C
[5.7.5] [2-04] Czas trwania:
5~60 minut

Touw A

[2-03] [2-04]
<>
TH
TU
00.00 01.}00 )()( 22.100 23.00 24i00 t>
[2-02]

Tonw Temperatura cieptej wody uzytkowej

v Nastawa temperatury uzytkownika
w  Nastawa wysokiej temperatury [2-03]
t Godzina

OSTRZEZENIE

Nalezy pamieta¢ o tym, ze temperatura cieptej wody uzytkowej w kranie z ciepta
wodg jest rowna wartosci ustawionej podczas konfiguracji w miejscu instalacji [2-03]
po przeprowadzeniu dezynfekcji.

W przypadku gdy ta temperatura cieptej wody jest na tyle wysoka, ze moze stanowic
zagrozenie dla zdrowia uzytkownikow, wowczas na potaczeniu wylotowym zbiornika
na ciept3 wode nalezy zamontowa¢ zawor mieszania wody (nie nalezy do
wyposazenia). Zawor ten zagwarantuje, ze temperatura wody w kranie z cieptg woda
nie wzro$nie powyzej ustawionej wartosci maksymalnej. Ta dopuszczalna
maksymalna temperatura cieptej wody powinna by¢ ustawiona zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami.

>

PRZESTROGA

Nalezy dopilnowac¢, aby czas wigczenia funkcji dezynfekcji [5.7.3] o okreslonym czasie
trwania [5.7.5] NIE zostat przerwany przez ewentualne zapotrzebowanie na ciepta
wode.

>

PRZESTROGA

Harmonogram zezwolenia na prace grzatki BSH [9.4.2] stuzy do
ograniczenia lub zezwolenia na dziatanie grzatki BSH w oparciu o harmonogram
tygodniowy. Porada: Aby unikna¢ nieskutecznego dziatania funkcji dezynfekcji, nalezy
zezwoli¢ grzatce BSH (w programie tygodniowym) dziatanie przez przynajmniej
4 godziny od poczatku rozpoczecia zaplanowanej funkcji dezynfekgji. Jesli grzatka BSH
zostanie ograniczona podczas dezynfekcji, dziatanie tej funkcji NIE bedzie skuteczne i
wygenerowane zostanie stosowne ostrzezenie AH.

UWAGA

Tryb dezynfekcji. Nawet po WYLACZENIU trybu ogrzewania zbiornika ([C.3]: Praca >
Zbiornik), tryb dezynfekcji pozostanie aktywny. Jednakze w przypadku
WYtACZENIA w czasie trwania dezynfekcji wystgpi btagd AH.

Przewodnik odniesienia dla instalatora

190

P DAIKIN

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3

Daikin Altherma 3 M
4P685228-1B — 2023.05



10 | Konfiguracja

i @

INFORMACIA

W przypadku kodu btedu AH, jesli przerwanie funkcji dezynfekcji nie nastgpito
w wyniku uzycia cieptej wody uzytkowej, zalecane jest wykonanie nastepujacych
czynnosci:

* Po wybraniu trybu Tylko dogrzewanie lub Harmonogram + dogrzewanie
zaleca sie zaprogramowanie uruchomienia funkcji dezynfekcji przynajmniej
4 godziny po ostatnim oczekiwanym uzyciu duzej ilosci cieptej wody. To
uruchomienie mozna ustawi¢ za pomocg ustawien instalatora (funkcja
dezynfekcji).

* Po wybraniu trybu Tylko harmonogram zaleca sie zaprogramowanie czynnosci
Eko na 3 godziny przed zaplanowanym uruchomieniem funkcji dezynfekcji, aby
wstepnie nagrzac zbiornik.

i @

INFORMACIJA

Funkcja dezynfekcji jest ponownie uruchamiana w przypadku spadku temperatury
cieptej wody uzytkowej o 5°C ponizej docelowej temperatury dezynfekcji w danym
okresie czasu.

Maksymalna nastawa temperatury CWU

Maksymalna temperatura, ktdérg mogg wybra¢ uzytkownicy dla cieptej wody
uzytkowej. Tego ustawienia mozna uzy¢ do ograniczenia temperatur w kranach z
cieptg woda.

i

INFORMACIA

Podczas dezynfekcji zbiornika cieptej wody uzytkowej, temperatura CWU moze
przekroczy¢ te maksymalng temperature.

i @

INFORMACIA

Maksymalng temperature cieptej wody nalezy ograniczy¢ zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

Kod Opis

[5.8]

[6-0E] Wartosc¢ maksymalna:

Maksymalna temperatura, ktorg mogg wybraé
uzytkownicy dla cieptej wody uzytkowej. Tego
ustawienia mozna uzy¢ do ograniczenia
temperatury w kranach z cieptg woda.

Maksymalna temperatura NIE MA zastosowania
podczas dezynfekcji. Patrz opis funkcji
dezynfekgji.

Histereza (histereza WLACZENIA pompy ciepta)

Dotyczy sytuacji, w ktérych przygotowanie cieptej wody uzytkowej jest ustawione
tylko na dogrzewanie. Kiedy temperatura zbiornika spadnie ponizej temperatury
dogrzewania minus temperatura histerezy wtgczenia pompy ciepta, zbiornik
ogrzewa sie do temperatury dogrzewania.

Minimalna temperatura witgczenia wynosi 20°C, nawet jesli histereza nastawy
wynosi mniej niz 20°C.

# Kod Opis
[5.9] [6-00] Histereza wtgczenia pompy ciepta
= 2°C~40°C
EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Histereza (histereza dogrzewania)

Dotyczy sytuacji, w ktérych przygotowanie cieptej wody uzytkowej jest ustawione
na harmonogram+dogrzewanie. Kiedy temperatura zbiornika spadnie ponizej
temperatury dogrzewania minus temperatura histerezy dogrzewania, zbiornik
ogrzewa sie do temperatury dogrzewania.

# Kod Opis
[5.A] [6-08] Histereza dogrzewania
= 2°C~20°C

Tryb nastawy

# Kod Opis
[5.B] Nd. Tryb nastawy:

= Bezwzgl.

= Zaleznie od pogody

Krzywa zalezna od pogody

Aktywacja pracy w trybie zaleznym od pogody powoduje, ze zgdana temperatura
zbiornika okreslana jest automatycznie w zaleznosci od $redniej temperatury na
zewnatrz: w przypadku niskiej temperatury na zewnatrz zgdana temperatura
zbiornika jest wyzsza, poniewaz temperatura zimnej wody w kranie jest nizsza
i odwrotnie.

W  przypadku przygotowania cieptej wody uzytkowej w trybie Tylko
harmonogram lub Harmonogram + dogrzewanie, temperatura buforowania
komfortowego zalezy od pogody (stosownie do krzywej zaleznej od pogody),
a temperatury buforowania ekonomicznego i dogrzewania NIE s3 zalezne od
pogody.

W przypadku przygotowania cieptej wody uzytkowej w trybie Tylko
dogrzewanie, zgdana temperatura zbiornika jest zalezna od pogody (zgodnie
z krzywg zalezng od pogody). Podczas pracy w trybie zaleznym od pogody
uzytkownik koncowy nie moze dostosowal zgdanej temperatury zbiornika
w interfejsie uzytkownika. Zobacz rowniez "10.5 Krzywa zalezna od
pogody" [» 150].

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Kod

Opis

(5.C]

[0-OE]
[0-0D]
[0-0C]
(0-0B]

Krzywa zalezna od pogody:

Uwaga: Istniejg 2 metody ustawiania krzywej
zaleznej od pogody. Wiecej informacji na temat
roznych typoéw krzywych, patrz "10.5.2 krzywa 2-
punktowa" [» 151] i "10.5.3 Krzywa nachylenia/
przesuniecia" [» 152]. Obydwa typy krzywych
wymagajg skonfigurowania 4 ustawien w miejscu
instalacji, zgodnie z rysunkiem ponizej.

ToHw
[0-0C] —

[0-0B]

[0-0E] popj  'la

onw: Zadana temperatura zbiornika.

=T
= T,: Zewnetrzna otoczenia

(usredniona)

temperatura

= [0-OE]: niska zewnetrzna
otoczenia: —40°C~5°C

= [0-0D]: wysoka zewnetrzna
otoczenia: 10°C~25°C

temperatura

temperatura

= [0-0C]: Zadana temperatura zbiornika, gdy
temperatura zewnetrzna jest rdéwna lub
spadnie ponizej niskiej temperatury otoczenia:
45°C~[6-0E]°C

= [0-0B]: Zadana temperatura zbiornika, gdy
temperatura zewnetrzna jest réwna lub
wzro$nie  powyzej wysokiej temperatury
otoczenia: 35°C~[6-0E]°C

Margines

W trybie cieptej wody uzytkowej mozna ustawi¢ nastepujgcg wartosc histerezy dla

pompy ciepta:

#

Kod

Opis

[5.D]

[6-01]

Roznica temperatur okreslajgca temperature
WYtACZENIA pompy ciepta.

Zakres: 0°C~10°C

Przyktad: nastawa (T,)>Maksymalna temperatura pompy ciepta—[6-01] (T, yax—

[6-01])
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TDHW
Ty=Tsun orr 60
Thp max 50 6:01] \\ /
HP OFF $16-00]
HP ON
40
30
20 1 TU = 60°C
HP BUH | Temax= 50°C | jyp
10 | [6-01] = 2°C
[6-00] = 2°C
5 >
t
BUH Grzatka BUH

HP

TBUH OFF
THP MAX

Thp orr
Tupon
Tonw

Ty

t

Pompa ciepta. Jesli czas nagrzewania za pomocg pompy ciepta jest zbyt dtugi, moze
zostac¢ wiaczone dodatkowe ogrzewanie przez grzatke BUH

Temperatura WYLACZENIA grzatki BUH (T,)

Maksymalna temperatura na czujniku zbiornika cieptej wody uzytkowej dla pompy
ciepta

Temperatura WYLACZENIA pompy ciepta (T, wax—[6-01])

Temperatura WELACZENIA pompy ciepta (T, or—[6-00])

Temperatura cieptej wody uzytkowej

Nastawa temperatury uzytkownika (zgodnie z ustawieniem za posrednictwem
interfejsu uzytkownika)

Godzina

Przyktad: nastawa (T,)<Maksymalna temperatura pompy ciepta—[6-01] (T,p yax—

[6-01])

T
T=T

HP Max 50

45

U~ 'HP OFF I [6-00]

T

HP

THP MAX

Thp orr
Tupon
Tonw

HP ON 43

40

30 1

20
HP

t

Pompa ciepta. Jesli czas nagrzewania za pomocg pompy ciepta jest zbyt dtugi, moze
zostac¢ wiaczone dodatkowe ogrzewanie przez grzatke BUH

Maksymalna temperatura na czujniku zbiornika cieptej wody uzytkowej dla pompy
ciepta

Temperatura WYtACZENIA pompy ciepta (T ya—[6-01])

Temperatura WEACZENIA pompy ciepta (T, or—[6-00])

Temperatura cieptej wody uzytkowej

Nastawa temperatury uzytkownika (zgodnie z ustawieniem za posrednictwem
interfejsu uzytkownika)

Godzina

i @

INFORMACIA

Maksymalna temperatura pompy ciepta zalezy od temperatury otoczenia. Aby

uzyskac wiecej informacji, patrz zakres pracy.

Typ krzywej zaleinej od pogody

Istniejg 2 metody definiowania krzywych zaleznych od pogody:

= 2-punktowa (patrz "10.5.2 krzywa 2-punktowa" [» 151])

= Kompensacja

nachylenia (patrz "10.5.3 Krzywa nachylenia/

przesuniecia" [» 152])

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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W menu [2.E] Typ krzywej zaleznej od pogody mozna wybra¢ metode,
ktdra ma zostac uzyta.

W menu [5.E] Typ krzywej zaleznej od pogody wybrana metoda jest
wyswietlana tylko do odczytu (taka sama wartosé, jak w menu [2.E]).

# Kod Opis
[2.E] / [5.E] Nd. = 0: 2-punktowa
= 1: Kompensacja nachylenia

10.6.7 Ustawienia uzytkownika
Omdwienie

Podmenu zawiera nastepujgce pozycje:

7%% Ogrzew./chiodz. pomieszczenia [7] UStaWienia uzytk °
%Zt::::lienia uzytk. [ ] Jezy k
@ informacie [7.2] Godzina/data
X Ust. instalatora
[7.3]Urlop
[7.4]) Tryb cichy
[7.5] Cena pradu
[7.6] Cena gazu
Jezyk
# Kod Opis
[7.1] Nd. Jezyk
Godzina/data
# Kod Opis
[7.2] Nd. Ustaw lokalny czas i date

INFORMACIA

Domyslnie jest wtgczony czas letni, a format zegara jest ustawiony na 24 godziny. Te
ustawienia mozna zmieni¢ w czasie wstepnej konfiguracji lub uzywajac struktury
menu [7.2]: Ustawienia uzytk. >Godzina/data.

i @

Urlop
Informacje o trybie urlopu
Podczas urlopu mozna uzy¢ trybu urlopu w celu odejscia od normalnych
harmonograméw, bez koniecznosci ich zmiany. Po wtgczeniu trybu urlopu, praca
w trybie ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia i praca w trybie cieptej wody
uzytkowej zostang wytgczone. Funkcje ochrony przeciwzamrozeniowej,
zapobiegania zamarzaniu rur z wodg i dezynfekcji pozostang wtgczone.
Typowy kolejnos¢ prac
Uzycie trybu urlopu sktada sie zwykle z nastepujgcych etapow:
1 Aktywowanie trybu urlopu.
2 Ustawienie daty poczatkowej i daty koricowej urlopu.
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Tryb cichy

Sprawdzenie, czy tryb urlopu jest aktywny oraz/lub pracuje

Jesliikona jest wyswietlana na ekranie gtdwnym, tryb urlopu zostat wtgczony.

Konfiguracja urlopu

1 | Aktywuj tryb Swigteczny. —

* Przejdz do [7.3.1]: Ustawienia  uzytk. > Urlop >| @«-O
Aktywacja.

7.3.1

Aktywacja

Do

= Wybierz W#.. HGEe)

2 | Ustaw pierwszy dzien urlopu. —

= Przejdz do [7.3.2]: Od. QO
= Wybierz date. {@::-0

O3
= Potwierdz zmiany. Q-0

3 | Ustaw ostatni dzieri urlopu. —

* Przejdz do [7.3.3]: Do. (Qs-O
= Wybierz date. ©---0

00
= Potwierdz zmiany. Q-0

Informacje o trybie cichym

Trybu cichego mozna uzy¢ do zmniejszenia poziomu dzwieku generowanego przez
jednostke zewnetrzng. Powoduje to réwniez zmniejszenie wydajnosci ogrzewania/
chtodzenia systemu. Dostepnych jest kilka poziomdw trybu cichego.

Instalator moze:

= Catkowicie wytgczyc tryb cichy

= Recznie wigcz dany poziom trybu cichego

= Umozliwi¢ uzytkownikowi programowanie harmonogramu trybu cichego

Uzytkownik moze zaprogramowacé harmonogram trybu cichego, jesli zostanie to
umozliwione przez instalatora.

INFORMACIA

[
l Jesli temperatura zewnetrzna jest nizsza od zera, zalecamy NIE uzywac najcichszego
poziomu.

Sprawdzanie, gdy aktywny jest tryb cichy

Jesli ikona @jest wyswietlana na ekranie gtéwnym, tryb cichy zostat wtgczony.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Aby uzy¢ trybu cichego

1 |Przejdzdo[7.4.1]: Ustawienia uzytk. >Tryb cichy > (@0
Tryb.

2 | Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci: —

Aby... Wtedy...
Catkowicie wytaczyc¢ tryb cichy | Wybierz Wykt.. QO

Wynik: Urzadzenie nigdy nie
pracuje w trybie cichym. Uzytkownik
nie moze tego zmienic.

Recznie wtgcz dany poziom Wybierz Reczna. @s-O

trybu cichego Przejdz do [7.4.3] Poziom i wybierz Q-0

odpowiedni poziom trybu cichego.
Przyktad: Najcichszy.

Wynik: Urzgdzenie zawsze pracuje
na wybranym poziomie trybu
cichego. Uzytkownik nie moze tego
zmienic.

Umozliwi¢ uzytkownikowi Wybierz Automat.. @s-O
programowanie

Wynik: Urzgdzenie pracuje w trybie
harmonogramu trybu cichego

cichym zgodnie z harmonogramem.
Uzytkownik (lub instalator) moze
zaprogramowac harmonogram

w [7.4.2] Harmonogram. Wiecej
informacji na temat programowania
harmonogramu, patrz "10.4.3 Ekran
harmonogramu: Przyktad" [» 144].

Ceny energii elektrycznej i cena gazu

Dotyczy tylko kombinacji z funkcjg biwalentng. Patrz takze "Praca
biwalentna" [» 221].

# Kod Opis
[7.5.1] Nd. Cena pradu>Wysoka
(7.5.2] Nd. Cena pradu>Srednia
[7.5.3] Nd. Cena pradu >Niska
[7.6] Nd. Cena gazu

INFORMACIA

i

Cene energii elektrycznej mozna ustawi¢ tylko, gdy praca biwalentna jest wtgczona
([9.C.1] lub [C-02]). Te wartosci mozna ustawi¢ tylko w strukturze menu [7.5.1],
[7.5.2] i [7.5.3]. NIE uzywac przegladu ustawien.

Ustawienie ceny gazu

1 |Przejdz do[7.6]): Ustawienia uzytk. >Cena gazu. QO

2 | Wybierz prawidtowga cene gazu. @0

3 | Potwierdz zmiany. Q-0
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INFORMACIA

@
l Wartos¢ ceny w zakresie 0,00~990 w walucie/kWh (z 2 znaczgcymi wartosciami).

Ustawianie ceny energii elektrycznej

1 |Przejdzdo[7.5.1]/[7.5.2]/[7.5.3]: Ustawienia uzytk. > Qs -O
Cena pradu >Wysoka/Srednia/Niska.

2 | Wybierz prawidtowg cene energii elektryczne;j. @O

3 | Potwierdz zmiany. Q-0

4 |Powtdrz dla wszystkich trzech cen energii elektrycznej. —

° INFORMACIJA

l Warto$¢ ceny w zakresie 0,00~990 w walucie/kWh (z 2 znaczacymi wartosciami).

° INFORMACIJA

l Jesli harmonogram nie jest ustawiony, brana jest pod uwage wartos¢ Wysoka dla
Cena pradu.

Ustawianie timera harmonogramu cen energii elektrycznej

1 |PrzejdZdo[7.5.4]: Ustawienia uzytk. >Cena pradu> QO
Harmonogram.

2 | Zaprogramuj wybor za pomocg ekranu programowania —
harmonogramu. Mozesz ustawi¢ ceny energii elektrycznej
Wysoka, SredniaiNiska zgodnie z cennikiem dostawcy

energii.
3 | Potwierdz zmiany. Q-0
° INFORMACIJA
l Wartosci odpowiadajg wczesniej ustawionym wartosciom cen energii elektrycznej dla

Wysoka, Srednia i Niska. Jesli harmonogram nie jest ustawiony, brana jest pod
uwage cena energii elektrycznej Wy soka.

Informacje o cenach energii w przypadku znizki na kWh za energie odnawialna

Podczas ustawiania cen energii mozna wzigé¢ pod uwage znizke. Pomimo iz koszty
eksploatacji mogg wzrastac, catkowity kosz eksploatacji, z uwzglednieniem rabatu,
bedzie zoptymalizowany.

UWAGA
Upewnij sie, ze ustawienie cen energii na koncu okresu znizki zostanie

zmodyfikowane.

Ustawianie cen gazu w przypadku znizki na kWh za energie odnawialng
Oblicz wartosc¢ dla ceny gazu, uzywajac nastepujgcego wzoru:
= Aktualna cena gazu+(znizka/kWhx0,9)

Procedura ustawiania ceny gazu, patrz "Ustawienie ceny gazu" [» 197].

Ustawianie cen energii elektrycznej w przypadku znizki na kWh za energie
odnawialng

Oblicz warto$¢ dla ceny energii elektrycznej, uzywajgc nastepujgcego wzoru:

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Przykfad

10.6.8 Informacje

= Aktualna cena energii elektrycznej+znizka/kWh

Procedura ustawiania ceny energii elektrycznej, patrz "Ustawianie ceny energii
elektrycznej" [» 198].

Niniejszy przyktad cen i/lub wartosci uzyte w tym przypadku NIE SA doktadne.

Data Cena/kWh
Cena gazu 4,08

Cena pradu elektrycznego 12,49
Znizka za ogrzewanie ze zrodet 5
odnawialnych na kWh

Obliczenie cen gazu

Cena gazu=Aktualna cena gazu+(znizka/kWhx0,9)
Cena gazu=4,08+(5x0,9)
Cena gazu=8,58

Obliczenie cen energii elektrycznej

Cena energii elektrycznej=Aktualna cena energii elektrycznej+znizka/kWh
Cena energii elektrycznej=12,49+5

Cena energii elektrycznej=17,49

Cena Wartos$¢ w danej pozycji
Gaz: 4,08 /kWh [7.6]=8,6

Elektryczno$é: 12,49 /kWh [7.5.1]=17

Omowienie

Podmenu zawiera nastepujgce pozycje:

8
(& Zbiomik
O Ustawienia uzytk.

@ Informacje

x Ust. instalatora

8 Rozruch

[8] Informacje

Dane dotyczgce energii
Historia awarii

Dane sprzedawcy

1]

2]

3]

4] Czujniki

.5] Sitowniki

.6] Tryby pracy

.7] Informacje

.8] Stan potgczenia
9] Godziny pracy

Dane sprzedawcy

Instalator moze wpisac tutaj swéj numer kontaktowy.

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3

Daikin Altherma 3 M
4P685228-1B — 2023.05

Przewodnik odniesienia dla instalatora

199

PDAIKIN



10 | Konfiguracja

# Kod Opis

[8.3] Nd. Liczba uzytkownikow, do ktérych mozna
zadzwoni¢ w przypadku problemow.

Kasuj

Zresetowac ustawienia konfiguracji zapisane w MMI (interfejs uzytkownika
dostarczany jako wyposazenie dodatkowe).

Przyktad: Pomiary energii, ustawienia urlopu.

INFORMACIA

Nie zresetuje to ustawien konfiguracji ani ustawien w miejscu instalacji modutu
wodnego jednostki zewnetrznej.

i

# Kod Opis

[8.A] Nd. Reset MMI EEPROM do
domysinych ustawien
fabrycznych

Mozliwe odczytywanie informacji

W menu... Mozna odczytat...
[8.1] Dane dotyczace energii Wytworzona energia, zuzyta energia
i zuzyty gaz
[8.2] Historia awarii Historia awarii
[8.3] Dane sprzedawcy Numer kontaktowy/pomocy
[8.4] Czujniki Temperatura pomieszczenia,

temperatura zewnetrzna, temperatura
wody zasilajacej, ...

[8.5] Sitowniki Status/tryb kazdego sitownika
Przyktad: WtACZANIE/WYLACZANIE
pompy jednostki

[8.6] Tryby pracy Biezgcy tryb pracy
Przyktad: Tryb odszraniania/powrotu
oleju

[8.7] Informacje Informacje o wersji systemu

[8.8] Stan potaczenia Informacje o stanie pofgczenia

jednostki, termostatu pokojowego
i karty sieci WLAN.

[8.9] Godziny pracy Godziny pracy okreslonych
komponentow systemu

10.6.9 Ustawienia instalatora
Omowienie

Podmenu zawiera nastepujace pozycje:
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T [9] Ust. instalatora
i,'"f:::a:zmam [9.1] Kreator konfiguracji
B Rozuch [9.2] Ciepta woda uzytkowa
S 9.3) Grzatka BUH

[9.4] Grzatka BSH

[9.5] Praca awaryjna

[9.6] Réwnowazenie

(9.7]

Zapobieganie zamarzaniu rur z
wodg

[9.8] Zasilanie z taryfa o korzystnej
stawce kWh

9.9] Kontrola zuzycia energii
9.A] Pomiar energii

9.B] Czujniki

9.C] System biwalentny

9.D]Wyjscie alarmowe

[
[
[
[
[
[9.E] Automatyczne ponowne uruch.
[9.F] Funkcja oszcz. energii

[9.G] Wytacz ochrone

[9.H] Wymuszone odszranianie

[

9.1l Przeglad ustawien w miejscu
instalacji

[9.N] Eksportuj ustawienia MMI
[9.P] Zestaw dwustrefowy

Kreator konfiguracji

Po pierwszym WHACZENIU systemu interfejs uzytkownika poprowadzi uzytkownika
za pomocg kreatora konfiguracji. Umozliwi to ustawienie najwazniejszych ustawien
poczatkowych. W ten sposéb urzgdzenie bedzie mogto pracowaé prawidtowo.
PdZniej, w razie potrzeby, mozna wprowadzi¢ bardziej szczegétowe ustawienia za
pomocg struktury menu.

Aby uruchomi¢ ponownie kreatora konfiguracji, przejdz doUst. instalatora>
Kreator konfiguracji[9.1].

Ciepta woda uzytkowa
Ta czes¢ dotyczy wytgcznie systemdw z zainstalowanym opcjonalnym zbiornikiem
cieptej wody uzytkowej.
Ciepta woda uzytkowa

Nastepujgce ustawienie okresla, czy system moze przygotowywac ciepta wode
uzytkowg czy nie, a takze ktéry zbiornik jest uzywany. Nalezy wykonac to
ustawienie odpowiednio do faktycznej instalacji.
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# Kod Opis
[9.2.1] [E-05]@ = Brak CWU
[E-06]® Brak zainstalowanego zbiornika.

[E-07]®@ = EKHWS/E, mata objetosé

Zasobnik z grzatkg BSH zainstalowang z boku,

0 pojemnosci 150 | lub 180 1.
= EKHWS/E, duza objetosc

= EKHWP/HYC

Zbiornik z opcjonalng
zainstalowang u gory.

1,05 m2.

1,80 m?.

Zasobnik z grzatkg BSH zainstalowang z boku,
o pojemnosci 200 |, 250 | lub 300 I.

grzatka BSH

= Innej firmy, mata wezownica

Zasobnik innej firmy z wezownicg wiekszg niz

= Innej firmy, duza wezownica

Zasobnik innej firmy z wezownicg wiekszg niz

@ Nalezy uzy¢ struktury menu zamiast przegladu ustawier. Ustawienie [9.2.1] w strukturze

menu zastepuje

nastepujgce 3 ustawienia przegladu:

e [E-05]: Czy system moze przygotowywac ciepta wode uzytkowa?
* [E-06]: Czy w systemie zainstalowany jest zbiornik cieptej wody uzytkowej?
« [E-07]: Jakiego rodzaju zbiornik cieptej wody uzytkowej jest zainstalowany?

W przypadku EKHWP zalecamy uzycie nastepujgcych ustawien:

# Kod Element EKHWP
[9.2.1] |[E-07] Typ zbiornika 5: EKHWP/HYC
Nd. [4-05] Typ termistora 0: Automatyczny
[5.8] [6-0E] Maksymalna <70°C

temperatura
zbiornika

W przypadku EKHWS*D* / EKHWSU*D* z

alecamy uzycie nastepujacych ustawien:

# Kod Element EKHWS*D* / EKHWSU*D*
150/180 200/250/300
[9.2.1] |[E-07] Typ zbiornika 0: EKHWS/E, 3: EKHWS/E,
mata objetos¢ |duza objetosc¢
Nd. [4-05] Typ termistora 0: Automatyczny
[5.8] [6-0E] Maksymalna <60°C <75°C
temperatura
zbiornika

W przypadku zbiorni

ka innej firmy, zalecamy uzycie nastepujacych ustawien:

# Kod Element Zbiornik innej firmy
Wezownica21,05 m| Wezownica21,8 m?
2
[9.2.1] |[E-07] Typ zbiornika 7:Innej firmy, |8:Innej firmy,

mata wezownica [duza wezownica

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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# Kod Element Zbiornik innej firmy
Wezownica21,05 m| Wezownica21,8 m?
2

Nd. [4-05] Typ termistora 0: Automatyczny

[5.8] [6-0E] Maksymalna <60°C <75°C
temperatura
zbiornika

Pompa CWU

# Kod Opis
[9.2.2] [D-02] Pompa CWU:

= 0: Brak pompy CWU: NIE zainstalowano

= 1: Natychmiastowe uzyskanie cieptej
wody: Zainstalowano dla uzyskania cieptej
wody od razu po odkreceniu kranu. Uzytkownik
ustawia czas pracy pompy cieptej wody
uzytkowej za  pomocg  harmonogramu.
Sterowanie t3 pompa jest mozliwe poprzez
interfejs uzytkownika.

=2 Dezynfekcja: Zainstalowano dla
dezynfekcji. Uruchamiana jest, gdy pracuje
funkcja dezynfekcji zbiornika cieptej wody
uzytkowej. Wprowadzanie dalszych ustawien
nie jest konieczne.

= 3 Cyrkulacja: Zainstalowana do wstepnego
ogrzewania zasobnika. Niezbedne dla
systeméw bez grzatki BUH. Uruchamia sie w
trakcie wstepnego ogrzewania zbiornika cieptej
wody uzytkowej. Wprowadzanie dalszych
ustawien nie jest konieczne.

= 4 Cyrkulacja i dezynfekcja: Kombinacja
2 i 3. Uruchamia sie, gdy dziata funkcja
dezynfekcji zbiornika cieptej wody uzytkowej
lub w trakcie wstepnego ogrzewania zbiornika
cieptej wody uzytkowej. Wprowadzanie
dalszych ustawien nie jest konieczne.

Patrz rowniez:

= "6.4.4 Pompa CWU dla natychmiastowego uzyskania cieptej wody" [» 48]
= "6.4.5 Pompa DHW do dezynfekcji" [» 49]

= "6.4.6 Pompa CWU do wstepnego ogrzewania zbiornika" [» 50]

Harmonogram pompy CWU

Zaprogramuj harmonogram dla pompy CWU (dotyczy tylko nienalezacych do
wyposazenia pomp cieptej wody uzytkowej dla drugiego powrotu).
Zaprogramowac harmonogram pompy cieptej wody uzytkowej w celu okreslenia,
kiedy pompa ma by¢ witagczana, a kiedy wytgczana.

Po wtgczeniu pompa dziata i zapewnia, ze woda w kranie dostepna jest od razu.
Aby oszczedzi¢ energie, pompe nalezy wigcza¢ tylko w okresach w ciggu dnia,
w ktérych konieczna jest natychmiastowa dostepnosc cieptej wody.
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Grzatka BUH

Oprécz typu grzatki BUH, w interfejsie uzytkownika nalezy ustawi¢ napiecie,
konfiguracje i wydajnosc.

Aby funkcja pomiaru energii i/lub zuzycia energii dziatata prawidtowo, nalezy
ustawi¢ wydajnos¢ dla réznych krokoéw grzatki BUH. Podczas pomiaru wartosci
rezystancji kazdego grzejnika mozna ustawi¢ doktadng wydajnos¢ grzejnika, dzieki
czemu dane o zuzyciu energii beda doktadniejsze.

Typ grzatki BUH

= W przypadku modeli ze zintegrowang grzatkg BUH ustawiona wartos¢ stata to 3V.

= W przypadku innych modeli mozna jg ustawi¢ na Brak  grzatki lub
Zewnetrzna grzaika (tj. kiedy zamontowano opcjonalny zestaw zewnetrznej
grzatki BUH).

# Kod Opis
[9.3.1] [E-03]

= 0:Brak grzatki
= 1: Zewnetrzna grzatka
= 2:3V

Napiecie
= W przypadku modelu 3V napiecie jest ustawione na 230 V, 1 faza.

= Opcjonalng zewnetrzng grzatke BUH mozna ustawi¢ na 230 V, 1 fazalub 400
V, 3 fazy.

# Kod Opis
[9.3.2] [5-0D] = 0:230 V, 1 faza
= 2:400 V, 3 fazy

Konfiguracja

Grzatka BUH moze by¢ skonfigurowana na rdézne sposoby. Mozna wybrad tylko 1-
krokowa grzatke BUH lub 2-krokowa grzatke BUH. W przypadku 2 krokow,
wydajnos¢ drugiego kroku zalezy od tego ustawienia. Mozna takze wybraé wieksza
wydajnos¢ drugiego kroku w trybie awaryjnym.

= W przypadku modelu 3V ustawiona wartos$¢ stata to Przekaznik 1.

= Opcjonalng zewnetrzng grzatke BUH mozna ustawi¢ w ponizszy sposob:
# Kod Opis

[9.3.3] [4-0A] = 0: Przekaznik 1

= 1: Przekaznik 1 / Przekaznik 1+2

= 2: Przekaznik 1/ Przekaznik 2

= 3. Przekaznik 1 / Przekaznik 2 Praca
awaryjna Przekaznik 1+2

INFORMACIA

Ustawienia [9.3.3] i [9.3.5] s3a powigzane. Zmiana jednego ustawienia wptywa na
drugie. Po zmianie jednego ustawienia nalezy sprawdzi¢, czy drugie nadal spetnia
oczekiwania.

i @

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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i @

INFORMACIA

Podczas normalnej pracy wydajnos¢ drugiego kroku grzatki BUH przy napieciu
nominalnym jest réwna [6-03]+[6-04].

i @

INFORMACIA

Jesli [4-0A]=3 i tryb awaryjny s aktywne, zuzycie energii przez grzatke BUH jest
maksymalne i rowne 2x[6-03]+[6-04].

Stopien mocy 1

#

Kod Opis

[9.3.4]

[6-03] = Wydajnos$¢ pierwszego kroku grzatki BUH przy
napieciu nominalnym.

Dodatkowy stopien mocy 2

Ograniczenie: Ma zastosowanie tylko, jesli zamontowano zestaw zewnetrznej
grzatki BUH.

#

Kod Opis

[9.3.5]

[6-04] = Rdznica wydajnosci pomiedzy drugim
a pierwszym krokiem grzatki BUH przy napieciu
nominalnym. Wartos¢ nominalna zalezy od
konfiguracji grzatki BUH.

Réwnowaga

#

Kod Opis

[9.3.6]

[5-00] Roéwnowaga: Wytgczy¢ grzatke BUH (lub
zewnetrzne dodatkowe Zrédto ciepta w
przypadku systemu biwalentnego) powyzej
temperatury rownowagi dla ogrzewania
pomieszczenia?

= 0:Nie
= 1: Tak

[9.3.7]

[5-01] Temperatura réwnowagi: Temperatura
zewnetrzna, ponizej ktérej praca grzatki BUH (lub
zewnetrznego dodatkowego 7rddfa ciepta w
przypadku systemu biwalentnego) jest
dozwolona.

Zakres: —15°C~35°C

i @

INFORMACIA
Ma zastosowanie, jesli [5-00]=1:

Kiedy temperatura otoczenia przekracza 10°C, pompa ciepta bedzie pracowaé do
55°C. Konfiguracja wyzszej nastawy przy temperaturze otoczenia przekraczajgcej
ustawiong temperature rownowagi uniemozliwi wspomaganie przez grzatke BUH.
Wspomaganie przez grzatke BUH jest mozliwe TYLKO w przypadku zwiekszenia
temperatury rownowagi [5-01] do wymaganej temperatury otoczenia potrzebnej do
osiggniecia wyzszej nastawy.
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Grzatka BSH

Praca

# Kod Opis

[9.3.8] [4-00] Praca grzatki BUH:
= 0:0granicz.
= 1: Dozwol.

= 2: Tylko CWU: Praca grzatki BUH jest wtgczona
dla cieptej wody uzytkowej i wytaczona dla
ogrzewania pomieszczenia.

INFORMACIA

Kiedy ogrzewanie CWU przez pompe ciepfa jest zbyt wolne, moze wptywac¢ na
komfortowa prace obiegu ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia. W takim przypadku
nalezy zezwoli¢ grzatce BUH na wspomaganie ogrzewania CWU, ustawiajgc [4-00]=1
lub 2.

i @

Moc / Wydajnos¢ grzatki BSH

Aby funkcja pomiaru energii i/lub kontroli zuzycia energii dziatata prawidtowo,
nalezy ustawic¢ wydajnos$¢ grzatki BSH. Podczas pomiaru wartosci rezystancji grzatki
BSH mozna ustawi¢ doktadng wydajnos¢ grzatki, dzieki czemu dane o zuzyciu
energii bedg doktadniejsze.

# Kod Opis

[9.4.1] [6-02] Moc /Wydajnos¢ grzatki BSH [kW]. Dotyczy
tylko zbiornika cieptej wody uzytkowej z
wewnetrzng grzatkg BSH. Wydajnos¢ grzatki BSH
przy napieciu nominalnym.

Zakres: 0~10 kW

Harmonogram zezwolenia na prace grzatki BSH

Programowanie, kiedy grzatka BSH moze dziataé. Tutaj mozna ustawic
harmonogram grzatki BSH, uzywajac ekranu harmonogramu. W harmonogramie
tygodniowym sg dozwolone dwie czynnosci na dobe. Szczegdtowe informacje
zawiera "10.4.3 Ekran harmonogramu: Przyktad" [» 144].

Przyktad: MozZna zezwoli¢ na prace grzatki BSH tylko w nocy.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Timer ekologicznej pracy BSH

#

Kod

Opis

[9.4.3]

[8-03]

Timer opdznienia grzatki BSH.

Opdznienie uruchomienia dla grzatki BSH, gdy
aktywny jest tryb cieptej wody uzytkowej.

= Gdy tryb cieptej wody uzytkowej NIE JEST
aktywny, czas opdznienia wynosi 20 minut.

= Czas opOznienia rozpoczyna sie od temperatury
WHACZENIA grzatki BSH.

= Dostosowujgc czas opodznienia grzatki BSH do
maksymalnego czasu pracy, mozna wyznaczyc
optymalng warto$¢ bedacg kompromisem
miedzy efektywnos$cig energetyczng a czasem
nagrzewania.

= Jedli czas opdznienia grzatki BSH jest zbyt diugi,
osiggniecie temperatury nastawy przez zbiornik
cieptej wody uzytkowej moze zajgc¢ zbyt wiele
czasu.

= Ustawienie [8-03] obowigzuje wytgcznie, jesli
ustawienie [4-03]=1. Ustawienie [4-03]=0/2/3/4
ogranicza prace grzatki BSH automatycznie
wzgledem czasu pracy pompy ciepta w trybie
ogrzewania CWU.

= Nalezy upewnic¢ sie, ze parametr [8-03] miesci
sie w maksymalnym czasie pracy [8-01].

Zakres: 20~95 minut

Praca

Kod

Opis

[9.4.4]

[4-03]

Definiuje zgode na dziatanie grzatki BSH zaleznie
od temperatury otoczenia, cieptej wody
uzytkowej lub trybu dziatania pompy ciepta. To
ustawienie ma zastosowanie wytgcznie do trybu
dogrzewania w instalacjach z oddzielnym
zbiornikiem cieptej wody uzytkowej. W przypadku
ustawienia [4-03]=1/2/3/4 dziatanie grzatki BSH
moze zostac ograniczone rowniez przez
harmonogram zezwolenia na prace grzatki BSH.

[9.4.4]

[4-03]

= 0 Ogranicz.: Praca grzatki BSH NIE jest
dozwolona, z wyjatkiem "Funkcji dezynfekcji" i
"Ogrzewania wody uzytkowej z petng moca".

Tego ustawienia nalezy uzywac¢ tylko w
przypadku, gdy wydajnos¢ pompy ciepta
umozliwia  pokrycie  zapotrzebowania na
ogrzewanie budynku i ogrzewanie cieptej wody
uzytkowej przez caty sezon grzewczy.

Praca grzatki BSH nie bedzie dozwolona, kiedy
T,<[5-03] i [5-02]=1. Temperatura cieptej wody
uzytkowej moze by¢ réowna maksymalnej
temperaturze WYtACZENIA pompy ciepta.

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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Tryb awaryjny

# Kod Opis

[9.4.4] [4-03] = 1 Dozwol.: Praca grzatki BSH jest dozwolona
wtedy, gdy jest to wymagane.

[9.4.4] [4-03] = 2 Zachodzenie: Dozwolona jest praca grzatki
BSH poza zakresem roboczym pompy ciepta dla
obstugi cieptej wody uzytkowe;.

Praca grzatki BSH jest dozwolona wytgcznie w
nastepujgcych przypadkach:

- Temperatura otoczenia jest poza zakresem
roboczym: T,<[5-03] lub T,>35°C

Praca grzatki BSH jest dozwolona tylko, kiedy
T,<[5-03], jesli jest wtgczona funkcja
zapewniajgca  pierwszenstwo ogrzewania
pomieszczen ([5-02]=1).

- Temperatura cieptej wody uzytkowej jest o
2°C nizsza niz temperatura
WYtACZENIA pompy ciepta.

W przypadku aktywacji pracy biwalentnej
([C-02]=1), jesli wtaczony jest sygnat zezwalajacy
na uruchomienie pomocniczego ogrzewacza
wody, grzatka BSH zostanie ograniczona nawet
woweczas, gdy T,<[5-03].

9.4.4 [4-03] = 3 Sprezarka wylgczona: Grzatka BSH moze
pracowac, gdy pompa ciepta NIE jest aktywna
podczas obstugi cieptej wody uzytkowe;j.

Takie samo jak ustawienie 1, ale jednoczesna
praca pompy ciepta na potrzeby cieptej wody
uzytkowej i praca grzatki BSH nie jest

dozwolona.

9.4.4 [4-03] = 4 Tylko legionella: Praca grzatki BSH NIE
jest dozwolona z  wyjatkiem  "Funkgji
dezynfekcji".

Tego ustawienia nalezy uzywaé tylko w
przypadku, gdy wydajnos¢ pompy ciepta
umozliwia  pokrycie  zapotrzebowania na
ogrzewanie budynku i ogrzewanie CWU przez
caty sezon grzewczy.

Praca grzatki BSH nie bedzie dozwolona, kiedy
T,<[5-03] i [5-02]=1. Temperatura cieptej wody
uzytkowej moze by¢ réowna maksymalnej

temperaturze WYtACZENIA pompy ciepta.

Praca awaryjna

W przypadku awarii pompy ciepta, grzatka BUH i/lub grzatka BSH moze stuzy¢ jako
grzatka awaryjna. Obcigzenie grzewcze zostaje przejete automatycznie lub
w wyniku dziatania recznego.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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= Gdy opcja Praca awaryjna jest ustawiona na Automat. i dojdzie do awarii
pompy ciepta, grzatka BUH automatycznie przejmie obcigzenie grzewcze,
a grzatka BSH w opcjonalnym zbiorniku przejmie produkcje cieptej wody
uzytkowe;.

= Kiedy opcja Praca awaryjna jest ustawiona na Reczna i dojdzie do awarii
pompy ciepta, produkcja cieptej wody uzytkowej i ogrzewanie pomieszczenia
zostang przerwane.
Aby przywrdci¢ je recznie za pomoca interfejsu uzytkownika, idZz do ekranu
gtébwnego menu Awaria i potwierdz, czy grzatka BUH i/lub grzatka BSH moze
przejgcé obcigzenie grzewcze.

= Alternatywnie, kiedy Praca awaryjna ma ustawienie:

- auto. red. ogrz. pom./CWU wk., ogrzewanie pomieszczenia jest
ograniczone, ale ciepta woda uzytkowa nadal jest dostepna.

- auto. red. ogrz. pom./CWU wyk., ogrzewanie pomieszczenia jest
ograniczone i ciepta woda uzytkowa NIE jest dostepna.

- norm. auto. ogrz. pom./CWU wyZ., ogrzewanie pomieszczenia dziata
normalnie, ale ciepta woda uzytkowa NIE jest dostepna.

Podobnie, jak w trybie Reczna, urzadzenie moze przeja¢ petne obcigzenie za
pomocya grzatki BUH i/lub grzatki BSH, jesli uzytkownik aktywuje te funkcje na
ekranie gtdwnego menu Awaria.

Aby utrzymac niskie zuzycie energii, jesli dom bedzie bez nadzoru przez dtuzszy
czas, zalecamy ustawienie opcji Praca awaryjna na auto. red. ogrz.
pom./CWU wyZ..

# Kod Opis
[9.5.1] [4-06] = 0: Reczna
= 1: Automat.
= 2:auto. red. ogrz. pom./CWU wk.

= 3:auto. red. ogrz. pom./CWU wyk.

= 4:norm. auto. ogrz. pom./CWU wyk.

INFORMACIA

Ustawienie automatycznej pracy awaryjnej mozna ustawi¢ wytgcznie w strukturze
menu interfejsu uzytkownika.

i @

INFORMACIA

Jesli dojdzie do awarii pompy ciepta i opcja Praca awaryjna bedzie ustawiona na
Reczna, nastepujace funkcje pozostang aktywne nawet wtedy, gdy uzytkownik NIE
potwierdzi pracy awaryjnej:

i @

- Ochrona przeciwzamrozeniowa
- Osuszanie szlichty ogrzewania podtogowego
- Zapobieganie zamarzaniu rur z woda

Natomiast funkcja dezynfekcji zostanie uruchomiona TYLKO, jesli uzytkownik
potwierdzi prace awaryjng z poziomu interfejsu uzytkownika.

Wymuszone wyt. Sprezarki

Mozna aktywowac tryb Wymuszone wy1. Sprezarki tylko po to, aby grzatka
BUH mogta zapewni¢ cieptg wode uzytkowa i ogrzewanie pomieszczenia. Kiedy ten
tryb jest wigczony:

= Praca pompy ciepta NIE jest mozliwa

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
Daikin Altherma 3 M 209
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= Chtodzenie NIE jest mozliwe

# Kod Opis
[9.5.2] [7-06] Wiaczenie trybu Wymuszone wyt.
Sprezarki:
= 0:wyt.
= 1:wik.

System napetniony glikolem

System napetniony glikolem

To ustawienie daje instalatorowi mozliwos¢ wskazania, czy system jest napetniony
glikolem czy wodg. Jest to wazne w przypadku stosowania glikolu do ochrony
obiegu wodnego przed zamarzaniem. Jesli ustawienie NIE bedzie prawidfowe, ciecz
w rurach moze zamarzngc.

# Kod Opis
Nd. [E-OD] System napeiniony glikolem: Czy system
jest napetniony glikolem?
= 0:Nie
= 1: Tak

UWAGA
Dodajac glikol do wody, nalezy takze zamontowac przetacznik przeptywu (EKFLSW2).

Réwnowazenie

Priorytety
Dla systemow zawierajgcych oddzielny zbiornik cieptej wody uzytkowe;.
# Kod Opis

[9.6.1] [5-02] Pierwszenstwo ogrzewania
pomieszczen: Okresla, czy ciepta woda
uzytkowa generowana jest przez grzatke BSH
tylko wtedy, gdy temperatura zewnetrzna jest
nizsza od temperatury priorytetu ogrzewania
pomieszczenia.

= 0: Wy%. (domyslnie)
= 1:Wk.
NIE nalezy zmieniac¢ wartosci domysine;.

[5-01] Temperatura rownowagi i temperatura
priorytetu ogrzewania pomieszczenia [5-03]
dotyczg grzatki BUH. Nalezy wiec ustawic [5-03]
na temperature rowng lub o kilka stopni
wiekszg od [5-01].

[9.6.2] [5-03] Temperatura priorytetu: Okresla
temperature zewnetrzng, ponizej ktorej ciepta
woda uzytkowa bedzie ogrzewana wytgcznie
przez grzatke BSH.

NIE nalezy zmienia¢ wartosci domysine;.
Zakres: —=15°C~35°C

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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Kod

Opis

[9.6.3]

[5-04]

Nastawa kompensacji BSH: Korekta
nastawy temperatury cieptej wody uzytkowe;j:
korekta nastawy zgdanej temperatury cieptej
wody uzytkowej stosowana przy niskiej
temperaturze zewnetrznej, gdy wiaczona jest
funkcja zapewniajgca pierwszenstwo
ogrzewania pomieszczen. Skorygowana
(wyzsza) nastawa zapewnia niemal
niezmieniong taczng wydajnosc¢ cieplng wody

w zbiorniku w wyniku kompensacji
chtodniejszych warstw wody przy dnie zbiornika
(poniewaz nie dziata wezownica wymiennika
ciepta) z cieplejszymi warstwami wody w gornej
czesci zbiornika.

Zakres: 0°C~20°C

Wiaczniki czasowe

W przypadku jednoczesnego zgdania ogrzewania pomieszczen i cieptej wody

uzytkowej.

[8-02]: Timer ponownego uruchomienia

1
2

t

3
L
t

[8-01]

[8-02]

Tryb grzania cieptej wody uzytkowej pompa ciepta (1=aktywne, O=nie aktywne)
Zapotrzebowanie na goracg wode dla pompy ciepta (1=zapotrzebowanie, O=brak
zapotrzebowania)

Godzina

[8-04]: Dodatkowy timer przy [4-02]/[F-01]

ty tA
[8-01]+ [8-011+ [
[8-04] [8-04] \
(8-02] {---a, (8-02]
8-01 \'\ 8-01 "/
[8-01] - . [8-01] v
\. 7
0 > - A >
[5-03] [4-02] Ta [F-01] 35°C Ta
T, Temperatura otoczenia (zewnetrzna)

Godzina
Timer ponownego uruchomienia
Maksymalny czas pracy dla cieptej wody uzytkowe;j
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Opis

Timer ponownego uruchomienia:
Minimalny czas pomiedzy dwoma cyklami dla
cieptej wody uzytkowej. Rzeczywiste maksymalne
opdznienie ponownego uruchomienia zalezy
rowniez od ustawienia [8-04].

Zakres: 0~10 godzin

Uwaga: Minimalny czas to 0,5 godz. nawet, gdy
wybrana wartosc to 0.

Timer minimalnego czasu pracy:

NIE zmieniac.

Timer maksymalnego czasu pracydla
trybu pracy cieptej wody uzytkowej. Ogrzewanie
cieptej wody uzytkowej jest zatrzymywane nawet
w przypadku, gdy docelowa temperatura cieptej
wody uzytkowej NIE zostanie osiggnieta.
Rzeczywisty maksymalny czas pracy zalezy
rowniez od ustawienia [8-04].

= Kiedy Sterowanie=Termostat pokojowy:
Ta wartos¢ nastawy jest brana pod uwage tylko
wtedy, gdy wystgpi zgdanie ogrzewania lub
chtodzenia pomieszczenia. W przypadku BRAKU
zadania ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia
zbiornik ogrzewany jest do czasu osiggniecia
nastawy.

= Kiedy SterowaniezTermostat pokojowy:
Ta warto$¢ nastawy jest zawsze brana pod
uwage.

Zakres: 5~95 minut

Uwaga: Wartos¢ [8-01] NIE moze zostac
ustawiona ponizej 10 minut.

# Kod
[9.6.4] [8-02]
[9.6.5] [8-00]
[9.6.6] [8-01]
[9.6.7] [8-04]

Dodatkowy timer: Dodatkowy czas pracy dla
maksymalnego czasu pracy zalezy od
temperatury zewnetrznej [4-02] lub [F-01].

Zakres: 0~95 minut

Zapobieganie zamarzaniu rur z woda

Dotyczy tylko instalacji z instalacjg wodociggowa poprowadzong na zewnatrz.
Zadaniem tej funkcji jest ochrona instalacji wodociggowej poprowadzonej na

zewnatrz przed zamarzaniem.

# Kod Opis
[9.7] [4-04] Zapobieganie zamarzaniu rur z woda:
= 0: Ciggta praca pompy. NIE uzywac.
= 1:Nieciggta praca pompy
= 2:Wyt.
Przewodnik odniesienia dla instalatora |4 DAIKIN EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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®

UWAGA
Jesli system NIE zawiera grzatki BUH:

= Upewnij sie, ze kontrola przeciwzamrozeniowa pomieszczenia jest wtgczona
([2-06]=1).

®= NIE zmieniaj domyslnej temperatury przeciwzamrozeniowej pomieszczenia
[2-05].

= Upewnij sie, ze zapobieganie zamarzaniu rur z woda jest wtgczone ([4-04]#2).

®

UWAGA

Zapobieganie zamarzaniu rur z woda. Nawet jesli ogrzewanie/chtodzenie
pomieszczenia zostanie WYtACZONE ([C.2]: Praca > 0Ogrzew./chtodz.
pomieszczenia), zapobieganie zamarzaniu rur z wodg — jesli zostato wtaczone —
pozostanie aktywne.

®

UWAGA

Funkcje zapobiegania zamarzaniu rur z wodg mozna wytgczy¢ TYLKO w przypadku
stosowania glikolu. Wiecej informacji na temat ochrony przed zamarzaniem za
pomocg glikolu zawiera punkt "8.2.4 Ochrona obiegu wody przed
zamarzaniem" [» 86].

Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh

#

Kod Opis

[9.8.2]

[D-00] Ograniczenie: Ma zastosowanie tylko, jesli [9.8.4]
NIE ustawiono na Smart Grid.

Zezwol na grzatke: Ktore grzatki moga
pracowac podczas zasilania taryfg o korzystnej
stawce kWh?

= ONie: Brak

= 1 Tylko BSH: Tylko grzatka BSH
= 2 Tylko BUH: Tylko grzatka BUH
= 3Wszystko: Wszystkie grzatki

Patrz takze tabela ponizej (Dozwolone grzatki
podczas zasilania z taryfg o korzystnej stawce
kWh).

Ustawienie 2 ma znaczenie tylko wtedy, gdy
zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh jest
typu 1 lub gdy modut wodny jest podtgczony do
oddzielnego zasilania z taryfg o normalnej stawce
kWh (przez X2M/5-6) i grzatka BUH NIE jest
podtgczona do zasilania z taryfg o korzystne;j
stawce kWh.

[9.8.3]

[D-05] Ograniczenie: Ma zastosowanie tylko, jesli [9.8.4]
NIE ustawiono na Smart Grid.

Zezwdl na pompe:
= 0 Nie: Wymuszone wytgczenie pompy

= 1 Tak: Brak ograniczenia
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Kod

Opis

[9.8.4]

[D-01]

Podtaczenie do Zasilanie z taryfg o
korzystnej stawce kWhlub Smart Grid:

= 0 Nie: Jednostka zewnetrzna jest podtaczona

do normalnego zasilania.

1 Otwarty: Jednostka zewnetrzna jest
podfgczona do zasilania o korzystnej stawce
kWh. Gdy sygnat korzystnej stawki kWh
zostanie wystany przez dostawce energii
elektrycznej, styk otworzy sie i jednostka
przetgczy sie  do trybu  wymuszonego
wytgczenia. Po ponownym nadaniu sygnatu
styk beznapieciowy zwiera sie, a jednostka
wznawia prace. Dlatego zawsze nalezy wtaczad
funkcje automatycznego ponownego
uruchomienia.

2 Zamkniety: Jednostka zewnetrzna jest
podtgczona do zasilania o korzystnej stawce
kWh. Gdy sygnat korzystnej stawki kWh
zostanie wystany przez dostawce energii
elektrycznej, styk zamknie sie i jednostka
przetaczy sie do trybu  wymuszonego
wytaczenia. Po ponownym nadaniu sygnatu
styk beznapieciowy rozwiera sie, a jednostka
wznawia prace. Dlatego zawsze nalezy wigczac
funkcje automatycznego ponownego
uruchomienia.

= 3Smart Grid: Smart Grid jest podtgczony do

systemu

[9.8.5]

Nd.

Ograniczenie: Ma zastosowanie tylko, jesli
[9.8.4]=Smart Grid.

Pokazuje tryb pracy Smart Grid wysytany przez 2
styki wejsciowe Smart Grid.

Tryb pracy Smart Grid:
= Swobodna praca

= Wymuszone wyt.

= Zalecane wt.

= Wymuszone wk.

Patrz takze tabela ponizej (tryby pracy Smart
Grid).

[9.8.6]

Nd.

Ograniczenie: Ma zastosowanie tylko, jesli
[9.8.4]=Smart Grid.

Ustawic, jesli sg dozwolone grzatki elektryczne.
Zezwol na grzatki elektryczne:

= Nie

= Tak

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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# Kod Opis

[9.8.7] Nd. Ograniczenie: Dotyczy tylko sterowania
termostatem pokojowym i jesli [9.8.4]=Smart
Grid.

Ustawi¢, jesli zostanie wigczone buforowanie w
pomieszczeniu.

Wtgcz buforowanie w pomieszczeniu:

= Nie: Dodatkowa energia z paneli
fotowoltaicznych  jest  buforowana tylko
w zasobniku CWU (tj. podgrzewajgc zasobnik

CWU).

= Tak: Dodatkowa energia z paneli
fotowoltaicznych jest buforowana w zasobniku
CWU i w obiegu ogrzewania/chtodzenia

pomieszczenia (tj. ogrzewajgc lub chtodzac
pomieszczenie).

[9.8.8] Nd. Ustawienie limitu kW
Ograniczenie: Ma zastosowanie tylko, jesli:
= [9.8.4]=Smart Grid.

= W przypadku paneli fotowoltaicznych miernik
impulséw (miernik energii) nie jest dostepny
([9.A.2] Miernik elektryczny 2=Brak)

Zazwyczaj, kiedy miernik impulsow jest dostepny,
sytuacja wyglada nastepujgco:

= Miernik impulsdow mierzy moc wytwarzang
przez panele fotowoltaiczne.

= Urzadzenie ogranicza pobdr mocy w czasie
trybu "Zalecane WACZENIE" Smart Grid, aby
korzysta¢ tylko z mocy dostarczanej przez
panele fotowoltaiczne.

Natomiast, kiedy miernik impulséw nie jest
dostepny, nadal mozna ograniczy¢ pobdér mocy
urzgdzenia, wykorzystujac to ustawienie
(Ustawienie limitu kW). Zapobiega to
nadmiernemu zuzyciu, ktére wymaga korzystania
z zasilania z sieci.

Dozwolone grzatki podczas zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh

[D-00] Grzatka BSH Grzatka BUH Sprezarka
0 Wymuszone Wymuszone Wymuszone
WYtACZENIE WYtACZENIE WYtACZENIE
1 Dozwolone
2 Wymuszone Dozwolone
WYLACZENIE
3 Dozwolone
EBLA04~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3 |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Tryby pracy Smart Grid

2 styki wejsciowe Smart Grid (patrz "9.3.14 Podtgczanie sieci Smart Grid" [» 123])
umozliwiajg wigczenie nastepujacych trybow Smart Grid:
Styk Smart Grid [9.8.5] Tryb pracy Smart Grid
(1 (2]

Swobodna praca

Wymuszone wyt.

Zalecane wt.

0
0
1
1

= O |- | O

Wymuszone wk.

Swobodna praca:

Funkcja Smart Grid NIE jest aktywna.

Wymuszone wyt.:

= Urzadzenie wymusza WYtACZENIE sprezarki i grzatek (grzatki BUH, grzatki BSH).

= Funkcje ochronne (zapobieganie zamarzaniu rur z wodg, zapobieganie
zamarzaniu skroplin, ochrona przeciwzamrozeniowa, dezynfekcja zbiornika)
i odszranianie NIE zostajg zastgpione (wydajnos¢ nie bedzie ograniczana dla tych
funkcji)

Zalecane wt.:

= Jedli zadanie ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia zostanie WYLACZONE i
zostanie osiggnieta temperatura zadana zasobnika, urzadzenie moze buforowad
energie z paneli fotowoltaicznych w pomieszczeniu (tylko w przypadku
sterowania termostatem pokojowym) lub w zasobniku CWU, zamiast
przekazywac energie z paneli fotowoltaicznych do sieci.

W przypadku buforowania w pomieszczeniu, pomieszczenie nagrzeje sie lub
schtodzi do nastawy komfortowej. W przypadku buforowania w zbiorniku,
zbiornik nagrzeje sie do maksymalnej temperatury w zbiorniku.

= Celem jest buforowanie energii z paneli fotowoltaicznych. Dlatego wydajnos¢
urzadzenia jest ograniczona do tego, co zapewniajg panele fotowoltaiczne:

Jesli miernik impulséw Smart Grid Wtedy limit jest...
jest...

Jest dostepna Okreslany przez urzadzenie na
podstawie sygnatu wejsciowego
z miernika impulséw Smart Grid.

Niedostepne Okreslany przez [9.8.8] Ustawienie
limitu kW

= Funkcje ochronne (zapobieganie zamarzaniu rur z wodga, zapobieganie
zamarzaniu skroplin, ochrona przeciwzamrozeniowa, dezynfekcja zbiornika)
i odszranianie NIE zostajg zastgpione (wydajnos¢ nie bedzie ograniczana dla tych
funkcji)

Wymuszone wit.:

Podobne do Zalecane w., ale bez ograniczenia wydajnosci. Celem jest, aby
w maksymalnym zakresie NIE korzystaé z sieci.

Tryb awaryjny. W trybie awaryjnym buforowanie za pomoca grzatki elektrycznej
w trybach pracy Wymuszone wkt. i Zalecane w. NIE jest mozliwe.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Kontrola zuzycia energii

Kontrola zuzycia energii

Szczegdtowe informacje na temat tej funkcji zawiera "6 Wskazéwki dotyczagce
stosowania" [» 27].

# Kod Opis
[9.9.1] [4-08] Kontrola zuzycia energii:

= 0 Nie: Wytaczone.

= 1 Praca ciggta: Wigczone: Mozna ustawic
jedno ograniczenie mocy (w A lub kW), do
ktérego ograniczane bedzie zuzycie energii
systemu przez caty czas.

= 2 Wejscia: Wiaczone: Mozna ustawi¢ do
czterech roznych ograniczen mocy (w A lub
kW), do ktérych ograniczane bedzie zuzycie
energii systemu, gdy pojawi sie odpowiedni
cyfrowy sygnat wejsciowy.

[9.9.2] [4-09] Rodzaj:

= 0 Amp.: Wartosci ograniczenia ustawiane
wA.

= 1 kW: Wartosci ograniczenia ustawiane w kW.

Ogranicz, kiedy [9.9.1]=Praca ciagtai[9.9.2]=Amp.:

# Kod Opis
[9.9.3] [5-05] Limit: Dotyczy tylko trybu ograniczania pradu
przez caty czas.
0A~50A

Ogranicza, kiedy [9.9.1]=WejSciai[9.9.2]=Amp.:

# Kod Opis
[9.9.4] [5-05] Limit 1:0A~50A
[9.9.5] [5-06] Limit 2:0A~50 A
[9.9.6] [5-07] Limit 3:0A~50A
[9.9.7] [5-08] Limit 4:0A~50A

Ogranicz, kiedy [9.9.1]=Praca ciggtai[9.9.2]=kW:

# Kod Opis
[9.9.8] [5-09] Limit: Dotyczy tylko trybu ograniczania mocy
przez caty czas.
0 kW~20 kW

Ogranicza, kiedy [9.9.1]=WejSciai[9.9.2]=kN:

# Kod Opis
[9.9.9] [5-09] Limit 1:0kwW~20 kW
[9.9.A] [5-0A] Limit 2:0kwW~20 kW
[9.9.B] [5-0B] Limit 3:0kw~20 kW
[9.9.C] [5-0C] Limit 4:0kwW~20 kW
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Grzatka priorytetowa

#

Kod

Opis

[9.9.D]

[4-01]

Kontrola zuzycia energii jest WYLACZONA
[4-08]=0

= 0 Brak: Grzatki BUH i BSH mogg pracowac
jednoczesnie.

= 1Grzatka BSH: Grzatka BSH ma priorytet.
= 2 Grzatka BUH: Grzatka BUH ma priorytet.

Kontrola zuzycia energii jest WLACZONA
[4-08]=1/2

=0 Brak: W zaleznosci od poziomu
ograniczenia mocy, grzatka BSH zostanie
ograniczona jako pierwsza, zanim
ograniczona zostanie grzatka BUH.

= 1 Grzatka BSH: W zaleznosci od poziomu
ograniczenia mocy, grzatka BUH zostanie
ograniczona jako pierwsza, zanim
ograniczona zostanie grzatka BSH.

= 2 Grzatka BUH: W zaleznosci od poziomu
ograniczenia mocy, grzatka BSH zostanie
ograniczona jako pierwsza, zanim
ograniczona zostanie grzatka BUH.

Uwaga: W przypadku WY+ACZENIA kontroli zuzycia energii (dla wszystkich modeli),
ustawienie [4-01] decyduje o tym, czy grzatka BUH oraz grzatka BSH mogg dziata¢
jednoczesnie lub czy grzatka BSH/BUH ma priorytet wzgledem grzatki BUH/BSH.

W przypadku WtACZENIA kontroli zuzycia energii, ustawienie [4-01] definiuje
priorytet grzatek elektrycznych zaleznie od stosownego ograniczenia.

BBR16

Szczegdtowe informacje na temat tej funkcji zawiera "6.6.4 Ograniczenie mocy
BBR16" [» 61].

i

INFORMACIA

Ustawienia Ograniczenie: BBR16 sg widoczne tylko, kiedy jako jezyk interfejsu
uzytkownika zostanie ustawiony szwedzki.

®

UWAGA

2 tygodnie na zmiane. Po wigczeniu ustawien BBR16 uzytkownik ma tylko 2 tygodnie
na ich zmiane (Aktywacja BBR16 i Ograniczenie zasilania BBR16). Po
2 tygodniach urzadzenie zablokuje te ustawienia.

Uwaga: Rdzni sie to od trwatego ograniczenia mocy, ktore zawsze mozna zmienic.

Aktywacja BBR16

# Kod Opis
[9.9.F] [7-07] Aktywacja BBR16:
= 0:wyt.
= 1:wk.
Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3

218

Daikin Altherma 3 M
4P685228-1B — 2023.05



10 | Konfiguracja

Ograniczenie zasilania BBR16

#

Kod

Opis

[9.9.G]

[Nd.]

Ograniczenie zasilania BBR16:To
ustawienie mozna zmienic tylko za pomocg
struktury menu.

= 0 kW~25 kW, krok 0,1 kW

Pomiar energii

Pomiar energii

Jesli pomiar energii wykonywany jest za posrednictwem zewnetrznych miernikow
energii, nalezy skonfigurowac ustawienia w sposéb opisany ponizej. Nalezy wybra¢
wyjscie czestotliwosci impulsu dla kazdego miernika, zgodnie ze specyfikacja
miernika energii. Mozna podtgczy¢é maksymalnie 2 mierniki energii o réznych
czestotliwosciach impulséw. Jesli uzywany jest 1 miernik energii lub nie jest
uzywany zaden, wybierz Brak w celu wskazania, ze odpowiednie wejscie impulsu

NIE jest uzywane.

#

Kod

Opis

[9.A.1]

[D-08]

Miernik elektryczny 1:
= 0 Brak: NIE zainstalowano
1 1/10kWh: Zainstalowano
2 1/kWh: Zainstalowano

3 10/kWh: Zainstalowano
4100/kWh: Zainstalowano
= 51000/kWh: Zainstalowano

[9.A.2]

[D-09]

Miernik elektryczny 2:
= 0 Brak: NIE zainstalowano
1 1/10kWh: Zainstalowano
2 1/kWh: Zainstalowano

3 10/kWh: Zainstalowano
4100/kWh: Zainstalowano
= 51000/kWh: Zainstalowano

W przypadku miernika impulséw dla paneli
fotowoltaicznych:

= 6100/kiWh na panel PV:Zainstalowany
= 71000/kWh na panel PV:Zainstalowany
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Czujniki

Czujnik zewn.

#

Kod

Opis

[9.B.1]

[C-08]

Czujnik zewn.: Kiedy podtgczony jest
opcjonalny zewnetrzny czujnik otoczenia, nalezy
ustawic jego typ.

= 0 Brak: NIE zainstalowano. Termistor w
interfejsie uzytkownika w jednostce
zewnetrznej uzywany jest do dokonywania
pomiardw.

= 1 Zewnetrzny: Podfgczony do ptytki
drukowanej Hydro jednostki zewnetrznej
mierzacej temperature zewnetrzng. Uwaga: W
przypadku niektérych funkcji wcigz uzywany
jest  czujnik  temperatury w  jednostce
zewnetrznej.

= 2 Pomieszczenie: Podtgczony do ptytki
drukowanej Hydro jednostki zewnetrznej
mierzacej temperature wewnetrzng. Czujnik
temperatury w interfejsie uzytkownika NIE jest
juz uzywany. Uwaga: Ta warto$¢ ma znaczenie
tylko w przypadku sterowania przy pomocy
termostatu w pomieszczeniu.

Kompens. zewn. czujnika otocz.

Dotyczy TYLKO podtgczonego i skonfigurowanego czujnika otoczenia jednostki

zewnetrznej.

Mozna skalibrowaé zewnetrzny czujnik temperatury otoczenia. Mozna ustawic
wartos¢ przesuniecia termistora. Ustawienia mozna uzy¢ do kompensacji sytuacji,
w ktérych zewnetrzny czujnik otoczenia nie moze by¢ zainstalowany w idealnym

miejscu.

#

Kod

Opis

[9.B.2]

[2-0B]

Kompens. zewn. czujnika otocz.:
Przesuniecie temperatury otoczenia zmierzonej
przez zewnetrzny czujnik temperatury
zewnetrznej.

= =5°C~5°C, krok 0,5°C

Czas usredniania

Timer usredniania koryguje wptyw wahan temperatury otoczenia. Obliczanie
nastawy zaleznej od pogody jest dokonywane w oparciu o srednig temperature

zewnetrzna.

Temperatura zewnetrzna jest usredniana w wybranym okresie czasu.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Kod Opis

[9.B.3]

[1-0A] Czas usSredniania:
= 0: Brak usredniania
= 1:12 godzin

= 2:24 godziny

= 3:48 godzin

= 4:72 godziny

i @

INFORMACIA

Jesli funkcja oszczedzania energii jest aktywna (patrz [E-08]), obliczanie Sredniej
temperatury zewnetrznej bedzie mozliwe tylko w przypadku uzycia zewnetrznego
czujnika temperatury zewnetrznej. Patrz "6.7 Ustawianie zewnetrznego czujnika
temperatury" [» 62].

Praca biwalentna

Praca biwalentna

Tylko w przypadku pomocniczego ogrzewacza wody.

®

UWAGA

Praca w trybie biwalentnym jest mozliwa tylko jesli:
= Ogrzewanie pomieszczenia jest WtACZONE, i
® Praca zasobnika CWU jest WYtACZONA.

i @

INFORMACIA

Praca biwalentna jest mozliwa tylko w przypadku 1 strefy temperatury wody
zasilajgcej za pomoca:

= sterowania termostatem pokojowym, LUB

= sterowania zewnetrznym termostatem w pomieszczeniu.

O pracy biwalentnej

Celem tej funkcji jest okreslenie, ktore Zzrédto ciepta moze zapewniac¢ ogrzewanie
pomieszczenia: system pompy ciepta czy pomocniczy ogrzewacz wody.

#

Kod Opis

[9.C.1]

[C-02] System biwalentny: Wskazuje, ze ogrzewanie
pomieszczenia jest réwniez wykonywane za
pomocy innego zrodta ciepta niz system.

= O Nie: Nije zainstalowano

= 1 Tak: Zainstalowano. Pomocniczy ogrzewacz
wody (bojler gazowy lub palnik olejowy) bedzie
dziatat w obiegu ogrzewania pomieszczenia,
gdy temperatura otoczenia na zewnatrz bedzie
niska. Podczas pracy w trybie biwalentnym
pompa ciepfa bedzie pracowaé w trybie cieptej
wody uzytkowej, kiedy wystgpi
zapotrzebowanie na podgrzanie zbiornika, albo
bedzie wytaczona. Te wartos¢ nalezy ustawic
w przypadku uzywania pomocniczego
ogrzewacza wody.
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Jesli opcja System biwalentny jest wigczona: Kiedy temperatura zewnetrzna
spadnie ponizej temperatury wtgczenia trybu pracy biwalentnej (statej lub
zmiennej, w zaleznosci od cen energii), ogrzewanie pomieszczenia przez pompe
ciepta zostaje automatycznie przerwane, a sygnat zezwolenia na prace
pomocnhiczego ogrzewacza wody staje sie aktywny.

= Jesliopcja System biwalentny jest wytaczona: Ogrzewanie pomieszczenia jest
realizowane tylko przez pompe ciepta w zakresie pracy. Sygnat zezwolenia na
prace pomochniczego ogrzewacza wody jest zawsze nieaktywny.

Przetgczanie miedzy systemem pompy ciepta i pomocniczym ogrzewaczem wody
bazuje na nastepujgcych ustawieniach:

= [C-03] i [C-04]

= Cena energii elektrycznej: [7.5.1], [7.5.2], [7.5.3]
= Cena gazu: [7.6]

[C-03], [C-04]i T,

Na podstawie powyzszych ustawien, system pompy ciepta oblicza warto$¢ T
ktora jest zmienng miedzy [C-03] i [C-03]+[C-04].
3°c

——>

cales

a

b >
[C-03] Tealc [C-03]+[C-04] Ta

T, Temperaturazewnetrzna
T.. Temperatura wigczenia trybu pracy biwalentnej (zmienna). Ponizej tej temperatury
pomocniczy ogrzewacz wody bedzie zawsze wigczony. T, nigdy nie moze spasc¢
ponizej [C-03] ani wzrosnac¢ powyzej [C-03]+[C-04].
3°C Stata histereza ma zapobiegac zbyt czestemu przetgczaniu miedzy systemem
pompy ciepta i pomocniczym ogrzewaczem wody
a Pomocniczy ogrzewacz wody aktywny
b Pomocniczy ogrzewacz wody nieaktywny

Jesli temperatura Wtedy...
zewnetrzna...

Ogrzewanie Sygnat pracy biwalentnej
pomieszczenia przez pomocniczego
system pompy ciepta... | ogrzewacza wody jest...

Spadnie ponizej T, Wytacza sie Aktywny
Wzrosnie powyzej T, Witgcza sie Nieaktywny
+3°C
° INFORMACIJA
l Sygnat zezwolenia na uruchomienie pomocniczego ogrzewacza wody jest
zlokalizowany na urzadzeniu EKRP1HBAA (ptyta cyfrowego wejscia/wyjscia). Jego
aktywacja powoduje zwarcie stykow X1, X2, zas dezaktywacja — ich otwarcie.

Schemat lokalizacji tego styku zawiera ponizsza ilustracja.
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_X2M o
|:| OFF|ON
[ ] =
SS81
O
— ] [J 0
X1M
L]
o vc|vi]|y2]y3|vy4| o
# Kod Opis
9.C.3 [C-03] Zakres: —25°C~25°C (krok: 1°C)
9.C4 [C-04] Zakres: 2°C~10°C (krok: 1°C)

Im wyzsza wartosc [C-04], tym wieksza
doktadnosé przetgczania miedzy systemem
pompy ciepta i pomocniczym ogrzewaczem wody.

Aby okresli¢ wartos¢ [C-03], nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1 Okresl COP (= wspdtczynnik efektywnosci) uzywajgc wzoru:

Wzoér Przyktad

COP = (cena energii elektrycznej / Jesli:
cena gazu)® x wydajnos¢ bojlera

= Cena energii elektrycznej: 20 c€/
kWh

= Cena gazu: 6 c€/kWh
= Wydajnos¢ bojlera: 0,9
To: COP =(20/6)x0,9=3

@ pamietaj, aby uzy¢ tych samych jednostek miary dla ceny energii elektrycznej i ceny gazu
(przyktad: w obu przypadkach c€/kWh).

2 Okresl wartos¢ [C-03] uzywajgc wykresu. Przyktad zawiera legenda tabeli.

A

coP
35°C

55°C

: [C-03]
4 12 0 8 6 4 2 0 2y 4 6 8 10 12 4 >
v v
2.5 (a) 10.5 (b)

a [C-03]=2,5w przypadku COP=3 | LWT=35°C
b [C-03]=10,5 w przypadku COP=3 i LWT=55°C

®

UWAGA

Pamietaj, aby ustawi¢ wartos¢ [5-01] co najmniej o 1°C wyzsza od wartosci [C-03].

Ceny energii elektrycznej i gazu

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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INFORMACIA

Aby ustawi¢ wartosci cen energii elektrycznej i gazu, NIE nalezy uzywac przegladu
ustawien. Zamiast tego nalezy ustawic je w strukturze menu ([7.5.1], [7.5.2], [7.5.3] i
[7.6]). Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat sposobu ustawiania cen energii
elektrycznych, nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi i przewodnikiem odniesienia
dla uzytkownika.

i @

INFORMACIA

Kolektory stoneczne. Jesli s3 uzywane kolektory stoneczne, nalezy ustawi¢ bardzo
niskg wartos¢ ceny energii elektrycznej, aby wspiera¢ wykorzystanie pompy ciepta.

i @

# Kod Opis
[7.5.1] Nd. Ustawienia uzytk. >Cena pradu>
Wysoka
[7.5.2] Nd. Ustawienia uzytk. >Cena pradu >
Srednia
[7.5.3] Nd. Ustawienia uzytk. >Cena pradu>Niska
[7.6] Nd. Ustawienia uzytk. >Cena gazu

Sprawnosc bojlera

W  zaleznosci od uzytego ogrzewacza przeptywowego, nalezy jg wybraé w
nastepujacy sposob:

# Kod Opis
[9.C.2] [7-05] = 0: Bardzo wysoka
= 1: Wysoka

= 2:Srednia
= 3:Niska
= 4: Bardzo niska

Wyjscie alarmowe

Wyjscie alarmowe

# Kod Opis

[9.D] [C-09] Wyjscie alarmowe: Okresla logike wyjscia
alarmowego na ptycie cyfrowego wejscia/wyjscia
w przypadku btedéw wysokiego poziomu
jednostki wewnetrznej. Btedy niskiego poziomu
(przestroga/ostrzezenie) NIE bedg przesytane do
wyjscia alarmowego.

= 0 Nieprawidiowe: Wyjscie alarmowe bedzie
zasilane po wystgpieniu alarmu. Ustawiajgc te
wartos¢ dokonuje sie rozréznienia pomiedzy
wykryciem alarmu a wykryciem awarii zasilania.

= 1 Prawidtowe: Wyjscie alarmowe NIE bedzie
zasilane po wystgpieniu alarmu.

Zobacz rowniez ponizszg tabele (Logika wyjscia

alarmowego).

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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Logika wyjécia alarmowego

[C-09] Alarm Brak alarmu Brak zasilania
jednostki
0 Wyjscie zwarte Wyjscie otwarte Wyjscie otwarte
1 Wyjscie otwarte Wyjscie zwarte

Automatyczny restart

Automatyczne ponowne uruch.

Kiedy po awarii zasilania zostanie ono ponownie wigczone, funkcja
automatycznego restartu przywrdéci ustawienia interfejsu uzytkownika z chwili, w
ktorej doszto do awarii. Z tego wzgledu zawsze zaleca sie wtgczenie funkcji.

Gdy taryfa o korzystnej stawce kWh charakteryzuje sie przerwami w zasilaniu,
nalezy dopilnowa¢, aby ustawione zostato zezwolenie na automatyczne ponowne
uruchomienie. Ciggte sterowanie modutem wodnym mozna zagwarantowac
niezaleznie od stanu zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh, podtgczajgc modut
wodny do oddzielnego zasilania z taryfg o normalnej stawce kWh.

# Kod Opis
[9.E] [3-00]

Automatyczne ponowne uruch.:
= 0: Reczna
= 1: Automat.

Funkcja oszczedzania energii

Funkcja oszcz. energii

Okresla, czy zasilanie modutu sprezarki moze by¢ przerwane (wewnetrznie przez
sterowanie modutem wodnym) podczas przestoju (brak ogrzewania/chtodzenia
pomieszczenia i zapotrzebowania na cieptg wode uzytkows). Ostateczna decyzja
dotyczgca zezwolenia na przerwanie zasilania modutu sprezarki podczas przestoju
zalezy od temperatury otoczenia, warunkéw sprezarki i minimalnych timerow
wewnetrznych.

Aby wifgczy¢ ustawienie funkcji oszczedzania energii, nalezy witgczy¢ [E-08]
w interfejsie uzytkownika.

# Kod Opis
[9.F] [E-08] Funkcja oszcz. energii w przypadku
modutu sprezarki:
= 0:Nie
= 1: Tak

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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Wytaczenie zabezpieczen

INFORMACIA

[ ]

l Funkcje ochronne — tryb "instalator na miejscu". Oprogramowanie jest wyposazone
w specjalne funkcje ochronne, takie jak zapobieganie zamarzaniu. W razie potrzeby
urzadzenie uruchamia te funkcje automatycznie.

W trakcie montazu lub serwisowania to zachowanie jest niepozadane. Dlatego
funkcje ochronne mozna wytaczyc:

* Przy pierwszym uruchomieniu: Funkcje ochronne s3 domyslnie wytaczone. Po
12 godzinach zostang automatycznie wtaczone.

= Nastepnie: Instalator moze recznie wytgczy¢ funkcje ochronne, ustawiajac [9.G]:
Wytacz ochrone=Tak. Po zakoriczeniu pracy moze wtaczy¢ funkcje ochronne,
ustawiajac [9.G]: Wytacz ochrone=Nie.

# Kod Opis
[9.G] Nd. Wytgcz ochrone:
= 0:Nie
= 1: Tak

Wymuszone odszranianie

Wymuszone odszranianie

Uruchom odszranianie recznie. Wymuszone odszranianie uruchomi sie tylko, kiedy
zostang spetnione co najmniej nastepujgce warunki:

= Urzadzenie jest w trybie ogrzewania pomieszczenia i pracuje od kilku minut
= Temperatura otoczenia na zewnatrz jest dostatecznie niska

= Temperatura przy wezownicy wymiennika ciepta jednostki zewnetrznej jest
dostatecznie niska

# Kod Opis
[9.H] Nd. Czy chcesz uruchomié¢ odszranianie?
= Wstecz
= OK

UWAGA
Wymuszone uruchomienie odszraniania. Wymuszone odszranianie mozna wigczy¢
dopiero po chwili od wtgczenia trybu ogrzewania pomieszczenia.

Przeglad ustawien w miejscu instalacji

Niemal wszystkie ustawienia mozna wykonac¢, uzywajac struktury menu. Jesli z
jakiegos$ powodu nalezy zmienic¢ ustawienie za pomoca przegladu ustawien, mozna
uzyskac¢ do nich dostep w nastepujgcy sposéb w przegladzie ustawien w miejscu
instalacji [9.1]. Patrz "Modyfikowanie ustawienia opisu" [» 130].

Eksport ustawien MMI

O eksportowaniu ustawien konfiguracji

Ustawienia konfiguracji jednostki mozna wyeksportowac na nosnik pamieci USB
przez MMI (interfejs uzytkownika dostarczany jako wyposazenie dodatkowe).
Podczas rozwigzywania probleméw mozna przestaé te ustawienia do naszego
dziatu serwisowego.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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# Kod

Opis

[9.N] Nd.

Ustawienia MMI zostang
wyeksportowane do podtgczonego
urzadzenia pamieci masowej:

= Wstecz
= OK

Aby wyeksportowac¢ ustawienia MMI

1 | Podfacz nosnik pamieci USB do interfejsu uzytkownika. —

o

|

ustawienia MMI.

2 | W interfejsie uzytkownika przejdZ do opcji [9.N] Eksportuj @O

Wybierz OK.

QO

4 | Odtgcz nosnik pamieci USB.

Zestaw dwustrefowy

Jedli zainstalowano zestaw dwustrefowy, oprocz ustawien wymienionych ponizej

nalezy dodatkowo ustawi¢ rowniez [7-02]=1 (tj. [4.4] Liczba

strefy).

stref = Dwie

Patrz takze "6.2.3 Wiele pomieszczenn — Dwie strefy temperatury zasilania" [» 38]

i "Liczba stref" [» 180].

Zainstalowany zestaw dwustrefowy

# Kod Opis
[9.P.1] [E-0B] Zainstalowany zestaw dwustrefowy:
= O Nie : System posiada tylko strefe gtéwna.
= 1N/A
= 2 Tak: Zestaw dwustrefowy jest zainstalowany
w celu dodania dodatkowej strefy temperatury.
EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3 |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Typ systemu zestawu dwustrefowego

#

Kod

Opis

[9.P.2]

[E-0C]

Rodzaj systemu zestawu dwustrefowego

= 0 Bez separatora hydraulicznego /
brak pompy bezposredniej

\ 4

A

e .....
<

=§@—@ -----

=1 Z separatorem hydraulicznym /
brak pompy bezposredniej

»
|

Q l «—
) <

NaE N

=2 Z separatorem hydraulicznym /
z pompg bezposrednia

>ml | —
<«

>§%—@ -----

a: Jednostka wewnetrzna; b: Stacja mieszajaca;
c¢: Separator hydrauliczny; d: Pompa
bezposrednia

Wartosc bezwzgl. PWM pompy strefy dodatkowe;j

To ustawienie stuzy do ustawiania szybkosci pompy strefy dodatkowej.

#

Kod

Opis

[9.P.3]

[7-0A]

Wartosc¢ bezwzgl. PWM pompy strefy
dod.: Stata szybkos¢ pompy strefy dodatkowej
(bezposredniej).

= 20~95% (domyslnie: 95)

Wartos¢ bezwzgl. PWM pompy strefy gidownej

To ustawienie stuzy do ustawiania szybkosci pompy strefy gtownej.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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# Kod Opis

[9.P.4] [7-0B] Wartos¢ bezwzgl. PWM pompy strefy
gtownej: Stata szybkos¢ pompy strefy gtéwnej
(mieszanej).

= 20~95% (domyslnie: 95)

Czas obrotu zaworu mieszajacego

W przypadku zainstalowania zaworu mieszajgcego innej firmy w potaczeniu ze
sterownikiem EKMIKPOA, nalezy odpowiednio ustawic¢ czas obrotu zaworu.

W przypadku tego ustawienia, ogrzewanie/chtodzenie pomieszczenia i praca
zasobnika MUSZA zostac wytgczone: [C.2] Ogrzew./chtodz.

pomieszczenia=0 (WyZ.) i [C.3] Zbiornik=0 (WyZ.). Patrz
"10.6.12 Dziatanie" [» 230].

# Kod Opis
[9.P.5] [7-0C] Czas obrotu zaworu mieszajgcego: Czas

obrotu zaworu mieszajgcego z jednej strony na
drugg w sekundach.

= 20~300 s (domyslnie: 125)

W przypadku zainstalowania zestawu dwustrefowego, ochrony przed
zablokowaniem pomp zestawu i zaworu mieszajacego zestawu

# Kod Opis

[9.1] [3-0D] W przypadku zainstalowania zestawu
dwustrefowego, ochrony przed zablokowaniem
pomp zestawu i zaworu mieszajgcego zestawu

= 0:wyt.
= 1:wk.

UWAGA
Urzadzenie uruchomi sie ponownie, gdy tylko zostanie podfgczony zestaw

dwustrefowy. Po ponownym uruchomieniu urzadzenia zalecamy ustawienie
[3-0D]=1.

10.6.10 Rozruch
Omowienie
Podmenu zawiera nastepujgce pozycje:

[A] Rozruch

A
® Informacie

X Ust. instalatora

é Rozruch

& Profil uzytkownika
& Praca

A.1] Praca prébna

A.2] Praca proébna sitownika

A.4] Osuszanie szlichty UFH

[
[
[A.3] Odpowietrzanie
[
[A.5] Wypompowywanie

O rozruchu

Patrz: "11 Przekazanie do eksploatacji" [» 235]
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10.6.11 Profil uzytkownika

[B] Profil uzytkownika: Patrz "Zmiana poziomu uprawnien
uzytkownika" [» 129].
BXUMMM [B] Profil uzytkownika
é Rozruch
8 Profil uzytkownika
(bPraca
0 Awaria
10.6.12 Dziatanie
Omowienie
Podmenu zawiera nastepujace pozycje:
: - [C] Praca
?bp:::y‘k"w"ika [C.2] Ogrzew./chtodz. pomieszczenia
&Awaria [Cg] ZbiOI“nik
@ Pomieszczenie

Wiaczanie lub wytaczanie funkgcji

W menu pracy mozna oddzielnie wtgczac lub wytgczacé funkcje jednostki.

# Kod Opis

[C.2] Nd. Ogrzew./chtodz. pomieszczenia:
= 0: WytZ.
= 1:Wk.

[C.3] Nd. Zbiornik:
= 0: WytZ.
= 1:Wk.

10.6.13 WLAN
INFORMACIA

i @

Ograniczenie: Ustawienia sieci WLAN sg widoczne tylko, kiedy do interfejsu
uzytkownika podtgczono karte WLAN.

Omowienie

Podmenu zawiera nastepujace pozycje:

D

, [D] Brama bezprzewodowa
& Profil uzytkownika

(l) Praca

? Brama bezprzewodowa [D ' 1 T Pyb

]
£\ Avaria [D.2] Uruchom ponownie
@ Pomieszczenie [D3] WPS
[D.4]Usun z chmury
]
]

[D.5] Podtgczenie z siecig domowg
[D.6] Potgczenie z chmurg

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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Informacje na temat karty WLAN

Karta WLAN taczy system z Internetem. Uzytkownik moze wtedy sterowac
systemem za pomocg aplikacji ONECTA.

Wymaga to nastepujgcych komponentéw:
4NN

7z \",‘

C
a | Karta sieci WLAN Karte sieci WLAN nalezy podtgczy¢ do interfejsu
uzytkownika. Patrz instrukcja instalacji karty sieci
WLAN.
b | Router Nie nalezy do wyposazenia.

¢ |Smartfon+aplikacja Aplikacja ONECTA musi zosta¢ zainstalowana na

- N smartfonie uzytkownika. Patrz:
DAIKIN |
http://www.onlinecontroller.daikineurope.com/

Konfiguracja

Aby skonfigurowac aplikacje ONECTA, nalezy postepowac zgodnie z wyswietlanymi
w niej instrukcjami. W czasie instalacji nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci
i podac nastepujace informacje w interfejsie uzytkownika:

Tryb: Wtacz tryb AP (= karta WLAN aktywna jako punkt dostepu) lub wytgcz.
# Kod Opis

[D.1] Nd. Wtacz tryb AP:

= Nie

= Tak

Uruchom ponownie: Uruchom ponownie karte sieci WLAN.

# Kod Opis
[D.2] Nd. Uruchom ponownie brame:
= Wstecz
= 0K

WPS: Pofacz karte sieci WLAN z routerem.

# Kod Opis
[D.3] Nd. WPS:
= Nie
= Tak
EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3 |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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i @

INFORMACIA

Mozna wykorzysta¢ te funkcje pod warunkiem, ze jest obstugiwana przez wersje

oprogramowania karty WLAN oraz wersje oprogramowania aplikacji ONECTA.

Usun z chmury: Usun karte sieci WLAN z chmury.

# Kod
[D.4] Nd. Usun z chmury:
= Nie
= Tak
Podtaczenie z siecig domowa: Odczytaj stan potgczenia z siecig domowa.
# Kod
[D.5] Nd. Podtgczenie z siecig domowa:

= Odtgczono od [WLAN_SSID]

* Podtgczono do [WLAN_SSID]

Potaczenie z

chmurg: Odcz

ytaj stan potaczenia z chmura.

# Kod
[D.6] Nd. Potaczenie z chmura:
= Nie podtaczono
= Podt3czono
Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
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10.7 Struktura menu: Przeglad ustawien uzytkownika

[1] Pomieszczenie

A

Harmonogram

Harmonogram ogrzewania
Harmonogram chtodzenia
Zapobieganie zamarzaniu

Zakres nastawy

Kompensacja czujnika pom.
Nastawa temperatury pomieszczenia

3

[1.4] Zapobieganie zamarzaniu

Aktywacja
Nastawa pomieszczenia

[2] Strefa gtowna

A

—> [1.5] Zakres nastawy

Harmonogram

Harmonogram ogrzewania
Harmonogram chtodzenia

Tryb nastawy

Krzywa ogrzewania zalezna od pogody
Krzywa chiodzenia zalezna od pogody
Typ krzywej zaleznej od pogody

B}

B}

Minimum ogrzewania

Maksimum ogrzewania
(*)  Minimum chtodzenia
(*)  Maksimum chtodzenia

L—| [1.9] Nastawa temperatury pomieszczenia

Nastawa temperatury ogrzew.

[3] Strefa dodatkowa

1A

(*)  Nastawa temperatury chtodz.

Harmonogram

Harmonogram ogrzewania
Harmonogram chfodzenia

Tryb nastawy

Krzywa ogrzewania zalezna od pogody
Krzywa chtodzenia zalezna od pogody
Typ krzywej zaleznej od pogody

B}

3

—| [7.2] Godzina/data

Godzina
Minuty
Rok

Miesiac

[4] Ogrzew./chtodz. pomieszczenia

Dzien

Tryb pracy
(*) Harmonogram trybu pracy

Czas letni
Format

[5] zbiornik

1A

—| [7.3] Urlop

Aktywacja

Praca z petng mocg

Nastawa komfortowa

Nastawa ekonomiczna
Nastawa dogrzewania
Harmonogram

Krzywa zalezna od pogody

Typ krzywej zaleznej od pogody

Od
Do

—| [7.4] Tryb cichy

" Tryb
Harmonogram
(**) Poziom

[7] Ustawienia uzytk.

(**) Ograniczenia

Jezyk
Godzina/data
Urlop

Tryb cichy
Cena pradu
Cena gazu

—={ [7.5] Cena pradu

Wysoka
Srednia

Niska
Harmonogram

[8] Informacije

Dane dotyczgce energii
Historia awarii

Dane sprzedawcy
Czujniki

Sitowniki

Tryby pracy

Informacje

Stan potaczenia
Godziny pracy

[8.1] Dane dotyczace energii

Pobor energii elektrycznej
Wytworzone ciepto

(***)[D] Brama bezprzewodowa

Tryb

[[B1Profil uzytkownika

| Uruchom ponownie

[C]Praca

WPS
Usun z chmury

Ogrzew./chfodz. pomieszczenia
Zbiornik

Podtgczenie z siecig domowg
Potgczenie z chmurg

O Ekran nastawy

(*) Dotyczy tylko modeli z mozliwoscig chtodzenia

(**) Dostepne tylko dla instalatora
(***) Ma zastosowanie tylko wtedy, gdy zainstalowano karte sieci WLAN

i

INFORMACIA

W zaleznosci od wybranych ustawien instalatora i typu urzadzenia, ustawienia beda
widoczne/niewidoczne.
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Konfiguracja

10.8 Struktura menu: Przeglad ustawien instalatora

[9]

Ust. instalatora

[9.2] Ciepta woda uzytkowa

Kreator konfiguracji

Ciepta woda uzytkowa

Grzatka BUH

Grzatka BSH

Praca awaryjna

Roéwnowazenie

Zapobieganie zamarzaniu rur z wodg
Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh
Kontrola zuzycia energii

Pomiar energii

Czujniki

System biwalentny

Wyjscie alarmowe

Automatyczne ponowne uruch.
Funkcja oszcz. energii

Wytgcz ochrone

Wymuszone odszranianie

Przeglad ustawien w miejscu instalacji
Eksportuj ustawienia MMI

Ciepta woda uzytkowa
Pompa CWU

- Harmonogram pompy CWU
— Panele stoneczne

[9.3] Grzatka BUH

— Typ grzatki BUH

Napiecie

— Konfiguracja

Stopien mocy 1
Dodatkowy stopien mocy 2
Réwnowaga

Temperatura réwnowagi
u Praca

[9.4] Grzatka BSH

Moc

Harmonogram zezwolenia na prace grzatki BSH
Timer ekologicznej pracy BSH

Praca

(*) Dotyczy tylko jezyka szwedzkiego.

[9.6] Rownowazenie

Pierwszenstwo ogrzewania pomieszczen
Temperatura priorytetu

Nastawa kompensacji BSH

Timer ponownego uruchomienia

Timer minimalnego czasu pracy

Timer maksymalnego czasu pracy
Dodatkowy timer

[9.8] Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh

Zezwol na grzatke

Zezwdl na pompe

Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh
Tryb pracy Smart Grid

Zezwol na grzatki elektryczne

Wigcz buforowanie w pomieszczeniu
Ustawienie limitu kW

[9.9] Kontrola zuzycia energii

Kontrola zuzycia energii
Rodzaj
Limit
Limit 1
Limit 2
Limit 3
Limit 4
Grzatka priorytetowa
(*) Aktywacja BBR16
(*) Ograniczenie zasilania BBR16

[9.A] Pomiar energii

Miernik elektryczny 1
Miernik elektryczny 2

[9.B] Czujniki

Czujnik zewn.
Kompens. zewn. czujnika otocz.
Czas usredniania

[9.C] System biwalentny

System biwalentny
Sprawnos¢ bojlera
Temperatura
Histereza

i

INFORMACIA

W zaleznosci od wybranych ustawien instalatora i typu urzadzenia, ustawienia bedg
widoczne/niewidoczne.
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11 Przekazanie do eksploatacji

UWAGA

Ogdlna lista kontrolna przekazania do eksploatacji. Oprocz instrukcji dotyczacych
przekazania do eksploatacji w tym rozdziale, w serwisie internetowym Daikin
Business Portal dostepna jest rowniez ogodlna lista kontrolna przekazania do
eksploatacji (wymagane jest uwierzytelnianie).

Ogolna lista kontrolna przekazania do eksploatacji stanowi uzupetnienie do instrukgcji
zawartych w tym rozdziale i moze by¢ uzywana w charakterze wytycznych i szablonu
protokotu z przekazania do eksploatacji i przekazania instalacji uzytkownikowi.

UWAGA

Jednostka zawiera automatyczny zawoér odpowietrzajacy. Upewnic sie, ze jest
otwarty. Wszystkie automatyczne zawory odpowietrzajgce w systemie (w jednostce
i w przewodach zewnetrznych — jesli wystepuja) musza pozosta¢ otwarte po
rozruchu.

b

=

INFORMACIA

Funkcje ochronne - tryb "instalator na miejscu". Oprogramowanie jest wyposazone
w specjalne funkcje ochronne, takie jak zapobieganie zamarzaniu. W razie potrzeby
urzgdzenie uruchamia te funkcje automatycznie.

i @

W trakcie montazu lub serwisowania to zachowanie jest niepozadane. Dlatego
funkcje ochronne mozna wyfgczyc:

® Przy pierwszym uruchomieniu: Funkcje ochronne sg domysinie wytgczone. Po
12 godzinach zostang automatycznie wtgczone.

* Nastepnie: Instalator moze recznie wytaczy¢ funkcje ochronne, ustawiajac [9.G]:
Wytacz ochrone=Tak. Po zakorczeniu pracy moze wtaczy¢ funkcje ochronne,
ustawiajac [9.G]: Wytacz ochrone=Nie.

W tym rozdziale

111 OMOWIENIE: ROZIUCK .ottt

11.2  Srodki ostroznosci podczas rozruchu
11.3  Lista kontrolna przed przekazaniem do eksploatacji..

11.4  Lista kontrolna podczas przekazania do eksploatacji .
11.4.1  Minimalna szybkos¢ przeptywu
11.4.2  Funkcja odpowietrzania
11.4.3 Uruchomienie testowe
11.4.4  Uruchomienie testowe sitownika
11.4.5  Osuszanie szlichty ogrzewania podfogowego ...

11.1 Omodwienie: Rozruch

W niniejszym rozdziale opisano czynnosci, ktére nalezy wykonac i informacje, ktére

nalezy zna¢, aby dokona¢ rozruchu systemu po jego zainstalowaniu i
skonfigurowaniu.
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Typowy kolejnos¢ prac

Rozruch sktada sie zwykle z nastepujgcych etapow:
1 Sprawdzenie "Listy kontrolnej przez rozruchem".
2 Wykonanie odpowietrzania.

3 Wykonanie uruchomienia testowego systemu.

4

Jesli to konieczne, wykonanie uruchomienia testowego jednego lub kilku
sitownikéw.

5 Jedli to konieczne, wykonanie osuszania szlichty ogrzewania podtogowego.

11.2 Srodki ostroznoéci podczas rozruchu

INFORMACIA

Podczas pierwszego okresu dziatania jednostki energia pobierana przez jednostke
moze by¢ wyzsza od podanej na tabliczce znamionowej jednostki. To zjawisko
powodowane jest przez sprezarke, ktora musi pracowac ciggle przez 50 godzin,
zanim osiggnie stan ptynnej pracy i statego zuzycia energii.

UWAGA
Przed uruchomieniem systemu jednostka MUSI by¢ zasilana przez przynajmniej

6 godzin. Przy ujemnych temperaturach otoczenia olej sprezarki musi by¢
podgrzewany, aby uniknac¢ jego braku i uszkodzenia sprezarki podczas uruchomienia.

i @

UWAGA
ZAWSZE nalezy obstugiwac urzadzenie z termistorami i/lub czujnikami/przetacznikami

cisnienia. W przeciwnym razie moze dojs¢ do spalenia sprezarki.

11.3 Lista kontrolna przed przekazaniem do eksploatacji

1 Poinstalacji urzadzenia nalezy wykonac ponizsze kontrole.
2 Zamknac urzadzenie.

3  Wigczyd zasilanie urzadzenia.

Przeczytano petne instrukcje instalacji zgodnie z opisem w przewodniku odniesienia dla
instalatora.

Jednostka zewnetrzna jest zainstalowana prawidtowo.

Skrzynka elektryczna zostata z powrotem obrdcona i prawidtowo zaczepiona w uchwycie.

EEAEEREE N

Okablowanie w miejscu instalacji

Nalezy sprawdzi¢, czy okablowanie w miejscu instalacji poprowadzono zgodnie
z instrukcjami zawartymi w rozdziale "9 Instalacja elektryczna" [» 91], ze schematami
okablowania oraz z uwzglednieniem obowigzujgcych krajowymi przepisami dotyczgcymi
okablowania.

Uktad jest prawidtowo uziemiony, a zaciski uziemienia zacisniete.

Bezpieczniki lub lokalnie zainstalowane urzadzenia ochronne sg zainstalowane zgodnie z
niniejszym dokumentem i NIE zostaty ominiete.

Napiecie zasilania odpowiada napieciu na tabliczce znamionowej urzadzenia.

NIE ma luinych potaczen ani uszkodzonych komponentéw elektrycznych w
skrzynce elektrycznej.

U O
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L]

NIE ma uszkodzonych komponentéw ani $ci$nietych rur w sSrodku jednostki zewnetrzne;j.

Tylko w przypadku modeli ze zintegrowang grzatkg BUH (F1B: nie nalezy do wyposazenia),
lu jesli zamontowano zestaw zewnetrznej grzatki BUH (F1B: zamontowany fabrycznie w
zestawie grzatki BUH):

Wytacznik grzatki BUH F1B jest WEACZONY.

Tylko do zbiornikow z wbudowang grzatkg BSH:
Wytacznik grzatki BSH F2B (nie nalezy do wyposazenia) jest WEACZONY.

Zainstalowane sg rury wtasciwego rozmiaru i sg one wifasciwie izolowane.

Nie ma wycieku wody w jednostce zewnetrznej.

Zawor odcinajacy jest prawidtowo zainstalowany i catkowicie otwarty.

Automatyczny zawdr odpowietrzajacy jest otwarty.

Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa (obieg ogrzewania pomieszczenia) odprowadza wode
po otwarciu. MUSI wyptywaé czysta woda.

HEER NN AN

Minimalna objeto$¢ wody jest gwarantowana we wszystkich warunkach. Patrz
"Sprawdzanie objetosci wody i szybkosci przeptywu" w sekcji "8.1 Przygotowanie
przewodow wodnych" [» 76].

[l

(jesli dotyczy) Zbiornik cieptej wody uzytkowej jest catkowicie napetniony.

11.4 Lista kontrolna podczas przekazania do eksploatacji

]

Minimalna szybko$¢ przeptywu jest gwarantowana we wszystkich warunkach. Patrz
"Sprawdzanie objetosci wody i szybkosci przeptywu" w sekcji "8.1 Przygotowanie
przewodow wodnych" [» 76].

Wykonanie odpowietrzania.

Wykonanie uruchomienia testowego.

Wykonanie uruchomienia testowego sitownika.

HENEEAER N

Funkcja osuszania szlichty ogrzewania podtogowego

Funkcja osuszania szlichty ogrzewania podfogowego jest uruchomiona (jesli to konieczne).

11.4.1 Minimalna szybkos¢ przeptywu

Cel

Aby jednostka dziatata prawidtowo, nalezy sprawdzi¢, czy zostata osiggnieta
minimalna szybkos¢ przeptywu. W razie potrzeby nalezy zmodyfikowaé ustawienie
zaworu obejscia.

Jesli jest realizowane... Minimalna wymagana szybko$¢
przeptywu wynosi...
Chtodzenie 10 I/min
Ogrzewanie 6 I/min
Praca grzatki BUH 12 I/min
Ogrzewanie/odszranianie 12 I/min
Ccwu 25 I/min
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Sprawdzanie minimalnej szybko$ci przeptywu

1 |Sprawdz konfiguracje hydrauliczng, aby dowiedziec sie, ktore —
petle grzewcze mogg by¢ zamkniete za pomocg mechanicznych,
elektronicznych lub innych zaworow.

2 | Zamknij wszystkie petle grzewcze, ktére mozna zamknac. —

3 | Rozpocznij uruchomienie testowe pompy (patrz —
"11.4.4 Uruchomienie testowe sitownika" [» 241]).

4 | Odczytaj przeptyw® i zmodyfikuj ustawienie zaworu obejécia, —
aby osiggna¢ minimalng wymagang szybkos¢ przeptywu + 2 1/
min.

@ Podczas uruchomienia testowego pompy jednostka mozne pracowac z nizsza niz
minimalna wymagana szybkosc¢ przeptywu.

11.4.2 Funkcja odpowietrzania

Cel

Podczas rozruchu i instalacji jednostki niezmiernie wazne jest usuniecie catego
powietrza z obiegu wodnego. W trakcie dziatania funkcji odpowietrzania pompa
pracuje bez wifasciwej pracy jednostki i rozpoczynane jest usuwanie powietrza
z obiegu wodnego.

UWAGA
Przed uruchomieniem odpowietrzania nalezy otworzy¢ zawoér bezpieczenstwa i

sprawdzi¢, czy obwod jest wystarczajgco napetniony wodg. Jedynie gdy woda
wyptywa z zaworu po jego otwarciu mozna rozpoczac procedure odpowietrzania.

Reczne lub automatyczne

Dostepne sg 2 tryby odpowietrzania:

= Reczne: mozna ustawic niskie lub wysokie obroty pompy. Mozna ustawi¢ obieg
(pozycje zaworu 3-drogowego) na Pomieszczenie lub Zbiornik. Odpowietrzanie
nalezy wykonac¢ zaréwno dla obiegu ogrzewania pomieszczenia, jak i dla obiegu
zbiornika (cieptej wody uzytkowej).

= Automatyczne: jednostka automatycznie zmienia szybko$¢ pompy i przetacza
pozycje zaworu 3-drogowego pomiedzy obiegiem ogrzewania pomieszczenia
i obiegiem cieptej wody uzytkowe].

Typowy kolejnos¢ prac

Odpowietrzanie systemu powinno sktadac sie z nastepujgcych elementéw:
1 Wykonanie recznego odpowietrzenia
2 Wykonanie automatycznego odpowietrzania.

UWAGA

W przypadku odpowietrzania za pomocg recznego zaworu odpowietrzajacego, nalezy
zebrac caty ptyn, ktory mogt wyciec z zaworu. Jesli ten ptyn NIE zostanie zebrany,
moze kapa¢ na komponenty wewnetrzne i uszkodzi¢ jednostke.
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INFORMACIA

= Aby odpowietrzy¢, uzyj wszystkich zaworéw odpowietrzajacych znajdujacych sie
w systemie. Obejmuje to automatyczny lub reczny zawdér odpowietrzajgcy
jednostki zewnetrznej a takze wszelkie zawory nie nalezgce do wyposazenia.

i @

Jesli system zawiera zestaw zewnetrznej grzatki BUH, uzyj réwniez zaworu
odpowietrzajacego grzatki BUH.

Jesli system zawiera zestaw zaworéw EKMBHBP1, wymagane jest — podczas
odpowietrzania — reczne przetaczenie pozycji zaworu 3-drogowego z zestawu
zaworow poprzez obrécenie jego gatki, aby zapobiec pozostaniu powietrzu w
obejsciu. Wiecej informacji zawiera punkt "9.3.4 Zestaw zewnetrznej grzatki
BUH" [» 106].

INFORMACIA

Rozpoczecie recznego odpowietrzania. Po usunieciu praktycznie catego powietrza,
nalezy wykona¢ automatyczne odpowietrzenie. Jesli to konieczne, nalezy powtorzyc
automatyczne odpowietrzanie do czasu usuniecia catego powietrza z systemu.
Podczas odpowietrzania NIE obowigzuje ograniczenie szybkosci pompy [9-0D].

i @

Funkcja odpowietrzania zatrzymuje sie automatycznie po uptywie 30 minut.

INFORMACIA

o
l W celu uzyskania jak najlepszych efektow, kazdy obieg nalezy odpowietrzyc
oddzielnie.

Wykonanie recznego odpowietrzania

Warunki: Nalezy upewnic sie, ze cata instalacja jest wytgczona. PrzejdZz do menu
[C]: Pracaiwyfacz Ogrzew./chtodz. pomieszczeniaiZbiornik.

1 | Ustaw poziom dostepu uzytkownika na Instalator. Patrz —
"Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika" [» 129].
2 |Przejdz do [A.3]: Rozruch > Odpowietrzanie. QO
3 | Ustaw w menu Rodzaj = Reczna. OITH}
4 | Wybierz Uruchom odpowietrzanie. QO
5 | Wybierz OK, aby potwierdzic. QO
Wynik: Rozpocznie sie odpowietrzanie. Jest ono zatrzymywane
automatycznie po zakoniczeniu.
6 |Podczas obstugi recznej: @:-O
= Mozna zmieni¢ predkos¢ pompy.
= Nalezy zmieni¢ obieg.
Aby zmieni¢ te ustawienia podczas odpowietrzania, wyswietl
menu i przejdz do [A.3.1.5]: Ustawienia.
= Przewin do opcji Obieg i ustaw jg na Pomieszczenie/| (00O
Zbiornik. O @2
= Przewinn do opcji Predkos¢ pompy i ustaw jg na Niska/| t©:--0O
Wysoka. Q@)
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7 | Aby zatrzymac odpowietrzanie recznie: —

1 | Wyswietl menu i przejdZz do Zatrzymaj Qs -O
odpowietrzanie.
2 | Wybierz OK, aby potwierdzié. (@O

Wykonanie automatycznego odpowietrzania

Warunki: Nalezy upewni¢ sie, ze catfa instalacja jest wytgczona. Przejdz do menu
[C]: Pracaiwytagcz Ogrzew./chtodz. pomieszczeniaiZbiornik.

1 | Ustaw poziom dostepu uzytkownika na Instalator. Patrz —
"Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika" [» 129].

2 |Przejdz do [A.3]: Rozruch > Odpowietrzanie. Qs -O
3 |Ustaw w menu Rodzaj = Automat.. O @)
4 | WybierzUruchom odpowietrzanie. @0
5 | Wybierz OK, aby potwierdzic. QO

Wynik: Rozpocznie sie odpowietrzanie. Jest ono zatrzymywane
automatycznie po zakonczeniu.

6 |Aby zatrzymac odpowietrzanie recznie: —

1 | W menu przejdz do opcji Zatrzymaj odpowietrzanie. Q-0

2 | Wybierz OK, aby potwierdzi¢. QO

11.4.3 Uruchomienie testowe

Cel

Przeprowadzi¢ uruchomienia testowe jednostki i monitorowac¢ temperatury wody
zasilajgcej i zbiornika, aby sprawdzié¢, czy jednostka dziata prawidtowo. Nalezy
przeprowadzi¢ nastepujgce uruchomienia testowe:

= Ogrzewanie
= Chtodzenie (jesli dotyczy)
= Zbiornik

Wykonanie uruchomienia testowego

Warunki: Nalezy upewnic sie, ze catfa instalacja jest wytgczona. Przejdz do menu
[C]: Pracaiwytagcz Ogrzew./chtodz. pomieszczeniaiZbiornik.

1 | Ustaw poziom dostepu uzytkownika na Instalator. Patrz —
"Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika" [» 129].

2 |PrzejdZ do [A.1]: Rozruch >Praca proébna. QO
3 | Wybierz test z listy. Przyktad: Ogrzew.. QO
4 |Wybierz OK, aby potwierdzic. e

Wynik: Uruchomienie testowe zostanie rozpoczete. Jest ono
zatrzymywane automatycznie po zakonczeniu (30 minut).

Aby zatrzymac uruchomienie testowe recznie: —

1 |W menu przejdz do opcji Zatrzymaj prace prébna. Q-0
2 | Wybierz OK, aby potwierdzi¢. e
Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3

240

Daikin Altherma 3 M
4P685228-1B — 2023.05



11 | Przekazanie do eksploatacji

INFORMACIA

Jesli temperatura zewnetrzna jest poza zakresem roboczym, urzgdzenie moze NIE
dziata¢ lub moze NIE dostarcza¢ wymaganej wydajnosci.

i @

Do monitorowania temperatury wody zasilajacej i zbiornika

Podczas uruchomienia testowego mozna sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie jednostki
poprzez monitorowanie jej temperatury wody zasilajgcej (tryb ogrzewania/
chtodzenie) i temperatury zbiornika (tryb cieptej wody uzytkowej).

Monitorowanie temperatur:

1 |W menu przejdz do opcji Czujniki. HGEe)

2 | Wybierz informacje dotyczgce temperatury. QO

11.4.4 Uruchomienie testowe sitownika

Cel

Wykonaj probny rozruch sitownika, aby potwierdzi¢ dziatanie réznych sitownikéw.
Na przyktad po wybraniu Pompa zostanie rozpoczete uruchomienie testowe

pompy.
Wykonanie uruchomienia testowego sitownika

Warunki: Nalezy upewnic¢ sie, ze cata instalacja jest wyfgczona. PrzejdZ do menu
[C]: Pracaiwyfacz Ogrzew./chtodz. pomieszczeniaiZbiornik.

1 | Ustaw poziom dostepu uzytkownika na Instalator. Patrz —
"Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika" [» 129].

2 |Przejdzdo [A.2]: Rozruch >Praca prébna sitownika. Q-0
3 | Wybierz test z listy. Przyktad: Pompa. QO
4 | Wybierz OK, aby potwierdzic. Q2O

Wynik: Uruchomienie testowe sitownika zostanie rozpoczete.
Jest ono zatrzymywane automatycznie po zakonczeniu

(£30 minut).

Aby zatrzymac uruchomienie testowe recznie: —
1 | W menu przejdz do opcji Zatrzymaj prace prébna. QO
2 | Wybierz OK, aby potwierdzi¢. Qs -O

Mozliwe uruchomienia testowe sitownika
= Test Grzatka BSH

= Test Grzatka BUH 1

Test Grzatka BUH 2

= Test Pompa
° INFORMACIJA
l Upewnij sie, ze cate powietrze zostato usuniete przed uruchomieniem trybu

testowego. Podczas uruchomieniu testowego nalezy rowniez unika¢ zaktocen w
obiegu wodnym.

= Test Zawor rozgatezny (zawdr 3-drogowy do przetaczania pomiedzy
ogrzewaniem pomieszczenia a ogrzewaniem zbiornika)
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= Test Sygnat biwalentny

= TestWyjscie alarmowe

= Test Sygnat chtodzenia/ ogrzewania
= Test Pompa CWU

11.4.5 Osuszanie szlichty ogrzewania podtogowego

O osuszaniu szlichty ogrzewania podtogowego

Cel

Funkcja osuszania szlichty ogrzewania podtogowego (UFH) stuzy do osuszania
szlichty systemu ogrzewania podtogowego w czasie budowy budynku.

UWAGA
Instalator jest odpowiedzialny za:

= skontaktowanie sie z producentem szlichty w celu uzyskania informacji na temat
maksymalnej dozwolonej temperatury wody, co ma na celu unikniecie pekania
szlichty;

® zaprogramowanie harmonogramu osuszania szlichty ogrzewania podtogowego
zgodnie z instrukcjami poczgtkowego ogrzewania uzyskanymi od producenta
szlichty;

* regularne sprawdzanie prawidtowosci dziatania konfiguracji;

= wykonanie prawidtowego programu, odpowiadajgcego typowi uzytej szlichty.

Osuszanie szlichty ogrzewania podtogowego po montazu jednostki zewnetrznej

Jesli temperatura otoczenia na zewnatrz i ustawienie [4-02] wynosi >25°C, grzatka
BUH wykona osuszanie szlichty i dostarczy zasilanie bez uruchomienia pompy
ciepta.

Programowanie harmonogramu osuszania szlichty ogrzewania podfogowego

Czas trwania i temperatura

Instalator moze zaprogramowac¢ do 20 krokéw. Dla kazdego kroku nalezy
wprowadzi¢ nastepujace informacje:

1 czastrwania w godzinach, do 72 godzin,

2 73danatemperatura wody zasilajgcej, do 55°C.
Przyktad:

TA 240 (1) 36h (2) ‘

35°C (2)

25°C (1)

~Y

T Zadana temperatura zasilania (15~55°C)
t Czastrwania (1~72 godz.)

(1) Krok czynnosci 1

(2) Krok czynnosci 2

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Kroki

1 | Ustaw poziom dostepu uzytkownika na Instalator. Patrz —
"Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika" [» 129].

2 |Przejdzdo [A.4.2]: Rozruch >0Osuszanie szlichty UFH> Q- O
Program.

Aby dodac nowy krok, wybierz nastepny pusty wiersz i zmien
jego wartos$é. Aby usungc krok i wszystkie kroki ponizej,
zmniejsz czas trwania do

3 | Zaprogramuj harmonogram: —

non

= Przewint harmonogram. @0

= Dostosuj czas trwania (miedzy 1 i 72 godziny) i temperatury Q-0
(miedzy 15°Ci 55°C).

4 | Naci$nij lewe pokretto, aby zapisa¢ harmonogram. Q0O

Wykonanie osuszania szlichty ogrzewania podtogowego

i

INFORMACIA

= Jesli Praca awaryjna ustawiono na Reczna ([9.5]=0) i urzadzenie zostanie
wyzwolone do uruchomienia pracy awaryjnej, przed uruchomieniem interfejs
uzytkownika poprosi o potwierdzenie. Funkcja osuszania szlichty ogrzewania
podfogowego jest aktywna nawet, gdy uzytkownik NIE potwierdzi pracy
awaryjnej.

® Podczas osuszania szlichty ogrzewania podtogowego, NIE obowigzuje
ograniczenie szybkosci pompy [9-0D].

®

UWAGA

Aby wykonac osuszanie szlichty ogrzewania podtogowego, nalezy wytgczy¢ ochrone
przeciwzamrozeniowga ([2-06]=0). DomyslInie jest wtgczona ([2-06]=1). Jednakze w
wyniku dziatania trybu ‘"instalator na miejscu" (patrz "Rozruch"), ochrona
przeciwzamrozeniowa bedzie automatycznie wytgczona przez 12 godzin od
pierwszego wigczenia.

Jesli osuszanie szlichty wcigz musi by¢ wykonane po uptywie pierwszych 12 godzin od
wiaczenia, nalezy recznie wyfgczy¢ ochrone przeciwzamrozeniowa poprzez
ustawienie [2-06] na "0", oraz POZOSTAWIC j3 wylaczong az osuszanie szlichty
zostanie zakoriczone. Zignorowanie tej uwagi doprowadzi do popekania szlichty.

®

UWAGA

Aby moc uruchomic osuszanie szlichty ogrzewania podfogowego nalezy upewnic sie,
ze wprowadzono nastepujgce ustawienia:

= [4-00]=1
= [C-02]=0
= [D-01]=0
* [4-08]=0
* [4-01]#1

Kroki

Warunki:

Harmonogram osuszania szlichty ogrzewania podtogowego zostat

zaprogramowany. Patrz "Programowanie harmonogramu osuszania szlichty
ogrzewania podtogowego" [» 242].
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Warunki: Nalezy upewnic sie, ze cata instalacja jest wyfaczona. PrzejdZz do menu

[C]: Pracaiwytagcz Ogrzew./chtodz. pomieszczeniaiZbiornik.

1 | Ustaw poziom dostepu uzytkownika na Instalator. Patrz —
"Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika" [» 129].
2 |Przejdz do [A.4]: Rozruch >0suszanie szlichty UFH. QO
3 | WybierzUruchom osuszanie szlichty UFH. Q-0
4 | Wybierz OK, aby potwierdzic. (@s:-O
Wynik: Zostanie rozpoczete osuszanie szlichty ogrzewania
podtogowego. Jest ono zatrzymywane automatycznie po
zakonczeniu.
5 |Reczne zatrzymywanie osuszania szlichty ogrzewania —
podfogowego:
1 | Wyswietl menu i przejdZz do Zatrzymaj osuszanie (Qs-O
szlichty UFH.
2 | Wybierz OK, aby potwierdzié. Qs -O
Odczyt stanu osuszania szlichty ogrzewania podtogowego
Warunki: Wykonujesz osuszanie szlichty ogrzewania podtogowego.
1 | Nacisnij przycisk Wstecz. “
Wynik: Zostang wyswietlone wykres z wyréznieniem biezgcego
kroku harmonogramu osuszania szlichty, czas do zakornczenia
oraz biezgca zgdana temperatura wody zasilajgce;.
2 | Nacisnij lewe pokretto, aby wyswietli¢ strukture menu i: @s:-O

1 | Wyswietl status czujnikéw i sitownikdw.

2 | Dostosuj biezacy program

Zatrzymywanie osuszania szlichty ogrzewania podtogowego (UFH)

Btad U3

Jesli program zostanie zatrzymany z powodu usterki lub wytgczenia, w interfejsie
uzytkownika zostanie wyswietlona usterka U3. Aby usungc kody usterek, patrz
punkt "14.4 Rozwigzywanie problemow w oparciu o kody btedéw" [» 258].

W przypadku awarii zasilania, usterka U3 nie wystgpi. Po przywrdceniu zasilania
urzadzenie automatycznie uruchomi ponownie ostatni krok i bedzie kontynuowac
program.

Zatrzymaj osuszanie szlichty przez funkcje UFH

Reczne zatrzymywanie osuszania szlichty ogrzewania podtogowego:

Wynik: Osuszanie szlichty ogrzewania podtogowego zostanie
zatrzymane.

1 |Przejdz do [A.4.3]): Rozruch >0suszanie szlichty UFH —
2 |Wybierz Zatrzymaj osuszanie szlichty UFH. QO
3 | Wybierz OK, aby potwierdzi¢. QO

Odczytaj status osuszania szlichty przez funkcje UFH

Kiedy program zostanie zatrzymany z powodu usterki, wytgczenia lub awarii
zasilania, mozna odczytac stan osuszania szlichty ogrzewania podtogowego:

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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1 |Przejdz do [A.4.3]: Rozruch >0suszanie szlichty UFH> Qa0
Stan

2 | Tutaj mozesz odczyta¢ wartosé: Zatrzymane o+krok, —
w ktdrym zatrzymano osuszanie szlichty ogrzewania
podfogowego.

3 | Dokonaj modyfikacji i uruchom ponownie program®. —

@ Jedli program osuszanie szlichty przez funkcje UFH zostat zatrzymany z powodu awarii
zasilania, po czym zasilanie zostato przywrécone, program automatycznie uruchomi
ponownie ostatni realizowany etap.
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12 Przekazanie uzytkownikowi

Po zakonczeniu uruchomienia testowego i potwierdzeniu, ze jednostka dziata
prawidtowo, nalezy przekaza¢ uzytkownikowi nastepujgce informacje:

= Wpisz rzeczywiste ustawienia do tabeli ustawien instalatora (w instrukcji obstugi).

= Nalezy upewnic¢ sie, ze uzytkownik posiada dokumentacje drukowang oraz
poprosi¢ go o zachowanie ich na przysztos¢. Nalezy poinformowaé uzytkownika,
ze petng dokumentacje mozna znalez¢ pod adresem URL podanym wczesniej
w niniejszej instrukcji.

= Wyjasnij uzytkownikowi prawidtowg obstuge systemu oraz kroki, jakie nalezy
podjaé w przypadku problemdw.

= Pokaz uzytkownikowi, jakie czynnosci ma wykonywac¢ w zwigzku z konserwacja
jednostki.

= Wyjasnij uzytkownikowi wskazéwki dotyczace oszczedzania energii opisane
w niniejszej instrukcji obstugi.
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13 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

UWAGA

Ogélna lista kontrolna konserwacji/inspekcji. Oprécz instrukcji konserwacji w tym
rozdziale, Daikin Business Portal zawiera rowniez ogdlng liste kontrolng konserwacji/
inspekcji (wymagane uwierzytelnianie).

Ogdlna lista kontrolna konserwacji/inspekcji jest uzupetnieniem instrukcji zawartych
w tym rozdziale i moze stuzy¢ jako wytyczne i szablon raportowania podczas
konserwacji.

UWAGA
Konserwacja MUSI by¢ przeprowadzana przez uprawnionego montera lub

przedstawiciela serwisu.

Zalecamy przeprowadzanie konserwacji przynajmniej raz do roku. Obowigzujace
prawo moze jednak wymuszac czestsza konserwacje.

W tym rozdziale

13.1  Srodki 0StrozN04Ci dOtYCZaCe KONSEIWACH ... .....oveeeveeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 247
13.2  Konserwacja roczna

13.2.1  Coroczna konserwacja jednostki ZeWNEtrznej: OMOWIENIE .........viiiiieieiiiiiiiiee s 247
13.2.2  Coroczna konserwacja jednostki ZeWnetrznej: INStrUKCIE......cviviiiiiieiiieceec s 248

13.1 Srodki ostroznosci dotyczace konserwacji

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

UWAGA: Ryzyko wytadowania elektrostatycznego

if NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/ODMROZENIA

Przed wykonaniem czynnosci konserwacyjnych lub serwisowych nalezy dotknac
metalowej czesci jednostki, aby usungc tadunek elektrostatyczny i ochroni¢ ptyte.

13.2 Konserwacja roczna

13.2.1 Coroczna konserwacja jednostki zewnetrznej: omdwienie

Przynajmniej raz do roku nalezy sprawdzac nastepujgce elementy:
= Wymiennik ciepta

= Filtr wody

= Cisnienie wody

= Wodny ci$nieniowy zawér bezpieczenstwa

= Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa w zbiorniku cieptej wody uzytkowe;j

Skrzynka elektryczna
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13.2.2 Coroczna konserwacja jednostki zewnetrznej: instrukcje

Wymiennik ciepta

Wymiennik ciepta jednostki zewnetrznej moze zostac¢ zablokowany przez kurz, pyt,
liscie itd. Zaleca sie czyszczenie wymiennika ciepta raz do roku. Zablokowanie
wymiennika ciepta moze doprowadzi¢ do powstania zbyt niskiego lub wysokiego
ci$nienia, powodujgc pogorszenie wydajnosci.

Filtr wody

Zamknij zawor. Wyczysc i przeptucz filtr wody.

UWAGA
Nalezy ostroznie obchodzic¢ sie z filtrem. Aby zapobiec uszkodzeniu siatki filtra, NIE

nalezy uzywac nadmiernej sity podczas jego ponownego umieszczania.

@
e
Cisnienie wody
Nalezy utrzymywac cisnienie wody powyzej 1 bara. Jesdli jest nizsze, nalezy
uzupetni¢ wode.
Wodny ci$nieniowy zawor bezpieczenstwa
Otwoérz zawor i sprawdz, czy dziata prawidtowo. Woda moze by¢ bardzo gorgca!

Punkty kontrolne to:

= Przeptyw wody z zaworu bezpieczenstwa jest wystarczajgco silny, brak zatorow
w zaworze lub tgczgcych przewodach rurowych.

= Z zaworu bezpieczenstwa wyptywa brudna woda:

- otworz zawor i poczekaj, az wyptywajgca woda NIE bedzie zawieraé zadnych
zanieczyszczen;

- przeptucz system

Zaleca sie czestsze wykonywanie tych czynnosci konserwacyjnych.

Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa zbiornika cieptej wody uzytkowej (nie nalezy
do wyposazenia)

Otworz zawor.

PRZESTROGA
Woda wyptywajgca z zaworu moze byc¢ bardzo goraca.

= Sprawdz, czy nic nie blokuje wody w zaworze ani miedzy przewodami rurowymi.
Przeptyw wody z zaworu bezpieczenstwa musi by¢ wystarczajgco silny.
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= Sprawdz, czy woda wyptywajgca z zaworu bezpieczenstwa jest czysta. Jesli
zawiera zanieczyszczenia lub brud:

- Otworz zawdr i poczekaj, az wyptywajgca woda nie bedzie zawieraé zadnych
zanieczyszczen ani brudu.

- Przeptucz i wyczys$¢ caty zbiornik, w tym przewody rurowe pomiedzy zaworem
bezpieczeristwa a wlotem zimnej wody.

Aby upewni¢ sie, ze woda pochodzi ze zbiornika, sprawdz po wykonaniu cyklu
nagrzania zbiornika.

INFORMACIA

®
l Zaleca sie wykonywanie tej konserwacji czesciej niz raz w roku.

Skrzynka elektryczna

= Przeprowadzi¢ doktadng kontrole wzrokowg skrzynki elektrycznej i sprawdzi¢, czy
nie ma oczywistych usterek, takich jak luzne potgczenia lub uszkodzone
przewody.

= Za pomocg omomierza sprawdz prawidtowe dziatanie stycznikow K1M, K2M,
K3M i K5M (zaleznie od instalacji). Wszystkie styki stycznikdw muszg znajdowac
sie w pozycji otwartej, gdy zasilanie jest WYtACZONE.

OSTRZEZENIE
Jesli okablowanie wewnetrzne jest uszkodzone, musi zosta¢ wymienione przez

producenta, przedstawiciela jego serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach.
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14 Rozwigzywanie problemow

W tym rozdziale

14.1  Opis: ROZWIGZYWaNI® PrOBIEMOW . ....cuiuiiiiiiiiiieieeet ettt ettt ettt ettt s ekttt s ettt s eens

14.2  Srodki ostroznoéci podczas rozwigzywania problemoéw

14.3  Rozwigzywanie problemoéw na podstawie objawow ....
14.3.1  Objaw: Jednostka NIE ogrzewa lub nie chtodzi zgodnie z oczekiwaniami
14.3.2  Objaw: Ciepta woda NIE 05igga 73dane] tEMPEratUry ........cioieioiiiiieeiieieet ettt
14.3.3  Objaw: Sprezarka NIE uruchamia sie (ogrzewanie pomieszczenia lub ogrzewanie cieptej wody uzytkowej)..... 252
14.3.4  Objaw: Po rozruchu z uktadu dochodzg odgtosy bulgotania ...
14.3.5  Objaw: Pompa jest zablokowana
14.3.6  Objaw: Pompa wydaje dziwne dzwieki (kawitacja)
14.3.7  Objaw: Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa otwiera sie ..
14.3.8  Objaw: CisSnieniowy zawor bezpieczeNStWa PrzeCiEKa.......ooiiiiiiiiieiciceeeee e
14.3.9  Objaw: Pomieszczenie NIE jest wystarczajgco ogrzewane przy niskich temperaturach na zewnatrz................. 256

14.3.10 Objaw: Cisnienie w kranie jest czasami zbyt wysokie
14.3.11 Objaw: Funkcja dezynfekgji zbiornika NIE zostata prawidtowo ukoriczona (btad AH)
14.4  Rozwigzywanie probleméw w oparciu o kody btedéw
14.4.1  Wyswietlanie tekstu pomocy w przypadku awarii ...
14.4.2  Kody btedéw jednostki

14.1 Opis: Rozwigzywanie problemow

Niniejszy rozdziat opisuje, co nalezy zrobi¢ w przypadku problemdw.
Zawiera informacje na nastepujgce tematy:
= Rozwigzywanie problemdw na podstawie objawow

= Rozwigzywanie problemow na podstawie kodow btedow

Przed przystgpieniem do rozwigzywania probleméw

Przeprowadzi¢ dokfadng kontrole wzrokowa urzadzenia i sprawdzi¢, czy nie ma
oczywistych usterek, takich jak luzne pofgczenia lub uszkodzone przewody.

14.2 Srodki ostroznoéci podczas rozwigzywania problemoéw

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/ODMROZENIA

OSTRZEZENIE

* Przed przystgpieniem do przegladu skrzynki elektrycznej jednostki nalezy ZAWSZE
upewnic¢ sie, ze jednostka jest odtgczona od zasilania. Wytaczy¢ odpowiedni
bezpiecznik.

Jesli zadziatato urzadzenie zabezpieczajace, nalezy wytaczy¢ urzadzenie i okresli¢
przyczyne, ktora spowodowata uaktywnienie zabezpieczenia, a dopiero potem
wyzerowac urzadzenie zabezpieczajace. NIE WOLNO mostkowac urzadzen
zabezpieczajacych lub zmienia¢ ich wartosci na inne niz domyslne ustawienia
fabryczne. Jesli nie mozna znalez¢ przyczyny problemy, nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawca.
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OSTRZEZENIE
Unikanie niebezpieczeristwa w razie przypadkowego zresetowania termostatu:

urzagdzenie to NIE moze by¢ zasilane przez wytgcznik zewnetrzny, np. witgcznik
czasowy, ani podtgczone do obwodu, ktory jest regularnie WEACZANY i WYtACZANY
przez instalacje.

14.3 Rozwigzywanie problemow na podstawie objawow

14.3.1 Objaw: Jednostka NIE ogrzewa lub nie chtodzi zgodnie z oczekiwaniami

Mozliwe przyczyny Srodki zaradcze
Ustawienie temperatury NIE jest Sprawdzi¢ ustawienie temperatury na
wtasciwe sterowniku zdalnym. Wiecej informacji

mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.

Przeptyw wody jest za maty Sprawdzi¢ i upewnic sie, ze:

= Wszystkie zawory odcinajgce obieg
wody sg catkowicie otwarte.

= Filtr wody jest czysty. W razie
potrzeby oczysc.

= W uktadzie nie znajduje sie powietrze.
Odpowietrzy¢, jesli to konieczne.
Odpowietrzanie mozna przeprowadzic¢
recznie (patrz "Wykonanie recznego
odpowietrzania" [» 239]) lub uzyé

funkgcji odpowietrzania
automatycznego (patrz "Wykonanie
automatycznego

odpowietrzania" [» 240]).
= Cisnienie wody wynosi >1 bar.

= Zbiornik rozprezny NIE jest
uszkodzony.

= Opor w obiegu wodnym NIE jest zbyt
duzy dla pompy (patrz krzywa ESP).

Jesli problem pozostanie, po
sprawdzeniu wszystkich powyzszych
punktéw nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca. W niektérych przypadkach
uzycie przez jednostke niskiego
przeptywu wody jest normalne.

Objetos¢ wody w instalacji jest za mata | Upewnic sie, czy objetos¢ wody

w instalacji znajduje sie powyzej
minimalnej wymaganej wartosci (patrz
"8.1.3 Sprawdzanie objetosci wody i
szybkosci przeptywu" [» 79]).
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14.3.2 Objaw: Ciepta woda NIE osigga zgdanej temperatury

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Jeden z czujnikdw temperatury
w zbiorniku jest uszkodzony.

Sprawdz odpowiednig czynnosé
naprawcza w instrukcji serwisowe;j
urzadzenia.

14.3.3 Objaw: Sprezarka NIE uruchamia sie (ogrzewanie pomieszczenia lub ogrzewanie cieptej

wody uzytkowej)

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Urzgdzenie musi uruchamiac sie poza
zakresem roboczym (temperatura wody
jest zbyt niska)

Jesli system zawiera grzatke BUH:

Jesli temperatura wody jest za niska,
jednostka uzywa grzatki BUH do
osiggniecia minimalnej temperatury
wody (15°C).

Sprawdzi¢ i upewnic sie, ze:

= Zasilanie grzatki BUH jest prawidtowo
podtgczone.

= Ochrona termiczna grzatki BUH NIE
zadziatata.

= Styki grzatki BUH NIE sg uszkodzone.
Jesli system NIE zawiera grzatki BUH:

Konieczne moze by¢ uruchomienie przy
mniejszej objetosci wody. Aby to zrobig,
stopniowo otworz emitery ciepta. W
wyniku tego temperatura wody bedzie
stopniowo rosta. Monitoruj
temperature wody na powrocie i
upewnij sie, ze NIE spadnie ponizej
25°C.

Jesli problem pozostanie po
sprawdzeniu wszystkich powyzszych
punktéw, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca.

Ustawienia zasilania z taryfg
o korzystnej stawce kWh NIE
odpowiadajg potgczeniom elektrycznym

Powinno ono odpowiadac potgczeniom
zgodnie z opisem w:

= "93.2 Podtgczanie
zasilania" [» 102]

gtéwnego

= "9.1.4 Informacje o zasilaniu z taryfg
o korzystnej stawce za kWh" [» 94]

="915 Omoéwienie potgczen
elektrycznych z wyjatkiem
zewnetrznych sitownikow" [» 94]
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Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Dostawca energii elektrycznej nadat
sygnat taryfy o korzystnej stawce kWh

W interfejsie uzytkownika urzgdzenia
przejdz do [8.5.B] Informacje >
Sitowniki >Styk wytgczenia.

Jesli Styk wytgczeniajestWi.,
urzgdzenie pracuje z zasilaniem taryfa
o korzystnej stawce kWh. Zaczekaj na
przywrocenie zasilania (maksymalnie
2 godziny).

Rozpoczecie pracy w trybie cieptej wody
uzytkowej (w tym dezynfekcji) i
ogrzewania pomieszczenia zaplanowano
na te samg godzine.

Zmien harmonogram, aby praca w obu
trybach nie rozpoczynata sie w tym
samym momencie.

14.3.4 Objaw: Po rozruchu z uktadu dochodzg odgtosy bulgotania

Mozliwa przyczyna

Srodki zaradcze

W uktadzie znajduje sie powietrze.

Uktad nalezy odpowietrzy¢.®

Nieprawidtowa réwnowaga
hydrauliczna.

Przeprowadzane przez instalatora:

1 Nalezy przeprowadzic¢
rownowazenie hydrauliczne, aby
mie¢ pewnos$¢, ze przeptyw jest

prawidtowo rozdzielony miedzy
emitery.

2 Jesli rownowazenie hydrauliczne
jest niewystarczajace, nalezy
zmieni¢ ustawienia ograniczenia
pompy ([9-OD] i [9-OE], jesli
dotyczy).

Rozne awarie.

Sprawdz, czy na ekranie gtéwnym
interfejsu uzytkownika jest wyswietlany
symbol Lub AN Wiecej informacji na
temat usterek zawiera punkt

"14.4.1 Wyswietlanie tekstu pomocy w
przypadku awarii" [» 258].

@ Zalecamy odpowietrzanie za pomoca funkcji odpowietrzania urzadzenia (przeprowadzane
przez instalatora). W przypadku odpowietrzania przez emitery ciepta lub kolektory nalezy

pamietac:

OSTRZEZENIE

Odpowietrzanie

A

emiterow

ciepta

lub kolektoréw. Przed dokonaniem

odpowietrzania przez emitery ciepta lub kolektory nalezy sprawdzi¢, czy na ekranie

gtéwnym interfejsu uzytkownika nie jest wyswietlany symbol Q lub £2).

= Jedli tak nie jest, mozna od razu dokona¢ odpowietrzenia.

= Jesli tak jest, nalezy sie upewnic, czy w pomieszczeniu, w ktorym dokonywane jest

odpowietrzanie zapewniona jest dostateczna wentylacja.

Powdd: Czynnik

chtodniczy moze wycieka¢ do obiegu wodnego, a w rezultacie do pomieszczenia
podczas odpowietrzania przez emitery ciepta lub kolektory.
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14.3.5 Objaw: Pompa jest zablokowana

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Jesdli jednostka byta wytgczona przez
dtugi czas, kamienrt moégt zablokowac
wirnik pompy.

Uzywajac Srubokreta
krzyzakowego nr 2, wcisnij srubke
odblokowujgcg wirnik (0,5 cm).

Nastepnie obracaj srubka
odblokowujgca w lewo i w prawo, az
wirnik zostanie odblokowany.®

Uwaga: NIE uzywac nadmiernej sity.

@ Jedli nie mozna odblokowaé wirnika pompy za pomoca tej metody, nalezy rozebraé pompe
i obrdci¢ wirnik recznie.

14.3.6 Objaw: Pompa wydaje dziwne dzwieki (kawitacja)

Mozliwe przyczyny Srodki zaradcze

Przeprowad? reczne odpowietrzanie
(patrz "Wykonanie recznego
odpowietrzania" [» 239]) lub uzyj funkc;ji
automatycznego odpowietrzania (patrz
"Wykonanie automatycznego
odpowietrzania" [» 240]).

W uktadzie znajduje sie powietrze

Cisnienie wody na wlocie pompy jest Sprawdzi¢ i upewnic sie, ze:

zbyt niskie = Cisnienie wody wynosi >1 bar.

= Czujnik ci$nienia wody NIE jest
uszkodzony.

= Zbiornik rozprezny NIE jest
uszkodzony.

= Ustawienie  cisnienia  wstepnego
zbiornika rozpreznego jest
prawidtowe (patrz "8.1.4 Zmiana
cisnienia wstepnego zbiornika

rozpreznego" [» 82]).

14.3.7 Objaw: Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa otwiera sie

Mozliwe przyczyny Srodki zaradcze

Zbiornik rozprezny jest uszkodzony Wymien zbiornik rozprezny.
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Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Objetos¢ wody w instalacji jest zbyt
duza

Upewnic sie, czy objetos¢ wody w
instalacji znajduje sie ponizej
maksymalnej dopuszczalnej wartosci
(patrz "8.1.3 Sprawdzanie objetosci
wody i szybkosci przeptywu" [» 79] i
"8.1.4 Zmiana cisnienia wstepnego
zbiornika rozpreznego" [» 82]).

Gtowica obiegu wodnego jest za wysoko

Gtowica obiegu wodnego to réznica
wysokosci pomiedzy jednostkg
zewnetrzng a najwyzszym punktem
obiegu wodnego. Jesli jednostka
zewnetrzna znajduje sie w najwyzszym
punkcie instalacji, jako wysokos$¢
instalacji przyjmuje sie O m.
Maksymalna wartos¢ gtowicy obiegu
wodnego wynosi 5 m.

Nalezy sprawdzi¢ wymagania dotyczgce
instalacji.

14.3.8 Objaw: Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa przecieka

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Zanieczyszczenia blokujg wylot
cisnieniowego zaworu bezpieczenstwa

Sprawdzié, czy cisSnieniowy zawor
bezpieczenstwa dziata prawidtowo,
przekrecajgc czerwone pokretto na
zaworze w lewo:

= Jezeli NIE stychac stukniecia, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

= Jezeli z urzadzenia nadal wycieka
woda, nalezy najpierw zamkngc¢ zawor
odcinajacy na wlocie i wylocie wody, a
nastepnie  skontaktowaé¢ sie ze
sprzedawca.
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14.3.9 Objaw: Pomieszczenie NIE jest wystarczajgco ogrzewane przy niskich temperaturach na

zewnatrz

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Jesli system zawiera grzatke BUH:
Dziatanie grzatki BUH nie jest
aktywowane

Nalezy sprawdzi¢:

= Tryb pracy grzatki BUH jest wtgczony.

Przejdz do: [9.3.8]: Ust.
instalatora > Grzatka BUH >
Praca [4-00]

= Ogranicznik pradowy grzatki BUH jest
wigczony. Jesli  nie, nalezy go
ponownie wtgczyc.

= Ochrona termiczna grzatki BUH NIE

zostata aktywowana. Jesli zostata,
sprawdz nastepujgce kwestie,
a nastepnie nacisnij przycisk

resetowania w skrzynce elektrycznej:
- Cisnienie wody
uktadzie

-Czy w znajduje  sie

powietrze

- Dziatanie odpowietrzania

Jesdli system zawiera grzatke BUH:
Temperatura réwnowagi grzatki BUH nie
zostata skonfigurowana prawidtowo

Zwiekszy¢ temperature rownowagi, aby
aktywowac dziatanie grzatki BUH przy
wyzszych temperaturach na zewnatrz.

Przejdz do: [9.3.7]: Ust.
instalatora>Grzatka BUH>
Temperatura rdéwnowagi [5-01]

W uktadzie znajduje sie powietrze.

Usun powietrze recznie lub
automatycznie. Patrz funkcja
odpowietrzania w rozdziale
"11 Przekazanie do
eksploatacji" [» 235].
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Mozliwe przyczyny Srodki zaradcze
Zbyt duza wydajnos¢ pompy ciepta Sprawdz, czy ustawienia
zuzywana jest na ogrzanie wody Pierwszenstwo ogrzewania
uzytkowej (dotyczy tylko instalacji ze pomieszczen zostaty odpowiednio
zbiornikiem cieptej wody uzytkowej) skonfigurowane:
= Upewnic sie, ze wtgczono
Pierwszenstwo ogrzewania
pomieszczen.

Przejdz do [9.6.1]: Ust.
instalatora > Réwnowazenie >
Pierwszenstwo ogrzewania
pomieszczen [5-02]

= Zwiekszy¢ "temperature priorytetu
ogrzewania  pomieszczenia",  aby
aktywowacd dziatanie grzatki BUH przy

wyzszych temperaturach
zewnetrznych.
Przejdz do [9.6.3]: Ust.

instalatora > Réwnowazenie >
Nastawa kompensacji BSH [5-03]

14.3.10 Objaw: Cisnienie w kranie jest czasami zbyt wysokie

Mozliwe przyczyny Srodki zaradcze
Uszkodzony lub zablokowany = Przeptucz i wyczy$¢ caty zbiornik, w
cisnieniowy zawor bezpieczenstwa. tym przewody rurowe pomiedzy

zaworem cisnieniowym
bezpieczenstwa a wlotem zimnej
wody.

= Wymien cisnieniowy zawor
bezpieczenstwa.

14.3.11 Objaw: Funkcja dezynfekcji zbiornika NIE zostata prawidtowo ukonczona (btad AH)

Mozliwe przyczyny Srodki zaradcze
Funkcja dezynfekcji zostata przerwana | Zaprogramuj uruchomienie funkcji
przez uzycie cieptej wody uzytkowej dezynfekcji, gdy ma nastgpic okres
4 godzin BRAKU uzywania cieptej wody
uzytkowe;.
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Mozliwe przyczyny Srodki zaradcze
Nastgpito duze uzycie cieptej wody Jedliw [5.6] Zbiornik > wybrano tryb
uzytkowej przed zaprogramowanym Tryb nagrzewania > Tylko
uruchomieniem funkcji dezynfekcji dogrzewanie lub Harmonogram +

dogrzewanie, zaleca sie
zaprogramowanie uruchomienia funkcji
dezynfekcji przynajmniej 4 godziny po
ostatnim oczekiwanym uzyciu duzej
ilosci cieptej wody. To uruchomienie
mozna ustawic za pomocg ustawien
instalatora (funkcja dezynfekcji).

Jesliw [5.6] Zbiornik > wybrano tryb
Tryb nagrzewania > Tylko
harmonogram, zaleca sie
zaprogramowanie czynnosci Eko na

3 godziny przed zaplanowanym
uruchomieniem funkcji dezynfekcji, aby
wstepnie nagrzac zbiornik.

Tryb dezynfekcji zostat zatrzymany NIE przerywaj pracy zbiornika podczas
recznie: [C.3] Praca > Zbiornik dezynfekgji.
zostata wytgczona podczas dezynfekgji.

14.4 Rozwigzywanie probleméw w oparciu o kody btedow

Jesli w urzadzeniu wystgpi problem, interfejs uzytkownika wyswietli kod btedu.
Wazne jest, aby zrozumiec problem i podjg¢ srodki zaradcze przed zresetowaniem
kodu btedu. Powinien to wykonac¢ licencjonowany instalator Iub lokalny
przedstawiciel handlowy.

Niniejszy rozdziat zawiera przeglad wiekszosci mozliwych kodéw btedéw
prezentowanych w interfejsie uzytkownika, wraz z ich opisami.

INFORMACIA

Instrukcja serwisowa zawiera:

i

® petna liczbe kodow btedow;

* bardziej szczegétowe instrukcje postepowania w razie  wystgpienia
poszczegdlnych bteddw.

14.4.1 Wyswietlanie tekstu pomocy w przypadku awarii
W przypadku awarii, w zaleznosci od powagi problemu, na ekranie gtéwnym
pojawig sie nastepujgce informacje:
« £\ Btad
= /N\: Awaria

Mozna uzyskaé krétki i dtugi opis awarii w nastepujgcy sposob:

1 | Nacisnij lewe pokretto, aby wyswietli¢ gtéwne menu i przejdz Q-0
do Awaria.
Wynik: Na ekranie zostanie wyswietlony krotki opis btedu i kod
btedu.
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2 | Nacisnij ? na ekranie btedu. ?

Wynik: Na ekranie zostanie wyswietlony dfugi opis btedu.

14.4.2 Kody btedéw jednostki

-ﬁ[ = Modut sprezarki, @ = Modut wodny

Kod btedu Opis

7H-01 fj} Problem z przeptywem wody

7H-04 fj} Problem z przeptywem wody podczas produkcji
cieptej wody uzytkowej

7H-05 fj} Problem z przeptywem wody podczas ogrzewania/
prébkowania

7H-06 fi} Problem z przeptywem wody podczas chtodzenia/
odszraniania

7H-07 fi} Problem z przeptywem wody. Trwa procedura
odblokowania pompy

7H-08 fj} Nieprawidtowe dziatanie pompy podczas pracy
(dane pompy)

80-00 {&) |Problem z czujnikiem temperatury wody
powrotnej

81-00 £ |Problem z czujnikiem temperatury wody
zasilajacej

81-01 f} Nieprawidtowe dziatanie termistora wody
mieszanej.

89-01 fj} Ochrona przed zamarzaniem wymiennika ciepta
zadziatata podczas odszraniania (biad)

89-02 fj} Ochrona przed zamarzaniem wymiennika ciepta
zadziatata podczas ogrzewania / CWU.
(ostrzezenie)

89-03 fj} Ochrona przed zamarzaniem wymiennika ciepta
zadziatata podczas odszraniania (ostrzezenie)

89-05 {&) |ochrona przed zamarzaniem wymiennika ciepta
zadziatata podczas chiodzenia. (btad)

89-06 fj} Ochrona przed zamarzaniem wymiennika ciepta
zadziatata podczas chtodzenia. (ostrzezenie)

8F-00 fj} Nietypowy wzrost temperatury wody na wylocie
(Cwu)

8H-00 fj} Nietypowy wzrost temperatury wody na wylocie

8H-01 fj} Przegrzanie obiegu wody mieszanej

8H-02 fj} Przegrzanie obiegu wody mieszanej (termostat)

8H-03 fj} Przegrzanie obiegu wody (termostat)

A1-00 fj} Problem wykrywania przejscia przez zero
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Kod btedu Opis

A5-00 {ij JZ: Odciecie przy wartosci szczytowej
wysokiego cisnienia/ problem z ochronag przed
zamarzaniem

AA-01 fi} Przegrzanie grzatki BUH lub nie podigczono
kabla zasilajgcego grzatki BUH

AC-00 fi} Przegrzanie grzatki BSH

AH-00 fi} Funkcja dezynfekcji zbiornika nie zostata
zakonczona prawidtowo

AJ-03 fj} Zbyt dtugi wymagany czas podgrzewania CWU

C0-00 fj} Awaria czujnika przeptywu

C0-01 fj} Awaria czujnika przeptywu

C0-02 fjj Awaria czujnika przeptywu

C4-00 fj} Problem z czujnikiem temperatury wymiennika
ciepta

C5-00 {ij Anomalia termistora wymiennika ciepta

CJ-02 fj} Problem z czujnikiem temperatury pomieszczenia

E1-00 {rj JZ: Uszkodzenie ptytki drukowanej

E2-00 {rj Biad wykrywania pradu uptywowego

E3-00 {t} JZ: Aktywacja przetacznika wysokiego cisnienia
(HPS)

E3-24 « ) |Anomalia czujnika wysokiego ciénienia

E4-00 « ) |Nieprawidtowe cisnienie ssania

E5-00 {Tj JZ: Przegrzanie silnika sprezarki inwerterowej

E6-00 4{) JZ: B1ad uruchamiania sprezarki

E7-00 {Tj JZ: Awaria silnika wentylatora jednostki
zewnetrznej

E8-00 Y |3Z: Przepiecie zasilania

ES-00 {Tj Awaria elektronicznego zaworu rozpreznego

EA-00 4{) JZ: Problem z przetacznikiem chtodzenia/
ogrzewania

EC-00 fj} Nietypowy wzrost temperatury zbiornika

EC-04 £} |Wstepne ogrzewanie zbiornika

F3-00 £ |3Z: Awaria temperatury rury odprowadzajgcej

F6-00 {rj JZ: Nietypowo wysokie cisnienie podczas
chtodzenia

FA-00 4{) JZ: Nietypowo wysokie cisnienie, zadziatat
czujnik wysokiego cisnienia

HO-00 q{j JZ: Problem z czujnikiem napiecia/ pradu
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Kod btedu Opis

H1-00 4{) Problem z zewnetrznym czujnikiem temperatury

H3-00 4{) JZ: Awaria przetgcznika wysokiego cisnienia
(HPS)

H5-00 4{) Awaria zabezpieczenia przed przecigzeniem
sprezarki

H6-00 4{) JZ: Awaria czujnika wykrywania potozenia

H8-00 q[j JZ: Awaria uktadu wejsSciowego (CT) sprezarki

H9-00 q[j JZ: Awaria termistora powietrza zewnetrznego

HC-00 ]fj Problem z czujnikiem temperatury zbiornika

HC-01 1{) Problem z drugim czujnikiem temperatury
zbiornika

HJ-10 fj} Nieprawidtowe dziatanie czujnika cisnienia
wody

J3-00 4 |3Z: Awaria termistora rury odprowadzajgcej

16-00 4 |JZ: Awaria termistora wymiennika ciepta

16-07 4 |3Z: Awaria termistora wymiennika ciepta

18-00 4 |Awaria termistora cieklego czynnika
chtodniczego

JA-00 4 |3Z: Awaria czujnika wysokiego ciénienia

JA-17 4{) Nieprawidtowe dziatanie czujnika cisnienia
czynnika chtodniczego

L1-00 {Tj Awaria ptytki drukowanej inwertera

L3-00 {Tj JZ: Problem polegajacy na wzrosScie temperatury
skrzynki elektrycznej

L4-00 {Tj JZ: Awaria polegajgca na wzroscie temperatury
ozebrowania inwertera

L5-00 {tj JZ: Chwilowy prad nadmiarowy inwertera (DC)

L8-00 {ij Awaria spowodowana przez zabezpieczenie
termiczne w ptytce drukowanej inwertera

L9-00 ) |Uniemozliwienie blokady sprezarki

LC-00 4 |Awaria w systemie komunikacji jednostki
zewnetrznej

P1-00 4 |Brak réwnowagi zasilania / przerwanie fazy

P3-00 ) |Nieprawidtowy prad staty

P4-00 4 |3Z: Awaria czujnika temperatury ozebrowania

PJ-00 4 |Niezgodnoéé ustawien mocy

U0-00 4 |3Z: Brak czynnika chtodniczego
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14 | Rozwigzywanie problemodw

Kod btedu

Opis

U1-00

>

Awaria w wyniku odwrdécenia faz / przerwania
fazy

U2-00

JZ: Btad napiecia zasilania

U3-00

Funkcja osuszania szlichty ogrzewania
podtogowego nie zostata zakonczona prawidiowo

U4-00

Problem z komunikacjg miedzy jednostka
wewnetrzng/ zewnetrznag

U5-00

Problem z komunikacjg z interfejsem
uzytkownika

U7-00

D B BB

JZ: Btad transmisji miedzy procesorem -
procesorem inwertera

U8-02

Utracono polgczenie z termostatem w
pomieszczeniu

U8-03

Brak potgczenia z termostatem w pomieszczeniu

Ug-04

Nieznane urzadzenie USB

U8-05

Btad pliku

U8-06

Problem z komunikacjg MMI/zestawu
dwustrefowego

Us-07

Btad komunikacji P1P2

U8-09

Wersja oprogramowania MMI
{version MMI_software} / B1ad zgodnosci
jednostki wewnetrznej [version_ IU modelname]

Us-11

Utracono polgczenie z bramg bezprzewodowg

UA-00

Problem dopasowania jednostki wewnetrznej i
jednostki zewnetrznej

UA-17

Problem z typem zbiornika

UF-00

DD B B B

Wykryto odwrdcone przewody lub nieprawidiowe
okablowanie komunikacyjne.

i @

INFORMACIA

W przypadku kodu btedu AH, jesli przerwanie funkcji dezynfekcji nie nastgpito
w wyniku uzycia cieptej wody uzytkowej, zalecane jest wykonanie nastepujgcych
czynnosci:

* Po wybraniu trybu Tylko dogrzewanie lub Harmonogram + dogrzewanie
zaleca sie zaprogramowanie uruchomienia funkcji dezynfekcji przynajmniej
4 godziny po ostatnim oczekiwanym uzyciu duzej ilosci cieptej wody. To
uruchomienie mozna ustawi¢ za pomocag ustawien instalatora (funkcja
dezynfekcji).

* Po wybraniu trybu Tylko harmonogram zaleca sie zaprogramowanie czynnosci
Eko na 3 godziny przed zaplanowanym uruchomieniem funkcji dezynfekcji, aby
wstepnie nagrzac zbiornik.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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14 | Rozwigzywanie probleméw

®

UWAGA

Gdy minimalny przeptyw wody jest nizszy niz opisany w ponizszej tabeli, dziatanie
jednostki zostanie tymczasowo zatrzymane, a na interfejsie uzytkownika wyswietlony
zostanie bfad 7H-01. Po pewnym czasie ten btad zostanie automatycznie
zresetowany i jednostka wznowi dziatanie.

Jesli jest realizowane... Minimalna wymagana szybkos¢
przeptywu wynosi...
Chtodzenie 10 I/min
Ogrzewanie 6 |/min
Praca grzatki BUH 12 I/min
Ogrzewanie/odszranianie 12 I/min
cwu 25 |/min

i

INFORMACIA

Jesli wystagpi btad 89-05 lub 89-06, nalezy sprawdzi¢ minimalng objetos¢ wody
podczas chtodzenia.

i @

INFORMACIA

Btad AJ-03 jest resetowany automatycznie z chwila normalnego nagrzania zbiornika.

i @

INFORMACIA

Jesli wystgpi btad U8-04, mozna go zresetowaé po pomysinej aktualizacji
oprogramowania. Jesli aktualizacja oprogramowania nie powiedzie sie, nalezy
upewnic sie, ze urzagdzenie USB jest sformatowane w systemie plikow FAT32.

i @

INFORMACIA

Btad EC-04 jest automatycznie resetowany w chwili, gdy zbiornik cieptej wody
uzytkowej zostanie wstepnie nagrzany do wystarczajgco wysokiej temperatury.

i @

INFORMACIA

Jesli grzatka BSH przegrzeje sie i zostanie wyfaczona przez zabezpieczenie
termostatyczne, jednostka nie wygeneruje btedu bezposrednio. Jesli wystapi jeden
lub wiecej nastepujgcych btedoéw, nalezy sprawdzié¢, czy grzatka BSH nadal dziata:

= Nagrzewanie w trybie petnej mocy trwa bardzo dtugo i jest wyswietlany kod btedu
AJ-03.

* Podczas dziatania funkcji przeciwko bakteriom legionelli (co tydzien) jest
wyswietlany kod btedu AH-00, poniewaz jednostka nie moze osiggnac¢ zadanej
temperatury wymaganej do dezynfekcji zbiornika.

i @

INFORMACIA

Zle dziatajaca grzatka BSH bedzie miata wptyw na pomiar energii i kontrole zuzycia
energii.

i @

INFORMACJA

Interfejs uzytkownika wyswietli, jak nalezy zresetowac kod btedu.
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15 Utylizacja

UWAGA
NIE nalezy podejmowac préb samodzielnego demontazu uktadu: demontaz uktadu,

utylizacja czynnika chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementéw MUSZA
przebiega¢ zgodnie z wtasciwymi przepisami. Urzadzenia MUSZA by¢ poddane
obrébce przez wyspecjalizowang stacje w celu ponownego wykorzystania, recyklingu

i odzysku.
W tym rozdziale
T5.1  OPIS: ULYIIZACIA ettt bttt h bRt st et Rtttk e ettt ettt ns 264
15.2 VY POMPOWYWENIE .ttt s etttk b bt h st s etk b e b £ e bt e h s e a1 b4kt h e E R ettt bbbttt 264

15.1 Opis: Utylizacja

Typowy kolejnos¢ prac

Utylizacja uktadu zwykle sktada sie z nastepujgcych etapdéw:
1 Odessanie uktadu.
2 Przekazanie ukfadu do wyspecjalizowane;j stacji.

INFORMACIA

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji serwisowej.

i

15.2 Wypompowywanie

Przyktad: W celu ochrony $rodowiska nalezy odpompowaé w przypadku
przenoszenia lub wyrzucania jednostki.

é NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO WYBUCHU
(e 2

Wypompowanie — Wyciek czynnika chtodniczego. Aby wypompowac system, gdy
doszto do wycieku w obiegu czynnika chtodniczego:

®= NIE WOLNO uzywa¢ funkcji automatycznego wypompowywania jednostki, za
pomocg ktérej mozna zebra¢ caty czynnik chtodniczy z systemu do jednostki
zewnetrznej. Mozliwe konsekwencje: Samozapton i wybuch sprezarki z powodu
dostania sie powietrza do wnetrza dziatajacej sprezarki.

® Nalezy uzywac oddzielnego systemu odzyskiwania, aby sprezarka jednostki NIE
musiata dziatac.

UWAGA
Podczas wypompowywania nalezy zatrzymac sprezarke przed usunieciem

przewodow czynnika chtodniczego. Jesli podczas wypompowywania sprezarka bedzie
wcigz dziatat, a zawdr odcinajacy bedzie otwarty, powietrze zostanie zassane do
systemu. Nienormalne cisnienie w cyklu czynnika chtodniczego moze doprowadzi¢ do
awarii sprezarki lub uszkodzenia systemu.
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UWAGA
Przed wypompowaniem. Przed uzyciem funkcji automatycznego wypompowywania

jednostki wprowadz nastepujgce ustawienia:

* Ustaw [7-02]=1 (lub [4.4]: Ogrzew./chtodz. pomieszczenia > Liczba
stref =Dwie strefy)

= Ustaw [C-07]=0 (lub [2.9]: Strefa gtdéwna > Sterowanie = Woda
zasilajaca)

= Ustaw [E-08]=0 (lub [9.F]: Ust. instalatora > Funkcja oszcz. energii
=Nie)

Wypompowywanie usunie caty czynnik chtodniczy z systemu do jednostki
zewnetrznej.

1

Zdejmij pokrywe zaworu z cieczowego zaworu odcinajgcego i gazowego
zaworu odcinajgcego.

Zainstaluj rure rozgatezng na gazowym zaworze odcinajgcym.

Rozpocznij  wypompowywanie z  poziomu interfejsu  uzytkownika
zintegrowanego z jednostkg wewnetrzna:

Ustaw poziom dostepu uzytkownika na Instalator. Patrz —
"Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika" [» 129].

Przejdz do [A.5]: Rozruch > Wypompowywanie . QO

Wybierz Wypompowywanie. Q-0

Wybierz OK, aby potwierdzic.

Wynik: Wypompowywanie rozpocznie sie. Jest ono
zatrzymywane automatycznie po zakonczeniu.

Aby recznie zatrzymaé wypompowywanie: —

1 | W menu przejdz do opcji Zatrzymaj wypompowywanie. (@0

2 | Wybierz OK, aby potwierdzi¢. QO

Po uptywie 5 do 10 minut (po uptywie 1 lub 2 minut w przypadku niskich
temperatur otoczenia (<—10°C)), zamknij cieczowy zawor odcinajgcy za
pomocay klucza szesciokgtnego.

Sprawd? na rurze rozgateZnej, czy uzyskano proznie.

Po uptywie 2-3 minut zamknij odcinajagcy zawdr gazowy i zatrzymaj
wypompowywanie.

Zawor odcinajgcy cieczowy
Kierunek zamykania

Klucz imbusowy

Pokrywa zaworu

Zawor odcinajgcy gazowy

a
b
c
d
e
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16 Dane techniczne

Wybrane najnowsze dane techniczne sg dostepne na regionalnej stronie
internetowej firmy Daikin (publicznie dostepnej). Petne najnowsze dane techniczne
sg dostepne w Daikin Business Portal (wymagane logowanie).

W tym rozdziale

16.1  Schemat prowadzenia przewoddw rurowych: Jednostka zewnetrzna.....
16.2  Schemat okablowania: Jednostka zewnetrzna

16.3  Krzywa ESP: JEANOSTKA ZEWNETIZNG .. .c. ittt ettt ettt ettt s ke s ettt s e s e sttt ne s
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16.1 Schemat prowadzenia przewodow rurowych: Jednostka zewnetrzna

EBLA04~08E23V3, EDLA04~08E23V3
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A Modut wodny B1PW Czujnik cisnienia wody dla ogrzewania
pomieszczenia
B Modut sprezarki B1PR Czujnik cisnienia czynnika chtodniczego
S1PH Przetacznik wysokiego cisnienia
Al WLOT wody (potgczenie srubowe, meskie, 1")
A2 WYLOT wody (potaczenie Srubowe, meskie, 1") Termistory (modut wodny):
b Zawdr oprodzniania (obieg wodny) R1T Wymiennik ciepta na wylocie wody
¢ Zbiornik rozprezny R3T Strona ciektego czynnika chtodniczego
d Czujnik przeptywu R4T Woda na wlocie
e Ptytowy wymiennik ciepta
f Grzatka BUH Termistory (modut sprezarki):
g Automatyczny zawoér odpowietrzajgcy R1T Powietrze na zewnatrz
h Zawor bezpieczenstwa R2T Powietrzny wymiennik ciepta
i Pompa R3T Przewdd ttoczny sprezarki
j Ztacze opcjonalnego przetgcznika przeptywu
k Zawdr odcinajacy cieczowy Przeptyw czynnika chtodniczego:
I Filtr —— Ogrzewanie
m Elektroniczny zawor rozprezny = Chtodzenie
n Ttumik z filtrem
o Dystrybutor Potaczenia:
p Wymiennik ciepta —— Potgczenie srubowe
q Zawor 4-drogowy —>— Potaczenia kielichowe
r Akumulator —T‘I— Szybkoztaczka
s Sprezarka —e— Pofaczenie lutowane
t Ttumik
u Zawor odcinajgcy gazowy z otworem serwisowym
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EBLA04~08E2V3, EDLA04~08E2V3
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A Modut wodny B1PW Czujnik cisnienia wody dla ogrzewania
pomieszczenia
B Modut sprezarki B1PR Czujnik cisnienia czynnika chtodniczego
S1PH Przetacznik wysokiego cisnienia
al WLOT wody (potaczenie srubowe, meskie, 1")
a2 WYLOT wody (potgczenie srubowe, meskie, 1") Termistory (modut wodny):
b Zawdr oproézniania (obieg wodny) R1T Wymiennik ciepta na wylocie wody
¢ Zbiornik rozprezny R3T Strona ciektego czynnika chtodniczego
d Czujnik przeptywu R4T Woda na wlocie
e Ptytowy wymiennik ciepta
f Automatyczny zawor odpowietrzajacy Termistory (modut sprezarki):
g Zawor bezpieczenstwa R1T Powietrze na zewnatrz
h Pompa R2T Przewdd ttoczny sprezarki
i Ztacze opcjonalnego przetacznika przeptywu R3T Przewdd ssawny sprezarki
j Zawor odcinajacy cieczowy
k Filtr Przeptyw czynnika chtodniczego:
| Elektroniczny zawér rozprezny —— Ogrzewanie
m  Ttumik z filtrem = Chtodzenie
n Dystrybutor
o Wymiennik ciepta Potaczenia:
p Zawor 4-drogowy —— Potgczenie srubowe
q Akumulator %Z— Potaczenia kielichowe
r Sprezarka —{— Szybkozfaczka
s Ttumik —e— Pofaczenie lutowane
t Zawodr odcinajacy gazowy z otworem serwisowym
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16.2 Schemat okablowania: Jednostka zewnetrzna

Modut sprezarki

Nalezy skorzysta¢ ze schematu okablowania wewnetrznego dostarczonego z
jednostka (na wewnetrznej stronie przedniej ptyty). Ponizej wymieniono stosowane

skroty.

Ttumaczenie tekstu na schemacie okablowania:

Angielski

Ttumaczenie

(1) Connection diagram

(1) Schemat potgczen

Outdoor Na zewnatrz
Hydro Modut wodny
(2) Notes (2) Uwagi

+4 Potgczenie
X1M Gtéwny zacisk

Uziemienie

Nie nalezy do wyposazenia

Opcja

Okablowanie zalezne od modelu

Skrzynka elektryczna

L1 Ptytka drukowana
D Uziemienie ochronne
I Okablowanie w miejscu instalacji
(3) Legend (3) Legenda
*: Opcjonalny; #: Nie nalezy do wyposazenia
A1P Gtowna ptytka drukowana zestawu
modutu wodnego
AL* Ztacze
c* Kondensator
DB* Mostek prostowniczy
DC* Ztacze
Dp* Ztacze
E* Ztacze
F1U Bezpiecznik T 6,3 A 250 V
FU1, FU2 Bezpiecznik T 3,15 A 250 V
FU3 Bezpiecznik T30 A 250 V
H* Ztacze
IPM* Inteligentny modut zasilania
L Ztacze
LED A Lampka pilota
L* Reaktor
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Angielski Ttumaczenie
M1C Silnik sprezarki
M1F Silnik wentylatora
MR* Przekaznik magnetyczny
N Ztacze
PCB1 Ptytka drukowana (gtéwna)
PS Zasilacz impulsowy
QlL Zabezpieczenie termiczne
Q1Dl # | Detektor pradu uptywowego
z wytgcznikiem
Q* Tranzystor dwubiegunowy bramy
izolowanej (IGBT)
R1T Termistor (powietrze)
R2T Termistor (wymiennik ciepta)
R3T Termistor (zrzut)
RTH2 Opornik
S Ztacze
S1PH Przetgcznik wysokiego cisnienia
S2~80 Ztacze
SA1 Ochronnik przepieciowy
SHM Ptyta mocujaca listwy zaciskowej
u,Vv,w Ztacze
V3, V4, V401 Warystor
X*A Ztacze
X*M Listwa zaciskowa
Y1E Elektroniczny zawér rozprezny
Y1S Zawor elektromagnetyczny (4-drogowy)
Z*C Filtr zaktdcen (rdzen ferrytowy)
Z*F Filtr zaktécen
UWAGI:

1  Podczas obstugi nie nalezy zwierac urzgdzen ochronnych S1PH i Q1L.

2 Kolory: BLK: czarny; RED: czerwony; BLU: niebieski; WHT: biaty; GRN:
zielony; YLW: Z26tty
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Modut wodny

Schemat okablowania dostarczony jest z jednostka i znajduje sie po wewnetrzne;j

stronie pokrywy serwisowej.

Ttumaczenie tekstu na schemacie okablowania:

Angielski Ttumaczenie
(1) Connection diagram (1) Schemat potaczen
Hydro Modut wodny
Outdoor Na zewnatrz

IN~, 230V, 3/6 kW

IN~, 230V, 3 kW lub 6 kW

3N~, 400V, 6/9 kW

3N~, 400V, 6 kW lub 9 kW

2-point SPST valve

2-punktowy zawoér SPST

Booster heater power supply

Zasilanie grzatki BSH

Compressor switch box

Skrzynka elektryczna sprezarki

External BUH

Zewnetrzna grzatka BUH

For DHW tank option (only ***)

W przypadku opcjonalnego zasobnika
CWU (tylko ***)

For external BUH option

W przypadku zewnetrznej opcji grzatki
BUH

For normal power supply (standard)

W przypadku normalnego zasilania
(standardowego)

For preferential kWh rate power supply
(outdoor)

W przypadku zasilania z taryfg
o korzystnej stawce kWh (zewn.)

Hydro SWB power supplied from
compressor SWB

Zasilanie skrzynki elektrycznej modutu
wodnego ze skrzynki elektrycznej
sprezarki

Normal kWh rate power supply

Zasilanie z taryfg o normalnej stawce
kWh

SWB

Skrzynka elektryczna

Use normal kWh rate power supply for
hydro SWB

Uzyj zasilania z taryfg o normalnej
stawce kWh dla skrzynki elektrycznej
modutu wodnego

(2) Hydro SWB layout

(2) Uktad skrzynki elektrycznej modutu
wodnego

For external BUH model

W przypadku zewnetrznego modelu
grzatki BUH

For internal BUH model

W przypadku wewnetrznego modelu
grzatki BUH

Rear Tyt

(3) Notes (3) Uwagi

X1IM Gtowny zacisk

X2M Zacisk okablowania w miejscu instalacji
dla zasilania prgdem zmiennym

X3M Zacisk zewnetrznej grzatki BUH
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Angielski Ttumaczenie
X4M Styk zasilania grzatki BSH
X5M Zacisk okablowania w miejscu instalacji
dla zasilania prgdem statym
X9M Zacisk zasilania wewnetrznej grzatki
BUH
X10M Zacisk Smart Grid
. Uziemienie
——————— Nie nalezy do wyposazenia
@ Kilka mozliwosci okablowania
giion | Opcja
L] Okablowanie zalezne od modelu
1 Skrzynka elektryczna
L] Ptytka drukowana
Legend (4) Legenda
*: Opcjonalny; #: Nie nalezy do wyposazenia
A1P Gtowna ptytka drukowana
A2P Termostat WEACZENIA/WYLACZENIA
(PC=obwadd zasilajacy)
A3P Konwektor pompy ciepta
A4P Ptyta cyfrowego wejscia/wyjscia
A8P Ptytka drukowana zadania
A11P MM (= oddzielny interfejs uzytkownika
dostarczany jako wyposazenie
dodatkowe) — gtéwna ptytka drukowana
A13P Karta LAN
A14P Ptytka drukowana kontrolera zdalnego
A15P Ptytka drukowana odbiornika
(bezprzewodowy termostat
WHACZENIA/WYLACZENIA)
CN* (A4P) Ztacze
DS1 (A8P) Przetgcznik DIP
E*P (A9P) Dioda LED wskaznika
F1B Bezpiecznik nadmiarowo-pragdowy
grzatki BUH
F2B Bezpiecznik nadmiarowo-pragdowy

grzatki BSH

F1U, F2U (A4P)

Bezpiecznik 5 A 250 V ptyty cyfrowego
wejscia/wyjscia

K1A, K2A PrzekaZnik wysokiego napiecia Smart
Grid
K1M Stycznik grzatki BUH

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Angielski Ttumaczenie

K3M Stycznik grzatki BSH

K*R (A4P) Przekaznik ptytki drukowanej

M2P Pompa cieptej wody uzytkowej

M?2S Zawor 2-drogowy trybu chtodzenia

M3S Zawor 3-drogowy ogrzewania
podtogowego / cieptej wody uzytkowe;j

M4S Zestaw zaworéw

PC (A15P) Obwdd zasilania

PHC1 (A4P) Obwdd wejsciowy sprzegu optycznego

Q2L Zabezpieczenie termiczne grzatki BSH

Q4L Termostat bezpieczenstwa

Q*DlI Detektor pradu uptywowego
z wytgcznikiem

R1H (A2P) Czujnik wilgotnosci

R1T (A2P) Czujnik temperatury otoczenia
termostatu WLACZANIA/WYLACZANIA

R1T (A14P) Czujnik temperatury otoczenia
interfejsu uzytkownika

R2T (A2P) Czujnik zewnetrzny (dla ogrzewania
podtogowego lub otoczenia)

R5T Termistor cieptej wody uzytkowej

R6T Zewnetrzny termistor temperatury
otoczenia wewnatrz i na zewnatrz

S1L Przetgcznik przeptywu

S1S Styk zasilania z taryfg o korzystnej
stawce kWh

S2S Wejscie impulsu miernika
elektrycznego 1

S3S Wejscie impulsu miernika
elektrycznego 2

S4S Zasilanie Smart Grid

S65~S9S Cyfrowe wejscia ograniczenia mocy

S10S, S11S Styk niskiego napiecia Smart Grid

SS1 (A4P) Przetgcznik

TR1 Transformator zasilajacy

X4M Listwa zaciskowa (zasilanie grzatki BSH)

X8M Listwa zaciskowa (zasilanie po stronie
klienta)

X9M Listwa zaciskowa (zasilanie
zintegrowanej grzatki BUH)

X10M Listwa zaciskowa (zasilanie Smart Grid)

EBLA04~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Angielski Ttumaczenie
X*, X*A, X*Y Ztacze
X*M Listwa zaciskowa
Z*C Filtr zaktdcen (rdzen ferrytowy)

(5) Option PCBs

(5) Opcjonalne ptytki drukowane

Alarm output

Wyjscie alarmowe

Changeover to ext. heat source

Przetgczanie na zewnetrzne Zrodfo
ciepta

For demand PCB option

Dla opcji ptytki drukowanej zadania

For digital I/O PCB option

Dla opcji ptytki drukowanej cyfrowego
wejscia/wyjscia

Max. load

Maksymalne obcigzenie

Min. load

Minimalne obcigzenie

Power limitation digital inputs: 12 V
DC/ 12 mA detection (voltage supplied
by PCB)

Cyfrowe wejscia ograniczenia mocy:
wykrywanie 12 V DC / 12 mA (zasilanie
dostarczone przez ptytke drukowang)

Options: ext. heat source output, alarm
output

Opcje: wyjscie zewnetrznego zrédta
ciepta, wyjscie alarmowe

Options: On/OFF output

Opcje: Wyjscie Wt./Wyt.

Space C/H On/OFF output

Wyjscie WEACZENIA/WYLACZENIA
chtodzenia/ogrzewania pomieszczenia

SWB

Skrzynka elektryczna

(6) Options

(6) Opcje

230V AC Control Device

Urzadzenie sterujgce 230 V AC

Continuous

Prad o statym natezeniu

DHW pump output

Wyjscie pompy cieptej wody uzytkowe;j

Electric pulse meter input: 12 V DC
pulse detection (voltage supplied by
PCB)

Wejscie miernika impulsowego
elektrycznego: wykrywanie impulsu
12 V DC (napiecie dostarczone przez
ptytke drukowang)

Ext. ambient sensor option (indoor or
outdoor)

Opcja zewnetrznego czujnika otoczenia
(wewnatrz lub zewnatrz)

For cooling mode

Dla trybu chtodzenia

For HP tariff

Dla taryfy pompy ciepta

For HV smartgrid

Dla wysokiego napiecia Smart Grid

For LV smartgrid

Dla niskiego napiecia Smart Grid

For safety thermostat

Do termostatu bezpieczenstwa

For smartgrid

Dla Smart Grid

For *** Dla ***
Inrush Prad rozruchowy
NO valve Zawor normalnie otwarty

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Angielski

Ttumaczenie

Only for LAN adapter

Tylko w przypadku karty LAN

Optional for ***

Opcja dla modelu ***

Preferential kWh rate power supply
contact: 16 V DC detection (voltage
supplied by PCB)

Styk zasilania z taryfg o korzystnej
stawce kWh: wykrywanie 16 V DC
(zasilanie dostarczone przez ptytke
drukowany)

Remote user interface

Zdalny interfejs uzytkownika

Safety thermostat contact: 16 V DC
detection (voltage supplied by PCB)

Styk termostatu bezpieczenstwa:
wykrywanie 16 V DC (zasilanie
dostarczone przez ptytke drukowang)

Smartgrid contacts

Styki Smart Grid

Smartgrid PV power pulse meter

Miernik impulsow zasilania
fotowoltaicznego Smart Grid

SWB

Skrzynka elektryczna

(7) External On/OFF thermostats and
heat pump convector

(7) Zewnetrzne termostaty wtgczenia/
wytgczenia i konwektor pompy ciepfa

Additional LWT zone

Strefa dodatkowej temperatury wody
zasilajgcej

Main LWT zone

Strefa gtéwnej temperatury wody
zasilajgcej

Only for ext. sensor (floor or ambient)

Tylko dla czujnika zewnetrznego (dla
ogrzewania podtogowego lub otoczenia)

Only for heat pump convector

Tylko dla konwektora pompy ciepta

Only for wired On/OFF thermostat

Tylko do termostatu przewodowego

Witagczone/WYtACZONE

Only for wireless On/OFF thermostat Tylko do termostatu bezprzewodowego
Witaczone/WYtACZONE

Only for *** Tylko dla ***

Modut wodny — Wewnetrzna grzatka BUH

Ttumaczenie tekstu na schemacie okablowania:

Angielski

Ttumaczenie

(1) Connection diagram

(1) Schemat potaczen

For internal BUH option

W przypadku modeli ze zintegrowang
grzatkg BUH

Hydro Modut wodny

Outdoor Na zewnatrz

SWB Skrzynka elektryczna modutu wodnego
(2) Notes (2) Uwagi

X1IM Zacisk (gtowny)

X2M Zacisk (okablowanie w miejscu instalacji

dla zasilania prgdem zmiennym)

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLAO4~08E2V3+E23V3
Daikin Altherma 3 M
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Angielski Ttumaczenie

X4M Zacisk (zasilanie grzatki BSH)

X5M Zacisk (okablowanie w miejscu instalacji
dla zasilania pragdem statym)

X9M Zacisk (zasilanie zintegrowanej grzafki
BUH)

X10M Zacisk (Smart Grid)

e Uziemienie

——————— Nie nalezy do wyposazenia

@ Kilka mozliwosci okablowania

it Opcja

o] Okablowanie zalezne od modelu

1 Skrzynka elektryczna

L] Ptytka drukowana

(3) BUH switch box

(3) Skrzynka elektryczna grzatki BUH

Rear Tyt
(4) Legend (4) Legenda
*: Opcjonalny; #: Nie nalezy do wyposazenia

A1P Gtowna ptytka drukowana

A4P Ptyta cyfrowego wejscia/wyjscia

A8P Ptytka drukowana zadania

F1B Bezpiecznik nadmiarowo-pragdowy
grzatki BUH

K1A, K2A Przekaznik wysokiego napiecia Smart
Grid

K1M Stycznik bezpieczeristwa grzatki BUH

K3M Stycznik grzatki BSH

Q1DI Detektor pradu uptywowego
z wytgcznikiem

TR1 Transformator zasilajgcy

X4M Listwa zaciskowa (zasilanie grzatki BSH)

X6M Listwa zaciskowa (zasilanie po stronie
klienta)

X9M Listwa zaciskowa (zasilanie
zintegrowanej grzatki BUH)

X10M Zacisk (wysokie napiecie Smart Grid)

X*A Ztacze

X*M Listwa zaciskowa

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Schemat potaczen elektrycznych

Aby uzyskac wiecej szczegdtdw, sprawdz przewody jednostki.

CZESCSTANDARDOWA Uwagi:
STRONA SPREZARKI

- W przypadku kabla sygnalowego: nalezy zachowa¢ minimalng odleglos¢ od kabli zasilajacych >5 cm

i
| e A
! XM 1-2-3
i L-N-uziemienie
| . J
i STRONA MODULU WODNEGO

ZASWLANE i )

; Zasilanie jednostki:

20V +udemienie T 280V __

ZASILANIE

@ Wylacznie dla zasilania z taryfa o korzystnej stawce kWh XIM: 1-2:3

! E;s*\gg\ﬁ vr‘m:'dulu wodnego z taryfa 0 normalnej ;

| 3 /i X2M: 56 A1P:X19A

! 230V

[

!

| NIENALEZY DO WYPOSAZENIA 5,y ! |
[

ly

'@)[Styk zasiania z tanfa | 2x0.75
I |okorzystnej stawce kWh ' sygnal |
- I

ZASILANIE

Wylacznie dla normalnego zasilania @}
i

X5M: 9-10

NIE NALEZY DO WYPOSAZENIA
Wytgcznie dla niskiego napigcia Smart Grid

e B e et LS S -

AdP: Y1-Y( 5
ot _+.2:§{”:Y._,H Wskazni alarmu |
Wyjscie alarmowe 230V

ESC OPCJONALNA
Wytgeznie dla wysokiego napiecia Smart Grid

'@)/Styk Smart Grid K1A :
Przekaznik Smart Grid K1A
Przekaznik Smart Grid K2A

X10M: 1-2

i
I
I
i
I
Wyjécie mef;;;,ﬁ;’ﬁ% _HL-Z:%_'H Zewngtrzne zrodio ciepta (np. bojler) | i
zewn. zrodlo ciepfa | sygnat i
AP Y2YC ; — - - ‘ - |

L XoM:79 _A+-:¥5_y.ﬂH: 22 Sygnal wyjsciowy yia | |
Sygnal wjsciowy wiaczaniel i 230V !
! I

wylaczania chiodzenialogrzewania

Lol __ L ____ J

X10M: 3-4

NIE NALEZY DO WYPOSAZENIA

XM 56 | 22 | Wejscie impulsu miemika elektrycznego 1 | ®!

_‘+-:¥1_y.+_|‘ |
' ) [Temmosit bezpieczenstva QAL sygnal S ——————— B
1 Wylacznie dla wysokiego napiecia Smart Grid @

LI Styk Smart Grid K2A |

1 @ Tylko dla EB/DLA*

!" Zasilanie zintegrowanej grzatki BUH (3 kW) 3Dl
I y .
1230V + uziemienie 4 =_H230v XM: L-N-PE

! (F1B) !

Wejécie impulsu miemika

A1P: X6A

|
i

|

i

i

|

|

XTM: 56 !
i

|

i

|

i

!

A1P: X11A i
i

XBl: 1:2
: XaM: 345
YaM: 12

22)
AMP: X45A —HL-:-W:Y-H Przefacznik przeplywu |
sygnat
22
X5M: 7-8 —+c-y’:y-H Zewnetrzny termistor (wewnatrz lub na zewnarz) |
| sygnat

Zasilanie zewngtrznej grzatki BUH (3/6/9 kW):
400 Vlub 230 V+uziemienie

® | " Siy% da obstugichtlogrz. Tykoda KRTW (przewodony temosiat pokcony) |

i

i ; u

il . 12 2yly dla obslugi samego ogrz. |
! giowna: X2M: 30-34-35 ! YA !

! ot Xl 30343 e e !

0 I
L

R5T Termistor temperatury wody A1P: X9A

(Grzalka BSH QL i 1@ 1 52yt dla obstugi cht/ogiz.  Tylko dla *KRTR (bezprzewodowy termostat pokojowy) 21 !
XOM:LN + uziemienie! | 1 14 2yly dla obslugi samego ogrz. ok uém am) !
‘ |0 fbwna XoM: 30-31-34:35 | ! A15P: X1M: H-C-com @i Jdola )y |
! 1 dodatkowa: X2M: 30-31-34a-36a ) sygnal XOM: LN % Q) APXIM S e + !
h i ke ku EKRTR1 !
Zasianie grzalki BSH (24 kW): u 3 [ . L T tykow prypecku :
ieni m : iemieni i ylko dia konweklora AT T F | Cauink zewmetrny RoT I
(ZSSB\;wz\emleme KaM: 24 + uziemienie | | 1@ 16wna: XM: 30-35 | ompy ciepla 1 ;ryz‘;:::jku: @ mpxin12 |} (dIaJogmev:a%pgmugnwegolubetoczenia !
i oM 30- s, przypadku | ('S -
bl dodeioua: X 30 %a [ gt AP VEBLA® | | how ppads ERTRE !
Zawor 3-drogowy |1 lotownai dodatkowa: X2M: 34—+ sygnal lEDIA* | |
I L
i
i
i
i

M3S (gdy zainstalowano *KHW) Z ,
Wyb()(rg c%piej wody uzytkowej — 1 X2M: 1213142
ogrzewania podtodowego 230V

i

I
I
I
i XBM: 11-12 Tylko w przypadku zdalnego interfejsu uzytkownika
I
I I
[ . [R— !
| 1|Wej$cje zapotrzebowania 2y ASP: X801M: 1-5 0 ! A13P: Interfejs uzytkownika P1-P2 | Tylko w przypadku karty LAN
ol mocy 1 sygnal ! ey
I L [ 1
| [Wejécie zapotrzebowania 22 ! b 05 1!
1 1|ogrlaniczen?a0mocy2 sogat | ABP:XEDIM:25 | |
! 7 | Iy oy
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| Y 5 | . X1B: i ) +
i 1|ogram\:zen|amocy3 sygnal T 13 MIP: X0 Czgs¢ opejonalna dia EWA*/EWYA'
; I . Y4B 12V -
!\ [Wejice zapotrzebowania 22 RSETS I X6M: 15:16 |— AP X1B: 12V --12V
! ! ograniczenia macy 4 o ! ! !
. L I
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16.3 Krzywa ESP: Jednostka zewnetrzna

Uwaga: W przypadku nieosiggniecia minimalnego przeptywu wody wystapi btad

przeptywu.
A (kPa)
80
70 i |-
60 , !
50 . !
40 : !
i
" R
% 5 10 15 20 25 30 35 40
B (I/min)
4D139364
A Sprez dyspozycyjny
B Szybkos¢ przeptywu wody
C Minimalny przeptyw w czasie normalnej pracy
D Minimalny przeptyw w czasie pracy w trybie chtodzenia
E Minimalny przeptyw w czasie odszraniania i pracy grzatki BUH

Z wbudowang grzatkg BUH:

A (kPa)
80
70 LS
60 . i
50 . :
40 . i
30 : !
20 C DE
10 [ P P
0
0 5 10 15 20 25 30 35 40
B (1/min)
4D139365
A Sprez dyspozycyjny
B Szybkos¢ przeptywu wody
C Minimalny przeptyw w czasie normalnej pracy
D Minimalny przeptyw w czasie pracy w trybie chtodzenia
E Minimalny przeptyw w czasie odszraniania i pracy grzatki BUH
Uwagi:

= Wybranie przeptywu poza zakresem roboczym moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia jednostki lub spowodowaé awarie jednostki. Patrz rdéwniez
minimalny i maksymalny zakres przeptywu wody w danych technicznych.

= Jako$¢ wody musi by¢ zgodna z dyrektywa UE 2020/2184.
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17 Stownik

Przedstawiciel
Dystrybutor (sprzedawca) produktu.

Autoryzowany instalator
Osoba dysponujgca odpowiednimi kwalifikacjami technicznymi, uprawniona
do montazu produktu.

Uzytkownik
Osoba bedgca wtascicielem produktu i/lub obstugujgca produkt.

Przepisy majace zastosowanie
Wszelkie dyrektywy europejskie, krajowe i lokalne, przepisy, uregulowania i/
lub kodeksy obowigzujace dla danego produktu lub branzy.

Firma serwisujaca
Firma dysponujgca odpowiednimi kwalifikacjami, uprawniona do
prowadzenia lub koordynacji niezbednego serwisu produktu.

Instrukcja montazu
Instrukcja montazu przeznaczona specjalnie dla okreslonego produktu lub
zastosowania, wyjasniajgca procedure jego montazu, konfiguracji i
konserwacji.

Instrukcja obstugi
Instrukcja montazu przeznaczona specjalnie dla okreslonego produktu lub
zastosowania, wyjasniajgca procedury jego obstugi.

Instrukcja konserwacji
Instrukcja montazu przeznaczona specjalnie dla okreslonego produktu lub
zastosowania, wyjasniajgca (w razie potrzeby) procedure jego montazu,
konfiguracji i/lub konserwacji.

Wyposazenie dodatkowe
Etykiety, instrukcje, arkusze informacyjne oraz sprzet, ktore zostaty
dostarczone z produktem i ktére muszg by¢ zamontowane zgodnie z
instrukcjami przedstawionymi w dotgczonej dokumentacji.

Wyposazenie opcjonalne
Wyposazenie wyprodukowane lub zatwierdzone przez Daikin, ktére moze
by¢ tgczone z produktem zgodnie z instrukcjami przedstawionymi w
dotaczonej dokumentacji.

Nie nalezy do wyposazenia
Elementy, ktére NIE zostaty wyprodukowane przez Daikin, a mogg by¢
taczone z produktem zgodnie z instrukcjami przedstawionymi w dotgczone;j
dokumentacji.

EBLAO4~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
Daikin Altherma 3 M 279
4P685228-1B —2023.05



Tabela konfiguracji w miejscu instalaciji

1/14

Dotyczy jednostek

EBLAO4E23V3
EDLAO4E23V3
EBLAO6E23V3
EDLAO6E23V3
EBLAO8E23V3
EDLAO8E23V3
EBLAO4E2V3
EDLAO4E2V3
EBLAOGE2V3
EDLAO6E2V3
EBLAOSE2V3
EDLAOSE2V3

(*1) EBLA*
(*2) EDLA*
(*3) *23V3
(*4) *2V3

4P685235-1 - 2022.03
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Tabela konfiguracji w miejscu instalacji Ustawienia instalatora niezgodne z
wartoscig domysing

Pozycja Nazwa ustawienia Zakres, krok Data Wartos¢

Wartos¢ domysina

o
]

janie zamarzaniu

a|
[2-06]

1.4.1 Aktywacja R/W 0: Nie
1: Tak

1.4.2 [2-05] Nastawa pomieszczenia R/W 4~16°C, krok: 1°C
12°C

L Zakres nastawy

1.5.1 [3-07] Minimum ogrzewania R/W 12~18°C, krok: 1°C
12°C

1.5.2 [3-06] Maksimum ogrzewania R/W 18~30°C, krok: 1°C
30°C

1.5.3 [3-09] Minimum chtodzenia R/W 15~25°C, krok: 1°C
15°C

1.5.4 [3-08] Maksimum chtodzenia R/W 25~35°C, krok: 1°C
35°C

1.6 [2-09] Kompensacja czujnika pom. R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C

1.7 [2-0A] Kompensacja czujnika pom. R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C

L Nastawa komfortowa pomieszczenia

1.9.1 [9-0A] Nastawa komfortowa ogrzewania R/W [3-07]~[3-06]°C, krok: 0,5°C
23°C

1.9.2 [9-0B] Nastawa komfortowa chtodzenia R/W [3-09]~[3-08]°C, krok: 0,5°C
23°C

Strefa gtowna

24 Tryb nastawy 0: Bezwzgledne
1: Ogrzewanie zalezne od pogody, state
chtodzenie

2: Zaleznie od pogody
Krzywa ogrzewania zalezna od pogody

|

25 [1-00] Niska temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zaleznejod |R/W -40~5°C, krok: 1°C
pogody strefy temperatury zasilania gtéwnego. -10°C
25 [1-01] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zaleznej |R/W 10~25°C, krok: 1°C
od pogody strefy temperatury zasilania gtéwnego. 15°C
25 [1-02] Wartos¢ zasilania dla niskiej temperatury otoczenia dla krzywej R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C
ogrzewania zaleznej od pogody strefy temperatury zasilania 2-0C1=0
gtéwnego. 35°C
2-0C]=1
45°C
2-0C|=2
60°C
25 [1-03] Wartos¢ zasilania dla wysokiej temperatury otoczenia dla krzywej |R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C, krok: 1°C
ogrzewania zaleznej od pogody strefy temperatury zasilania [2-0C]=0
gtéwnego. 25°C
[2-0C]=1
35°C
[2-0C]=2
40°C
26 [1-06] Niska temperatura otoczenia dla krzywej chfodzenia zaleznejod | R/W 10~25°C, krok: 1°C
pogody dla strefy zasilania gldwnego. 20°C
26 [1-07] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej chtodzenia zaleznej od |R/W 25~43°C, krok: 1°C
pogody dla strefy zasilania gtéwnego. 35°C
26 [1-08] Warto$¢ zasilania dla krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla  |R/W [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
niskiej temperatury otoczenia dla strefy zasilania gtéwnego. [2-0C]=0
22°C
[2-0C]=1
15°C
[2-0C]=2
22°C
2.6 [1-09] Wartos¢ zasilania dla krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla |R/W [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
wysokiej temperatury otoczenia dla strefy zasilania gléwnego. 2-0C]=0
18°C
2-0C]=1
7°C
2-0C]=2
18°C

Strefa gtéwna
27 [2-0C] Typ emitera R/W 0: Ogrzewanie podtogowe

1: Klimakonwektor wentylatorowy
2: Powietrzny wymiennik ciepta

|

Zakres nastawy

2.8.1 [9-01] Minimum ogrzewania R/W 15~37°C, krok: 1°C
25°C
282 [9-00] Maksimum ogrzewania Dogrzew |[2-0C]=2:
R/W ([2- |37~70, krok: 1°C
0C]#2) 65°C
Dogrzew [[2-0C]#2:
R/O ([2- |37~55, krok: 1°C
0C]=2) |55°C
283 [9-03] Minimum chtodzenia R/W 5~18°C, krok: 1°C
5°C
284 [9-02] Maksimum chtodzenia R/W 18~22°C, krok: 1°C
22°C

Strefa gléwna
29 [C-07] Sterowanie R/W 0: Woda z grzatki

1: Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu
2: Termostat w pomieszczeniu

2A [C-05] Typ zew. termostatu R/W 1: 1 styk
2: 2 styki
2B.1 [1-0B] Réznica temp. ogrzewania Dogrzew |3~10°C, krok: 1°C
R/W ([2- |[2-0C] #2 (Powietrzny wymiennik ciepta)
0Cc]#2) |5°C
Dogrzew |[2-0C] = 2 (Powietrzny wymiennik ciepta)
R/O ([2- |10°C
0Cl=2)

4P685235-1 - 2022.03 (*1) EBLA*_(*2) EDLA*_(*3) *23V3_(*4) *2V3



Tabela konfiguracji w miejscu instalacji

Nazwa ustawienia

Réznica temp. chtodzenia

Modulacja

Ustawienia instalatora niezgodne z
wartoscig domysing
Zakres, krok Data Wartosé
Wartos¢ domysina
3~10°C, krok: 1°C
5°C

0: Nie
1: Tak

Maksymalna modulacja

Strefa gtéwna

0~10°C, krok: 1°C
5°C

1: Nachylenie/przesuniecie

Strefa dodatkowa

Strefa dodatkowa

Ogrzew./chtodz. pomieszczenia
L Zakres pracy

3.4 Tryb nastawy 0: Bezwzglgdne
1: Ogrzewanie zalezne od pogody, state
chtodzenie
2: Zaleznie od pogody
L Krzywa ogrzewania zalezna od pogody
35 [0-00] Wartos¢ zasilania dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody dla |R/W [9-05]~min(45,[9-06])°C, krok: 1°C
wysokiej temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego. [2-0C]=0
25°C
[2-0C]=1
35°C
[2-0C]=2
40°C
3.5 [0-01] Warto$¢ zasilania dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody dla |R/W [9-05]~[9-06]°C, krok: 1°C
niskiej temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego. [2-0C]=0
35°C
[2-0C]=1
45°C
[2-0C]=2
60°C
3.5 [0-02] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zaleznej |R/W 10~25°C, krok: 1°C
od pogody dla strefy zasilania dodatkowego. 15°C
3.5 [0-03] Niska temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zaleznejod |R/W -40~5°C, krok: 1°C
pogody dla strefy zasilania dodatkowego. -10°C
L Krzywa chtodzenia zalezna od pogody
3.6 [0-04] Wartos¢ zasilania dla krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla |R/W [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
wysokiej temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego. 2-0C]=0
18°C
2-0C]=1
7°C
2-0C]=2
18°C
3.6 [0-05] Wartos¢ zasilania dla krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla  |R/W [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
niskiej temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego. [2-0C]=0
22°C
[2-0C]=1
15°C
[2-0C]=2
22°C
3.6 [0-06] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej chtodzenia zaleznej od |R/W 25~43°C, krok: 1°C
pogody dla strefy zasilania dodatkowego. 35°C
3.6 [0-07] Niska temperatura otoczenia dla krzywej chtodzenia zaleznejod |R/W 10~25°C, krok: 1°C
pogody dla strefy zasilania dodatkowego. 20°C
Strefa dodatkowa
3.7 [2-0D] Typ emitera R/O 0: Ogrzewanie podiogowe
1: Klimakonwektor wentylatorowy
2: Powietrzny wymiennik ciepta
L Zakres nastawy
3.8.1 [9-05] Minimum ogrzewania R/W 15~37°C, krok: 1°C
25°C
3.8.2 [9-06] Maksimum ogrzewania Dogrzew |[2-0C]=2:
R/W ([2- |37~70, krok: 1°C
0C]#2) |65°C
Dogrzew |[2-0C]#2:
R/O ([2- |37~55, krok: 1°C
0C]=2) |55°C
3.8.3 [9-07] Minimum chtodzenia R/W 5~18°C, krok: 1°C
7°C
384 [9-08] Maksimum chtodzenia R/W 18~22°C, krok: 1°C
22°C
Strefa dodatkowa
3.A [C-06] Typ termostatu R/W 1: 1 styk
2: 2 styki
L Réznica temp.
3.B.1 [1-0C] Réznica temp. ogrzewania [2-0D] #2 |[2-0D] # 2 (Powietrzny wymiennik ciepta)
3~10°C, krok: 1°C
[2-0D] =
R/O [2-0D] = 2 (Powietrzny wymiennik ciepta)
10°C
3.B.2 [1-0E] Réznica temp. chtodzenia R/W 3~10°C, krok: 1°C
5°C

3.C Typ krzywej zaleznej od pogody R/O 0: 2-punkty
1: Nachylenie/przesuniecie

(*1) EBLA*_(*2) EDLA*_(*3) *23V3_(*4) *2V3

4.31 [4-02] Temp. WYL ogrzew. pom. 14~35°C, krok: 1°C
22°C
4.3.2 [F-01] Temp. WYL chtodz. pom. R/W 10~35°C, krok: 1°C
20°C
Ogrzew./chtodz. pomieszczenia
4.4 [7-02] Liczba stref R/W 0: Jedna strefa
1: Dwie strefy
4.5 [F-0D] Tryb pracy pompy R/W 0: Ciagty
1: Prébkowanie
2: Zadanie
4.6 [E-02] Typ jednostki R/W (*1) |0: Odwracalny (*1)
R/O (*2) |1: Tylko ogrzew. (*2)

3/14
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Tabela konfiguracji w miejscu instalacji

Pozycja

>
3

Ogrzew./chtod.
4.9

IS

A

[9-0D]

Nazwa ustawienia

Ograniczenie szybko$ci pompy

z. pomieszczenia

[F-00]

[D-03]

Pompa poza zakresem

Zwigksz w okolicy 0°C

R/W

R/W

R/W

Zakres, krok

Wartos¢ domysina

0~8, krok:1

0 : Bez ograniczen

1~4 : 90~60% predkos$¢ pompy

5~8 : 90~60% predkos¢é pompy podczas
prébkowania

6: 80% predkos¢ pompy

0: Ogranicz.

1: Dozwolone

0: Nie

1: Zwigksz o 2°C, rozciagnij na 4°C
2: Zwieksz 0 4°C, rozciagnij na 4°C
3: Zwigksz o0 2°C, rozciggnij na 8°C
4: Zwieksz 0 4°C, rozciagnij na 8°C

Ustawienia instalatora niezgodne z
wartoscig domysing

Data Warto$¢

>
@

>
o

[9-04]

[2-06]

Przeregulowanie

Zapobieganie zamarzaniu

R/W

R/W

1~4°C, krok: 1°C
1°C

0: Nie

1: Tak

Dezynfekcja
[2-01]

[2-00]

[2-02]

Aktywacja

Dzien pracy

Czas rozpoczecia

RW

R/W

R/W

5.2 [6-0A] Nastawa komfortowa R/W 30~[6-0E]°C, krok: 1°C

53 [6-0B] Nastawa ekonomiczna R/W gg~(r:nin(50, [6-0E])°C, krok: 1°C
5.4 [6-0C] Nastawa dogrzewania R/W ggfﬂin(ﬁo, [6-0E])°C, krok: 1°C
5.6 [6-0D] Tryb nagrzewania R/W g:sT():IIko dogrzew

1: Harmonogram + dogrzewanie
2: Tylko harmonogram

|

0: Nie

1: Tak

0: Codziennie

1: Poniedziatek

2: Wtorek

3: Sroda

4: Czwartek

5: Pigtek

6: Sobota

7: Niedziela

0~23 godzin, krok: 1 godzina
1

575

Zbiornik
5.8

[2-03]

[2-04]

[6-0E]

Nastawa zbiornika

Czas trwania

Warto$¢ maksymalna

R/W

R/W

60°C

60°C

40~60 minut, krok: 5 minut
10 minut

E-07=0

40~ 60°C, krok: 1°C
60°C

E-07=3

40~ 75°C, krok: 1°C
75°C

E-07=5

40~ 80°C, krok: 1°C
80°C

E-07=7

40~ 60°C, krok: 1°C
60°C

E-07=8

40~ 75°C, krok: 1°C
75°C

[6-00]

[6-08]

Histereza

Histereza dogrzewania

RW

R/W

2~40°C, krok: 1°C
8°C

2~20°C, krok: 1°C
10°C

Tryb nastawy

Krzywa zalezna od pogody

R/W

0: Bezwzgledne
1: Zaleznie od pogody

|

5C [0-0B] Warto$¢ zasilania dla wysokiej temperatury otoczenia dla krzywej |R/W 35~[6-0E]°C, krok: 1°C
zaleznej od pogody zbiornika cieptej wody uzytkowe;j. 55°C
5.C [0-0C] Wartos¢ zasilania dla niskiej temperatury otoczenia dla krzywej R/W Min(45~[6-0E])~[6-0E]°C, krok: 1°C
zaleznej od pogody zbiornika cieptej wody uzytkowej. 60°C
5C [0-0D] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej zaleznej od pogody R/W 10~25°C, krok: 1°C
zbiornika cieptej wody uzytkowe;j. 15°C
5.C [0-0E] Niska temperatura otoczenia dla krzywej zaleznej od pogody R/W -40~5°C, krok: 1°C
zbiornika cieptej wody uzytkowe;j. -10°C

5.D [6-01] Margines R/W 0~10°C, krok: 1°C
2°C

5.E Typ krzywej zaleznej od pogody R/O 0: 2-punkty
1: Nachylenie/przesuniecie

Ustawienia uzytk.

Tryb cichy

741 Tryb R/W 0: WYL.
1: Reczna
2: Automat.

7.4.3 Poziom R/W 0: Tryb cichy
1: Cichszy
2: Najcichszy

751 Wysokie R/W 0,00~990/kWh
1/kWh

752 Srednia RW 0,00~990/kWh
1/kWh

753 Niskie R/W 0,00~990/kWh
1/kWh

Ustawienia uzytk.

7.6 Cena gazu R/W 0,00~990/kWh
0,00~290/MBtu
1,0/kWh

4P685235-1 - 2022.03
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Tabela konfiguracji w miejscu instalacji

Pozycja

Ust. instalatora
L Kreator konfiguracji

[E-03]

Nazwa ustawienia

L System
Typ grzatki BUH

RIO (*3)
RIW (*4)

Zakres, krok
Wartos¢ domysina

0: Brak grzatki (*4)
1: Zewnetrzna grzatka
2:3V (*3)

5/14

Ustawienia instalatora niezgodne z
wartoscig domysing

Data Warto$¢

9.1.3.3

[E-05]
[E-06]
[E-07]

Ciepta woda uzytkowa

R/W

E-05=0

Brak CWU

E-07=0

EKHWS/E, mata objetosé¢
E-07=3

EKHWS/E, duza objeto$¢
E-07=5

EKHWP/HYC

E-07=7

Innej firmy, mata wezownica
E-07=8

Innej firmy, duza wezownica

9.1.34

[4-06]

Praca awaryjna

0: Reczna

1: Automatyczna

2: Auto. ogrz. pom. zred./ CWU Wkt.
3: Auto. ogrz. pom. zred./ CWU WYL.
4: Auto. ogrz. pom. norm./ CWU WY¢t.

9.1.35

9.1.3.6

[7-02]

[E-0D]

Liczba stref

System napetniony glikolem

R/W

R/W

0: Jedna strefa
1: Dwie strefy
0: Nie

1: Tak

9.1.3.7

9.1.3.8

9.24

[6-02]
[C-02]

[D-07]

Moc grzatki BSH
System biwalentny

Panele stoneczne

0~10 kW, krok: 0,2 kW
3 kW

0: NIE

1: Tak

0: Nie

1: Tak (CWU)

L— Grzatka dodatkowa BUH

9.1.4.1 [5-0D] Napiecie Dogrzew |0: 230V, 1~ (*3)
R/O(*3) [1:230V, 3~
Dogrzew |2: 400V, 3~
RIW(*4)
9.1.4.2 [4-0A] Konfiguracja R/W 0:1
1:1/1+2
2:1/2
3: 1/2 + 1/1+2 w trybie awaryjnym
9.1.4.3 [6-03] Stopien mocy 1 RW 0~10 kW, krok: 0,2 kW
OkW (*4)
3kW (*3)
9.14.4 [6-04] Dodatkowy stopieri mocy 2 R/W (*4) |0~10 kW, krok: 0,2 kW
R/O (*3) 0kW (*3)

L Strefa gtéwna

(*1) EBLA*_(*2) EDLA*_(*3) *23V3_(*4) *2V3

9.1.5.1 [2-0C] Typ emitera R/W 0: Ogrzewanie podtogowe
1: Klimakonwektor wentylatorowy
2: Powietrzny wymiennik ciepta
9.1.5.2 [C-07] Sterowanie R/W 0: Woda z grzatki
1: Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu
2: Termostat w pomieszczeniu
9.1.5.3 Tryb nastawy R/W 0: Bezwzgledne
1: Ogrzewanie zalezne od pogody, state
chtodzenie
2: Zaleznie od pogody
9.1.5.4 Harmonogram R/W 0: Nie
1: Tak
9.1.5.5 Typ krzywej zaleznej od pogody R/W 0: 2-punkty
1: Nachylenie/przesunigcie
9.1.6 [1-00] Niska temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zaleznej od |R/W -40~5°C, krok: 1°C
pogody strefy temperatury zasilania gtéwnego. -10°C
9.1.6 [1-01] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zaleznej |R/W 10~25°C, krok: 1°C
od pogody strefy temperatury zasilania gtéwnego. 15°C
9.1.6 [1-02] Warto$¢ zasilania dla niskiej temperatury otoczenia dla krzywej R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C
ogrzewania zaleznej od pogody strefy temperatury zasilania 2-0C]=0
gtéwnego. 35°C
2-0C]=1
45°C
2-0C|=2
60°C
9.1.6 [1-03] Warto$¢ zasilania dla wysokiej temperatury otoczenia dla krzywej |R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C, krok: 1°C
ogrzewania zaleznej od pogody strefy temperatury zasilania [2-0C]=0
gtéwnego. 25°C
[2-0C]=1
35°C
[2-0C]=2
40°C
9.1.7 [1-06] Niska temperatura otoczenia dla krzywej chtodzenia zaleznejod |R/W 10~25°C, krok: 1°C
pogody dla strefy zasilania gtéwnego. 20°C
9.1.7 [1-07] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej chtodzenia zaleznej od |R/W 25~43°C, krok: 1°C
pogody dla strefy zasilania gtéwnego. 35°C
9.1.7 [1-08] Wartos¢ zasilania dla krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla |R/W [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
niskiej temperatury otoczenia dla strefy zasilania gtéwnego. [2-0C]=0
22°C
[2-0C]=1
15°C
[2-0C]=2
22°C
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Ustawienia instalatora niezgodne z
wartoscig domysing

Tabela konfiguracji w miejscu instalacji

Pozycja Nazwa ustawienia Zakres, krok Data Wartos¢

9.1.8.1

[1-09]

[2-0D]

Warto$¢ zasilania dla krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla
wysokiej temperatury otoczenia dla strefy zasilania gléwnego.

Typ emitera

R

=

RW

Wartos¢ domysina
[9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
2-0C1=0

18°C

2-0C]=1

7°C

2-0C]=2

18°C

L Strefa dodatkowa

0: Ogrzewanie podtogowe
1: Klimakonwektor wentylatorowy
2: Powietrzny wymiennik ciepta

9.1.8.3

9.1.8.4

Tryb nastawy

Harmonogram

R/W

R/W

0: Bezwzgledne

1: Ogrzewanie zalezne od pogody, state
chtodzenie

2: Zaleznie od pogody

0: Nie

1: Tak

[0-00]

Wartos¢ zasilania dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody dla
wysokiej temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego.

R/W

[9-05]~min(45,[9-06])°C, krok: 1°C
[2-0CJ=0

25°C

[2-0C]=1

35°C

[2-0C]=2

40°C

[0-01]

[0-02]

Warto$¢ zasilania dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody dla
niskiej temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego.

Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zaleznej
od pogody dla strefy zasilania dodatkowego.

R/W

[9-05]~[9-06]°C, krok: 1°C
[2-0C]=0

35°C

[2-0C]=1

45°C

[2-0C]=2

60°C

10~25°C, krok: 1°C

15°C

[0-03]

[0-04]

Niska temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zaleznej od
pogody dla strefy zasilania dodatkowego.

Wartos¢ zasilania dla krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla
wysokiej temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego.

R/W

-40~5°C, krok: 1°C

-10°C

[9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
2-0C1=0

18°C

2-0C]=1

7°C

2-0C]=2

18°C

[0-05]

Wartos¢ zasilania dla krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla
niskiej temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego.

R/W

[9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
[2-0C]=0

22°C

[2-0C]=1

15°C

[2-0C]=2

22°C

9.1.B.1

[0-06]
[0-07]

=
[6-0D]

Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej chfodzenia zaleznej od
pogody dla strefy zasilania dodatkowego.

Niska temperatura otoczenia dla krzywej chfodzenia zaleznej od
pogody dla strefy zasilania dodatkowego.

Zbiornik

Tryb nagrzewania

25~43°C, krok: 1°C
35°C
10~25°C, krok: 1°C
20°C

0: Tylko dogrzew
1: Harmonogram + dogrzewanie
2: Tylko harmonogram

9.1.B.2

[6-0A]

Nastawa komfortowa

30~[6-0E]°C, krok: 1°C
60°C

9.1.B.3

[6-08]

Nastawa ekonomiczna

30~min(50, [6-0E])°C, krok: 1°C
45°C

9.1.B.4

[6-0C]

Nastawa dogrzewania

30~min(50, [6-0E])°C, krok: 1°C
45°C

9.1.B.5

9.2.1

[6-08]

[E-05]
[E-06]
[E-07]

Histereza dogrzewania

Ciepta woda uzytkowa

R/W

R/W

2~20°C, krok: 1°C
10°C

L Ciepta woda uzytkowa

E-05=0

Brak CWU

E-07=0

EKHWS/E, mata objetoéé
E-07=3

EKHWS/E, duza objetos¢
E-07=5

EKHWP/HYC

E-07=7

Innej firmy, mata wezownica
E-07=8

Innej firmy, duza wezownica

9.2.2

[D-02]

Pompa CWU

0: Brak pompy CWU

1: Natychmiastowe uzyskanie cieptej
wody

2: Dezynfekcja

3: Cyrkulacja

4: Cyrkulacja i dezynfekcja

924

9.3.1

[D-07]

Grzatka BUH
[E-03]

Panele stoneczne

Typ grzatki BUH

RIO (*3)
RIW (*4)

0: Nie
1: Tak (CWU)

0: Brak grzatki (*4)
1: Zewnetrzna grzatka
2:3V (*3)

9.3.2

9.3.3

[5-0D]

[4-0A]

Napiecie

Konfiguracja

Dogrzew
R/O(*3)
Dogrzew
R/IW(*4)
R/W

0: 230V, 1~ (*3)
1:230 V, 3~
2: 400V, 3~

0:1

101142

2:1/2

3:1/2 + 1/1+2 w trybie awaryjnym

4P685235-1 - 2022.03
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Tabela konfiguracji w miejscu instalacji Ustawienia instalatora niezgodne z
wartoscig domysing
Pozycja Nazwa ustawienia Zakres, krok Data Wartos¢
Wartos¢ domysina
9.34 [6-03] Stopierh mocy 1 R/W 0~10 kW, krok: 0,2 kW
OkW (*4)
3kW (*3)
9.35 [6-04] Dodatkowy stopien mocy 2 R/W (*4) |0~10 kW, krok: 0,2 kW
R/O (*3) |0KW (*3)
9.36 [5-00] Réwnowaga: Dezaktywowac grzatke BUH (lub zewnetrzne R/W 0: Nie
dodatkowe zrodto ciepta w przypadku systemu biwalentnego) 1: Tak

powyzej temperatury réwnowagi dla ogrzewania pomieszczenia?

9.3.7 [5-01] Temperatura réwnowagi R/W -156~35°C, krok: 1°C
0°C

9.3.8 [4-00] Praca R/W 0: Ogranicz.
1: Dozwolone
2: Tylko CWU

L Grzatka BSH

9.4.1 [6-02] Wydajnos$¢ RW 0~10 kW, krok: 0,2 kW
3 kW

943 [8-03] Timer ekologicznej pracy BSH R/W 20~95 minut, krok: 5 minut
50 minut

944 [4-03] Praca R/W 0: Ogranicz.

1: Dozwolone

2: Zachodzenie

3: Sprezarka wylaczona
4: Tylko legionella

|

Praca awaryjna
9.5.1 [4-06] Praca awaryjna R/W 0: Reczna

1: Automatyczna

2: Auto. ogrz. pom. zred./ CWU Wkt.
3: Auto. ogrz. pom. zred./ CWU WYL
4: Auto. ogrz. pom. norm./ CWU WYkL.

952 [7-06] Wymuszone wyt. pompy ciepta R/W 0: Wytaczone
1: Wigczone

9.6.1 [5-02] Pierwszenstwo ogrzewania pomieszczen R/W 0: WYL.
1: WE.

9.6.2 [5-03] Temperatura priorytetu R/W -15~35°C, krok: 1°C
0°C

9.6.3 [5-04] Nastawa kompensacji BSH R/W 0~20°C, krok: 1°C
10°C

9.6.4 [8-02] Timer ponownego uruchomienia R/W 0~10 godzin, krok: 0,5 godziny
3 godziny

9.6.5 [8-00] Timer minimalnego czasu pracy R/W 0~20 minut, krok: 1 minuta
1 minuta

9.6.6 [8-01] Timer maksymalnego czasu pracy R/W 5~95 minut, krok: 5 minut
30 minut

9.6.7 [8-04] Dodatkowy timer R/W 0~95 minut, krok: 5 minut
95 minut

9.7 [4-04] Zapobieganie zamarzaniu rur z wodg R/W 0: Ciagta praca pompy
1: Przerywana praca pompy
2: WYL,

9.8.2 [D-00] Zezwol na grzatke R/W 0: Nie
1: Tylko BSH
2: Tylko BUH
3: Wszystko

9.8.3 [D-05] Zezwdl na pompe R/W 0: Nie
1: Tak

9.84 [D-01] Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh R/W 0: Nie
1: Otwarty
2: Zamkniety
3: Smart Grid

9.8.6 Zezwalaj na grzejniki elektryczne R/W 0: Nie
1: Tak

9.8.7 Wigcz buforowanie pomieszczenia R/W 0: Nie
1: Tak

9.8.8 Warto$¢ limitu w kW R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
2 kW

9.9.1 [4-08] Kontrola zuzycia energii R/W 0: Nie
1: Ciagty
2: Wejscia
3: Czujniki pradu

9.9.2 [4-09] Typ R/W 0: Amp.
1: kW

9.9.3 [5-05] Limit R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A

9.9.4 [5-05] Limit 1 R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A

9.95 [5-06] Limit 2 R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A

9.9.6 [5-07] Limit 3 R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A

99.7 [5-08] Limit 4 R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A

9.9.8 [5-09] Limit R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW

9.9.9 [5-09] Limit 1 R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW

9.9.A [5-0A] Limit 2 R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW

9.9.B [5-0B] Limit 3 R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW

9.9.C [5-0C] Limit 4 R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW

9.9.D [4-01] Grzatka priorytetowa R/W 0: Brak

1: Grzatka BSH
2: Grzatka BUH
9.9F [7-07] Aktywacja BBR16* RIW 0: Nie
*Ustawienia BBR16 sg widoczne dopiero po ustawieniu jezyka 1: Tak
szwedzkiego dla interfejsu uzytkownika.

(*1) EBLA*_(*2) EDLA*_(*3) *23V3_(*4) *2V3 4P685235-1 - 2022.03
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Tabela konfiguracji w miejscu instalacji Ustawienia instalatora niezgodne z
wartoscig domysing

Pozycja Nazwa ustawienia Zakres, krok Data Wartos¢
Wartos¢ domysina

Pomiar energii
9.A1 [D-08] Miernik elektryczny 1 R/W 0: Nie
1: 0,1 impulsu/kWh
2: 1 impuls/kWh
3: 10 impulséw/kWh
4: 100 impulséw/kWh
5: 1000 impulséw/kWh
9.A2 [D-09] Miernik elektryczny 2 / Miernik PV R/W 0: Nie
1: 0,1 impulsu/kWh
2: 1 impuls/kWh
3: 10 impulséw/kWh
4: 100 impulséw/kWh
5: 1000 impulséw/kWh
6: 100 impulsow/kWh (miernik PV)
7: 1000 impulséw/kWh (miernik PV)

|

Czujniki
9.B.1 [C-08] Zewn. czujnik R/W 0: Nie

1: Zewngtrzny

2: Pomieszczenie
9.B.2 [2-0B] Kompens. zewn. czujnika otocz. R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C

9.B.3 [1-0A] Czas usredniania R/W 0: Nie

1: 12 godz.

2: 24 godz.

3: 48 godz.

4: 72 godz.

|

System biwalentny
9.C.1 [C-02] System biwalentny R/W 0: NIE

1: Tak

9.C.2 [7-05] ef. ogrz. wody R/W 0: Bardzo wysoka
1: Wysoka

2: Srednia

3: Niska

4: Bardzo niska
9.C.3 [C-03] Temperatura R/W -25~25°C, krok: 1°C
0°C

9.C4 [C-04] Histereza R/W 2~10°C, krok: 1°C
3°C

Ust. instalatora

9.D [C-09] Wyj. alarmu R/W 0: Nieprawidiowe
1: Normalnie
9.E [3-00] Automatyczne ponowne uruch. R/W 0: Reczna
1: Automatyczna
9.F [E-08] Funkcja oszcz. energii R/W 0: Nie
1: Tak
9.G Wylacz ochrone R/W 0: Nie
1: Tak
9.l [0-00] Wartos¢ zasilania dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody dla |R/W [9-05]~min(45,[9-06])°C, krok: 1°C
wysokiej temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego. [2-0C]=0
25°C
[2-0C]=1
35°C
[2-0C]=2
40°C
9.l [0-01] Wartos¢ zasilania dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody dla |R/W [9-05]~[9-06]°C, krok: 1°C
niskiej temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego. [2-0C]=0
35°C
[2-0C]=1
45°C
[2-0C]=2
60°C
9. [0-02] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zaleznej |R/W 10~25°C, krok: 1°C
od pogody dla strefy zasilania dodatkowego. 15°C
9.1 [0-03] Niska temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zaleznej od |R/W -40~5°C, krok: 1°C
pogody dla strefy zasilania dodatkowego. -10°C
9.l [0-04] Wartos¢ zasilania dla krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla |R/W [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
wysokiej temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego. 2-0C]=0
18°C
2-0C]=1
7°C
2-0C]=2
18°C
9.l [0-05] Warto$¢ zasilania dla krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla |R/W [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
niskiej temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego. [2-0C]=0
22°C
[2-0C]=1
15°C
[2-0C]=2
22°C
9.1 [0-06] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej chfodzenia zaleznej od |R/W 25~43°C, krok: 1°C
pogody dla strefy zasilania dodatkowego. 35°C
9.l [0-07] Niska temperatura otoczenia dla krzywej chtodzenia zaleznejod |R/W 10~25°C, krok: 1°C
pogody dla strefy zasilania dodatkowego. 20°C
9.l [0-0B] Warto$¢ zasilania dla wysokiej temperatury otoczenia dla krzywej |R/W 35~[6-0E]°C, krok: 1°C
zaleznej od pogody zbiornika cieptej wody uzytkowe;j. 55°C
9.l [0-0C] Warto$¢ zasilania dla niskiej temperatury otoczenia dla krzywej R/W Min(45~[6-0E])~[6-0E]°C, krok: 1°C
zaleznej od pogody zbiornika cieptej wody uzytkowe;j. 60°C
9.l [0-0D] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej zaleznej od pogody R/W 10~25°C, krok: 1°C
zbiornika cieptej wody uzytkowej. 15°C
9.l [0-0E] Niska temperatura otoczenia dla krzywej zaleznej od pogody R/W -40~5°C, krok: 1°C
zbiornika cieptej wody uzytkowe;. -10°C
9.l [1-00] Niska temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zaleznejod |R/W -40~5°C, krok: 1°C
pogody strefy temperatury zasilania gtéwnego. -10°C
9.l [1-01] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zaleznej |R/W 10~25°C, krok: 1°C
od pogody strefy temperatury zasilania gtéwnego. 15°C

4P685235-1 - 2022.03 (*1) EBLA*_(*2) EDLA*_(*3) *23V3_(*4) *2V3



Tabela konfiguracji w miejscu instalacji

Pozycja

9.1

[1-02]

Nazwa ustawienia

Warto$¢ zasilania dla niskiej temperatury otoczenia dla krzywej
ogrzewania zaleznej od pogody strefy temperatury zasilania
gtéwnego.

R/W

9/14

Ustawienia instalatora niezgodne z

wartoscig domysing

Zakres, krok Data
Wartos¢ domysina
[9-01]~[9-00], krok: 1°C
2-0C1=0

35°C

2-0C]=1

45°C

2-0C]=2

60°Cc

Warto$¢

9.l

[1-03]

Wartos¢ zasilania dla wysokiej temperatury otoczenia dla krzywej
ogrzewania zaleznej od pogody strefy temperatury zasilania
gtéwnego.

R/W

[9-01]~min(45, [9-00])°C, krok: 1°C
[2-0C]=0

25°C

[2-0C]=1

35°C

[2-0C]=2

40°C

9.1

9.l

[1-04]

[1-05]

Chtodzenie zalezne od pogody dla strefy temperatury zasilania
gtéwnego.

Chiodzenie zalezne od pogody dla strefy temperatury zasilania
dodatkowego

R/W

R/W

0: Wytgczone
1: Wiaczone
0: Wytgczone
1: Wiaczone

9.1

9.l

[1-06]

[1-07]

Niska temperatura otoczenia dla krzywej chtodzenia zaleznej od
pogody dla strefy zasilania gtéwnego.

Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej chtodzenia zaleznej od
pogody dla strefy zasilania gtéwnego.

RIW

R

W

10~25°C, krok: 1°C
20°C
25~43°C, krok: 1°C
35°C

9.1

9.1

[1-08]

[1-09]

Warto$¢ zasilania dla krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla
niskiej temperatury otoczenia dla strefy zasilania gtéwnego.

Warto$¢ zasilania dla krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla
wysokiej temperatury otoczenia dla strefy zasilania gtléwnego.

R/W

R

W

[9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
[2-0C]=0

22°C

[2-0C]=1

15°C

[2-0C]=2

22°C

[9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
[2-0C]=0

18°C

[2-0C]=1

7°C

[2-0C]=2

18°C

9.l

9.1

[1-0A]

[1-0B]

Jaki jest czas usredniania temperatury zewnetrznej?

Jaka jest zadana delta T dla ogrzewania dla strefy gtéwnej?

R/W

Dogrzew
RIW ([2-
0C] #2)
Dogrzew
RIO ([2-
0C]=2)

0: Nie

1: 12 godz.

2: 24 godz.

3: 48 godz.

4: 72 godz.

3~10°C, krok: 1°C

[2-0C] #2 (Powietrzny wymiennik ciepta)
5°C

[2-0C] = 2 (Powietrzny wymiennik ciepta)
10°C

9.1

[1-0C]

Jaka jest zadana delta T dla ogrzewania dla strefy dodatkowej?

[2-0D] #2
RIW
[2-0D] =2
RIO

[2-0D] # 2 (Powietrzny wymiennik ciepta)
3~10°C, krok: 1°C

5°C

[2-0D] = 2 (Powietrzny wymiennik ciepta)
10°C

9.l

9.1

[1-0D]

[1-0E]

Jaka jest zgdana delta T dla chtodzenia dla strefy gtéwnej?

Jaka jest zgdana delta T dla chtodzenia dla strefy dodatkowej?

R/W

R/W

3~10°C, krok: 1°C
5°C
3~10°C, krok: 1°C
5°C

9.l

9.1

[2-00]

[2-01]

Kiedy funkcja dezynfekcji ma by¢ wykonana?

Czy wykonac¢ funkcje dezynfekcji?

R/W

R/W

: Codziennie

: Poniedziatek
Wtorek
Sroda
Czwartek
Piatek
Sobota
Niedziela
Nie

Tak

2oNOORONZO

9.

9.1

[2-02]

[2-03]

Kiedy funkcja dezynfekcji ma zosta¢ uruchomiona?

Jaka jest temperatura docelowa dezynfekc;ji?

R/W

R/W

0~23 godzin, krok: 1 godzina
1

60°C
60°C

9.l

9.1

[2-04]

[2-05]

Jak diugo temperatura zbiornika ma by¢ utrzymywana?

Temperatura zapobiegania zamrozeniu pomieszczenia

RIW

R/W

40~60 minut, krok: 5 minut
10 minut

4~16°C, krok: 1°C

12°C

9.1

9.1

[2-06]

[2-09]

Ocbhr. przeciwzamrozeniowa

Dostosuj przes. zmierzonej temperatury pomieszczenia

RW

R/W

0: Nie

1: Tak

-5~5°C, krok: 0,5°C
0°C

9.1

9.1

[2-0A]

[2-0B]

Dostosuj przes. zmierzonej temperatury pomieszczenia

Jakie jest wymagane przesun. zmierzonej temp. zewnetrznej?

RW

R/W

-5~5°C, krok: 0,5°C
0°Cc
-5~5°C, krok: 0,5°C
0°C

9.1

[2-0C]

Jaki typ emitera jest podigcz. do gtéwne;j strefy Tzasil?

RW

0: Ogrzewanie podtogowe
1: Klimakonwektor wentylatorowy
2: Powietrzny wymiennik ciepta

9.l

9.1

[2-0D]

[2-0E]

Jaki typ emitera jest podigczony do dodatkowej strefy Tzasil?

Jakie jest maksymalne dozwolone przetgzenie pompy ciepta?

R/W

R/W

0: Ogrzewanie podtogowe

1: Klimakonwektor wentylatorowy
2: Powietrzny wymiennik ciepta
20~50 A, krok: 1 A

50 A

9.1

9.l

[3-00]

[3-01]

Czy automatyczne ponowne uruch. jednostki jest dozwolone?

R/W

R/W

0: Reczna
1: Automatyczna
0

9.

[3-02]

R/W

9.1

[3-03]

R/W

[3-04]

(*1) EBLA*_(*2) EDLA*_(*3) *23V3_(*4) *2V3
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Tabela konfiguracji w miejscu instalacji

Ustawienia instalatora niezgodne z
wartoscig domysing

Pozycja Nazwa ustawienia Zakres, krok Data Wartos¢
Wartos¢ domysina
9.l [3-05] - R/W 1
9.l [3-06] Jaka jest maksymalna zgdana temp. pom. dla ogrzewania? R/W 18~30°C, krok: 1°C
30°C
9.l [3-07] Jaka jest minimalna zgdana temp. pom. dla ogrzewania? R/W 12~18°C, krok: 1°C
12°C
9.1 [3-08] Jaka jest maksymalna zadana temp. pom. dla chtodzenia? R/W 25~35°C, krok: 1°C
35°C
9.l [3-09] Jaka jest minimalna zagdana temp. pom. dla chtodzenia? R/W 15~25°C, krok: 8,5 1°C
15°C
9.l [3-0A] Jaki jest model pompy R/O 0: model pompy 0
1: model pompy 1
9.l [4-00] Jaki jest tryb pracy grz. BUH? R/W 0: Ogranicz.
1: Dozwolone
2: Tylko CWU
9.l [4-01] Ktora grzatka elektryczna ma priorytet? R/W 0: Brak
1: Grzatka BSH
2: Grzatka BUH
9. [4-02] Ponizej jakiej temp. zewn. dozwolone jest ogrzewanie? R/W 14~35°C, krok: 1°C
22°C
9.l [4-03] Zgoda na dziatanie grzatki BSH. R/W 0: Ogranicz.
1: Dozwolone
2: Zachodzenie
3: Sprezarka wylaczona
4: Tylko legionella
9.l [4-04] Zapobieganie zamarzaniu rur z wodg R/W 0: Ciagta praca pompy
1: Przerywana praca pompy
2: WYt
9.l [4-05] - 0
9.l [4-06] Praca awaryjna R/W 0: Reczna
1: Automatyczna
2: Auto. ogrz. pom. zred./ CWU Wk.
3: Auto. ogrz. pom. zred./ CWU WYL.
4: Auto. ogrz. pom. norm./ CWU WYt.
9.l [4-07] - 3
9.l [4-08] Jaki tryb ograniczenia mocy wymagany jest w systemie? R/W 0: Nie
1: Ciggty
2: Wejscia
3: Czujniki pradu
9.1 [4-09] Jaki typ ograniczenia mocy jest wymagany? R/W 0: Amp.
1: kW
9.l [4-0A] Konfiguracja grzatki BUH RIW 0:1
1:1/1+42
2:1/2
3:1/2 + 1/1+2 w trybie awaryjnym
9.l [4-0B] Histereza automatycznego przetgczania miedzy trybami R/W 1~10°C, krok: 0,5°C
ogrzewania i chtodzenia. 1°C
9.l [4-0D] Przesunigcie automatycznego przetgczania migdzy trybami R/W 1~10°C, krok: 0,5°C
ogrzewania i chtodzenia. 3°C
9.l [4-0E] - 6
9.l [5-00] Réwnowaga: Dezaktywowac grzatke BUH (lub zewnegtrzne R/W 0: Nie
dodatkowe Zzrédto ciepta w przypadku systemu biwalentnego) 1: Tak
powyzej temperatury réwnowagi dla ogrzewania pomieszczenia?
9.l [5-01] Jaka jest temperatura réwnowagi dla budynku? R/W -15~35°C, krok: 1°C
0°C
9.l [5-02] Priorytet ogrzewania pomieszczenia. R/W 0: WYL.
1: WE.
9.l [5-03] Temperatura priorytetu ogrzewania pomieszczenia. R/W -15~35°C, krok: 1°C
0°Cc
9.l [5-04] Korekta nastawy temperatury cieptej wody uzytkowej. R/W 0~20°C, krok: 1°C
10°C
9. [5-05] Jaki jest zadany limit dla wej/cyf1? R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A
9l [5-06] Jaki jest zadany limit dla wej/cyf2? RIW 0~50 A, krok: 1 A
50 A
9.l [5-07] Jaki jest zagdany limit dla wej/cyf3? R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A
9l [5-08] Jaki jest zadany limit dla wej/cyf4? RIW 0~50 A, krok: 1 A
50 A
9.l [5-09] Jaki jest zagdany limit dla wej/cyf1? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW
9.l [5-0A] Jaki jest zadany limit dla wej/cyf2? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW
9.l [5-0B] Jaki jest zagdany limit dla wej/cyf3? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW
9l [5-0C] Jaki jest zadany limit dla wej/cyf4? RIW 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW
9.l [5-0D] Napigcie grzatki BUH Dogrzew |0: 230V, 1~ (*3)
R/O(*3) [1:230V, 3~
Dogrzew |2: 400 V, 3~
RIW(*4)
9.l [5-0E] - 1
9.l [6-00] Roéznica temperatur okreslajgca temperature WLACZENIA pompy |[R/W 2~40°C, krok: 1°C
cieptfa. 8°C
9.l [6-01] Roéznica temperatur okreslajgca temperature WYLACZENIA R/W 0~10°C, krok: 1°C
pompy ciepta. 2°C
9.l [6-02] Jaka jest wydajnos¢ grzatki BSH? R/W 0~10 kW, krok: 0,2 kW
3 kW
9.l [6-03] Jaka jest wydajnos¢ grzatki BUH krok 1? R/W 0~10 kW, krok: 0,2 kW
OkW (*4)
3KW (*3)
9.l [6-04] Jaka jest wydajnos¢ grzatki BUH krok 27 R/W (*4) |0~10 kW, krok: 0,2 kW
R/O (*3) |0kW (*3)
9.l [6-07] - 0
9.l [6-08] Jaka histereza ma by¢ uzywana w trybie dogrzewu? R/W 2~20°C, krok: 1°C
10°C
9.l [6-09] - 0
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9.l [6-0A] Jaka jest zgdana komfortowa temperatura buforowania? R/W 30~[6-0E]°C, krok: 1°C
60°C
9.l [6-0B] Jaka jest zgdana eko temperatura buforowania? R/W 30~min(50, [6-0E])°C, krok: 1°C
45°C
9.l [6-0C] Jaka jest zgdana temperatura powtérnego dogrzewania? R/W 30~min(50, [6-0E])°C, krok: 1°C
45°C
9.l [6-0D] Jaki jest zadany tryb nastawy w CWU? R/W 0: Tylko dogrzew
1: Harmonogram + dogrzewanie
2: Tylko harmonogram
9.l [6-0E] Jaka jest maksymalna nastawa temperatury? R/W E-07=0
40~ 60°C, krok: 1°C
60°C
E-07=3
40~ 75°C, krok: 1°C
75°C
E-07=5
40~ 80°C, krok: 1°C
80°C
E-07=7
40~ 60°C, krok: 1°C
60°C
E-07=8
40~ 75°C, krok: 1°C
75°C
9. [7-00] Temperatura przeregulowania grzatki BSH cieptej wody uzytkowej. |R/W 0~4°C, krok: 1°C
0°C
9.1 [7-01] Histereza grzatki BSH cieptej wody uzytkowej. R/W 2~40°C, krok: 1°C
2°C
9.l [7-02] lle jest stref temperaturowych wody zasilajacej? R/W 0: Jedna strefa
1: Dwie strefy
9. [7-03] - 2.5
9l [7-04] - 0
9.l [7-05] ef. ogrz. wody R/W 0: Bardzo wysoka
1: Wysoka
2: Srednia
3: Niska
4: Bardzo niska
9.1 [7-06] Wymuszone wyt. pompy ciepta R/W 0: Wylaczone
1: Wigczone
9l [7-07] Aktywacja BBR16* RIW 0: Nie
*Ustawienia BBR16 sg widoczne dopiero po ustawieniu jezyka 1: Tak
szwedzkiego dla interfejsu uzytkownika.
9.l [7-09] Jaka jest minimalna wartos¢ PWM pompy. R/W 20%
9.l [7-0A] Warto$¢ bezwzgl. PWM pompy strefy dodatkoweyj, jesli R/W 20~95%, krok 5%
zainstalowano zestaw dwustrefowy. 95%
9. [7-0B] Wartos¢ bezwzgl. PWM pompy strefy gtéwnej, jesli zainstalowano |R/W 20~95%, krok 5%
zestaw dwustrefowy. 95%
9.l [7-0C] Czas obrotu zaworu mieszajgcego z jednej strony na druga, jesli |R/W 20~300 sekund, co5's
zainstalowano zestaw dwustrefowy. 125 sekund
9.l [8-00] Minimalny czas pracy dla obstugi cieptej wody uzytkowe;j. R/W 0~20 minut, krok: 1 minuta
1 minuta
9. [8-01] Maksymalny czas pracy dla obstugi cieptej wody uzytkowej. R/W 5~95 minut, krok: 5 minut
30 minut
9.l [8-02] Opdznienie ponownego uruchomienia. R/W 0~10 godzin, krok: 0,5 godziny
3 godziny
9.l [8-03] Timer opdznienia grzatki BSH. R/W 20~95 minut, krok: 5 minut
50 minut
9.l [8-04] Dodatkowy czas pracy dla maksymalnego czasu pracy. R/W 0~95 minut, krok: 5 minut
95 minut
9.l [8-05] Dozwol. modulacja Tzasil do sterowania temp pomieszcz.? R/W 0: Nie
1: Tak
9.l [8-06] Maksymalna modulacja temperatury zasilania. R/W 0~10°C, krok: 1°C
5°C
9. 8-07] Jaka jest zgdana komfortowa Tzasil gtéwna dla chtodzenia? R/W [9-03]~[9-02], krok: 1°C
18°C
9.l [8-08] Jaka jest zgdana eko Tzasil gtéwna dla chtodzenia? R/W [9-03]~[9-02], krok: 1°C
20°C
9.l [8-09] Jaka jest zadana komfortowa Tzasil gtéwna dla ogrzewania? R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C
35°C
9.1 [8-0A] Jaka jest zadana eko Tzasil gtéwna dla ogrzewania? R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C
33°C
9. [8-0B] - 13
9.l [8-0C] - 10
9l [8-0D] - 16
9.l [9-00] Jaka jest maksym. zadana Tzasil dla gtéwnej strefy ogrzew.? Dogrzew |[2-0C]=2:
R/W ([2- |37~70, krok: 1°C
0C]#2) |65°C
Dogrzew |[2-0C]#2:
R/O ([2- |37~55, krok: 1°C
0C]=2) |55°C
9.l [9-01] Jaka jest minim. zgdana Tzasil dla gtéwnej strefy ogrzew.? R/W 15~37°C, krok: 1°C
25°C
9.l [9-02] Jaka jest maks. zgdana Tzasil. dla gtéwnej strefy chtodz.? R/W 18~22°C, krok: 1°C
22°C
9.l [9-03] Jaka jest minim. zgdana Tzasil. dla gtéwnej strefy chiodz.? R/W 5~18°C, krok: 1°C
5°C
9.l [9-04] Temperatura przeregulowania dla temperatury zasilania. R/W 1~4°C, krok: 1°C
1°C
9.l [9-05] Jaka jest minim. zgdana Tzasil. dla strefy dod. ogrzew.? R/W 15~37°C, krok: 1°C
25°C
9.l [9-06] Jaka jest maks. zgdana Tzasil. dla strefy dod. ogrzew.? Dogrzew |[2-0C]=2:
R/W ([2- |37~70, krok: 1°C
0C]#2) |65°C
Dogrzew [[2-0C]#2:
R/O ([2- |37~55, krok: 1°C
0C]=2) |55°C
9. [9-07] Jaka jest minim. zgdana Tzasil dla strefy dod. chtodzenia? R/W 5~18°C, krok: 1°C
7°C
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9.l [9-08] Jaka jest maks. zadana Tzasil. dla strefy dod. chtodzenia? R/W 18~22°C, krok: 1°C
22°C
9.l [9-09] Jakie jest dopuszczalne niedoregulowanie temp. zasilania R/W 1~18°C, krok: 1°C
podczas uruchamiania chtodzenia? 18°C
9.l [9-0A] Jaka jest temperatura buforowania pomieszczenia dla R/W [3-07]~[3-06]°C, krok: 0,5°C
ogrzewania? 23°C
9.l [9-0B] Jaka jest temperatura buforowania pomieszczenia dla chtodzenia? |R/W [3-09]~[3-08]°C, krok: 0,5°C
23°C
9. [9-0C] Histereza temperatury pomieszczenia. R/W 1~6°C, krok: 0,5°C
1°C
9.l [9-0D] Ograniczenie szybko$ci pompy R/W 0~8, krok:1
0 : Bez ograniczen
1~4 : 90~60% predkos$¢ pompy
5~8 : 90~60% predkosé pompy podczas
prébkowania
6: 80% predkos¢ pompy
9l [9-0E] - 6
9.l [C-00] Priorytet cieptej wody uzytkowej. R/W 0: Priorytet uktadu solarnego
1: Priorytet pompy ciepta
9l [C-01] - 0
9.l [C-02] Czy podtgczono zewngtrzne zapasowe zrédio ciepta? R/W 0: NIE
1: Tak
9.l [C-03] Temperatura aktywacji biwalentnej. R/W -25~25°C, krok: 1°C
0°C
9.l [C-04] Temperatura histerezy biwalentnej. R/W 2~10°C, krok: 1°C
3°C
9.l [C-05] Jaki typ kontaktu zgdania term. dla gtownej strefy? R/W 1: 1 styk
2: 2 styki
9.1 [C-06] Jaki typ kontaktu zadania term. dla strefy dodatkowej? R/W 1: 1 styk
2: 2 styki
9.l [C-07] Jaka jest metoda sterowania jednostkg dla pomieszczen? R/W 0: Woda z grzatki
1: Zewngtrzny termostat w pomieszczeniu
2: Termostat w pomieszczeniu
9.1 [C-08] Jaki typ czujnika zewnetrznego jest zainstalowany? R/W 0: Nie
1: Zewngtrzny
2: Pomieszczenie
9.l [C-09] Jaki jest wymagany typ styku wyjscia alarmu? R/W 0: Nieprawidtowe
1: Normalnie
9.l [C-0A] - 0
9.l [C-0B] - 0
9l [C-0C] - 0
9l [C-0D] - 0
9.l [C-OE] - 0
9.l [D-00] Ktore grzatki sg dozwolone przy odcigciu korzystnej stawki’/kWh? |R/W 0: Nie
1: Tylko BSH
2: Tylko BUH
3: Wszystko
9.l [D-01] Typ styku instalacji zasilania korzystnej stawki kWh? R/W 0: Nie
1: Otwarty
2: Zamkniety
3: Smart Grid
9.l [D-02] Jaki typ pompy CWU jest zainstalowany? R/W 0: Brak pompy CWU
1: Natychmiastowe uzyskanie cieptej
wody
2: Dezynfekcja
3: Cyrkulacja
4: Cyrkulacja i dezynfekcja
9.l [D-03] Kompensacja temperatury zasilania w okolicy 0°C. R/W 0: Nie
1: Zwigksz o 2°C, rozciagnij na 4°C
2: Zwieksz 0 4°C, rozciagnij na 4°C
3: Zwigksz o0 2°C, rozciggnij na 8°C
4: Zwieksz 0 4°C, rozciagnij na 8°C
9.1 [D-04] Czy podtgczono plyte zgdania? R/W 0: Nie
1: Kont. zuz. ene.
9.l [D-05] Czy pompa moze pracowac przy odcigciu korzyst. stawki/kWh? R/W 0: Nie
1: Tak
9.l [D-07] Czy podtgczono zestaw solarny? R/W 0: Nie
1: Tak (CWU)
9.l [D-08] Czy do pomiaru energii uzywany jest zewnetrzny miernik kWh? R/W 0: Nie
1: 0,1 impulsu/kWh
2: 1 impuls/kWh
3: 10 impulséw/kWh
4: 100 impulsow/kWh
5: 1000 impulséw/kWh
9.l [D-09] Czy do pomiaru energii uzywany jest zewnetrzny miernik kWh, R/W 0: Nie
miernik kWh uzywany dla Smart Grid? 1: 0,1 impulsu/kWh
2: 1 impuls/kWh
3: 10 impulséw/kWh
4: 100 impulsow/kWh
5: 1000 impulsow/kWh
6: 100 impulséw/kWh (miernik PV)
7: 1000 impulséw/kWh (miernik PV)
9l [D-0A] - 2
9.l [D-0B] - 2
9l [D-0C] - 0
9.l [D-0D] - 0
9.l [D-0E] - 0
9.l [E-00] Jaki typ jednostki jest zainstalowany? R/O 0~5
2: Monoblok
9.1 [E-01] Jaki typ sprezarki jest zainstalowany? R/O 0
9.1 [E-02] Jaki jest typ oprogramowania jednostki wewnetrznej? R/W (*1) |0: Odwracalny (*1)
R/O (*2) |1: Tylko ogrzew. (*2)
9.1 [E-03] Jaka jest liczba krokéw grzatki BUH? R/O (*3) |0: Brak grzatki (*4)
R/W (*4) |1: Zewngtrzna grzatka
2:3V (*3)
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9.l [E-04] Czy funkcja oszcz. energii jest dostgpna w jedn. zewn.? R/O 0: Nie
1: Tak
9.l [E-05] Czy system moze przygotowac ciepta wode uzytkowg? R/W 0: Nie
1: Tak
9l [E-06] = 1
9.l [E-07] Jaki typ zbiornika CWU jest zainstalowany? R/W 0~8
0 Zbiornik OSO 150/180
1 FS z grzatkg BUH
2 FS z grzatkg BSH
3 Zbiornik OSO 200/250/300
4 Rotex bez grzatki BSH (HYB)
5 Rotex z grzatkg BSH
6 Zbiornik innej firmy do HYB
7 Zbiornik innej firmy, wezownica >= 1,05
m?
8 Zbiornik innej firmy, wezownica >= 1,8
m?
9.l [E-08] Funkcja oszczedzania energii dla jednostki zewnetrznej. R/W 0: Nie
1: Tak
9.l [E-09] - 1
9.1 [E-0B] Czy zainstalowano zestaw dwustrefowy? R/W 0: NIEZAINSTALOWANY
1:-
2: Zainstalowano zestaw dwustrefowy
9.l [E-OC] Jaki typ systemu zestawu dwustrefowego jest zainstalowany? R/W 0: Bez separatora hydraulicznego / brak
pompy bezposredniej
1: Z separatorem hydraulicznym / brak
pompy bezposredniej
2: Z separatorem hydraulicznym / z
pompa bezposrednig
9.l [E-OD] Czy system zostat napetniony glikolem? R/W 0: Nie
1: Tak
9.l [E-OE] - 0
9.l [F-00] Dziatanie pompy dozwolone poza zakresem. R/W 0: Ogranicz.
1: Dozwolone
9.l [F-01] Powyzej jakiej temp. zewn. dozwolone jest chtodzenie? R/W 10~35°C, krok: 1°C
20°C
9.l [F-02] = 3
9.l [F-03] - 5
9.l [F-04] - 0
9.l [F-05] - 0
9.l [F-09] Praca pompy w przypadku nieprawidtowego przeptywu. R/W 0: Wytaczone
1: Wigczone
9l [F-0A] = 0
9.1 [F-0B] - R/W 0
9l [F-0C] = RIW 1
9.l [F-0D] Jaki jest tryb pracy pompy? R/W 0: Ciagly
1: Prébkowanie
2: Zadanie
Ustawienia zestawu dwustrefowego
9.P.1 [E-0B] Zainstalowany zestaw dwustrefowy R/W 0: NIEZAINSTALOWANY
1:-
2: Zainstalowano zestaw dwustrefowy
9.P.2 [E-OC] Typ systemu zestawu dwustrefowego R/W 0: Bez separatora hydraulicznego / brak
pompy bezposredniej
1: Z separatorem hydraulicznym / brak
pompy bezposredniej
2: Z separatorem hydraulicznym / z
pompa bezposrednia
9.P.3 [7-0A] Wartos¢ bezwzgl. PWM pompy strefy dod. R/W 20~95%, krok 5%
95%
9.P.4 [7-0B] Warto$¢ bezwzgl. PWM pompy strefy giéwnej R/W 20~95%, krok 5%
95%
9.P.5 [7-0C] Czas obrotu zaworu mieszajgcego R/W 20~300s,co5s
125 s
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